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Siodmy miecz 02: Dar madrosci



TRYLOGIA “SIODMY MIECZ” TOM
Il

(Przetozyta Anna Reszka)
Oczywiscie, mojemu bratu Michaelowi!

Czwarta przysiega
Ma szczescie ten, kto ratuje zycie kolegi, a bfogostawieni sa ci, ktérzy ratuja sie

nawzajem. Dla nich tylko jest ta przysiega — najwazniejsza, absolutna i
nieodwotalna:

Jestem twoim bratem.
Moje zycie jest twoim zyciem.
Moja rados¢ twojg radoscia,
Moj honor twoim honorem,
Twéj gniew moim gniewem,
Moi przyjaciele twoimi przyjaciotmi,
Twoi wrogowie moimi wrogami,
Moje sekrety twoimi sekretami,
Twoje przysiegi moimi przysiegami,
Moje dobro twoim dobrem,

Jestes moim bratem.



Ksiega pierwsza:
Jak szermierz ucieki

1

—Quili! Obudz sie! Kaptanko!

Krzykom towarzyszyto bebnienie do zewnetrznych drzwi. Quili przewraécita sie na
bok i schowata gtowe pod koc. Przeciez dopiero co sie potozyia.

Rozlegto sie skrzypniecie, a po chwili znowu tomotanie, tym razem w wewnetrzne
drzwi; bylo blizsze i duzo gtosniejsze.

—Uczennico Quili! Musisz przyjsé!

Bebnienie. W lecie nigdy nie wystarczalo nocy na sen. W pokoju byto ciemno.
Koguty jeszcze nie zaczely piac... Nie, jeden zapiat w oddali. Trzeba sie obudzié.
Moze ktos jest chory albo umierajacy.

Zaskrzypialy wewnetrzne drzwi.

—Kaptanko! Musisz wsta¢€. Przybyli szermierze. Quili!

—-Szermierze?

Dziewczyna usiadia.

Salimono byt krepym mezczyzna, farmerem trzeciej rangi. Z natury bardzo
spokojny, potrafit czasami zachowywac sie jak podniecone dziecko. Teraz
wymachiwat reka, w ktorej trzymat migoczacqg swieczke z knotem z sitowia. W kazdej
chwili mégt zaprészy¢ ogien, podpali¢ swoje siwe wlosy, siennik kaptanki albo stare
krokwie. Nikle swiatto wydobywato z mroku kamienne sciany, chuda twarz postanca,
oczy Quili.

—-Szermierze... przyptyneli... Och, wybacz, kaptanko! Odwraécit sie szybko, a Quili
podciagneta koc pod brode.

—Salo, powiedziates “szermierze"?

—Tak, kaptanko. Sg w todzi. Na przystani. Piliphanto ich widziat. Pospiesz sie,
Quili.

Ruszyt do drzwi.

—Zaczeka,.

Quili zatowata, ze nie moze zdjg¢ gtowy, potrzasnaé nig i nasadzi¢ z powrotem na
kark. Przez p6t nocy nosita na rekach dziecko Agol. Z pewnoscia byt to najgorszy
przypadek kotki w dziejach Ludzi.

Szermierze? Malenki pokoik wypetnit sie zapachem gesiego toju. Piliphanto znano
jako zapalonego rybaka, co wyjasniato, dlaczego przed switem znajdowat si¢ na
przystani. Nad woda zawsze jest jasniej, wiec mogt rozpoznaé sylwetki szermierzy.
Nie byt myslicielem, ale i nie pétgtéwkiem.

—Co zamierzacie zrobic¢?

—Oczywiscie, ukryjemy kobiety! — powiedziat Salimono, odwrécony plecami do
kapftanki.

—Co!? Dlaczego?

—-Szermierze.

Niedobrze. Bardzo niedobrze. Quili wiedziata o szermierzach niewiele, ale wiecej



niz Salo. Ukrycie kobiet bytoby w tej sytuacji najgorszym posunieciem.

—Nie! Obrazicie szermierzy! Wpadna we wsciekios¢!

—Ale, kaptanko...

Quili byta uczennica drugiej rangi. Wiesniacy nazywali jg kaptanka z grzecznosci,
bo tylko ja jedng mieli. Skonczyta dopiero siedemnascie lat. Nie mogta wydawacé
rozkazéw Salo, farmerowi trzeciej rangi, dziadkowi i zastepcy Matipodiego. Z drugiej
strony, jako miejscowy ekspert od szermierzy, wiedziata, ze ukrycie kobiet bytoby
wielkg prowokacja. Potrzebowala czasu

do namystu.

—Zaczekaj na zewnatrz! Nie pozwél kobietom uciec. Zaraz

przyjde.

—Tak, Quili.

W pokoju zrobito sie ciemno, ale dziewczyna nadal widziata ptomyki tanczace pod
powiekami. Zewnetrzne drzwi trzasnely i rozlegly sie okrzyki Salimono.

Quili wyskoczyta spod koca i od razu dostata gesiej skorki. Ruszyta do okna po
nierédwnej i lodowatej posadzce z kamienia. Otworzyta okiennice, wpuszczajac do
srodka stabg poswiate i szum deszczu.

Jedna z sukienek byla zablocona, bo poprzedniego dnia Quili przerywata
marchew. Okazato sie, ze druga jest w rownie optakanym stanie, ale na szczescie w
skrzyni lezala trzecia, przywieziona ze swiagtyni. Do dzisiaj pozostata jej najlepszym
ubiorem. Dziewczyna otrzepata ja i jednym ruchem wciggneta przez gtowe.
Stwierdzita, ze suknia jest przyciasna. Co sobie pomysla szermierze o kaptance,
ktora nosi tak dopasowany stréj?

Quili miata zapuchniete oczy i suchos¢ w ustach. Przyczesala wlosy, wzula buty i
skierowata sie do wyjscia, stukajac drewnianymi podeszwami o kamienne plyty.
Otworzyla skrzypigce zewnetrzne drzwi, jednoczesnie zdejmujgc z kotka oponcze.
Niebo tuz nad horyzontem, pod zwatem czarnych chmur, troche pojasniato. Coraz
wiecej kogutow witato swit.

Po drugiej stronie stawu zebrato sie kilkunastu dorostych i kilkoro dzieci. W ich
strone zmierzaly jeszcze dwie albo trzy osoby. Blask kopcacych i skwierczacych
pochodni odbijatl sie¢ w lustrze wody siekanej przez krople deszczu. W paru oknach
tanczyty ptomyki swiec. Nie byto wiatru. Sigpit dos¢ cieply, letni deszczyk.

Quili ruszyta blotnista sciezka biegngca wokot stawu. Wkroétce miata przemoczone
wilosy. Krople deszczu sciekaly jej za kotnierz.

Po co szermierze mieliby tu przyjezdzac?

Kilka os6b zaczeto méwi¢ jednoczesnie, ale Salimono je uciszyt.

—Czy to bezpieczne, kaptanko?

—Ukrywanie kobiet nie jest bezpieczne! — oswiadczyla Quili zdecydowanie.
Kandoru opowiadat jej nieraz o spalonych wioskach. — To bylaby prowokacja. Uciec
powinni raczej mezczyzni!

—Ale oni nic nie zrobili! — zawotata jedna z kobiet.

—To nie my! — dorzucili inni. — Przeciez wiesz!

—Ciii! — rzucita Quili.



Wszyscy umilkli. Byli starsi i roslejsi od mtodej kaptanki, ale jej stuchali. Prosci i
krzepcy wiesniacy, wystraszeni i zagubieni.

—Salo, wystales lady wiadomos¢é?

—Pilo poszedt.

—Uwazam, ze wszyscy mezczyzni powinni si¢ schowac...

—Nie zrobiliSmy tego! — rozbrzmiat chér przerazonych gltoséw.

—Cisza! Wiem. Poswiadcze za was, cho¢. nie zawiadomiono o tym, co sie stalo
Zapadia cisza.

—Kto miatby powiadomi¢? — bakneta Myi po chwili.

Nie pozostat przy zyciu ani jeden szermierz.

Czy to miato znaczenie? Quili nie wiedziala.

Czy swiadkowie, ktérzy nie doniesli o zabéjstwie, byli r6wnie winni jak sprawcy?
Tak czy inaczej, Quili sadzita, ze niebezpieczenstwo grozi tylko mezczyznom.
Szermierze rzadko zabijali kobiety.

—Péjde ich przywita¢. Nie zrobig mi krzywdy — oznajmita dziewczyna z udawana
pewnoscig siebie. Ostatecznie kaptanki byly nietykalne. — Mezczyzni natomiast
powinni zajg¢ sie wyrebem lasu albo czyms innym, poki nie dowiemy sie, po co
przybyli szermierze. Kobiety niech przygotuja jedzenie. Goscie beda chcieli zjesé
sniadanie. Moze udadzg sie prosto do dworu, ale sprébujemy zatrzyma¢ ich tutaj jak
najdiuze;. llu ich jest, Salo?

—Nie wiem.

—Coéz, idz przekaz wies¢ adeptowi Motipodiemu. Reszta niech sie¢ wezmie do
karczowania wzgoérza. Ustalcie sygnatly. Ruszajcie!

Gdy mezczyzni wypetnili polecenie, Quili otulita si¢ oponcza.

—Myi, przygotuj positek. Najlepiej mieso. | piwo.

—A jesli zapytaja, gdzie sg mezczyzni?

—Sklamcie — odparta Quili.

Czy te stowa padly z ust kaptanki?

—A jesli beda chcieli... wzigé nas do toza? — spytata Nia.

Jej maz Hantula byt prawie tak stary jak Kandoru. Quili rozesmiala si¢, zaskakujgc
samg siebie. Przed oczami miata koszmarne wizje rzezi, a tymczasem Nig marzyla o
przystojnym mtodym szermierzu.

—Zabaw sie, jesli chcesz!

—Mezatka? Czy to w porzadku? — W gtosie Nony brzmiato niedowierzanie.

Quili siegneta pamieciag do swigtynnych lekciji.

—Tak. W porzadku. Nie z pierwszym lepszym szermierzem, tylko z wolnym, ktéry
jest na stuzbie Bogini i zastuguje na naszg goscinnosé¢.

Kandoru zawsze méwit, ze zosta¢ wybranka wolnego szermierza to wielki
zaszczyt dla kobiety. Gdy dziewczyna go poznala, byt juz tylko emerytem i
rezydentem. Z powodu wieku i szwankujgcego zdrowia musiat ograniczy¢ sie do
jednej kobiety, ale czasami méwit takim tonem, jakby wing obarczat Quili.

—Nie spodoba sie to Kolo — mrukneta Nona, od niedawna mezatka.

—A powinno — stwierdzita Quili. — Gdybys w ciagu roku urodzita dziecko, mogtoby



nosi¢ znak szermierzy.

Kobiety zaczety szeptac¢ z ozywieniem. Quili byla dziewczyng z miasta, a poza tym
ich kaptanka. Skoro moéwita, ze cos jest dobre, nalezato jej wierzy¢. Szermierze nigdy
nie gwalcili. Tak twierdzit Kandoru. Nie musieli.

—Naprawde? Caly rok? A najwczesniej kiedy?

Quili nie wiedziata. Spojrzata Nonie w oczy. W blasku dogasajacych swiec trudno
byto dostrzec ich wyraz. Nawet jesli ta kobieta byla w cigzy, na razie nie bylo tego
widac.

—-Wstrzymaj sie z nowing kilka tygodni, a ztoze swiadectwo przed znaczycielem.

Nona sptonita si¢, a pozostate wiesniaczki wybuchnely Smiechem. Niewiele mogty
da¢ swoim dzieciom. Znak szermierzy byt wart wiecej niz zloto. Dla dziewczyny
oznaczat wiekszy posag, dla chlopca szanse przyjecia do rzemiosta. Nawet mtody
maz przetknatby dume, majac w perspektywie takie korzysci i ogolny szacunek.
Smiech roztadowat napiecie. To dobrze! Teraz wiesniaczki ani nie uciekna, ani
niechcacy nie sprowokuja przybyszéw do uzycia sity.

Quili stwierdzila, ze czas iS¢ przywita¢ gosci. Zadrzata i szczelniej otulita sie
oponcza. Nagle uswiadomita sobie, ze spotkata w zyciu tylko jednego szermierza.
Kandoru, swojego zamordowanego meza.

Deszcz ostabt. Zblizat sie swit. Koguty rywalizowaly zawziecie. Quili zostawita
trajkoczace kobiety i ruszyla drogg prowadzaca do Rzeki. Za domem Salimono szlak
opadat i dalej biegt ciemnym plytkim wawozem.

Dziewczyna szla wolno, rozchlapujgc wode w katluzach. Nie chciala sie poslizna¢ i
dotrze¢ do przystani umorusana bltotem. Powinna wzig¢ ze sobg pochodnie.

Co sprowadzito tu szermierzy?

Moze trafili w te strony przypadkiem? Ale przeciez niewiele statkdw kierowato si¢
w dot Rzeki, gdyz na potudniu lezata tylko bezludna Czarna Kraina. Jeszcze mniej
prawdopodobne bylo, ze szermierze przyptyneli z pétnocy, poniewaz tam znajdowato
sie Ov.

Moze zamierzali pomsci¢ Kandoru. Szermierze nie mieli litosci dla zabéjcow
wspotbraci. Kandoru powtarzat jej to wiele razy. Musi ich przekonaé, ze szukajg w
niewlasciwym miejscu. Powinni uwierzy¢ kaptance, cho¢ jako zona Kandoru nie byta
bezstronna. Poza tym wielu innych swiadkéw mogto potwierdzi¢, ze zabojcy przybyli
z Ov.

Niedobrze tylko, ze nie powiadomiono o zabdjstwie. Quili nie musiata powtarzaé¢ w
myslach kodeksu kaptanskiego, by wiedzie¢, ze zapobieganie rozlewowi krwi jest
jednym z najwazniejszych obowiazkéw wobec Bogini.

Dziewczyna potkneta sie o kamien. Nawet w swietle dziennym ta czes¢ wawozu
stanowita mroczny tunel, zamkniety z obu stron przez strome sciany, a od géry
nakryty kopula z gatezi drzew. Z boku cicho szemrat strumien. Deszcz ustat albo
zatrzymal go lisciasty dach. Quili stapata ostroznie, wyciggajgc przed siebie tece.

Jesli szermierze trafili tu przypadkiem, mogli nic nie wiedzie¢ o Ov i czyhajacym
na nich straszliwym niebezpieczenstwie.

A moze sprowadzita ich Reka Bogini. W takim razie musiato im chodzi¢ o cos



wiecej niz morderstwo starego wojownika. Ich celem mogto by¢é samo Ov. Wojnal!
Moze na przystani czeka cala armia. Na wies¢ o masakrze w Ov Kandoru powiedziat:
“Czarnoksieznikom nie wolno zbliza¢ sie do Rzeki!". Gdy pogloski sie potwierdzity,
oswiadczyt: “Bogini nie pusci tego ptazem. Wezwie szermierzy".

Dwa dni pézniej Kandoru nie zyt. Nie zdazyt nawet doby¢ miecza. Zabito go kilka
dzwiekéw muzyki. Byt uczciwym i na swoj sposéb dobrym cziowiekiem, cho¢ dla
mtodej nowicjuszki niezbyt atrakcyjnym mezem. Przez cale zycie przestrzegat
kodeksu szermierzy. Quili zalowata, ze nie umiata go wesprzeé. Powinna bardziej sie
stara¢.

Miejscowy ekspert... Calg swoja wiedze czerpata z opowiesci, ktére godzinami
snut Kandoru. Staremu mezczyznie pozostaty tylko wspomnienia mtodosci i sity,
kobiet i wojaczki. W dtugie zimowe noce trzymat w objeciach mtodziutka zone i méwit
bez konca. Powinna byta okaza¢ wigksze zainteresowanie.

Quili zatrzymata sie nagle z fomoczacym sercem. Co to? Trzask galazki?

Wytezyla stuch, ale styszata tylko szum potoku i kapanie deszczu. Z pewnosciq jej
sie zdawato. Ruszyla dalej, wolniej i ostrozniej. Postgpita lekkomysinie, wyruszajac
bez swiatta, cho¢ w nocy stabo widziata. Kaptanki byly nietykalne. Nikt, nawet
najwiekszy totr, nie zrobitby krzywdy kaptance. Tak méwiono.

Powinna sie cieszy¢, ze Kandoru bedzie pomszczony. Wyszta za maz w wieku
pietnastu lat. Rok pézniej owdowiata. Majac siedemnascie lat, stwierdzita ze wstydem
i skrucha, ze coraz trudniej obchodzi¢ jej zalobe. Mogtaby wréci¢ do swiatyni, skoro
szermierz Kandoru juz nie potrzebowat jej ustug, ale zostata. Wiesniacy przyjeli ja z
otwartymi rekami, podobnie jak niewolnicy. Pani pozwolita Drugiej zosta¢ w domku i
zapewnita utrzymanie, dostarczajgc maki, rzadziej miesa. Od czasu do czasu
przysytata drobne podarunki: niezbyt zniszczone sandaly, smakotyki z kuchni.

Jesli szermierze wiedzieli o czarnoksieznikach, jesli planowali atak na Ov, musiata
ich by¢ cata armia.

Potykajac sie w ciemnosci, omal nie wpadia na ciemng posta¢, ktéra stata na
drodze. Krzykneta i odskoczyta, gubigc but.

—Kaptanka! — zawotata piskliwie. — Jestem kaptanka!

—To dobrze! — powiedziat mtody tenor. — A ja jestem szermierzem. Jak moge ci
stuzy¢, swiatobliwa?
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Sytuacja byla osobliwa. Stojac w ciemnosci na jednej nodze, z walgcym sercem,
Quili mimo wszystko potrafita doceni¢ jej niedorzecznos¢. Ani ona, ani obcy nie
mogli rozpoznaé nawzajem swoich rang. Kto miat pozdrawiaé, a kto odpowiedzie¢?
Szermierze nigdy nie wystaliby na zwiady Pierwszego. Drugiego réwniez. W takim
razie nieznajomy musiat przewyzszac¢ jg ranga.

Dziewczyna wyrecytowata powitalng formutke, ktérej towarzyszyly rytualne gesty.
Udato sie jej nie upasé w btoto, nawet przy ostatnim ukionie:

—Jestem Quili, kaptanka drugiej rangi. Moim najwiekszym i najpokorniejszym
pragnieniem jest, zeby Bogini obdarowala cie dlugim i szczesliwym zyciem oraz
skionita do przyjecia moich skromnych ustug i pomocy w osiggnieciu twoich
szlachetnych

celéw.

Nieznajomy cofnat sie o krok i dobyl miecza, co dziewczyna raczej ustyszala, niz
zobaczyta. Drgneta i omal nie stracita rownowagi, ale w pore przypomniata sobie, ze
szermierze maja swoje rytualy, miedzy innymi wymachiwanie bronia przy
pozdrowieniu.

—Jestem Nnaniji, szermierz czwartej rangi. Mam zaszczyt przyja¢ twoja szlachetna
oferte.

Po raz drugi rozlegt sie swist, gdy mezczyzna schowat miecz do pochwy. Kandoru
nie wiadat swoim tak zrecznie.

—-Zawsze stoisz na jednej nodze, uczennico? Dziewczyna nie sadzita, ze szermierz
ma tak dobry wzrok.

—Zgubitam but, adepcie.

Mezczyzna zasmiatl sie i schylit. Po chwili Quili poczuta, ze silna dtoin obejmuje jej
noge w kostce.

—Jest. Prosze!

Szermierz zatozyt kaptance but i wyprostowat sie.

—Dziekuje. Dobrze widzisz w ciemnosci...

—Wiekszos¢ rzeczy robie bardzo dobrze - rzucit chtopak wesoto. Jego gtos
brzmial za mtodo jak na czwartego, wrecz chlopieco. — Co to za miejsce, uczennico?
—Posiadtosé czcigodnego Garathondi, adepcie. Szermierz odchrzgknat cicho.

—Jaki jest jego zawdd?

—Budowniczy.

—A co buduje budowniczy széstej rangi? Zresztg mniejsza o to. llu szermierzy jest
we dworze?

—Zadnego, adepcie.

Czwarty znowu chrzaknal, zaskoczony.

—Jak sie nazywa najblizsza wioska albo miasteczko?

—Osada Poi, adepcie. Lezy stad okoto p6t dnia marszu na péinoc.

—W takim razie powinni tu stacjonowa¢ szermierze...

To nie bylo pytanie, wiec nie musiata moéwic¢, ze rezydent Poi zgingt tego samego
dnia co jej maz, a o zabdjstwie nikogo nie powiadomiono. Zapobiegac¢ rozlewowi



krwi!

—A miasto?

—Ov, adepcie. Kolejne pét dnia drogi od Poi.

—-Hmm? Czy przypadkiem znasz imie¢ dowédcy z Ov?

On réwniez nie zyl. Podobnie jak wszyscy jego ludzie. Odpowiedz: “nie" bytaby
ktamstwem. Nim dziewczyna zdgzyla sie¢ odezwa¢é, szermierz zadat nastepne pytanie.

—S3 tu jakies klopoty, uczennico Quili? Zbdjcy? Bandyci?

—Nie ma bezposredniego zagrozenia, adepcie. Mezczyzna zasmiat sie.

-Szkoda! Nawet smoka? Dziewczyna zawtérowata mu z ulga.

—Ani jednego.

—I nie widziatas ostatnio zadnych czarnoksieznikéw? Wiedziat o
czarnoksieznikach!

—Ostatnio nie, adepcie. Westchnat.

-W takim razie, skoro jest bezpiecznie, sprowadzono nas tutaj, zebysmy kogos
poznali. Jak w Ko.

—-Ko?

—Nigdy nie slyszatas poematu, “Jak Aggaranzi Siodmy rozgromit zbéjcéw z Ko”?
— spytatl zdziwiony. — To wspaniata opowies¢! Honor, wielkie czyny, mnéstwo krwi.
Jest bardzo diugi, ale zaspiewam ci go przy okazji. A teraz, skoro nie ma zagrozenia,
wroéce i zloze raport. Chodzmy!

Wzial jg za reke i ruszyt wawozem. Miat silne i bardzo duze dtonie, ale wyjatkowo
delikatne, zupelnie nie jak rece rolnikow albo nawet jej wiasne ostatnimi czasy.

Dziwne, ale nie czuta strachu, cho¢ dopiero co poznany miody szermierz wiodt ja
w nieznane. Gdy potknela sie na koleinach, szepnat: “Ostroznie!" i zwolnit. Droge
przecinaly trzy potoki. Quili nie widziata kamieni umozliwiajacych przejscie, ale dzieki
Nnanjiemu bezpiecznie przekroczyta strumyki i nie zmoczyta nég.

—-Sprowadzita was Najwyzsza, adepcie?

—Tak! Zeglarz méwi, ze nigdy nie slyszat takiej historii. Przebylismy diuga droge!
Bardzo diuga!

Moéwit z entuzjazmem, bez naboznego leku. Rzeka byta Boginig, wiec kazdy statek
mogt popltyng¢ w nieoczekiwanym kierunku, jesli miat na pokiadzie Jonaszow.
Nalezeli do nich zwlaszcza wolni szermierze, prowadzeni Jej Reka. Tego rodzaju
przejawy boskiej mocy zdarzaly sie zbyt czesto, zeby mozna je uzna¢ za prawdziwe
cuda, ale Quili zadnego nie potraktowataby tak lekko jak mlody szermierz.

Las zrzed}l, wawoéz sie poszerzyl, wpuszczajac szaros¢ przedswitu. Quili widziata
teraz troche lepiej. Stwierdzita, ze Nnaniji jest wyzszy, niz sadzita, chudy i
zdumiewajaco miody jak na Czwartego. Wydawat sie niewiele starszy od niej, ale
moze tylko robit takie wrazenie ze wzgledu na swobodny sposéb bycia. Usta mu sie
nie zamykaly. Kandoru zginat jako Trzeci. Niewiele os6b dowolnego rzemiosta
zdobywato wyzszg range.

—-Skad wiecie, jaka droge przebyliscie? — zapytata dziewczyna.

—Shonsu wie wszystko! Plynelismy skokami. On obudzit sie juz przy pierwszym.
Chyba spi z otwartymi oczami. — Kimkolwiek byt Shonsu, Nnanji zywit dla niego



wiekszy szacunek niz dla Bogini. — Mnie chiéd zbudzit przy trzecim. — Zadrzat. —
Przybywamy z tropikow.

—Jakich tropikéw, adepcie?

—Nie jestem pewien. Z goracej krainy. Shonsu potrafi to wyjasni¢. Bog Snéw jest
tam bardzo cienki i wisi wysoko na niebie. Robit sie¢ coraz szerszy i obnizat, w miare
jak posuwalismy sie na poétnoc. Tutaj widzicie siedem oddzielnych pierscieni,
prawda? Kiedy wyruszaliSmy, byly bledsze i znajdowaly sie zbyt blisko siebie, by
mozna je odrézni¢. Jednoczesnie przemieszczaliSmy si¢ na wschéd. Tak twierdzi
Shonsu. Deszcz zaczat padac¢ dopiero po ostatnim skoku.

Quili doszia do wniosku, ze Shonsu jest kaptanem. Nigdy nie styszata o
szermierzu podobnym do niego.

—Po czym poznalt, ze ptyniecie na wschod?

—Po gwiazdach i oku Boga Snow! Musisz zapyta¢ Shonsu. On méwi, ze w Hann
jest teraz srodek nocy.

Hann!

—Byles w Hann, adepcie?

Szermierz spojrzal na kaptanke, zdumiony jej reakcja. Quili spostrzegta, ze twarz
Czwartego jest umazana ziemia i ttuszczem.

—Niezupetnie. PrébowaliSmy przeprawi¢ sie do Hann ze swietej wyspy.

—Swiatynia! — wykrzykneta dziewczyna. — Odwiedziliscie wielka $Swiatynie?

—OdwiedzilisSmy? — prychnat adept Nnanji. — Ja w niej sie urodzitem.

—Nie!

—Tak! — Chlopak btysnat biatymi zebami w szerokim usmiechu. — Moja matka udata
sie do Bogini, zeby poprosi¢ o lekki poréd, i raptem zaczeta rodzi¢. W ostatniej chwili
zaprowadzono jg na tyly swiatyni. Kaptani uznali, ze to wydarzenie mozna zaliczy¢ do
cudow.

Szermierz wyszczerzyt sie jeszcze bardziej. Najwyrazniej robit sobie z niej zarty.

—Ojciec wrzucit do misy szes¢ miedziakéw, a gdyby dat na ofiare siedem,
urodzitbym sie pewnie przed samym oftarzem.

Byto to najprawdziwsze bluznierstwo, ale usmiech Nnanjiego okazat sie zarazliwy.
Quili zasmiata sie¢ mimo woli.

—Nie powinienes zartowac¢ z cudow, adepcie.

—Moze. — Czwarty zatrzymat sie i dodat pokorniejszym tonem: -Widziatem wiele
cudéw w ciggu ostatnich dwoch tygodni, uczennico Quili. Odkad zjawit sie Shonsu.

—Jest twoim mentorem?

—-W tej chwili nie. Przed bitwag zwolnit mnie z przysiag, ale méwi, ze moge je teraz
odnowi€.

Bitwa?

-Uwazaj!

Nnanji otoczyt dziewczyne ramieniem, chronigc przed wpadnigeciem w btotnistg
katuze. Cho¢ jg mineli, nie odsunat sie od kaptanki. Quili byta zadowolona, ze ma na
sobie oponcze. Poczuta sie nieswojo. W przesziosci rzadko rozmawiata z Czwartymi,
a jeszcze zaden jej nie obejmowat. Mlody szermierz usmiechat sie do niej bardzo



przyjaznie. Bardzo.

We dworze byto niewielu mezczyzn w jej wieku, w tym jedynie dwoch niezonatych.
Ze wzgledu na profesje wszyscy traktowali jg z respektem, a zresztg i tak nie miataby
0 czym z nimi rozmawia¢. Znali sie jedynie na uprawach i stadach. Quili juz
zapomniala, czym jest prawdziwa konwersacja, szczegodlnie z mezczyzna. Kiedys,
lata temu, paplata tylko z dziewczetami, przyjacidtkami ze swiatyni. Czwarty gawedzit
Z nig jak z réwna sobie, co jej bardzo pochlebiato. Jednoczesnie miata wyrzuty
sumienia, ze rozmowa sprawia jej przyjemnosc¢.

Dotarli do konca wawozu. Przed sobg ujrzeli Rzeke, jasng wstege ciggnaca sie az
po wschodni horyzont. Swiat powoli nabierat koloréw. Bég Storica miat sie pojawi¢ za
pare minut. Nadal mzylo. Quili zobaczyla, ze szermierz jest brudny nie tylko na
twarzy. Krople deszczu sciekaly z umorusanych barkéw na tors i kilt... Dziewczyna
gtosno wciggnetla powietrze.

—Krew! Jestes ranny?

—Nie moja! — Chiopak usmiechnat sie z duma. — Wczoraj stoczylismy wielkg bitwe!
Shonsu zabit szesciu wrogéw, a ja dwéch!

Quili zadrzata, a szermierz mocniej objat ja ramieniem. Wiedziala, ze takie
zachowanie nie przystoi kaptance, ale nie mogta sie wyswobodzi¢ ze stalowego
uscisku. Szczelniej owinela sie ptaszczem. Kandoru nigdy nie dotykat jej w miejscu
publicznym. Wymagat, zeby szta krok za nim.

—Zabites dwéch ludzi?

—Trzech. Dwéch w bitwie, ale wczesniej musiatem walczy¢ o promocije.
Gwardzista, ktéremu rzucitem wyzwanie, wybrat miecze zamiast floretéw. Prébowat
mnie przestraszy¢, wiec go zabitem. Zreszta i tak go nie lubitem.

Dziewczyna rozesmiata sie, ale po chwili uwaznym spojrzeniem zmierzyta
zuchowatego szermierza. Dwa znaki na jego czole byly swieze i opuchniete, wlosy
czarne i tluste, ale gdzieniegdzie spod warstwy brudu przeswiecat rudy kolor.
Miodzieniec miat jasne oczy, prawie niewidoczne rzesy i bardzo jasng skére w
miejscach wymytych przez deszcz. Wygladat na rudzielca. Ubrudzit sie pewnie
miksturg, ktéra przefarbowat sobie wiosy.

—Prosze, adepcie!

Quili prébowata sie uwolni¢ z uscisku szermierza. Zblizali si¢ do przystani. Brzegi
Rzeki usypane z drobnych kamykéw byly strome. Jedynie przy ujSciu strumienia
znajdowal sie skrawek ptaskiego terenu. Przy wysokim poziomie wody ledwo
wystarczato miejsca, zeby zawréci¢ wéz. Tego dnia tacha piasku byta catkiem
odstonieta, podobnie jak koniec molo od strony Igdu.

Do drugiego konca cumowata mala jednomasztowa t16dz. Quili nie dostrzegta armii
szermierzy, ale obleciat ja strach. Zaczeta sie wyrywagé, jednak Nnanji trzymat jg
mocno, prowadzac z usmiechem ku przystani. Nad wodami Rzeki ukazala sie
krawedz stonecznego dysku.

—Podobasz mi si¢! — oswiadczyt szermierz. — Jestes tadna. Bogini nie dala ci duzo
ciata, ale wykonata dobrg robote.

Quili przyszio do glowy, zeby zrzuci¢ oponcze i uciec. Jednak Czwarty biegat o



wiele szybciej od nie;j.

—Bytem Drugim w swiatynnej gwardii, poki Bogini nie przystata Shonsu, ale od
dzisiaj jestem wolnym szermierzem.

—Co masz na mysli?

Wcale nie musiata pyta¢. Doskonale wiedziala, o czym méwi Nnaniji.

—Jak sadzisz, dlaczego Bogini postawila cie na mojej drodze? Zawsze do tej pory
musiatem placi¢ za kobiety, oczywiscie z wyjatkiem koszarowych dziewek. Wczoraj
kupitem sobie niewolnice, ale okazata sie¢ do niczego. Twoéj czcigodny Garathondi
zaproponuje nam kilkudniowg goscine...

Quili wpadta w panike.

—Pus¢ mnie!

Zaskoczony Czwarty od razu spehnit jej zyczenie.

-0 co chodzi?

—Jak sSmiesz w ten sposob traktowac¢ kaptanke?! — krzykneta w przyplywie
odwagi.

Nnanji zrobit urazong mine.

—Myslatem, ze ci sie to podoba. Dlaczego wczesniej nie powiedziatas? Masz na
mysli... Chyba najpierw sie umyje. Wygladam okropnie, prawda?

Quili odzyskata panowanie nad soba.

—Zastanowie¢ sie — odparta taktownie.

Szermierz najwyrazniej nie byt skory do przemocy. Zachowywat sie jak duzy
szczeniak, ktéry ma ochote pobaraszkowaé¢. Kaptanka niedawno pouczyta Nie, ze
powinna spetni¢ obowigzek. Teraz stwierdzita, ze tatwiej jest udziela¢ rad niz ich
stucha¢. Postanowita jednak, ze ulegnie Czwartemu, jesli ten jej zapragnie. Lepiej
zawczasu oswoic sie z ta mysla...

—Poczekam, az zobaczysz Shonsu — stwierdzit Nnanji z rezygnacja. — Na jego
widok kobietom zaczynajg btyszcze¢ oczy. Chodzmy! Czekajg na mnie.

Co takiego? Czyzby Czwarty sadzit, ze wyszia gosciom na spotkanie, by wybraé
sobie najlepszego szermierza? C6z za arogancja! Niewiarygodna bezczelnos¢! Quili
az zaniemoéwita z oburzenia, idgc wolno w strone molo. Nnanji zagwizdat uméwiony
sygnal, cho¢ wyraznie bylo ich oboje widaé¢ w blasku stonca.

Dziewczyna ze zdumieniem stwierdzita, ze styszy placz dziecka. Szermierze
nianczacy dzieci?

Nnanji zatrzymat sie¢ na koncu molo i zaczat rozmawia¢ z czekajgcymi na todzi.
Pewnie meldowat, ze nie ma niebezpieczenstwa. Bezposredniego niebezpieczenstwa.
Quili nie sklamala. Nie zdazyla wczesniej pomysle¢, jak jej pani zareaguje na
przybyszéw. Teraz doszita do niepokojacego wniosku, ze lady Thondi mogta juz
posta¢ do Ov wiadomos¢ o szermierzach. lle czasu zajmie podr6z konno do Ov? lle
czasu potrzeba czarnoksieznikom na dotarcie do posiadiosci? By¢ moze szermierze
nie zinterpretuja okreslenia “bezposrednie” tak samo jak ona.

Nagle w ramionach Nnanjiego, nie wiadomo skad, znalazto sie dziecko. Czwarty
przytulit je do siebie i ptacz ucicht.

Gdy Quili podeszia, szermierz odwrocit sie do niej z szerokim usmiechem na



twarzy.

—To moj przyjaciel Vixini.

Chiopczyk mial okoto roku i najwyrazniej zgbkowat. Byt synem niewolnicy. Quili
poczula sie, jakby dostata obuchem w gtowe.

Tymczasem Nnanji wyciagnat do kogos dton. Na molo wskoczyt mezczyzna.
—Panie, moge mie¢ zaszczyt przedstawic ci uczennice Quili? — rzucit niedbale
Czwarty i zaczal taskotac¢ nagie dziecko, wyraznie nieSwiadom wrazenia, ktére przed

chwilg zrobit.

Gigant! Mezczyzna byt jeszcze wyzszy od Nnanjiego, duzo potezniejszy i bardziej
umiesniony. Wilosy miat czarne. Czarne oczy zmierzyly Quili przenikliwym
spojrzeniem, od ktérego ugiely sie pod nig kolana. Gwalt, smier¢, rzez...

Nnanji wydawat sie za mtody na Czwartego, a grozny olbrzym, cho¢ kilka lat od
niego starszy, duzo za mtody na Siédmego. Jednak na jego czole widniato siedem
mieczy, a kilt, teraz brudny, wymiety i poplamiony krwig, bez watpienia kiedys byt
niebieski. Ramiona i tors barbarzyncy znaczyly plamy zaschnietej krwi.

Przez chwile Quili miata ochote wziaé€ nogi za pas, ale opanowata sie¢ i
wymamrotata pozdrowienia. Przypomniato jej sie, co Nnanji powiedzial o Shonsu i
kobietach. Ona nie miala szklanego wzroku, ale drzala jak osika. Przy wykonywaniu
rytualnych gestoéw trzesly sie jej rece. Kandoru moéwit, ze w ciggu swojej diugiej
kariery zawodowej nigdy nie spotkat szermierza o randze wyzszej niz szésta. Ona
sama nigdy nie rozmawiata z Siédmym jakiegokolwiek rzemiosta, nie liczagc swojej
pani, ale wszyscy wiedzieli, ze range kupit jej przed laty maz. Siedmiu mieczy nie
mozna bylo kupi€.

Kaptanka ztozyta ostatni ukion i spojrzata na Shonsu. Gigant siegnat po miecz, nie
spuszczajac groznego wzroku z jej twarzy. Bog Stonca zabtysnat na rekojesci.

—Jestem Shonsu, szermierz siodmej rangi. Czuje sie zaszczycony, mogac przyjac
twoja szlachetna stuzbe.

Jego gtos zdawat sie dochodzi¢ z niewyobrazalnych gtebin. Miesnie ramienia
napiely sie, gdy mezczyzna chowat miecz.

Kiedy formalnosciom stato si¢ zadosé, lord Shonsu potozyt rece na biodrach i
rzucit dziewczynie przyjazny, niemal chiopiecy usmiech. Przed Quili stat zupetnie
inny cztowiek. Dokonata sie w nim zdumiewajgca przemiana, z groznego barbarzyncy
w meskiego miodego lorda. Kaptanka jeszcze nigdy nie spotkala tak przystojnego
mezczyzny.

—Przepraszam, uczennico! W obecnym stanie nie powinnismy skfadac¢ nie
zapowiedzianych wizyt, zwlaszcza o takiej porze.

Gtlos Shonsu, najgtebszy, jaki Quili kiedykolwiek styszata, budzit zaufanie,
dodawat otuchy, zdradzat poczucie humoru. | ten usmiech! Teraz rzeczywiscie miata
szkliste oczy, bardzo szkliste.

—Jestescie mile widziani, panie.

Cieply usmiech szermierza kojarzyt sie ze wschodzgcym stoncem.

—Przychodzac tu, wykazatas sie wielkg goscinnoscia... i niemata odwaga. —
Mrugnat do niej. — Mam nadzieje, ze méj pokrwawiony towarzysz nie przerazit cie



zbytnio?

Quili tylko potrzasneta gtowa.

—-W okolicy nie ma zadnego szermierza? A co z kaptanami? Masz mentora?

—Mieszka w Poi, panie.

—Wiec ty jestes nasza gospodynia, przynajmniej poki nie zjawi sie czcigodny
Garathondi.

—On przez wigkszos¢é czasu mieszka w Ov, panie. We dworze rezyduje jego
matka, lady Thond....

—Ty nam wystarczysz — powiedziat gigant z rozbrajajgcym usmiechem. — Nnaniji
mowi, ze w okolicy nie ma zadnego zadania dla naszych mieczy.

—Eee... zadnego, panie.

Lord Shonsu skinat gtlowa z zadowoleniem.

—Ciesze sie, ze to sltysze. Wczoraj mielisSmy rzez, jak sama widzisz. Moze
Najwyzsza przystata nas tu na odpoczynek?

Wybuchnat grzmigcym smiechem i odwraocit sie do todzi.

Quili watpita, czy adept Nnanji ma dosé rozlewu krwi. Widziata, ze obserwuje jgq z
cichym rozbawieniem i jednoczesnie z zalem. Poczula, ze si¢ czerwieni. Spuscita
wzrok.

Po chwili jej wzrok samowolnie pomknat ku szerokim plecom lorda Shonsu i
kaptanka zauwazyta miecz. Srebrna rekojes¢ Isnita w promieniach Boga Stonca.
Wielki niebieski kamien, osadzony na czubku, trzymala w pazurach misternie
wyrzezbiona bestia, Quili wiedziata, ze gryf to krélewski symbol. Na zapince do
wilosow iskrzyt sie drugi szafir.

Ale...

Ci mezczyzni podawali sie za wolnych szermierzy. Kandoru ttumaczyt jej, ze wolni
szermierze sa biedni, bo stuza tylko Bogini. Wedruja po Swiecie, tepia
niesprawiedliwosé, zaprowadzajg porzadek, kontrolujg uczciwosé¢ szermierzy,
chronig bezbronnych. Nie maja nad soba zadnych panéw i nie przyjmuja innego
wynagrodzenia oprécz wiktu. Prawdziwy wolny szermierz szczyci sie swoim
ubéstwem.

Krélewski miecz? Sam klejnot byt wart fortune, nie méwigc o mistrzowskiej
robocie. W jaki sposob uczciwy szermierz mogt zdoby¢ taki skarb? Zdezorientowana
spojrzata na bron Nnanjiego. Chtopak wciaz trzymat na rekach gaworzace dziecko,
ale zerkat na nia.

—Nalezatl do Bogini — wyjasnit nie pytany.

—-Co?

—Jest bardzo stary i stynny, to najlepszy miecz, jaki kiedykolwiek wykuto.
Czlowiek, ktéry go wykonat, nazywat sie Chioxin, byt ptatnerzem wszech czaséw. To
ostatnie i najwieksze z jego siedmiu arcydziet. Podarowat go Bogini.

Quili odwrocita sie, zeby szermierz nie wyczytat z jej twarzy straszliwego
podejrzenia, ktére sie w niej zrodzito. Ci ludzie przybywali z Hann, z matki wszystkich
swiatyn. Stoczyli bitwe. Ktos prébowal im przeszkodzi¢ w wyjezdzie. Gwardia
swiatynna, do ktérej nalezat Nnanji? Czy powodem byt miecz? Shonsu ukradt



krélewski miecz ze swigtynnego skarbca?

Dlaczego w takim razie Bogini pozwolita todzi opusci¢ port? Dlaczego sprowadzita
w okolice, ktérymi wiadali czarnoksieznicy? Szermierze siodmej rangi byli bardzo
grozni. Nnanji powiedziat, ze Shonsu zabit szesciu ludzi w jednej walce. Moze Bogini
miata za mato szermierzy zdolnych do wymierzenia kolosowi sprawiedliwosci? Lecz
czarnoksieznicy z pewnosciag sobie z nim poradza.

Czyzby na przybyszow czekata tutaj Smieré?

Quili zrobito sie stabo. Poméc tym ludziom czy nie? Zapobiec rozlewowi krwi?
Czyjej krwi? Zwykla uczennica nie powinna stawac¢ przed takimi wyborami.

—Uczennico Quili, oto Jja, moja ukochana.

Kobieta usmiechnela sie nieSmiato, a Quili przezyla kolejny wstrzas. Przez twarz
Jji, od linii wloséw do gornej wargi, biegta pojedyncza kreska. Poza tym kobieta miala
na sobie czarny stréj. Ukochana Siédmego? Cho¢ szpecito ja niewolnicze pietno i
krotko ostrzyzone wilosy, byta piekna. Wysoka, o figurze idealnie proporcjonalnej do
wzrostu, poruszata sie ze zmystowym wdzigkiem oraz sprawiala wrazenie silnej i
radosnej. Zakrawato jednak na ironie, ze mezczyzna o takiej wiadzy pokochat zwykia
niewolnice. Nawet jako Siodmy nie mogt zmienic¢ jej statusu. Przedstawit jg jak rowng
sobie i obserwowat reakcje kaptanki. Dziewczyna usmiechneta sie ostroznie i
powiedziala:

-Witaj, Jjo.

Niewolnica opuscita ciemne oczy. Na wysokich kosciach policzkowych pojawit sie
lekki rumieniec.

—Dziekuje, uczennico.

Mity glos, stwierdzita Quili. Jja wyciagneta rece po dziecko siedzgce na karku
Nnanjiego. Maly Vixini opierat sie, wrzeszczat ze ztoscig i sciskat ragczka kucyk
szermierza.

W tym momencie lord Shonsu pomégt wyjs¢ na molo drugiej kobiecie.

—To jest Krowka.

W jego tonie brzmiata nuta rozbawienia.

Kréwka tez byfa niewolnica, ale innego rodzaju niz Jja, stanowita ideat partnerki
seksualnej. Quili jeszcze nigdy nie widziata tak pieknej twarzy i rownie posagowych
ksztaltéw. Pod przezroczystym strojem wyraznie rysowaly sie piersi, zgrabne
ramiona i nogi. Na dzwiek imienia zmystowe usta rozchylily sie¢ w automatycznym
usmiechu, a puste oczy spogladaly bezmysinie ku brzegowi.

Quili przypomniata sobie wlasne watpliwosci co do przyciasnej sukni i doszia do
whniosku, ze w tym towarzystwie nikt nie zwréci uwagi na niestosownos¢.

Nnanji wspomniat po drodze, ze kupit niewolnice. Kaptanka spojrzala teraz na
niego, ale mlodzieniec odwraécit wzrok.

Z todzi wysiadla kolejna osoba, podtrzymywana przez lorda Shonsu. Byt nig
drobny staruszek, zupetnie lysy i pomarszczony. Miat na sobie za duzg szate, aw
dodatku kobieca. Czoto zakrywata mu czarna przepaska. Quili zamrugata ze
zdziwieniem. Dzieci, niewolnice i zebracy? Jakie jeszcze niespodzianki chowa w
zanadrzu lord Shonsu?



—To jest Honakura, ktory woli ukry¢é swoja range i profesje. Nie wiem, dlaczego
mu ustepujemy.

Staruszek pogrozit artretycznym palcem szermierzowi, ktéry wygladat przy nim
jak gora.

—Nie wolno ci wymienia¢ nawet mojego imienia! Bezimienny nie ma zawodu, rangi
i imienia! Zwracaj sie do mnie “starcze”, jesli musisz.

Lord Shonsu spojrzatl na niego z lekkim rozbawieniem.

—Jak sobie zyczysz... starcze. Uczennico, poznaj starca. Honakura skierowat
wzrok na Quili i uSmiechnat sie do niej bezzebnymi ustami.

—Ja tez Jej stuze.

-Witaj... starcze.

Lord Shonsu ryknat smiechem.

—-A teraz...

Olbrzym przyklakt na jedno kolano i siegnat do todzi. Gdy sie wyprostowalt,
trzymat za ramiona miodego chiopaka w brudnym bialym kilcie. Pierwszy rzucit Quili
swobodny usmiech, jakby zachowanie Siédmego wcale go nie zaskoczyto ani nie
speszylo.

—Nasza maskotka. Uczennico Quili, mam wielki zaszczyt przedstawic¢ ci
straszliwego nowicjusza, Katanjiego, szermierza pierwszej rangi — zagrzmiat Shonsu i
puscit chtopaka.

Nowicjusz Katanji wyladowat na deskach, potknat sie, odzyskat rownowage i
wyszczerzyt sie od ucha do ucha. Niezdarnie chwycit za rekojes¢ przekrzywionego
miecza.

—Zostaw to! — powiedziat Shonsu szybko. — Jeszcze obetniesz komus gtowe,
najpewniej sobie.

Katanji wzruszyt ramionami i nie przestajac sie usmiecha¢, po cywilnemu
zasalutowal starszej ranga nieznajomej. Ostupiala kaptanka odwzajemnita
pozdrowienie. Rzadko oficjalnie przedstawiano Pierwszych. Niewolnikow i zebrakéw
zawsze ignorowano. Lord Shonsu nie tylko mial osobliwe poczucie humoru, ale
najwyrazniej nie przepadat za etykieta i rytuatami.

Na czole ciemnookiego urwisa widniat Swiezy, zaogniony znak. Krecone czarne
wilosy, Sciete krotko jak u dziecka, Katanji spigt zapinka, ale udato mu sie zrobi¢ z
nich kucyka. Brudny, cho¢ nie tak bardzo jak Nnanji, nie miat jednak na sobie plam
krwi. Quili domyslita sie, ze nowicjusz zaledwie poprzedniego dnia zlozyt szermiercza
przysiege. Jego mentorem musiat by¢ Nnanji, bo Siédmy nie wziatby Pierwszego na
protegowanego. Z drugiej strony, nieprzewidywalny lord Shonsu byt zdoiny do
wszystkiego.

—Ty tez witaj, nowicjuszu — powiedziata dziewczyna.

Wielkie oczy spojrzaly na nig z powaga.

-Wida¢, ze twoja goscinnos¢ jest niezrownana, uczennico.

Przeniost wzrok na jej oponcze.

Quili zerkneta w dét i zobaczyta, ze wyblakly z6ity materiat jest poznaczony
smugami btota i chyba nawet krwi w miejscach, gdzie Nnanji przytulat ja do siebie.



Podniosta wzrok, speszona i zfa, a nowicjusz Katanji odwrécit twarz, na ktorej
malowat sie usmiech zadowolenia. Bezczelny smarkacz!

—To juz wszystkie przybtedy, zeglarzu? — zwrécit sie lord Shonsu do dwéch
mezczyzn, ktorzy jeszcze pozostali na todzi. — Moze wyjdziecie na brzeg, zeby cos
zjes¢ i odpoczac¢ przed dalszg droga?

-0 nie, panie.

Kapitan, tlusty i stuzalczy cztowiek, zapewne chetnie pozbywat sie dziwnych
pasazerow. Jonasze podobno przynosili szczescie statkowi, ktéremu zwykle Bogini
wkrotce pozwalata wréci¢ do portu, ale osoba lorda Shonsu musiata budzi¢ w
zatodze mieszane uczucia.

—Nie mozemy pozwoli¢, zeby Bogini czekala, panie — wyjasnit zeglarz.

—Niech wiec was prowadzi.

Shonsu siegnat do sakiewki przy pasie i wyjat z niej kilka monet. Pienigdze
zablysty w stoncu. Wolni szermierze ptacacy ziotem zwyklym przewoznikom?

—Oto jestesmy, uczennico. Siedmioro zgtodnialych podréznych.

Lord Shonsu, nie tracacy dobrego humoru, patrzyt na Quili z rozbawieniem. Jej
zdumienie musiato rzuca¢ sie w oczy. Dwaj szermierze, dwie niewolnice, chiopiec,
dziecko i zebrak? Cé6z to za wojsko?

W tym momencie Siédmy spojrzat na droge nikngcg w wylocie wawozu, a potem
na Czwartego. Na jego czole pojawit si¢ mars.

—Transport?

—Zapomnialem, panie — odpart Nnanji z przerazeniem w oczach.

—Zapomniates? Ty?

Szermierz gtosno przetknat sline.

—Tak, panie.

Shonsu spojrzat na Quili.

—Kiedys zawsze musi by¢ pierwszy raz — stwierdzit ponuro. — Uczennico, mamy
ktopot. Szlak zapewne prowadzi na szczyt tego wzniesienia?

—Obawiam sie, ze tak, panie.

—Zaczekajcie! — krzyknat Siédmy do zeglarzy stawiajacych zagle. — Rzu¢cie nam
kilka siennikow i ptachte. Dziekuje. Dobrej podrézy!

Odcumowat line. Nnanji zrobit to samo z druga, nasladujac ruchy mentora.

Niezwykly lord Shonsu wzigt sienniki i brezent pod pache i ruszyt na brzeg.
Zdumiona Quili musiata truchtaé, zeby dotrzymaé mu kroku. Kandoru nigdy nie bawit
sie w majtka ani tragarza.

—Uczennico, mozesz nam znalez¢ jakis pojazd? Starzec chyba datby rade, ale
Kréwka... — Usmiechnat sie, wymawiajac to imie. — Droga Krowka stracita jeden
sandat. Nie chciatbym, zeby pokaleczyla sobie piekna stopke.

—Na pewno znajde wéz, panie.

Furmanka dla sidmej rangi? Czy w osadzie zostal cho¢ jeden mezczyzna, zeby
zaprzac konia? Wiele razy widziata, jak to sie robi...

—Swietnie — powiedzial Shonsu wesolo.

Dotartszy do konca molo, szermierz rozpostart brezent na deskach, a nastepnie



zeskoczyt i pod nimi, na suchym piasku, utozyt sienniki. Gdy zjawili sie towarzysze,
pomogt im zejs¢ z pomostu.

—Tutaj bedzie nam wygodnie do twojego powrotu.

-Wréce najszybciej, jak sie da, panie.

—Nie ma pospiechu. Musze porozmawia¢ z Nnanjim na osobnosci, wiec akurat
bede miat dobra okazje.

Postat jej rozbrajajgcy usmiech.

Quili wymamrotata cos zmieszana i ruszyfa w strone wawozu. Tymczasem chmury
przestonily stonce, Swiat zrobit sie ponury i brzydki. Kaptanka powtarzata sobie, ze
musi zapobiec rozlewowi krwi. Nie sktamala, ale nie uprzedzita szermierzy o
niebezpieczenstwie. Litosciwa Bogini! Kogo chroni¢? Wiesniakéw, czarnoksieznikéw
czy szermierzy?
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Wallie szedt wolno pomostem, zbierajgc mysli. Buty stukaly glucho o zniszczone
deski. Idacy obok niego Nnanji niecierpliwie czekat, jakimi rewelacjami podzieli sie z
nim lord Shonsu.

Na molo lezaly zwierzece odchody. Prawdopodobnie wysytano tedy bydio do
najblizszego miasta, Ov. Rzeka byla tutaj bardzo szeroka. Drugi brzeg stanowit ledwo
widoczng kreske. Bezmiaru szarych wod nie ozywiat ani jeden zagiel. W Hann miata
taka sama szerokosé, ale Hann lezalo éwieré Swiata dalej. Honakura méwil, ze Rzeka
jest wszedzie, lecz w ciggu calego zycia spedzonego na rozmowach z pielgrzymami
nigdy nie styszat o jej zrédtach czy ujsciu. Najwyrazniej nie miata konca i byta taka
sama w kazdym miejscu. Rzeka to Bogini.

Ani sladu zagli.

—Prom zniknat!

—Tak, panie — potwierdzit Nnanji bez zdziwienia w glosie.

Wallie zadrzat wobec tak namacalnej boskiej interwencji, ale po chwili wrécit
myslami do sprawy, z ktérag musiat teraz si¢ upora¢. Dwa razy opowiadat swojq
historie, lecz tym razem miato by¢ gorzej. Honakura potraktowat ja kiedys jako
doswiadczenie z dziedziny teologii. Wierzac w wiele swiatéw i reinkarnacje, zdziwit
sie tylko, ze Wallie Smith wrécit do zycia jako dorosty Shonsu, a nie jako niemowile.
To byt cud, a kaptani wierzyli w cuda. Poza tym Honakura chciat dowiedzie¢ sie
czegos o Ziemi i poprzednim zyciu Walliego, co raczej nie bedzie interesowato
Nnanjiego.

Jji nie obchodzity powody ani szczegoéty. Wystarczata jej Swiadomos¢, ze w ciele
szermierza kry! sie mezczyzna, ktérego pokochata, cztowiek bez rangi i zawodu,
wyobcowany ze Swiata tak jak ona. Tylko w ten sposéb niewolnica mogta o$mielié
sie kocha¢ Siédmego. Z Nnanjim miato by¢ inacze;.

Dwaj mezczyzni dotarli do konca molo i zatrzymali sie.

—Nnanji, musze cos wyznaé. Nigdy cie nie oklamatem, ale tez nie powiedzialem
calej prawdy.

Czwarty zamrugat.

—A po co? To ciebie Bogini wybrata na oredownika. Jestem zaszczycony, ze moge
ci poméc. Nie musisz nic wiecej mowié, lordzie Shonsu.

Wallie westchnat.

-W takim razie cie oktamatem. Powiedziatem, ze mam na imi¢ Shonsu, a to
nieprawda.

Nnanji wybaluszyt oczy. Stanowily teraz dwie jasne plamy w brudnej twarzy. Rude
wiosy ufarbowano mu na czarno mieszaning sadzy i ttuszczu. Rozsmarowana po
calym ciele maz, na ktora ztozyly sie ponadto tajno, pajeczyny, kurz i krew, nadata
Czwartemu komiczny wyglad. Lecz pozory mylity. Nnanji stat si¢ ostatnio bardzo
niebezpiecznym wojownikiem, za mtlodym na swiezo nabyte umiejetnosci szermiercze
i wladze, ktérg dawata mu nowa ranga. Przez kilka lat nalezato go pilnowaé¢, poki
dojrzatos¢ nie doréwna szermierczemu kunsztowi. Moze dlatego bogowie kazali
zwigzac¢ go nieodwolalng przysiega, do ktérej miata doprowadzi¢ ta rozmowa.



—Spotkatem sie z bogiem i oto, co mi powiedziat: “Bogini potrzebowatla
szermierza. Wybrata najlepszego na Swiecie: Shonsu Siédmego”. Wlasciwie
stwierdzit, ze nie znalezli lepszego, a to nie catkiem to samo. W kazdym razie
szermierz zawiodt “katastrofalnie”.

—Co to znaczy, panie?

—-B&g nie powiedzial. Shonsu zjawit sie w sSwiatyni, przygnany przez demona.
Egzorcyzmy nie poskutkowaly. Bogini zabrala jego dusze, a... zostawita demona.
Przynajmniej Shonsu myslat, ze to demon. To bytem ja, Wallie Smith. Tyle ze nie
jestem demonem.

Nie opowiadat najlepiej, ale bawita go mina i skwapliwe potakiwania chtopaka. Inni
stuchacze wykpiliby tak absurdalng histori¢, natomiast Nnanji bardzo chciat w nig
uwierzy¢.

Miody szermierz ciezko zachorowat na kult bohatera. Poprzedniego dnia wyleczyt
sie z niego gwaltownie, ale Bogini zestata cud, pomagajac Swojemu oredownikowi i
jednoczesnie na nowo rozbudzajac uwielbienie Nnanjiego, silniejsze niz do tej pory.
Wallie mégt tylko mie¢ nadzieje, ze chlopak z tego wyrosnie, a otrzezwienie nie
bedzie zbyt bolesne ani odlegle w czasie. Zaden czlowiek nie potrafitby sprostaé¢
wymaganiom Czwartego, jesli chodzi o heroiczne czyny.

Mezczyzni zawrdcili w strone ladu.

—Mozna na to wszystko spojrze¢ inaczej, tak jak kaptani. Wedilug nich dusza to
ni¢, a koraliki to poszczegolne wcielenia. Tym razem Bogini ztamata zasady.
Rozwiazata sznur i przesuneta jeden koralik.

—Ale...

—Nie potrafie tego lepiej wyjasni¢. Motywy bogoéw s3a nieznane. W kazdym razie
nie jestem Shonsu. Nic nie pamietam z jego zycia do chwili, kiedy obudzitem si¢ w
chacie pielgrzyma, gdzie zajmowata sie mng Jja, a Honakura mamrotat, ze musze
kogos zabi¢. Przedtem bytem Walliem Smithem.

Nie dodat, ze mysli po angielsku, a méwi w jezyku Ludzi. Nnanjiemu nie miescito
sie w glowie, ze moze istnie¢ wiecej niz jeden jezyk. Wallie sam nie wiedzial, jak
odbywa sie ttumaczenie.

-W tym drugim swiecie nie byles szermierzem, panie?

Co miat odpowiedzie¢ dyrektor zakiadu petrochemicznego wojownikowi epoki
zelaza na Swiecie, gdzie nie znano pisma? Wallie westchnat.

—Nie. Mielismy inne rangi. Powiedzmy, ze bytlem aptekarzem piatej rangi.

Nnanji drgnat i przygryzt warge.

Detektyw inspektor Smith ostupiatby, gdyby dowiedziat sie, ze jego syn morduje,
oddaje czes¢ bozkom i ma niewolnice.

—MJéj ojciec byt szermierzem.

Nnanji odetchnat z ulga. Stwierdzit, ze Bogini nie jest tak ptocha, jak sie obawiat.

—| bytes cztowiekiem honoru, panie?

Tak. Wallie Smith byt uczciwym facetem, porzadnym, sumiennym i
przestrzegajgcym prawa.

-Sadze, ze tak. W kazdym razie staratem si¢, cho¢ nasze zwyczaje réznity sie od



waszych. Obiecatem bogu, ze tutaj réwniez dam z siebie wszystko.

Nnanji zdobyt sie na staby usmiech.

—Kiedy dowddca gwardii stwierdzit, ze jestem oszustem, mial racje. Nie znatem
salutéw ani odpowiedzi. Nie odréznialem jednego konca miecza od drugiego.

—Przeciez znasz rytualy, panie! — zaprotestowat Czwarty. — Jestes doskonalym
szermierzem!

—To przyszio pdznie;j.

Wallie opowiedziat, jak trzy razy spotkat pétboga, jak udato mu si¢ uwierzyé¢ w
bogow, jak otrzymat wiedze i kunszt szermierczy Shonsu, jak dostatl legendarny
miecz i jak powierzono mu tajemniczg misje.

—-Bég dat mi umiejetnos¢ wladania mieczem i znajomos¢ sutr, ale zadnych
osobistych wspomnien Shonsu. Nie wiem, kim byli jego rodzice, skad pochodzit, kto
go uczyt. Pod tym wzgledem jestem nadal Walliem Smithem.

—| nie masz znakoéw rodzicielskich!

—Jeden juz mam. — Pokazat Nnanjiemu znak miecza, ktory pojawit sie w nocy na
jego prawej powiece. — Jeszcze wczoraj rano go nie bylto. Mysle, ze to zart matego
boga albo pochwala za wczorajsze dokonania.

Nnanji stwierdzit, ze woli drugie wyttlumaczenie. Nie podobata mu sie wizja bogéw
robigcych kawaly.

Dotarli do konca molo i zawrdécili. Opowiedziana przed chwilg historia brzmiataby
na Ziemi jeszcze dziwniej niz na Swiecie. Wallie bez pospiechu prébowat wyjasnié, jak
sie czuje w cudzej skorze, jak bardzo rézni sie jego obecne zycie od poprzedniego.

—Chyba rozumiem, panie — powiedziat w koiicu Nnanji, patrzagc na mokre deski
molo. — Bardzo mnie zaintrygowates, bo nie postepowates jak inni szermierze
wyzszych rang. Méwites do mnie jak przyjaciel, cho¢ bylem tylko Drugim. Nie zabites
Meliu i Briu, mimo ze mogtes. Wiekszos¢ Siédmych chetnie skorzystataby z okazji,
zeby zrobi¢ wiecej nacie¢ na pasie. Traktujesz Jje jak dame. Nawet Dzika Ani
potraktowates przyjaznie. Czy tak zachowuje sie honorowy cziowiek w twoim
swiecie?

—Tak. Trudniej zdoby¢ przyjaciot niz napytac¢ sobie wrogow, ale sg bardziej
uzyteczni.

Nnanji rozpromienit sie.

—Czy to sutra?

Wallie parsknat Smiechem.

—Nie, moja wtasna mysl, ale oparta na niektérych naszych sutrach. W kazdym
razie jest prawdziwa. Przypomnij sobie, jak nam pomogta Dzika Ani!

Nnanji zgodzit sie z ocigganiem. Szermierze nie powinni szuka¢ pomocy u
niewolnikow.

-Zloze ci drugg przysiege, panie, jesli wezmiesz mnie na protegowanego. Nadal
chce uczy¢ sie od ciebie rzemiosta szermierczego i kodeksu. — Po chwili dodat: — |
twoich zasad honoru.

Walliemu ulzyto. Troche sie obawiat, ze mtody przyjaciel ucieknie przed nim jak
przed szalencem.



—-Z duma zostane ponownie twoim mentorem, Nnanji, bo jestes swiethnym uczniem
i pewnego dnia bedziesz wielkim szermierzem.

Czwarty przystanatl, wyciggnal miecz i padt na kolana. Wallie chciat mu powiedzie¢
jeszcze pare rzeczy, ale Nnanji nigdy nie byt sklonny do wahan i glebszych refleksiji.

—Ja, Nnanji, szermierz czwartej rangi, biore sobie ciebie, Shonsu, szermierza
siédmej rangi, na mistrza i mentora. Przysiegam by¢ wiernym, postusznym i kornym,
wykonywa¢ twoje rozkazy, uczy¢ sie na twoim przykiadzie, dba¢ o twéj honor, w imie
Bogini.

Wallie odpowiedziat rytualng formutka. Rudzielec wstat i schowat miecz. Na jego
twarzy malowato si¢ zadowolenie.

—Wspomniates o jeszcze jednej przysiedze, mentorze? P6tbog ostrzegal, ze
szermierze sg uzaleznieni od przysiag. Nnanji nie byt wyjatkiem.

—Tak, ale najpierw musze powiedzie¢ ci o swojej misji. Kiedy zapytatem, czego
zada ode mnie Bogini, ustyszatem zagadke.

—Bbg powierzyt ci zadanie i nie wyjasnit, na czym ono polega? Dlaczego?

—Tez chciatbym wiedzie¢! Powiedziat mi, ze mam wolng wole i musze zrobi¢ to, co
uznam za stuszne. Gdybym jedynie wypetniat rozkazy, nie bytbym stuga, tylko
narzedziem.

Mozliwe tez, ze p6tbég mu nie ufat albo nie wierzyt w jego odwage czy uczciwosé¢.
Przykra mysl.

—Postuchaij:

Najpierw w tancuchy musisz zakué brata,

A od drugiego wzigé madrosé.

Gdy potezny zostanie upokorzony,

Armia zebrana, kolo zatoczone,

Lekcja przyswojona,

Wtedy zwrécisz miecz,

Tam gdzie jego przeznaczenie.

Nnanji przez chwile poruszat ustami, jakby przezuwat stowa.

—Nie jestem dobry w zagadkach — mruknat w koncu, wzruszajac ramionami.

—Ja tez nie bylem... poki po wczorajszej bitwie Imperkanni nie powiedziat pewnej
rzeczy.

Ach! Nnanji tylko na to czekat.

—Tysigc sto czterdziesci cztery? Ostatnia sutra?

Wallie skinagt gtowa.

—Dotyczy ona czwartej przysiegi. Braterskiej. Od przysiegi krwi rézni sie tym, ze
wigze rownych sobie ludzi, a nie wasala i pana. W rzeczywistosci jest jeszcze
bardziej bezwzgledna, bo najwazniejsza, absolutna i nieodwotalna.

—Nie sadzitem, ze Bogini pozwala na nieodwotalne przysiegi.

—Najwyrazniej dla tej robi wyjatek. Mysle, ze dlatego w zagadce jest mowa o
fancuchu. Jesli zlozymy te przysiege, obaj bedziemy nig zwigzani na zawsze, Nnaniji!

Chiopak pokiwat gtlowa, oszotomiony. Obaj ruszyli pomostem. Wallie dat mlodemu
szermierzowi troche czasu do namystu.



—Ale ty nie znasz... historii Shonsu, mentorze. Moze masz... on ma gdzies
prawdziwego brata?

-Z poczatku tez tak myslatem. Sadzitem, ze musze odszukac brata. Lecz bég
usunat znaki rodzicielskie Shonsu, by¢ moze celowo. Przysiega braterska dotyczy
tylko szermierzy, ktérzy nawzajem ocalili sobie zycie, i to nie w pojedynku, tylko w
prawdziwej bitwie. Chyba dlatego skierowano nas wczoraj prosto w putapke.
Uratowalem cie przed Tarru, a ty mnie przed Ghanirim, wiec mamy prawo ztozy¢
sobie przysiege.

Niewiele brakowato, a Czwarty usiaditby ze skrzyzowanymi nogami na mokrym
pomoscie, zeby wystuchaé sutry, wiec Wallie szybko ja wyrecytowal. Sutra byia
krétka i duzo mniej zawita czy niejasna niz pozostate. Nie musiat jej powtarzac.
Nnanji nigdy niczego nie zapominat.

Szli dalej w milczeniu. Mitodzieniec nie odrywatl wzroku od zmurszatych desek i
poruszat ustami. Najwyrazniej miat klopoty z podjeciem decyzji. Wallie poczut
niepokdj. Byt pewien, ze prawidlowo rozszyfrowat pierwszy wers zagadki. Co teraz
zrobi, jesli Nnanji odmowi? | dlaczego chtopak nie pali sie do zlozenia czwartej
przysiegi? Powinien by¢ wniebowziety, ze ma okazje zosta¢ bratem najwiekszego
szermierza na Swiecie.

—To nie w porzadku, mentorze — oswiadczyt wreszcie adept. — Jestem tylko
Czwartym. Przysiega, o ktérej méwisz, powinna zosta¢ zfozona przez réwnych sobie.

—O tym nie ma w niej mowy. Rudzielec szarpnat za kucyk.

—Potrzebuje twojej pomocy, Nnaniji.

—Pomocy, mentorze? — Chiopak sie zasmiat. — Mojej?

—Tak! Jestem wielkim szermierzem, ale o Swiecie wiem mniej niz Vixini. Nie mam
pojecia o tylu rzeczach. Na przykiad, dlaczego na todzi przez catg noc nie
zdejmowates miecza z plecéw? Musiat ci troche przeszkadzaé, gdy zajmowales sie
Kréwka, co?

Nnanji usmiechnat si¢ glupawo.

—Niespecjalnie. — Rzucit lordowi Shonsu zdziwione spojrzenie. — To zwyczaj
wolnych szermierzy, mentorze.

—W sutrach nie ma nic na jego temat.

—Wiec jest to tylko tradycja. Wolny szermierz nigdy nie zdejmuje miecza, chyba ze
musi go wyczyscic¢ albo uzy¢.

Zmarszczylt czoto, zaniepokojony, ze mentor nie zna tak elementarnej rzeczy.

Wallie miat dziurawg pamieé€. Nie zachowata sie w niej zadna informacja, ktéra
swiadczylaby, ze Shonsu byt wolnym szermierzem. Nie odktada¢ miecza? Nawet w
16zku? Moze i uswiecony przez tradycje, ale ucigzliwy zwyczaj.

—Oto dowdd mojej ignorancji. Jako moéj protegowany nie odwazysz si¢ mnie
krytykowa¢ ani udziela¢ rad, jesli popeinie btad. Takie rzeczy moze robi¢ tylko brat.
—Jesli pozwolisz mi ztozy¢ na nowo przysiege krwi, mentorze, bedziesz mogt

wydac¢ rozkaz, zebym ci doradzat — powiedziat Nnanji z nadzieja w gtosie.

—Albo kaze ci sie zamknag¢! Jako moéj wasal nie réznisz sie od niewolnika, Nnaniji.
Od nikogo nie przyjme trzeciej przysiegi, a zwlaszcza od ciebie.



Szermierz nachmurzyt sie.

—Ale jak miatbym sie do ciebie zwraca¢? Czwarty nie moze nazywac¢ Siédmego
“bratem”!

Kwestia nie byla btaha. Sposéb tytutowania si¢ hawzajem swiadczyt o stosunkach
miedzy szermierzami i mégt ostrzec wyzywajacego, ze grozi mu zemsta. Od razu po
ztozeniu drugiej przysiegi Nnanji zaczat nazywac lorda Shonsu “mentorem” zamiast
“panem”.

—“Brat" brzmi dobrze. Zreszta nazywaj mnie, jak chcesz. Pewnie przez wiekszos¢
czasu bedzie cisneto ci si¢ na jezyk: “gtupcze”.

Nnanji usmiechnat si¢ uprzejmie.

—Twoja propozycja to dla mnie wielki zaszczyt, mentorze... Jestes pewien?

Wallie sttumit westchnienie ulgi.

—Jestem pewien. | nie tylko ty jestes zaszczycony, adepcie Nnaniji.

Chiopak poczerwieniat pod warstwa brudu.

—Jak wyglada rytuat?

—Chyba nie ma zadnego. Moze po prostu wypowiemy formutke i usciSniemy sobie
dionie?

Shonsu i Nnanji ztozyli sobie braterska przysiege, a wody Rzeki pluskaly w
cichym aplauzie o molo. Wallie czut, ze nareszcie czegos dokonat. Wypelnit pierwsze
polecenie z boskiej zagadki, ale co dalej?

Na twarzy Nnanjiego pojawit sie¢ nieSmialy usmiech.

—Teraz mam Shonsu jako mentora i Walliego Smitha jako brata?

Wallie uroczyscie skinat gtowa.

—Wszystko co najlepsze z obu swiatow.

Letni kapusniaczek sigpit bez chwili przerwy z niskich szarych chmur. Szara byta
rowniez Rzeka, szare urwiska, ktore zastanialy widok na kraine lezagca w giebi ladu.
Ta dzdzysta, wyludniona okolica powinna by¢ przygnebiajgca, zwlaszcza przed
sniadaniem i po wyjatkowo krétkiej nocy, ale Wallie pozostawat w euforycznym
nastroju. Uciek! z niebezpiecznej putapki w swiatyni, w ktérej przebywat przez caly
niedlugi pobyt na Swiecie. Udowodnit, ze potrafi zadowoli¢ Boginie w roli szermierza,
cho¢ odgrywat jg inaczej niz miejscowi wojownicy epoki zelaza. Miat szanse poznaé
zupetnie nowa planete i jej prymitywna, ale starozytng i ciekawa kulture. Czut sie jak
na dlugo wyczekiwanych wakacjach.

Kaptanka powiedziata, ze w okolicy nie ma szermierzy, wiec na razie nie grozito
mu niebezpieczenstwo. Tylko oni mieli monopol na przemoc. Bogini z pewnoscia
wyznaczyla im jakies zadanie, co oznaczatlo, ze misja Walliego jeszcze nie zaczeta sie
na dobre. Moze czekajq go kolejne préby albo lekcje? Powtérzyt sobie w mysli
instrukcje pétboga: “ldz i badz szermierzem, Shonsu! Uczciwym i walecznym. | baw
sie, bo Swiat nalezy do ciebie!”. Przed oczami pojawit mu si¢ na chwile obraz elfiej
kaptanki, za co Wallie zganit sie pospiesznie. Miatl Jje. Mezczyzna nie moégt pragnaé
wiece;j.

—Co teraz, panie bracie? — zapytat Nnaniji niecierpliwie.

Dotarli do brezentowej ptachty, pod ktora schronita sie reszta czionkéw wyprawy.



—-Zobaczymy!

Wallie zeskoczyt na piasek i zajrzat pod pomost.

Nowicjusz Katanji szybko odsunat si¢ od Kréwki. Przytulanie sie byto dobrym
sposobem na zachowanie ciepta, ale brat by go nie pochwalit. Sekunde p6zniej
Nnanji stanat obok mentora.

Bogini dobrata oredownikowi dziwng kompanie. Siedem byto uswiecong liczba,
wiec druzyna Walliego liczyta tyle wiasnie oséb. Przydatnos¢ Nnanjiego wydawata sie
oczywista, podobnie jak Honakury, nieocenionego zrédta informacji, cho¢ czasami
kaprysnego t bardzo tajemniczego. Lecz dwie niewolnice, wyrostek i dziecko...l po
co mu siédmy miecz Chioxina, najcenniejsza rzecz na Swiecie i pokusa dla zlodziei.
W rekach niepokonanego Shonsu zwykla bron wystarczytaby w zupetnosci. Dlaczego
wiec powierzono mu skarb i nie zapewniono odpowiedniej ochrony?

Wallie potrzebowat pét tuzina silnych szermierzy, a nie chtopcéw i kobiet. Nie
udato mu sie zwerbowa¢ zadnego ze swiatynnych gwardzistow. Gdy pozniej
napomknat Imperkanniemu, ze potrzebuje kilku ludzi, omal nie zostat wyzwany na
pojedynek. Teraz trafit w okolice, gdzie nie byto zadnych szermierzy. Dziwne!

Wallie spojrzat uwaznie na kruchego Honakure. Stary kaptan przywykt do
luksusu, a nie do przygod, spania pod gotym niebem i przemoczonych ubran, lecz
najwyrazniej nie tracit humoru. Vixini wiercit sie, a jego matka raczej blado
usmiechnela sie do swojego wiasciciela.

Nnanji zmierzyt brata ostrym wzrokiem, jakby podejrzewal, co si¢ dziato podczas
jego nieobecnosci.

—Lord Shonsu i ja wlasnie ztozyliSmy sobie przysiege braterstwa! — oznajmit.
Katanji udat, ze jest pod wrazeniem.

—Co czyni go rowniez twoim mentorem! — Pierwszy wyraznie si¢ przestraszyt.

—Doprawdy? — spytal Wallie. — “Twoje przysiegi sg moimi przysiegami?”. Chyba
rzeczywiscie. | jest takze moim bratem? C6z, musimy zadba¢, zeby nam obu
przyniést chlube, nieprawdaz?

Usiadt na sienniku obok Jji. Musiat w tym celu przekrzywi¢ miecz na plecach i
podwing¢ jedna noge. Jesli wolni szermierze przez caly czas musieli tak sie
gimnastykowac... Nnanji wszedt pod brezent i kucnat na pietach.

—Wiec rozwigzates pierwszg czes¢ zagadki — stwierdzit Honakura i usmiechnat sie
kpigco. — Co teraz?

—Czy twoja misja juz sie zaczela, panie? — spytat Kataniji.

Nnanji zrobit grozng mine. Zwykiemu Pierwszemu nie wolno byto zwracac¢ sie do
Siédmego bez pozwolenia, ale Katanji juz zdazyt oceni¢ lorda Shonsu i wiedziat, ze
nie grozi mu niebezpieczenstwo.

—Nie wiem, nowicjuszu. Nie wyjasniono mi dokfadnie, na czym polega misja. Moze
juz sie zaczela, ale...

—Panie bracie! On jest tylko zéitodziobem. Nie zna jeszcze siedemdziesiagtej pigtej!

—Nnanji nauczy cie sutry “O tajemnicy” — powiedziat Wallie. —- Tymczasem
zapamietaj, ze masz trzymac jezyk za zebami, dobrze? Chlopiec pokiwat glowa. Oczy
mu si¢ jarzyly. W ciagu jednego dnia przezyt wiecej niz inni Ludzie przez lata.



Poprzedniego wieczoru uratowat zycie Shonsu i prawdopodobnie réwniez bratu.
Najwyrazniej mial swoja role do odegrania, ale z pewnoscia nie wymagata ona
umiejetnosci wiladania mieczem. Nnanji, podekscytowany promocja na Czwartego,
kupit niewolnice i zaprzysiggt mtodszego brata jako protegowanego. Kréwka moze
uszczesliwitaby jakiegos bogatego starca, ale nie nadawala si¢ na kobiete wojownika.
Katanji, pozbawiony wrodzonego talentu i sprawnosci fizycznej brata, réwniez nie byt
materiatem na szermierza, o czym Wallie przekonat si¢ na promie. Chtopak omal nie
wypadt za burte, cho¢ musiat zeskoczy¢ z wysokosci zaledwie metra. Nnaniji
wyladowatby na deskach jak kot.

Nnanji przybrat marsowa mine, jaka widziat u gwardzistéw sredniej rangi w
koszarach.

—Twierdzisz, ze nie jestes dobry w zagadkach. A on? — zapytal Wallie.

—Niezly — przyznat niechetnie Czwarty.

—-Wiec go sprawdzmy.

Ustyszawszy boska zagadke, Katanji zmarszczyt brwi. Honakura juz jg wczesniej
slyszal. Jja byla catkowicie godna zaufania. Kréwka rozumiata niewiele wiecej od
Vixiniego... ale spetnita nieswiadomie zadanie wyznaczone jej przez bogoéw, co
stanowito dla obecnych napomnienie, ze Smiertelnicy nie powinni pochopnie
wycigga¢ wnioskow.

—Pytanie brzmi: Co teraz? Mam pewne wskazéwki. Moj... poprzednik wyznat
przed smiercia, ze przebyt bardzo dalekg droge. My tez przebyliSmy w nocy bardzo
diuga droge. Po drugie, wspomniat o czarnoksieznikach.

—Bzdury! — wybuchnat Honakura. — Nigdy nie uwierze w czarnoksieznikéw. To
tylko legendy!

Wallie wiele przeszedt, nim w koncu uwierzyt w bogéw i cuda, wiec nie zamierzat z
uporem przeczy¢ istnieniu magow.

—Oni nie walczg uczciwie — stwierdzit Nnanji ponuro. To samo odpowiedziat kiedys
na pytanie Walliego. — Zreszta tutaj ich nie ma! Pytalem uczennice Quili! Zadnych
czarnoksieznikéw ani smokow.

—Smokéw? Naprawde na Swiecie sa smoki?

—Alez skad! — prychnat Nnanji. — Jaka jest trzecia wskazowka, panie bracie?

-Ty.

-Ja?

Wallie rozesmiat sie.

—Chciatlem zwerbowa¢ paru dobrych zotnierzy, zeby strzegli moich plecow i
miecza, ale bez powodzenia. Znalaziem tylko jednego. Oczywiscie, wyjatkowego.

Nnanji sie napuszyt.

—Lecz jeden nie wystarczy! Jestem tego pewien. Tymczasem tu, gdzie nas
sprowadzono, nie ma zadnych szermierzy. Chyba niewiele jest na Swiecie takich
miejsc, prawda?

—Istotnie.

—Mysle wiec, ze misja jeszcze sie nie zaczeta. Czeka nas zapewne jeszcze kilka
proéb albo lekcji.



—Niebezpiecznych?

—Prawdopodobnie.

Nnanji usmiechnat sie z zadowoleniem.

—To miejsce wydaje sie bardzo bezpieczne. Moze wiec skierowano nas tutaj,
zebysmy odpoczeli kilka dni?

—Albo kogos spotkali? Jak w Ko?

—-Ko?

—Nigdy nie slyszales... To wielki poemat!

Czwarty wziagt gteboki oddech, szykujgc sie do recytacji. Nawet jesli poemat byt
dtugi, Nnaniji styszal go tylko raz albo przed wielu laty, umiatby go powtérzy¢ bez
zajgkniecia.

—Tylko sedno! — powiedziat szybko Wallie.

—Aha! — Nnanji wypuscit powietrze i zastanawiat si¢ przez chwile. — Bogini wystata
lorda Aggaranziego i jego druzyne do Ko, ale wiesniacy nie mieli zajecia dla ich
mieczy, wiec nastepnej nocy zostali sprowadzeni Inghollo Szésty i jego ludzie, a w
ciagu dwoch kolejnych zjawili sie inni... Bogini zebrata w Ko armie i zwabita w
zasadzke duzg bande rozbdjnikow. Szermierze rozbili zbojcow w puch.

—Mozliwe, ze mamy tutaj kogos spotkac¢, w bezpiecznym miejscu — stwierdzit
Wallie. W tym momencie ustyszat pobrzekiwanie i skrzypienie dobiegajace z oddali. —
Teraz juz wiesz, nowicjuszu, dlaczego ci to wszystko powiedziatem?

Oczy Katanjiego blyszczaly w pétmroku namiotu.

—Bo “drugi” moze oznacza¢ “drugiego brata”, panie?

-Wiasnie!

—Co?! — krzyknat Nnanji. — Sqdzisz, ze od niego wezmiesz madros¢?

—Przeciez tak sie stalo, nieprawdaz? | Nnanji uSmiechnat sie z zakiopotaniem, a
nastepnie rzucit bratu ztlowrogie spojrzenie.

—Nie pochwalam samodzielnego myslenia u Pierwszych — oznajmit groznym
tonem.

Do wozu byt zaprzezony dziwny miejscowy kon o wielbtadzim pysku, a powozita
sama uczennica Quili. Z pewnymi kiopotami udato sie jej zawrocié starg furmanke.
Potem zeskoczyla na ziemie¢ i uktonita sie Walliemu.

—Lady Thondi przysyla wyrazy uszanowania, panie. Bedzie zaszczycona, mogac
cie gosci¢ we dworze.

—W tej chwili nie czuje sie godny skiadania wizyt damom. Quili usmiechnela sie
prawie z ulga.

—Jestescie mile widziani u dzierzawcow, panie. Kobiety przygotowaty positek.
Skromny, w poréwnaniu z tym, czym poczestowalaby jasnie pani, ale wiesniaczki
beda wrecz zachwycone, jesli raczycie przyja¢ zaproszenie.

—Wiec ruszajmy.

Wallie pomégt towarzyszom zatadowac sie na woéz. Siedzieli na stomie, a okryli sie
zniszczonymi ptaszczami i kocami.

Podobata mu si¢ mata kaptanka. Jej dlugie witosy byly splatane i zmatowiate od
deszczu, a zé6ita oponcza licha i znoszona, lecz dziewczyne cechowatla bystros¢,



poczucie humoru i inteligencja. Zrozumiata nerwowos¢ tylko podkresiata mlodzienczy
urok Quili. Lepiej uczesana i ubrana, na pewno okazalaby sie co najmniej fadna i
chyba zmystowa. Zastugiwata na lepsze zycie niz to, ktére obecnie prowadzita, jesli
Wallie wyciagnat prawidiowe wnioski, patrzac na jej spracowane dtonie. Druga miata
niewielkie szanse na promocje, zwazywszy ze jej mentor mieszkat o pé6t dnia drogi
stad.

Na Nnanjim najwyrazniej zrobita duze wrazenie. Zerkata na niego speszona, a on
pozeral jg wzrokiem. Gdy wsiadta na koziotl, placzac sie w dtugiej sukni i oponczy,
zrobit ruch, jakby chciat zajg¢ miejsce obok niej. Wallie chrzagknat znaczaco i wbit mu
kciuk w plecy, a nastepnie sam usiadt obok Quili.

Dziewczyna chwycita wodze i cmokneta. Po chwili namystu kon doszedt do
whniosku, ze miejsce nie jest najciekawsze na kontemplacje. W6z potoczyt sie ze
skrzypieniem.

Droga wita sie miedzy drzewami i zboczami doliny. W kilku miejscach przecinalo jg
lozysko potoku. Byla to raczej wykarczowana sciezka, petna kolein, wybojow i
sterczacych korzeni. Kilka godzin pracy spychacza i pare przyczep zwiru zdziatatoby
cuda, stwierdzit Wallie. Dwa razy kon sprawit Quili klopoty, zatrzymujac sie u
przeprawy przez wezbrany strumien, ktory powoli wystepowat z brzegow.

—Taki deszcz to cos niezwyklego, uczennico? Kaptanka byta zajeta powozeniem,
ale na chwile przestata przygryzac jezyk.

-0 tej porze roku bardzo, panie. Pierwszy prawdziwy deszcz od zimy.

Wallie przez jakis czas zastanawiat sie, czy istnieje zwigzek miedzy deszczem a
jego przybyciem. W koncu doszedt do wniosku, ze to absurdalne przypuszczenie.
Upodabniat sie do Honakury. Zaczynat wierzy¢ w przesady. Tak czy inaczej, jeszcze
troche opadéw, a szlak prowadzacy do przystani stanie si¢ nieprzejezdny.

Wallie stwierdzit, ze drzewa sg tu mniej dorodne niz w tropikach. Nie mégt
rozpozna¢ zadnego z nich. Najwyrazniej Shonsu tez niezbyt interesowat sie
przyroda, bo jego stownik nie zawierat zadnych nazw botanicznych. Moze niektére
rosliny mialy ziemskie odpowiedniki, podobnie jak miejscowe dziwaczne konie. Albo
jak Ludzie o oliwkowej skorze, urodziwi, weseli, lubigcy zabawe i pelni wigoru, bez
watpienia nalezacy do ludzkiej rasy, ale niezupeilnie tacy sami jak Ziemianie.

Wallie przesunat miecz, zeby usigs¢ wygodniej, i potozyt ramie na oparciu. Quili
drgneta i okryta sie rumiencem.

A niech to! Zapomnial, ze juz nie jest na Ziemi. Kobiety patrzyly na Shonsu w taki
sposob, w jaki nigdy nie patrzyly na niepozornego Walliego Smitha. Gdyby pan
Smith paradowat z nagim torsem, w Kilcie i skérzanej uprzezy, moze sciagnatby na
siebie pare spojrzen, ale na pewno nie tego rodzaju.

Ten obraz skierowat jego mysli ku Nannjiemu i jego zainteresowaniu mioda
kaptanka. Chiopak nigdy nie robit sekretu ze swojej ambicji zostania wolnym
szermierzem. To byla pierwsza rzecz, ktérg wyjawit lordowi Shonsu, kiedy poczut sie
w jego towarzystwie na tyle swobodnie, zeby rozmawia¢. Wallie zbywal niesmiate
pytania protegowanego na temat wspolnej przysztosci, poki nie dowiedziat sie od
Honakury, kim sg wolni szermierze. Byl oburzony, gdy dowiedziat sie, jakiej



goscinnosci oczekujg wedrowni wojownicy. Tej kwestii nie regulowata zadna sutra,
ale powszechny zwyczaj rownat sie prawu. Wolni szermierze mogli dosta¢ wszystko,
czego zapragneli, tgcznie ze wstepem do t6zek gospodyn.

Ta perspektywa byta dla Nnanjiego co najmniej rédwnie atrakcyjna jak okazja do
walki. Od poczatku okresu dojrzewania chtopak zyt w zamknietym swiecie koszar,
naiwnie chtonac meskie przechwalki, wierzgc we wszystkie opowiesci o chetnych
pannach i mezatkach. Dostrzegt swojg szanse. Nie chciat by¢ zwyklym policjantem w
jakims spokojnym miasteczku czy wsi. Marzyt o szlaku, a scislej méwigc o Rzece,
lecz najbardziej przemawiato do jego wyobrazni obskakiwanie pieknych dam. Teraz
nareszcie zostat wolnym szermierzem, a fadna kaptanka miata pecha by¢ pierwsza
kobieta, ktéra spotkat.

Wallie przyznawal, ze jest w zolnierskim zwyczaju pewna barbarzynska logika.
Réznica miedzy ztymi rozbéjnikami a dobrymi szermierzami czasami sie zacierala,
wiec nieograniczona goscinnos¢ mogta zapobiec grabiezy, a z pewnoscig wydawata
sie jedynym pewnym sposobem na zapobiezenie gwaltom. Inng korzyscig mogto by¢
zwiekszenie réoznorodnosci genetycznej wsrod zasiedziatych Ludzi, ktérzy rzadko
opuszczali miejsca swojego urodzenia.

Tak wygladata ogdlna sytuacja, natomiast w tym szczegélnym wypadku mioda
kaptanka byla molestowana. Wallie nie mégt zmienié praw Swiata, ale z pewnoscia
moégt pokrzyzowaé Nnanjiemu plany. Obejrzawszy sie, dostrzegt ponure spojrzenie
nowego brata. Zadowolony, ze skrzypigce osie i szum potoku zagtuszg jego stowa,
powiedziat do Quili:

—Bardzo sie podobasz adeptowi Nnanjiemu, uczennico. Dziewczyna zrobita si¢
czerwona jak burak.

—Jestem wielce zaszczycona, panie.

—Na pewno?

Kaptanka gtosno wciggneta powietrze i nie wiadomo jakim cudem jeszcze bardziej
sie zaplonita.

—Nie, nie to mialem na mysli! — platatl sie Wallie. — Jestem bardzo zakochany,
Quili. Szaleje na punkcie Jji jak mtody chiopak! Nie szukam innych kobiet.

Kaptanka oczywiscie nie zareagowala na jego betkot. Skupita si¢ na powozeniu,
cho¢ ko sam doskonale sobie radzit.

—Miatem na mysili... to znaczy, jesli... Do diabta! Jesli Nnanji pomysli, ze mam na
ciebie ochote, zostawi cie w spokoju. Czy wyrazam si¢ jasno?

—Tak, panie.

—Wiec bede udawal. Ale tylko udawat!

—Tak, panie.

Mezczyzna przysunat sie blizej i otoczyt jg ramieniem. Nnanji z pewnoscia
zauwazyt ten gest. Przemoczona dziewczyna wygladata na bardzo kruchg, ale w
rzeczywistosci byta zadziwiajgco silng mtoda kobieta. Wallie poczut, ze gruczoty
Shonsu zaczynaja pracowa¢. Z trudem sie opanowat, mysiac o Jji.

—Przysiegam, ze to tylko gra, Quili.

—Tak, panie.



—Nie ma wiec powodu, zebys tak drzata.
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Z poczatku sniadanie przebiegato w mitej atmosferze. Goscie zasiedli w jednym z
domkoéw przy kilku zsunietych stotach, a koto nich krzatato sie szesé czy siedem
wiesniaczek, przeciskajgc sie miedzy krzestami a sScianami. W malej izbie wkrétce
zrobito sie ttoczno i duszno, zwlaszcza gdy wsliznat sie do niej z tuzin dzieci. Tak, jak
uprzedzita Quili, jedzenie byto proste, ale swiezy chleb i chuda szynka okazaly sie
smakowite. Podano do nich wiejskie masto, warzywa, ciepte piwo w glinianych
kuflach i tajemniczy gulasz, wiec nikt sie nie skarzyt.

Nikt rdwniez nie mégt narzekaé na obstuge. Wszystkie kobiety byly farmerkami
trzeciej rangi, poczynajac od dwéch siwowtosych matron w brazowych sukniach z
diugimi rekawami, po najmtodsza Nie, ktéra miata na sobie tylko skapy pas materiatu.
Prezentowata sie w nim bardzo ponetnie. Strédj jej rowiesniczki o imieniu Nona
wygladat tak prowokujgco i niepraktycznie, ze z pewnoscig zostat skrécony
specjalnie na te okazje.

Poczatkowo gospodynie zachowywaly rezerwe wobec szermierzy, ale wkrétce
Nona wyraznie sie osmielita i nawet pochtoniety jedzeniem Nnanji zauwazyt, ze
kobieta tylko czeka na skinienie. Oboje zaczeli uSmiecha¢ sie do siebie gtupio,
przerzuca¢ smiatymi zartami, niemal krzesac¢ iskry. Wallie stwierdzit z ulga, ze Quili
juz nie grozi niebezpieczenstwo. Spostrzegt, ze Nia trzepocze do niego rzesami, ale
zniechecit ja, udajgc zainteresowanie kaptanka. Tylko jeden znak szermierczy miat
by¢ plonem tej wizyty.

Zastanawiat sie, czy zwroci¢ uwage nowicjuszowi Katanjiemu, ktory robit szybkie
postepy z kilkoma podlotkami, nagimi, o ptaskich piersiach i zdecydowanie za
mtodymi nawet dla Pierwszego. Brakowato tu dziewczat w jego wieku, wiec moze
chiopak po prostu nawigzywat przyjaznie... a moze nie. W pewnym momencie Kataniji
zaczat uwaznie sie rozgladac, a potem spojrzat na Walliego, ktéry dokonat tego
samego odkrycia. Cos byto nie w porzadku. W izbie panowalo wyrazne napiecie.

Do tego momentu Wallie byt catkiem zadowolony. On i jego towarzysze nareszcie
doprowadazili sie do porzadku. Gospodynie wypraty im ubrania, a w zamian
przyniosty inne. Z poczatku Wallie czul si¢ nieswojo w kusej bragzowej przepasce
biodrowe}, ale zapomniat o tym, kiedy siadt za stotlem i z prawdziwym apetytem wziat
sie do ucztowania.

W pewnym momencie poczut sie dziwnie senny. Honakura zaczat ziewaé. Wkroétce
znuzenie udzielito sie Jji oraz Nnanjiemu i to w trakcie ozywionego flirtu. Czwarty
potart oczy, zdumiony, i kontynuowat zaloty. Wallie sttumit ziewniecie. Ostatnia noc
byta krétka, ale... Zaktécenie rytmu biologicznego! Dzieki Bogini przemierzyli droge
odpowiadajacg kilku strefom czasowym. Walliemu zachciato si¢ Smia¢ na mysl o
prébie wyjasnienia komukolwiek tego zjawiska. Rzecz byla jednak warta
zapamietania, bo psychiczne rozbicie przez dwa albo trzy dni mogto mieé¢ powazne
konsekwencije.

Drugi problem wigzat sie z Jja.

Osada byla skupiskiem matych i w wiekszosci nedznych chat, poprzedzielanych
stodotami, szopami i grzagdkami warzywnymi. Pod nogami patetaty sie kury i Swinie, z



oddali dobiegato szczekanie pséw i ryk co najmniej jednego osta. Wioska lezata nad
stawem, ktéry stuzyt do mycia, nawadniania i pojenia bydta, a ze wszystkich stron
otaczaly ja niewysokie nagie wzgorza i rzadkie zagajniki.

Mieszkancy tej biednej osady byli skromni, ale stali wyzej w hierarchii spotecznej
od niewolnikéw wlasciciela majatku, wiec czuli si¢ niewyraznie, podejmujac Jje,
Kréwke i Vixiniego. Kréwka zupetnie nie zdawata sobie sprawy z napietej atmosfery.
Wygladata na zadowolong od pierwszej chwili, kiedy Wallie ja zobaczyl. Opychala sie
jedzeniem, najwyrazniej nie odczuwajac skutkéw dtugiej podrézy i zmiany czasu. Jja
zachowywala sie bardzo cicho. Siedziata przy lordzie Shonsu i pilnowata synka.
Odzywala sie tylko wtedy, gdy zadano jej pytanie. Wallie zloscit sie¢ w duchu, ale nic
nie mégt zrobi¢. Gospodynie staraly sie, jak mogly. Bez watpienia Quili je uprzedzita,
wiec ttumity wrogosé, ale mimo wszystko mozna ja byto wyczué. W swiagtyni Wallie
nie spotkat sie¢ z tego rodzaju uprzedzeniami. Nnanji tak samo traktowat kobiety
wolne i niewolnice. Lecz ci ludzie mieli inng mentalnosé. Nie potrafili ukryé pogardy
wobec niewolnikéw, cho¢ nie istnialy miedzy nimi réznice rasowe, tylko wynikajace z
urodzenia. Swiat Bogini nie byt idealny.

Wallie starat sie doda¢ Jji otuchy, nie obrazajac goszczacych ich kobiet.
Jednoczesnie rozmawiatl z Quili siedzgca po jego prawej stronie. Dziewczyna miata
na sobie z6itg sprang suknie, ktéra podkreslata rozkoszne kragtosci. Udawanie
zainteresowania nie wymagato od mezczyzny wysitku.

Wallie ustalit, ze dwér stoi na zboczu wzgoérza, ukryty za drzewami. Obok niego
znajdowaly sie zagrody dla bydia, szopy niewolnikéw i chaty parobkéw. Mieszkancy
osady nie byli farmerami ani najemnymi robotnikami rolnymi, tylko dzierzawcami.
Spflacali czynsz dzierzawny, pracujac dla wiasciciela ziemi, ale sami hodowali
warzywa na sprzedaz. Potwierdzito sie przypuszczenie Walliego, ze towary
sprowadzane, takie jak gwozdzie i sznurki, albo miejscowe produkty, takie jak
drewno, wiesniacy musieli kupowaé¢ od zarzadcy czcigodnego Garathondiego,
adepta Motipodi. Pienigdze w koncu i tak wracaty do wielmoznego pana.

Szynka. znikneta ze stotéw. Pojawily sie sSwieze truskawki ze Smietang gesta jak
masto. Nie po raz pierwszy Wallie zalowat, ze na Swiecie nie ma kawy.

Honakura z entuzjazmem zaatakowatl deser, jednoczesnie prébujgc dowiedzie¢ sie
jak najwiecej o wiascicielu ziemi i jego matce, lady Thondi. Katanji czarowat
wszystkich, nie tylko mtode panienki. Jja nadal odpowiadata monosylabami. Krowka
nie komunikowata sie z nikim. Nnanji demonstrowat, jak najlepiej jest przebié
cztowieka mieczem, i opowiadal, co sie wtedy czuje, a Nona podziwiala jego odwage i
szlachetnos¢.

Wallie zauwazyt, podobnie jak Katanji, ze Quili i pozostate kobiety sg wyraznie
zdenerwowane. Moze chodzito o makabryczne uwagi Nnanjiego albo ktérys z gosci
powiedziat cos niestosownego. Juz wczesniej awanse Czwartego wprawialy w
zaklopotanie kaptanke. Starsze kobiety, ktére z szacunkiem odnosily sie do
uczennicy mimo jej mlodego wieku, tez wiercily si¢ niespokojnie, Oczywiscie mialy
prawo czuc sie niepewnie. Byly zwyklymi chtopkami, ktére raptem musiaty zabawia¢
Siédmego i jego swite, Nie mogly liczy¢ na pomoc mezczyzn, bo adept Matipodi



wezwat ich do wyrebu lasu, a przynajmniej tak poinformowano Walliego. | cho¢
goscie nie zgwalcili ani nie zamordowali nikogo, chwalili jedzenie i goscinnos¢,
napiecie nie malato. Wrecz przeciwnie.

Wallie prébowat tym czasem rozeznaé sie w miejscowej geografii. Na wschodzie
lezala Rzeka. Na jej przeciwleglym brzegu nie bylo wida¢ zadnych zabudowan. Po
zachodniej stronie osady zwykle majaczyly géry RegiVul, ale dzisiaj zakryly je
deszczowe chmury. Na pétnocy lezata wioska Poi, a dalej miasto Ov. Waliemu
przyszio do gtowy, ze moze powinni wyruszy¢ do Ov, ale postanowit odtozy¢
wszelkie decyzje do czasu spotkania z lady Thondi.

Na potudniu nie byto nic. Czarna Kraina, powiedziata Quili tajemniczo. Bezludna.
Starsze kobiety wyjasnily, ze teren jest niedostepny z powodu urwisk. Czyzby
znalezli sie w zakatku odcietym od swiata? Wallie nie potrzebowat sutr, by wiedzie¢,
ze odludne miejsca moga by¢ putapka. Zwykla przezornosé nakazywata jecha¢ do
Ov, ale oprécz Nnanjiego nie miat nikogo, kto by strzegt chioxina przed ztodziejami.
Trudna sytuacija!

—Nie macie tutaj todzi, uczennico?

-W tej chwili nie, panie. Jego lordowska mos¢ ma oczywiscie jedna, ale teraz jest
w Ov.

Kaptanka wspomniata jeszcze o paru kutrach rybackich, statku do przewozenia
bydta i dwéch innych todziach, ale z takiego czy innego powodu...

Walliego przebiegt dreszcz. Za duzo zbiegdéw okolicznosci. Zanosito si¢ na kolejng
probe. Bogini zapedzita Shonsu w matnie. Widocznie miata swoj powéd.

Wtedy przypomniat sobie o deszczu i domyslit sie wszystkiego. Zerknat na
towarzyszy. Honakura wyczut napiecie, ale byt bardziej zaintrygowany niz
zaniepokojony. Nie wiedziatl nic o tutejszym klimacie. Nie sltyszat komentarzy Quili.
Bardziej znat sie na Ludziach, wiec w przeciwieinstwie do Walliego nie zwrocit uwagi
na potpustynny krajobraz ani na systemy nawadniajgce, ktére oznaczaly niedostatek
opadow.

Katanji byt podejrzliwy, ale jako chtopakowi z miasta brakowato mu wiedzy
przyrodniczej, nie wspominajgc o znajomosci sutr. Stary kaptan tez nie znat
doktadnie stéw akurat tej sutry, ale wystarczata mu przenikliwos¢. Quili najwyrazniej
celowo wprowadzita ich w btad.

Czwarty oczywiscie niczego nie podejrzewal, i dobrze... W tym momencie Wallie
pomyslat o przysiedze, ktérg niedawno ztozyl. “Moje sekrety sa twoimi sekretami”.
Nie mégt teraz niczego ukrywac przed Nnanjim.

Bogowie znowu spftatali mu figla.

Nie! Nie zamierzat dokonac¢ kolejnej masakry. Poprzedniego dnia zabit szesciu...
nie, siedmiu ludzi. Udowodnit, ze potrafi by¢ krwiozerczy, jesli musi. llu jeszcze
mordéw oczekuje Bogini od Swojego oredownika?

Nie miat zamiaru pozbawia¢ zycia niewinnych ludzi.

Do licha z Boginia!

Dopiero teraz zorientowat sie, ze w izbie zapadta grobowa cisza. Spiorunowat
wzrokiem Nnanjiego. Chiopak az sie skulit ze zdenerwowania. '



—Nie chcesz, zebym opowiedziat o bitwie, panie bracie? — zapytat niepewnym
gtosem.

Obejmowat ramieniem None stojacg obok jego krzesta.

Wallie nie ustyszat ani stowa z niedawnej rozmowy toczacej sie przy stole.
Pozbieral mysili.

—Nie mam nic przeciwko temu, cho¢ watpie, czy mite panie beda zainteresowane
takg opowiescia. Po prostu przypomniata mi sie inna bitwa.

Wszyscy odetchneli, tacznie z Nnanjim. Czwarty typnat pozadliwie na None.

—Wiec na razie nie bedziesz mnie potrzebowat, panie bracie? Farmerka Nona
zaproponowala, ze pokaze mi swoj dom.

Nagte zainteresowanie wiejska architektura byto jak na niego zaskakujgco
taktownym pretekstem.

—Owszem, potrzebuje. Przekazuje ci dowddztwo... na jakis czas. Chce obejrzeé
dom uczennicy Quili.

Kaptanka zbladta, ale prébowata sie¢ usmiechnaé.

—Bede wielce zaszczycona, panie — wyszeptata.

—-Wiec chodzmy od razu. Dziekuje za wspaniatg uczte.

Obecni zrobili przejscie Sibdmemu i dziewczynie, zmierzajagcym ku drzwiom. Na
ich twarzach malowato sie zdziwienie lub rozbawienie, aprobata i dezaprobata. Po
zaduchu izby powietrze na zewnatrz okazalo sie rzeskie. Wiatr podwijat przepaske
biodrowa Walliego, jakby drwit sobie z niemeskiego stroju. Deszcz padat mocniej.

Kaptanka otulita sie ptaszczem i wskazata na drugg strone stawu.

—To tamten, panie. Lepiej biegnijmy!

Quili mieszkata w najmniejszym domku, ktéry az sie prosit o nowy dach. Diuga
suknia krepowata kaptance ruchy, wiec Wallie oznajmit, ze ja poniesie. Wziat
dziewczyne na rece i pobiegt, rozbryzgujac btoto. Druga wazyta niewiele mniej niz
Kataniji.

Drzwi nie zamknieto na klucz. Quili uniosta zasuwe, a szermierz przenidst jg przez
prég, zastanawiajac sie, czy ta czynnosé znaczy to samo na Swiecie co na Ziemi.
Postawit kaptanke i rozejrzat sie po matej i bardzo starej chacie.

Jedna ze scian wybrzuszyta sie do srodka, podioga z kamiennych ptyt byia
nieréwna. Dach tez kiedys zapewne wygladal catkiem inaczej. Na umeblowanie
skiadaly sie dwa taborety, krzesto, stét i toporny kredens. W kominek wbudowano
piec, na ktérym sie gotowato. Staby zapach dymu nadawat wnetrzu domowa
atmosfere. W kacie stato wiadro i dwa duze kosze, na kotkach wisiato kilka ubran,
przed malym posazkiem Bogini ustawionym na pétce lezaty kwiaty. Pokoj
pozbawiony wszelkich luksusow byt czysty i przytulny.

Wallie obejrzat sie i stwierdzit, ze Quili znikneta; po chwili ustyszat skrzypniecie.
Siédmy zajrzat do drugiej izby i zobaczyt, ze dziewczyna potozyta sie na té6zku.

—Bardzo tu fadnie — powiedziat ochryptym gtosem, doswiadczajgc gwattownej
fizycznej reakciji.

Ciato dziewczyny byto tak doskonate, jak obiecywala przyciasna suknia. Quili
usmiechnela sie i wyciagneta do niego ramiona, ate*aYne dostrzegt, ze rece jej drza.



—Jestes bardzo fadna, uczennico, ale igrasz z ogniem. Wi6z suknie i chodz. Chce
z toba porozmawiac.

Szermierz usiadt na solidniejszym z dwoch stotkéw. Po chwili Quili przyszia do
niego, ubrana w znoszong z6itg szate, ale boso. Przycupneta na brzegu krzesta,
splotia dionie i wlepita wzrok w poditoge. Diugie witosy zakryly jej twarz.

Wallie zmusit sie do myslenia o biezacych sprawach.

—Opowiedz mi o zamordowanych szermierzach. Z policzkéw dziewczyny zniknat
rumieniec.

—Nie przystepuje sie do karczunku na polach w najbardziej deszczowy dzien,
Quili. Kaptanka opadta na kolana.

—Panie, to nie ich wina! To dobrzy ludzie!

—Ja to osadze.

Quili skulita sie i zaczela szlocha¢, chowajac twarz w dloniach. Zapewne
prébowata ostatniego sposobu, ktory moégt sie okazaé bardzo skuteczny. Wallie nie
mial wprawy w zastraszaniu matych dziewczynek. Przez chwile pozwolit jej ptaka¢, az
w konicu nie wytrzymat.

—-Wystarczy! Quili, nie widzisz, ze prébuje poméc? Chce poznaé cala historie,
zanim ustyszy ja adept Nnanji. Powiedz mi prawde, i to szybko!

Nnanji przysiegat, ze bedzie wierny sutrom. Jego reakcja na wiadomos¢ o
zabdjstwie bytaby automatyczna jak mrugniecie okiem. Nieobechos¢ mezczyzn
budzita podejrzenia, a ukrywanie prawdy tylko pogarszato sytuacje. Czwarty nie
zwlekatby z oskarzeniem. Byt zbyt impulsywny i idealistyczny, zeby najpierw szuka¢
okolicznosci tagodzacych. Prawde méwigc, w oczach szermierza nic nie
usprawiedliwiato zabdéjstwa. Nnanji zostatby oskarzycielem, a Shonsu sedzig i katem.
On réwniez zobowiazat sie przestrzega¢ kodeksu szermierzy, wiec gdyby stwierdzit,
ze oskarzenie jest bezpodstawne, adept musiatby ponies¢ kare. W takim wypadku
bytaby nig sSmieré¢.

Kiedys Wallie probowat unikng¢ surowych powinnosci cztowieka honoru, ale
doprowadzit do jeszcze wiekszego rozlewu krwi. Teraz czekata go kolejna préba.
Mégt jedynie zywi¢ nadzieje, ze tym razem postepuje wlasciwie.

—llu szermierzy, Quili?

—Jeden, panie.

—Kto?

—Kandoru Trzeci.

—Uczciwy czy nie?

Cisza.

—Mow!

—Byt cziowiekiem honoru.

—Tutejszym rezydentem, jak przypuszczam?

—Tak. Straznikiem majatku, panie. Zupetnie jakby wyrywat zab palcami.

—Mitody? Stary?

—Mébwit, ze ma okoto piecdziesiatki, panie. Mysle jednak, ze byt starszy. Cierpiat
na reumatyzm. — Dziewczyna umilkia i spuscita wzrok. — Bardzo lubit zwierzeta. Adept



Motipodi nazywa go najlepszym uzdrowicielem koni...

—Quili, usituje poméc! Nie chce nikogo zabijac, ale musze znaé fakty.

Kaptanka wyprostowata si¢ powoli i spojrzata na niego zaczerwienionymi oczami.

—Byt moim mezem.

—Nie!

Nigdy by sie nie domyslit, ze Quili miata kiedys meza. Wydawala sie taka mioda.
Ale dlaczego chronita zabdéjce meza? Chciala oszczedzi¢ kochanka? W takim razie,
dlaczego inne kobiety jej pomagaty? Dlaczego mezczyzni nie zameldowali o
zabdjstwie pierwszemu lepszemu szermierzowi?

—Kiedy?

—Niewiele ponad rok temu, panie.

Wallie jeknat z przerazenia.

—Wiesz, co to oznacza? Jeden za kazdy tydzien, Quili!

Byto to skrajnie barbarzynska represja, ale domagaly sie jej sutry. Oczywiscie
rzadko zdarzala sie podobna sytuacja. Po zabdjstwie szermierza kazdy swiadek
natychmiast pobiegtby o nim donies¢. Drakonska kara miata zapobiec ukrywaniu
przestepstwa. Ale zeby grozba byta skuteczna, od czasu do czasu nalezato
wprowadzic¢ ja w czyn.

Czyzby Wallie Smith, ktéry wbrew woli zostat szermierzem Bogini, musiat znowu
udowodni¢ swojg krwiozerczos¢? Tym razem na masowgq skale?

Zabija¢ bezbronnych ludzi? Nigdy! Nie byt do tego zdolny.

—Kto to zrobit? Ktos z posiadtosci?

—Nie, panie. Oni przybyli z Ov.

Co za ulga... i niespodzianka.

—Wiec dlaczego... Na litos¢ boska, uczennico, powiedz mi!

Dziewczyna znowu si¢ rozptakata. Nie byta w stanie zdradzi¢ pieédziesieciu osob.
Wallie wstal, uniést jg za ramiona i szorstko posadzit na krzesle. Sam zaczat chodzi¢
po izbie. Gtowa niemal dotykat krokwi.

—Zacznij wreszcie méwi¢! Jak go poznatas?

Opowiadanie o sobie przyszio Quili fatwiej. Byla sierotg. Wychowala sie w
swiatyni w Ov. Gdy podrosta, zostata nowicjuszkg u kaptanek. To one mialy podja¢
decyzje w sprawie jej dalszego losu. Czy jako Trzecia bedzie kontynuowaé nauki w
swiatyni, czy dostanie prace w jakiejs wiosce potrzebujacej duszpasterza.

Po uzyskaniu drugiej rangi Quili wstapita do swigtynnego chéru. Pewnego dnia po
mszy mentorka zaprowadzita ja na spotkanie ze swiatynnymi duchownymi wysokiej
rangi. Udziat w nim brali takze szermierz Kandoru i lady Thondi.

“Tak, ta”.

To byly jedyne stowa, jakie wypowiedziat Kandoru.

Thondi i jej syn wynajeli niedawno wolnego szermierza do pilnowania majatku.
Dali mu domek, a teraz znalezli zone. Wiasciciele ziemscy potrzebowali szermierza,
natomiast parobkowie i niewolnicy woleliby mie¢ pod reka kaptana. Przydzielenie
jednej chaty kosztowato mniej niz wyposazenie dwéch. Rozwigzanie byto korzystne
dla wszystkich... z wyjatkiem uczennicy Quili. Jeszcze tego samego dnia wieczorem



ztozyla przysiege mentorowi z Poi i zgodnie z prawem trafita do foza obcego
mezczyzny.

Wallie zastanawiat si¢, co pomyslatby Honakura o historii, z ktérej wylaniat sie
bardzo niepochlebny obraz duchowienstwa. Kaptani okazali si¢ przekupni jak
szermierze, a moze swigtynia tez skorzystata z hojnosci lady Thondi. Przyszio mu do
glowy, ze jego misjq jest zrobienie porzadku wsroéd miejscowego kleru, ale zadanie
wydawato sie zbyt trywialne, zeby usprawiedliwi¢ tyle cudéw. Bogini pilnowata
chioxina przez siedemset lat. Z pewnosciag nie databy go smiertelnikowi dla tak biahej
sprawy.

—Co na to wszystko twoja mentorka? — zapytat. Quili pociagneta nosem.

—Mysle, ze nie pochwalata tego, co mi zrobiono, ale sie nie odezwala.

—A twéj obecny mentor?

—Stary pijak! Powinno sie go zastgpi¢ — dziewczyna po raz pierwszy wybuchneta.

—Dlaczego nie wytatuowali ci niewolniczego paska?

—Panie!

—Kupili cie i sprzedali, Quili.

Kaptanka milczata przez chwile.

—Tak, panie.

Przynajmniej zaczeta mowic.

-W porzadku. Teraz powiedz mi, kto zabit Kandoru?

Wallie wrécit do domu, w ktéorym ich podejmowano, i otart twarz z deszczu. Nnaniji
czekat na niego czerwony z wscieklosci. Catkiem zapomniat o Nonie. W izbie zostaty
tylko dwie najstarsze gospodynie, obie rownie przerazone. Krowka drzemata w kacie,
Jja i Kataniji siedzieli przy stole zaleknieni i milczacy. Pokéj wydawat sie teraz wiekszy
i jasniejszy.

Na widok mentora Czwarty wybuchnat:

—Lordzie Shonsu, ja, Nnaniji...

—Zamknij sie!

—Doszlo tutaj do zabodjstwa. Zbrodnie ukryto!

—Wiem, ale nie mozesz ztozy¢ mi doniesienia, Nnanji. Jako twéj zaprzysiezony
brat nie jestem bezstronny. Nie mégtbym wystepowac przeciwko tobie.

Nnanji sttumit gniewne burkniecie. Przez chwile poruszat wargami, ale nic nie
powiedzial. Lecz sedzig mogt by¢ rowniez kaptan. Wallie spojrzat na Honakure i
zobaczyt bezzebny usmiech. Nie bylo tu zadnego kaptana, tylko bezimienny. Czyzby
starzec przewidziat takg sytuacje? Czy dlatego podrézowat incognito? Nie, to
smieszne... Trzeba jednak przyzna¢, ze dobrze sie ztozylo.

—Jak sie dowiedziales? — zapytal Wallie.

Odpowiedziat mu Honakura.

—-Spostrzeglem, ze cos jest nie w porzadku, panie. Poprositem adepta Nnanjiego,
zeby stowo w stowo powtoérzyt mi swojg pierwszg rozmowe z uczennicag Quili.

Mlodemu szermierzowi nie sprawito to zadnej trudnosci. Kaptanka tez pewnie
wszystko dokladnie pamietata.

—On zartowat, a dziewczyna nie klamata, tylko nie powiedziala calej prawdy —



warknat Siodmy.

Nnanji haniebnie zawiédt, wykonujgc swoje pierwsze zadanie po promocji na
Czwartego. Gdyby wiasciwie wypytat Quili, t6dz nadal bytaby przycumowana do
molo. Chlopak zdawat sobie z tego sprawe. Stanat na bacznosé¢.

—Panie bracie...

—Mniejsza o to! Nastepnym razem bardziej si¢ postaraj! Tymczasem mamy
drobny kitopot. Lady Thondi bez watpienia byta wspdlniczkag morderstwa. Jest w
porozumieniu z czarnoksieznikami. Miala duzo czasu, zeby posta¢ wiadomos¢ do Ov.

Byta to nastepna préba albo poczatek misji. Tak czy inaczej grozito im wielkie
niebezpieczenstwo.

—Zwabiono nas w pufapke?

—Najwyrazniej.

Wallie spojrzatl po towarzyszach wyprawy: dwaj szermierze, dwie niewolnice,
chtopiec, dziecko i zebrak. Przeciwko sobie mieli armie zabéjcow.

—Przynies nasze ubrania, prosze — zwrécit sie lord Shonsu do Myi.

—Juz po nie postatem — wtracit Nnanji. — Te dwie wiesniaczki byly swiadkami
zabdjstwa.

-We dworze? — zapytat Wallie. Kobiety skinety gtowami.

—Kto zabit szermierza Kandoru?

—Czarnoksieznik, panie.

-Jak?

—Muzyka, panie. Trzema nutami zagranymi na srebrnej fujarce. To samo
twierdzita Quili.

—-Coéz, starcze, zdaje sie, ze musimy zacza¢ wierzy¢ w czarnoksieznikéow —
powiedziat Wallie do szczerzacego sie Honakury.
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Honakura przycupnat obok Quili na tawce woznicy. Otulony w koc wygladat jak
szmaciana lalka. Wallie posadzit go tam i zabronit glupich gier majacych na celu
skaptowanie uczennicy do druzyny. Kaptan siédmej rangi z Hann byt
odpowiednikiem ziemskiego kardynata. Gdyby ujawnit swojg tozsamos¢, przekonatby
ja do wszystkiego.

Pozostali cztonkowie wyprawy siedzieli z tytu furmanki na mokrej stomie,
przykryci kocami i ptaszczami. Deszcz lat jak z cebra. Droga pltynely strumienie
mlecznego blota. Na polach stata woda, drzewa nabraly bladoszarej barwy. Niestety
droga do Ov byla jeszcze przejezdna. Tak przynajmniej twierdzita Quili.

Wéz przechylal sie na boki, trzast i skrzypiat. Wallie i Nnanji szybciej dotarliby do
dworu na piechote, ale musieliby wtedy zostawi¢ towarzyszy w osadzie, u
potencjalnych wrogow. Wkrétce mogta na nich napas¢ brygada czarnoksieznikéw,
ale szermierze musieli najpierw spetni¢ swéj obowigzek. Nie tylko Nnanji pragnat
sprawiedliwosci. Wallie byt przeswiadczony, ze lady Thondi jest winna morderstwa
Kandoru. Poza tym korcito go, zeby sprawdzi¢, czy potrafitby scigé¢ gtowe starej
bezbronnej kobiecie. Wkrétce miat sie przekonaé.

Nie moégt dobrze przyjrzeé¢ sie okolicy. Na sporych odcinkach droga od diugiego
uzywania zmienita sie niemal w réw. Z obu stron porastaly ja zywoptoty, tak ze
miejscami dostrzegat pola — matle, nieregularne, wydarte lasowi. Teren zaczat sie
wznosié, co oznaczalo, ze rezydencja jest juz niedaleko.

—Na tym wlasnie musi polega¢ twoja misja, panie bracie.

Nnanji byt na siebie wsciekly, ze pokpit sprawe. Otulit sie¢ kocem, zostawiajgc
gtowe odkryta. Rekojes¢ miecza wygladata jak garb. Mokry kucyk znowu byt rudy.

—Moze. — Wallie siedziat pod kocem jak pod namiotem i typat spod niego. — Lecz w
Ov zabito tylko okoto czterdziestu szermierzy...

-Tylko?

—Niewiele gorzej niz w bitwie pod Ko, o ktérej wciaz mowisz.

Cuda i miecz Chioxina wskazywaly na powazniejsze zadanie. Nawet jesli Shonsu
odpowiadat za utrate Ov, z punktu widzenia bogoéw istniaty wieksze kleski. Zreszta
dowddca gwardii byt wtedy Zandorphino Szésty.

—Pojawily sie nastepne tropy. PrzebyliSmy dluga droge i jestesmy w krainie
czarnoksieznikow.

-0 to wilasnie chodzi — powiedziat Nnanji. — Czarnoksieznicy w poblizu Rzeki!

Wallie wytrzeszczyt oczy.

—Co masz na mysli?

-Zeszli ze wzgorz.

—Co wiesz o czarnoksieznikach, bracie adepcie?

—Ogdlnie znane rzeczy.

Nnanji poklepat Krowke po udzie.

—Ale Honakura nigdy nie styszat o czarnoksieznikach!

—Nie mégt. Oni czczg Boga Ognia, wiec nikt, kto ma do czynienia z
czarnoksieznikiem, nie moze o tym powiedzie¢ kaptanowi. Co innego szermierzowi!



Dla Walliego stowa Czwartego byly objawieniem. Z trudem pohamowat wybuch
gniewu. Dlaczego Nnanji nie powiedziat mu tego wczesniej?

Mitodzieniec zrobit zdumiong mine.

—Myslalem, ze wiesz, panie bracie! Nie ma czarnoksieznikow w twoim...

—Pytam cie teraz.

Nnanji wytart mokre powieki.

—Jedynym czlowiekiem w koszarach, ktéry spotkatl czarnoksieznika, byt
czcigodny Tarru. Nigdy nie styszatem, zeby o tym opowiadal, ale Briu podobno tak.

Tarru? Ironia losu. Wallie prawie si¢ ucieszyt, ze zabit Sz6stego.

—Tylko bez szczeg6tow, Nnaniji.

—Coéz. To wydarzyto sie, kiedy byt Drugim. Dawno temu. Gwardzisci zauwazyli
czarnoksieznika na osle i scigali go az do wioski. Otoczyli jg i przeszukali, ale znalezli
tylko osta i szate z kapturem. Oni potrafig stawa¢ sie niewidzialni.

Niewidzialni zabéjcy?

—Mébwisz powaznie? Chiopak ponuro skinat glowa.

—Na to wyglada. S3 jeszcze inne historie. W Dzienh Rymarzy w zesziym roku dwaj
wolni szermierze przyszli z pielgrzymka do swiatyni i jeden z nich opowiedziat...

Nnanji bez wysitku powtérzyt z tuzin opowiesci zastyszanych od gwardzistow,
ktorzy w mtodosci byli wolnymi szermierzami, albo od pielgrzymujacych zotnierzy,
ktorzy zatrzymali sie w koszarach. Inne od lat krazyly wsréd Ludzi. Wszystkie miaty
podobny schemat. Widok czarnoksieznika niezmiennie wywolywat te sama reakcje
szermierza: natychmiastowy atak. Pies rzucajacy sie na kota. Jesli istnialy spotkania,
podczas ktérych nastepowata zamiana rél, najwyrazniej konczyly sie zle dla
szermierzy, bo zaden nie wrécit do koszar, by opowiedzie¢ swoja wersje.

Czarnoksieznicy nosili szaty z kapturami. Ich znakami byly ptasie piéra. Nie, nikt
nie wiedziat dlaczego. A dlaczego znakami farmeréw s3a tréjkaty? Magow nigdy nie
widywano w poblizu Rzeki, tylko na wyzynach albo w gérach. Legendy méwity o
miastach czarnoksieznikéw — Kra, Pfath, Vul i innych - i kilku odosobnionych
wiezach. Szermierze trzymali sie od nich z daleka... albo nie mogli podzieli¢ sie
przezyciami, bo nie wracali.

—Na potudnie od Plo, w gérach, znajduje sie¢ miasto zwane Kra, panie — wtracita
Jja. — Nie pamietam jednak, zeby ktokolwiek wspominat o czarnoksieznikach.

Tymczasem Nnanji przeszedt do ballad spiewanych przez minstreli. Magowie byli
w nich zawsze zli — zabijali, rzucali czary i klagtwy — ale nalezato wzia¢ poprawke na
to, ze piesniarze starali sie dostosowac repertuar do audytorium ztozonego z
szermierzy. Lecz jesli czarnoksieznicy mieli cho¢ utamek przypisywanych im mocy,
Wallie znalazt sie w trudnej sytuacji. Powinien zda¢ sie na instynkt wojownika i
zaatakowac pierwszy, nim wrog sie zorientuje. Nie mégt jednak liczy€ na
zaskoczenie, bo lady Thondi niewatpliwie juz powiadomita o jego przybyciu.

Mimo sceptycyzmu Honakury na Swiecie naprawde zyli czarnoksieznicy, tylko ze
nie w poblizu Hann.

—Vul? To jedno z ich miast? — zapytat Wallie. — Tutejsze géry nazywaja sie
RegiVul. Moze w nich lezy Vul? — Zastanawiatl sie¢ przez chwile. — Wiec



czarnoksieznicy wkroczyli do Ov i wybili szermierzy, ale dlaczego? To znaczy,
dlaczego akurat teraz? Jesli sa cho¢ w potowie tak grozni, jak méwig ludzie, mogli to
zrobi¢ wieki temu.

Swiat byt dziwny ponad wszelkie wyobrazenie.

Nnanji wzruszyt ramionami.

—Bogini nie dopuszcza ich w poblize Rzeki.

Wystata zatem Swojego oredownika, zeby przepedzit ich z powrotem w goéry?
Nnanji doszedt do stusznego wniosku, ze na tym musi polegac¢ ich misja. Lecz
oredownik Najwyzszej nie miat pojecia, jak walczy¢ z niewidzialnymi zabéjcami
postugujacymi sie magig. Prawde méwigc, Bogini nie mogta chyba wybra¢ gorszego
wojownika. Na mysl o czarach Walliemu buntowat sie¢ umyst. Robito mu sie stabo ze
strachu. Lecz dwa tygodnie temu nie wierzyt rowniez w cuda.

Wtem ujrzal przed soba rezydencje, a za nig kwatery niewolnikéw i budynki
gospodarcze. Dom byt bez watpienia ogromny jak na miejscowe zwyczaje, ale
wyjatkowo brzydki, o niewlasciwych proporcjach i kolorach. Liczne szare albo czarne
kolumny, balkony i przypory szpecity kamienng fasade w czerwono-biatg
szachownice. Dach wylozony dachéwkami w réznych kolorach i ISnigcy od wilgoci
ozdabialy bez tadu i sktadu okna mansardowe i zasniedziale miedziane kopuitki.
Wielkie frontowe okna wychodzily na ogrody i wyboistg droge, ktéra nagle
przechodzita w zwirowy podjazd konczacy sie u stop niskich, ale imponujacych
schodow.

Wallie wstal, zrzucajac z siebie koc.

—Nnanji, poméz reszcie wysigs¢. Katanji, chodz ze mna.

Zeskoczyt z wozu. Chiopak posliznat sie na grzaskim blocie, ale lord Shonsu
uratowat go przed upadkiem. Obaj ruszyli biegiem w strone domu.

U stép schodéw Wallie sie zatrzymat.

—Zostan tutaj i uwazaj.

—Na co, panie? — Pierwszy byl wystraszony. Miat powody.

—Na tucznikéw. Krzyknij, jesli zobaczysz cos podejrzanego.

Siédmy wbiegt po schodach, rozchlapujgc katuze. W solidnych dwuskrzydiowych
podwojach zmiescitby sie wéz konny. Znajdujace si¢ po obu stronach okna dzielone
kamiennymi stupkami siegaty ziemi.

Wallie trzy razy zabebnit w drzwi podeszwg buta. Potem zajrzat w jedno z okien,
ale przez mate otowiane szybki nic nie zobaczyl. Tymczasem wéz z pozostatymi
gos¢mi dojechat do Katanjiego, ktéry obracat sie jak reflektor latarni morskie;j.

Czerwone granitowe balustrady byly ozdobione przysadzistymi statuetkami
tanczacych nimf. Wallie wypatrzyt jedng z mniejszych figurek i sprawdzit, czy datby
rade ja ruszy¢. Wyobrazit sobie mily dzwiek kruszacego sie szkia.

W tym momencie ujrzat przed sobg odziang na czarno kobiete o siwych witosach i
wygladzie matrony. Od kiedy to wysyla sie niewolnice na powitanie Siédmego?
Niewolnikom zazwyczaj nie grozita przemoc, ale ten intruz najwyrazniej nie szanowat
cudzej wlasnosci.

—Poinformuj lady Thondi, ze natychmiast chce sie z nig zobaczy¢ w wielkiej sali.



Kobieta ztozyta mu ukton.

—Jasnie pani przysile...

—Natychmiast! Albo zaczne rozbija¢ posazki!

Niewolnica podreptata przez marmurowg posadzke ku szerokim schodom. W
zamierzeniu gospodarzy hol wejsciowy miat robi¢ wrazenie na gosciach. Na
wysokich czarnych postumentach staly rzezby, przewaznie brzydkie i tluste naguski.
Sciany obwieszono bogatymi gobelinami. Wallie widziat prawdziwy luksus w $wiatyni
w Hann, tutaj pozostata czysta ostentacja. Zirytowany, poréwnat ten patac z wilgotna
norg Quili. Miedzy jej skromnym domkiem a kwaterami niewolnikéw byta zapewne
jeszcze wieksza réznica. Obiecat nie méwié Bogini, jak ma rzadzié Swiatem, a
ponadto wiedzial, ze na Ziemi istniejg podobne kontrasty, ale ta demonstracja
bogactwa wzbudzita w nim gniew.

Quili pomagata Honakurze wchodzi¢ po schodach. Reszta podazata za nimi.
Katanji szedt na koncu, tylem. O dziwo, nie potknat sie.

Nim Wallie zdazyt ja powstrzymaé, dziewczyna padia przed nim na kolana.

—Panie...

—Nie musisz przepraszaé, uczennico. — Wziat jg za tokie¢ i podniost. — Nie mogtas
wiedzie€. To nie twoja wina. Zaprowadz mnie teraz do wielkiej sali.

Salon, wielki jak sala tronowa patacu, przyémiewat hol wulgarnym przepychem.
Na akrach parkietu lezaly grube dywany, w kominku zmiescitby si¢ garaz, jedna ze
scian sktadata sie z wysokich okien ozdobionych jaskrawymi witrazami. W
pogodniejszy dzien roztaczat sie z nich piekny widok na Rzeke. Z sufitu zwisaly
ogromne kandelabry, a nad wielkopanskim stotem jadalnym znajdowala sie galeria
dla minstreli. Mimo drogich mebli narzucato sie wrazenie pustki, nie wykorzystanej
przestrzeni, zamieszkanej tylko przez posagi. Albo ktos w rodzinie byt
kolekcjonerem, albo rzezby uwazano w okolicach Ov za symbol bogactwa.

Goscie zatrzymali sie w drzwiach, porazeni wystawnoscig wnetrza, idealng
scenerig dla zdrady i zabdjstwa.

—Chce zobaczyé, jak popetniono zbrodnie, Quili — powiedziat Wallie. — Obie czesci
drzwi byly otwarte jak teraz?

—Nie, panie. Prawe byly zamkniete. Wallie zamknat prawe skrzydto.

—Czy tak jest zawsze?

—Nie! Nigdy wczesniej nie widziatam ich zamknietych, panie. Nie bywatam tu
czesto, ale zwykle obie czesci drzwi byly otwarte. Mezczyzna pokiwat gtowa.

—Zaprowadz Jje tam, gdzie stata lady Thondi, a Krowka niech odegra
czarnoksieznikow.

Zaintrygowana dziwng prosba, Quili ustawita kobiety obok kominka, w ktérym
wesoto trzaskat ogien.

—Kto tu jeszcze byt?

Kaptanka zmarszczyta brwi, siegajac do wspomnien. Po chwili pokazata, gdzie
znajdowali sie goscie z Ov oraz starsi dzierzawcy, w tym wiesniaczki, ktére
opowiedzialy Nnanjiemu o zbrodni. Adept Motipodi stat tam, kilku farmeréw tu...
Kandoru zostat zamordowany przy licznych swiadkach.



Wallie zaprowadzit Quili z powrotem do drzwi. Nnaniji sie niecierpliwit, Katanji
przestepowat z nogi na noge.

—Gdzie byt drugi czarnoksieznik?

Siédmy polecit Katanjiemu stang¢ w miejscu wskazanym przez kaptanke, obok
zamknietego skrzydta drzwi. W tym momencie Nnanji zrozumiat. Twarz mu
pociemniala z gniewu.

Wallie rozejrzat sie po wielkiej sali, usitujgc wyobrazi¢ sobie tamta scene.

—Powiedz mi jeszcze raz, Quili, dlaczego nie zaproszono straznika majatku?

Dziewczyna postata lordowi Shonsu niespokojne spojrzenie. Juz dwa razy
odpowiadata na to pytanie.

—Adept Motipodi przystat wies¢, ze jasnie pan nadjezdza z gosémi. Wsréd nich
mogli by¢ czarnoksieznicy. Kandoru miat czeka¢ w domu.

-Aty?

—Kazano mi zosta¢ z mezem. Prébowatam go nakioni¢, zeby wyjechat, panie.

—A potem?

—Przyszia nastepna wiadomos¢. Kandoru miat jednak stawic¢ sie we dworze i
spotka¢ z gosémi.

—Polecono mu zabra¢ miecz?

—Dlaczego... Nie nosit go, kiedy kopat w ogrédku lub gracowalt, ale...

-W porzadku. Oczywiscie, wzigt miecz. Wiedziat zatem, ze grozi mu
niebezpieczenstwo.

—Niebezpieczenstwo? — krzyknat Nnanji. — Ze strony gosci?

Mentor tylko pokiwatl glowa. Goscinnos¢ chronita obie strony, ale Kandoru
pamietat o niedawnej masakrze w Ov. Zdawat sobie sprawe z zagrozenia, ale
uczciwego szermierza nic nie moze powstrzymac przed wypetnianiem obowigzkoéw.

Wallie szes¢ razy polecit odegraé scene morderstwa, az Quili byta pewna swojej
wersji, a Nnanji dobrze znat swoja role. Na koniec Siédmy kazal powtérzy¢ wszystko
bez stéw, i obaj, z rownie zaabsorbowanym Honakurg, w milczeniu obserwowali
aktorow.

Nnanji-Kandoru wszedt do sali. Zona podazala tuz za nim. Jedna cze$é drzwi byla
zamknieta, wiec szermierz miat do wyboru tylko jedng droge. Na widok obecnych
zatrzymat sie po kilku krokach. Quili omal nie wpadia na niego.

Szermierz siegnat po miecz. Gdy odwrécit sie ku Katanjiemu, nowicjusz
zagwizdat, nasladujac dzwieki czarnoksieskiej fujarki. Nnanji zamart z uniesionym
ramieniem i bardzo realistycznie padt w drgawkach na podioge. Quili uklekta przy
nim. Kandoru prébowat cos powiedzie¢, ale tylko przewrocit oczami ...

—Wystarczy — powiedziat Wallie. Nnanji wstat.

—-Wyciagnij miecz, nowicjuszu. Katanji wypelnit polecenie Siédmego.

—-Whbij czubek w podioge... mniejsza o parkiet. Obie rece trzymaj na rekojesci.
Dobrze! Zostan tam. Gtowa do gory! Jestes wartownikiem. Wpuszczaj ludzi, ale jesli
ktos sprébuje wyjs¢ bez mojego pozwolenia, zdziel go mieczem najmocniej, jak
potrafisz.

Pierwszy zbladt.



—-Uzyj ostrego konca.

Lord Shonsu. ruszyt w strone kominka., rozwscieczony nie na zarty. Inni poszli za
nim.

—Po co byt ten teatr, panie bracie?

Wallie zerknat na Honakure.

-l co, starcze? Czegos sie dowiedzieliSmy?

—Chyba tak, panie — odpart bezimienny, szeroko sie usmiechajac.

Szermierze postepujacy niekonwencjonalnie stanowili dla sedziwego kaptana
zrodio doskonatej zabawy. Przed chwila obejrzat pierwsza w historii Swiata
inscenizacje zbrodni.

—Skad wiedziates, ze on tu jest, Nnanji?

—Kto?

—Kataniji... czarnoksieznik. Siegnates po miecz i odwrocites sig, zanim rozbrzmiata
muzyka. Zgadza sie, uczennico Quili? Dziewczyna przygryzia wargi.

—Chyba tak, panie.

Swiadkowie sa wiarygodni tylko w powiesciach detektywistycznych albo
prawniczych. Moze uczennice zawodzita pamieé. Wszystko odbyto sie pewnie w
ciggu paru sekund. Nie zgadzata sie jednak kolejnos¢ zdarzen. Istotne tez bylo
polozenie ciala.

Wallie sadzil, ze jego misja bedzie polegata na odgrywaniu herosa z
barbarzynskiego eposu, a nie detektywa z kryminatu.

Jak mozna zabi¢ cziowieka muzyka, Holmesie?

Elegancko, drogi Watsonie.

Elegancko czy nie, lady Thondi zwabita Kandoru w putapke.

Wszyscy oprocz skamienialego Katanjiego zebrali sie przy ptonacym kominku.
Mokre ubrania parowaly. Gospodyni jeszcze nie raczyla sie zjawic.

—Bracie Nnanji? Moze by wyrzuci¢ krzesto przez okno? Nnanji zamrugat i
odpowiedzial, ze moze sprobowac.

—Wiec badz tak dobry i zréb mi te przyjemnos¢.

Trzask! Vixini obudzit sie z krzykiem.

Wallie opart sie o marmurowy, naturalnej wielkosci posag tancerki i pchnat go na
misternie inkrustowany stolik; heban, kos¢ stoniowa i macica pertowa.

Trzask!

—Twoja kolej, bracie. Wybierz nastepne okno. Albo poéwicz fechtunek na
sznurach podtrzymujacych kandelabry... Nie! Zaczekaj. Mamy towarzystwo.

Kiedys musiata by¢ pieknoscia. Teraz utyla, zgarbita sie, wspierata na lasce.
Wolno, ale godnie kroczyta przez wielka sale, wystrojona w suknie z marszczonego
kobaltowego jedwabiu, oblamowang na srebrng koronka. Nadgarstki i szyje zdobity
sznury peret. Na wysoko upietych siwych wiosach rowniez potyskiwata fortuna. Tak
samo na palcach, uszach i dekolcie. Za panig podazaty dwie skromne towarzyszki:
Czwarta w srednim wieku i atrakcyjna mtoda Druga, ale nikt na nig nie zwrécit uwagi,
nawet Nnaniji.

Lady Thondi od urodzenia miata biate wlosy. Byta albinoska. Gdy zblizyta sie do



Siédmego i uniosta ku niemu pergaminowg twarz z bruzdami gleboko wyztobionymi
przez wscieklos¢, Wallie stwierdzit, ze juz zdazyt przyzwyczai¢ sie do gtadkich
brazowych twarzy Ludzi. Niezwykla blados¢ tej kobiety stanowita dla niego wstrzas.
Podobnie jak dla jego towarzyszy.

-Wandal!

—Morderczyni?

Nie miato znaczenia, ze jest mtodszy i przybywa z wizyta. Byt mezczyzng i
szermierzem. Nie odwracajac sie, lady Thondi podata laske Czwartej i wyrecytowata
stowa pozdrowienia:

—Jestem Thondi, tancerka siédmej rangi. Dziekuje Najwyzsze;j...

Wallie wyjal miecz i odpowiedziat zgodnie z rytuatem. Potem zaprezentowat
adepta Nnanjiego, zaprzysiezonego brata i protegowanego, oraz uczennice Quili.
Thondi powitata ich oschle. Sama nie przedstawita swoich towarzyszek ani nie
raczyla dostrzec reszty gosci.

Oczy miala r6zowawe i wyblakle, trupig twarz pozbawiong koloréw, usta o tym
samym zo6itawym odcieniu kosci stoniowej co policzki.

—Czy adept Motipodi kontaktowal sie z tobga, dziecko? — zwrécita sie do Quili.

—Nie, pani.

—Nie? Céz, byt zajety. M6j syn zmienit zdanie. Przyjat twojg propozycje dotyczaca
nowych kwater dla niewolnikow. Pomozesz Motipodiemu przy ich planowaniu,
szczegolnie uwzgledniajgc wymagania higieny.

Wallie z zaciekawieniem obserwowat reakcje Quili. Czy lady Thondi po raz drugi
uda sie jg kupic¢?

—To dobra nowina, pani — powiedziata kaptanka.

Thondi, nie ogladajac sie, wyciggnela reke. Towarzyszka podata jej laske.
Dziedziczka ruszyfa w strone krzesta.

—Kiedy zacznie sie budowa, pani? — zapytata Quili. — Gdy tylko skonczg sie prace
w Ov?

Nie doczekala sie odpowiedzi.

-0 jakie prace chodzi? — zainteresowat sie¢ Wallie.

—Przy czarnoksieskiej wiezy, panie.

Garathondi byt budowniczym széstej rangi. Oto motyw! Bystra Quili!

Lady Thondi usiadta ostroznie i ztozyla dionie na lasce. Niesamowite oczy utkwita
w Siédmym. Dwie kobiety przycupnely za nig na krzestach, jakby szukaty ochrony
przed szermierzem.

—Masz dziwny sposdéb szukania gosciny, lordzie Shonsu.

—-Szukam jedynie sprawiedliwosci.

To bylto niezwykte zuchwalstwo. W oczach kobiety na moment zabtysta pogarda.

—Zostane oskarzona? Gdy kobieta ma by¢ oddana pod sad, zwyczaj nakazuje,
zeby towarzyszyt jej najblizszy meski krewny. Méj syn jest teraz w Ov. Lecz mimo
wszystko wystuchajmy zarzutow.

Dwaj uzbrojeni szermierze nie powinni mie¢ trudnosci z zastraszeniem stabej
kobiety, szczegodlnie pod nieobecnosé meskich cztonkéw rodziny, ale stara wiedzma



wcale nie wygladata na przerazona. Nie bala si¢ rowniez demonstrowa¢ przed
intruzami swojego bogactwa. Walliemu ciarki przeszty po plecach na wspomnienie
bajan Nnanjiego o niewidzialnosci. A jesli czarnoksieznicy juz przybyli? Moze klejnoty
sg fatszywe?

-Z powodéw formalnych méj zaprzysiezony brat i ja nie mozemy wystgpic z
oskarzeniem.

—Wiec mnie od razu zabijecie? Mam uklekna¢?

-Wezwalas szermierza Kandoru na pewng smier¢, pani.

—Bzdury.

Czas uciekat. Wallie nie powinien wdawac¢ si¢ w dyskusje, ale fascynowat go
spokdj tej kobiety.

—Moze w takim razie przedstawisz nam swoja wersje wydarzen, pani?

Rézowym jezykiem przesuneta po suchych wargach.

—Fakty sa niezaprzeczalne. Ratharozo Szésty zjawit sie z...

—Czarnoksieznik?

—Tak. To cztowiek kulturalny, protektor sztuki. — Obrzucita wzrokiem zniszczenia
dokonane przez Shonsu.

—Kazat zabi¢ twojego straznika.

Lady Thondi z niesmakiem zmarszczyta nos.

—Zazadal gwarancji, ze zaden buntownik ani zbiegly szermierz nie znajdzie
schronienia na naszych ziemiach. Oczywiscie, méj syn i ja zgodziliSmy sie. Nasz
rezydent mogt nadal petni¢ obowiagzki straznika, pod warunkiem, ze nie bedzie nosit
miecza poza granicami majatku. PostaliSmy po niego. Gdy tylko przekroczyt ten
prég, wyjat bron i rzucit sie na jednego z naszych gosci. Ten oczywiscie musiat sie
broni¢. To byto bardzo niefortunne wydarzenie. Bardzo przykre.

—To byto morderstwo. Szermierz nie zdazyt wyciagna¢ miecza z pochwy.

—Kandoru byt zreumatyzowanym wrakiem.

—Uczennico, reumatyzm zaatakowat rece czy nogi?

—Biodra, panie.

Quili buntowniczo uniosta gtowe.

—Wocale nie ruszyt do ataku — stwierdzit Wallie. — Kiepski to szermierz, ktéry nie
potrafi blyskawicznie doby¢ broni, zwlaszcza jesli ma chore biodro i nie moze szybko
sie odwréci¢. Zaatakowano go od tytu. Za drzwiami stat ukryty czarnoksieznik.

—Tam gdzie teraz stoi chtopak.

Wiasnie! Lady Thondi byla grozng przeciwniczka. Wallie juz nie czut sie winny, ze
terroryzuje staruszke.

—A ty, pani, na wszelki wypadek postatas swoich dzierzawcéw do karczunku? W
takq ulewe? Czy tak postepuje niewinna osoba?

—Jestes lepszym rzeznikiem niz farmerem, lordzie Shonsu. Sprébuj kiedys w
czasie suszy karczowac¢ krzewy janowca.

Wallie docenitby ten wykret, gdyby nie grozito mu niebezpieczenstwo.

—Nie wierze ci, pani. Mysle, ze grasz na zwloke, czekajgc na swojego przyjaciela,
czarnoksieznika.



—Nie musze gra¢ na zwloke, lordzie Shonsu. Jesli chcesz mnie zabi¢, zréb to od
razu.

—Nie skalam wlasnego miecza — oswiadczyt szermierz.

Nnanji warknat gniewnie za jego plecami. W tym momencie Wallie doznat
olsnienia. Usmiechnat sie przez ramie do rozwscieczonego brata.

—Trzeci trop!

—Co? — baknat Nnaniji.

Lecz Shonsu odwrécit sie do lady Thondi. Teraz juz wiedziat, czego potrzebuje od
tej zlosliwej jedzy. Tylko jak zmusi¢ ja do wspotpracy?

—Nie moge przeprowadzi¢ rozprawy, wiec oddam ciebie, pani, i twojego syna pod
boski sagd. W tym domu zabito szermierza, Zamierzam spali¢ go doszczetnie.

Grozba zabrzmiata wiarygodnie.

| poskutkowala.

Kobieta obnazyla zéite zeby w grymasie wsciekltosci. Klejnoty zaiskrzyty, gdy
mocniej zacisnela dionie na lasce. Wiec jednak miata staby punkt, W powietrzu nie
krazyly niewidzialne demony,

—Dym Sciagnie twoich robotnikéw. Zrobie z nich oddziat policyjny...

—Zasadzka! — krzyknat Nnanji podekscytowany.

Cech szermierzy byt zamkniety, ale sutry pozwalaty zbroi¢ cywili w razie nagtej
potrzeby. W osadzie lezacej na odludziu z pewnoscig znajdowaly sie jakies miecze.
W praktyce jednak plan mégt wziaé w teb. Thondi natychmiast dostrzegta te
mozliwos¢.

—Moi ludzie raczej nie beda entuzjastyczni.

Osoby przy zdrowych zmystach wolg sta¢ po zwycieskiej stronie. Najwyrazniej
czarnoksieznicy zabijali szermierzy réwnie tatwo jak muchy.

-Ty, pani, bedziesz zaktadniczka, ktéra skioni ich do wspétpracy. — Wallie wskazat
na Katanjiego. — Tamten chiopak bedzie trzymat miecz przy twojej szyi.

—Szalenstwo!

Siédmy wzruszyt ramionami i podszedt do kominka. Jja usunela sie z drogi,
zdumiona jego postepowaniem. Mezczyzna ujat szczypcami ptongce polano i ruszyt
ku zastonom.

—Gdy rozsadek zawodzi, do glosu dochodzi szalenstwo. To moja jedyna
nadzieja... Nie ma stad innej drogi, prawda? — Zerknat na starg kobiete. — Ujrzat
drgnienie powieki i ustyszal nie znany mu gtos:

—Jest. Lepiej sie zbierajmy. Czarnoksieznicy wkroétce przybeda.
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Wallie wrzucit polano do kominka i odwrécit sie¢ do mtodzienca, ktéry duzymi
krokami szedt przez sale, wycierajgc recznikiem wiosy. Nogi miat ubtocone ponizej
krétkich skérzanych bryczeséw, a stopy bose i suche, co oznaczato, ze zdjat buty
przed wejsciem. Na twarzy, piersi i ramionach widniaty kropki zaschnietego bftota.

Lady Thondi zesztywniala, a na jej policzkach wykwitly r6zowe plamy.

Nowo przybyly rzucit recznik na podtoge, stanat przed Siédmym i czekat. Na
prézno.

—Przedstaw mnie, babko!

—Nie jestem twoja wiascicielka, idioto!

Chiopak rzucit jej zagniewane spojrzenie. Niski i chudy, o kreconych wiosach i
pociagtej twarzy, byl mniej wiecej w wieku Nnanjiego, czyli niezwykle mtody jak na
swojg range. Na czole mial wytatuowane trzy tuki, cho¢ przedstawiciele innych
zawodow dostawali promocje duzo pozniej niz szermierze.

—Jestem Garadooi, budowniczy trzeciej rangi...

—Jestem Shonsu...

Podejrzliwy umyst Walliego zaczat badaé ré6zne mozliwosci. Czarnoksieznik
zmaterializowat sie¢ w samg pore, zeby uchroni¢ rezydencje przed pozarem? Chytry
podstep? Przybycie mtodzienca zakrawato na cud, a Walliego uprzedzono, zeby nie
spodziewat si¢ boskich interwencji. Wczesniej dostrzegt blysk w oczach Thond.i.
Droga ucieczki jednak istniala, i kobieta zapewne pokazataby mu ja, gdyby zgodzit
sie oszczedzi¢ dom. Schowat miecz.

—Oto twdéj zaktadnik, Shonsu! — warkneta dziedziczka.

—llu wnukéw ma lady Thondi, budowniczy?

—Tylko mnie, panie. By¢ moze tylko do jutra. Ojciec wydziedziczy mnie albo
pogrzebie gdzies w fundamentach.

Usmiechnat sie dos¢ smetnie, ale jednoczesnie z duma.

—Musze wiec zapytaé cie o motywy. Przez twarz Garadooiego przemknat cien.

—Miatem przyjaciela imieniem Farafini, panie. Najlepszego przyjaciela...

-1?

—Byt szermierzem. Demony rozszarpaly go na kawaltki. — Spojrzat na babke z nie
ukrywang pogarda. — Poza tym wstydze sie tego, co zrobiono w tym domu z Kandoru
Trzecim. Nie byto mnie tutaj, ale styszatem. Wszystko naprawie, jesli Bogini mi
pozwoli. Jestescie Jej stugami.

—Miody idiota! — Thondi stuknela laskg o podioge. — Mieszasz sie w sprawy, ktore
ciebie nie dotycza. Milcz!

—Co proponujesz, budowniczy? — zapytat Wallie.

—Czarnoksieznicy wkrétce tu beda. Ona... — Wskazal na babke. — Zawiadomita
wieze o waszym przybyciu. Niebawem w domu zjawit sie postaniec. Od razu
pobiegtem do stajni, ale czarnoksieznicy juz wyruszyli w droge. Jest ich dwunastu.

Wallie zachowat kamienng twarz, cho¢ nie, spodobato mu sie to, co ustyszat. Z
drugiej strony, dlaczego az tylu, skoro byli tak potezni? Czyzby brakowato im
pewnosci siebie? Wtem uswiadomit sobie, ze pierwszy meldunek o szermierzach nie



zawieral raczej informaciji o ich liczbie. Fakt, ze czarnoksieznicy wystali dwunastu
swoich przeciwko armii o niewiadomej sile, wiasnie swiadczyt o pewnosci siebie. Do
tej pory zapewne dotarta do nich wiadomos¢, ze beda mieli do czynienia tylko z
dwoma szermierzami. Moze kilku magoéw zawroécito do Ov?

—Jak ich wyprzedzites?

—Promem, panie.

—Na Rzece jest zakret — wtracita Quili. — Skroét.

Jej stowa potwierdzily, ze budowniczy moéwi prawde.

—Na todzi nie zmiesci sie tuzin jezdzcéw i trzy juczne konie -wyjasnit Garadooi. —
S3 jednak nie dalej jak godzine drogi za mna, panie, cho¢ zajezdzitem dobrego konia.

Byt dostatecznie mtody na przechwatki.

—Nie ptyneli z toba jezdzcy? — spytat Wallie. Moze wyslali zwiadowce?

Chiopak potrzasnat glowa i schylit sie po recznik.

—Prom przycumowat juz po tym, jak wyruszyli. Bardzo szczesliwie sie zlozyto!
Zaptacitem ztotem, zebysmy natychmiast odbili.

Znowu rzucit babce wyzywajgce spojrzenie.

—A ten drugi szlak?

Spojrzenie Garadooiego powedrowato ku oknom zalewanym przez strugi deszczu.

—Mam nadzieje, ze bogowie jeszcze go nie zamkneli, panie. Droga prowadzi przez
gory. Dwa dni jazdy do Aus.

—-Aus?

—Mniejsze niz Ov. Nigdy tam nie bylem. Znam tylko te czes¢ szlaku. Korzystajg z
niego handlarze.

Na Swiecie rzadko podrézowano ladem. Przejezdna droga wygladata na kolejny
cud, a tych nie powinien oczekiwaé. Bogowie woleli, by smiertelnicy samodzielnie
dokonywali wielkich czynéw. Podejrzana sprawa. Gonitwe mysli przerwat Walliemu
grzmiacy okrzyk. Wydat go rudowlosy chudzielec.

—Ucieczka?!

—Oczywiscie.

—Panie bracie! — Honor nie pozwalat na ucieczke. Wstrzasniety Nnanji byt gotow
przeciwstawi¢ sie¢ swojemu bohaterowi, mentorowi i zaprzysiezonemu bratu. — Nie
dalej jak dzis rano prosites mnie, zebym ci zwrécit uwage, kiedy, moim zdaniem,
popetniasz biad...

—Trzecia wskazéwka, Nnanji. Nie zdazylem ci wyjasni¢, co miatlem na mysli, ale
unikanie bitwy nie jest hanbg w takim wypadku jak ten. Zaufaj mi!

Czwarty zamilkl, bledszy niz kiedykolwiek i peten watpliwosci. Chyba nadal
uwazal, ze plan z oddziatem wiesniakow jest dobry. Lecz nie przejatby sie nawet w
razie niepowodzenia. Smier¢ byta lepsza niz hanba. Nnanji nie miat zdolnosci
aktorskich, wiec jego mentor zaczat podejrzewaé, ze chitopak w ogdle nie odczuwa
strachu. Prawdziwa odwaga to pokonywanie leku, a nie jego brak. Wallie uwaznie
przyjrzat sie¢ Garadooiemu. W koncu budowniczy odwrécit wzrok.

—Zdajesz sobie sprawe, ze cie zabije, jesli mnie wydasz czarnoksieznikom?

—Nie wydam, panie. Czas nagli. Musimy rusza¢!



Moze tylko prébowat odwies¢ lorda Shonsu od spalenia jego rodzinnego domu.
Thondi byta zdolna do kazdego oszustwa, ale Wallie nie mégt uwierzy¢, zeby chtopak
wdat sie w babke.

—Jestes bardzo miody jak na Trzeciego, budowniczy.

Garadooi zaczerwienit sie¢ pod smugami blota.

—Pieniadze, panie! Jestem pachotkiem ojca.

Lady Thondi zastukala laskg w podioge.

—Przestaniesz nim byé¢, jesli dowie sie o tym szalenstwie.

—Nic mnie to nie obchodzi! — krzyknat wnuk. — Wiesz, ze nigdy nie chcialem by¢
budowniczym!

—A kim? — zapytat Wallie.

Garadooi oblat sie rumiencem.

—Kaptanem. Teraz mam okazje stuzy¢ Bogini w inny sposdb. Pomagajac Jej
szermierzom. Nie dbam o to, czy ojciec mnie wydziedziczy!

Biedny bogaty chlopiec, buntujacy sie przeciwko wiasnej rodzinie. Jesli to bylta
gra, zastugiwala na nagrode.

—Nie mamy czasu na dyskusje, ale wypowiedzcie si¢ przynajmniej, czy moge mu
ufaé. Starcze?

Honakura rozsiadt sie na wielkim wyscietanym krzesle. Nie mai caly w nim zginat.

—Na szlaku s3a jakies ptlycizny, budowniczy? Albo mosty? Garadooi ze zdumieniem
spojrzat na bezimiennego. Moze nie zauwazyt go wczesnie;.

—Jedno i drugie.

—Wiec musimy mu zaufa¢ — stwierdzit Honakura. — Deszcz nie pada mocniej,
prawda?

Przesady!

—Nnanji?

—Nie. My...

—Ouili?

Kaptanka przez chwile przygladata sie¢ Garadooiemu, a potem spuscita wzrok.

—Mysle, ze tak, panie.

—Ale nigdy nie styszalas o tym szlaku?

—Nie, panie.

—O starej kopalnianej drodze? — wtracit Trzeci.

—Styszatam, panie. Nie wiedziatam tylko, ze ona dokads prowadzi. Sadzitam, ze
tylko w gory.

—Do krainy czarnoksieznikow? — ozywit sie Nnaniji.

-Jja?

Niewolnica byla przerazona, ze ma wyrazi¢ swoje zdanie. Zauwazyla, ze jej pan
naprawde czeka na odpowiedz. Po chwili namystu skinefa glowa, ale patrzyta nie na
Garadooiego, tylko na Quili. Wallie byt ciekaw dlaczego...

—Dobrze, budowniczy. Zaufamy ci. Lecz pamietaj o mojej grozbie.

—Dziekuje, panie. lle koni?

-Szes¢ i woz.



-Wéz?

—Osiem - rzucit Honakura.

—Ty nie jedziesz, starcze — oznajmit Wallie. — Musi nas by¢ siedmioro, pamietasz?

—Nie gadaj bzdur! — Kaptan zaczat gramoli¢ sie z krzesta. — Biore udziat w misji.
Przewodnicy sie nie licza. Mozemy tez wykluczy¢ dzieci i bezimiennych. Jade!
Uczennica Quili réwniez.

—Lordzie Shonsu, nie Smiem sprzeczac sie z toba, ale konno bedzie szybciej niz
wozem — powiedziat chlopak. — Szlak moze okaza¢ sie nieprzejezdny.

—Skoro z tej drogi korzystajg handlarze, musi by¢ dostepna dla pojazdéw.
Wezmiemy zapas jedzenia, siekiery, liny, tancuchy. tadowanie wozu trwa krécej niz
objuczanie koni. Zreszta nie bedzie poscigu. Lady Thondi powie czarnoksieznikom,
ze wyruszyliSmy todzia. Prawda, pani?

Kobieta obnazyia zéite zeby.

—Ciekawe, dlaczego miatabym ratowa¢é takiego gtupca. Ojciec z pewnoscia go
wydziedziczy.

—Ale ty zatrzymasz czarnoksieznikow na wypadek, gdyby tego nie zrobit.

Thondi skionita glowe i szepneta:

—Jesli oszczedzisz méj dom.

Prosba wzruszytaby kamien. Thondi musiata by¢ bardzo ekspresyjng artystka,
nawet jezeli range zdobyla dzieki tapéwce, podobnie jak wnuk.

—Ja réwniez, bede ci towarzyszy¢, panie — oswiadczyta Quili zdecydowanym
tonem.

—Nie ma potrzeby. Juz i tak bardzo nam pomogtas.

Dziewczyna z uporem pokrecita gtowa.

—Nie powinnam tu zostawac.

Czarnoksieznicy na pewno by ja przestuchali. Gdyby nie chciata odpowiadaé¢ na
pytania, zorientowaliby sie, ze ich oszukano. Honakura przewidziatl taka sytuacje.
Poza tym, jesli droga okaze sie nieprzejezdna dla wozu, kaptanka bedzie mogta
wroéci¢ z Krowka i starcem, a pozostali pojada dalej konno.

—Dobrze. Sprébujemy w é6semke. Znajdzie sie tyle koni?

—Tak, panie. |

-W takim razie musimy juz rusza¢. — Wallie spojrzat na pokonang lady Thondi. —
Pani, wyslesz postanca na spotkanie czarnoksieznikom. Niech powie, ze
wyjechalismy. Odwiedziesz ich od poscigu, bo inaczej zabije twojego wnuka,
przysiegam.

Wallie nigdy nie posunalby sie do zabicia zaktadnika, ale nie popetnit
krzywoprzysiestwa, bo nie wyjal miecza i nie wypowiedziat rytualnej formuiki.

Kobieta niechetnie skineta gtowa.

—Zrobie co w mojej mocy.

Cho¢ raz... Do diabta!

Popetnit biad. Skupit sie na lady Thondi, a zapomniat o jej dwéch milczacych
towarzyszkach, ktére nie mialy takiej wprawy w udawaniu jak wielmozna pani. Na
twarzy tadnej Drugiej dostrzegt slad... Czego? Tajemniczy wyraz zniknat, a Wallie



pozostat z dreczacq pewnoscia, ze cos przeoczyt.
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Stajnia byta dlugim budynkiem o beczkowatym sklepieniu, mrocznym jak tunel,
cuchnacym plesnia i konmi. Po raz pierwszy | od zejscia z promu Wallie znalazt sie w
ttumie ludzi wsréd czterdziestu lub pieédziesieciu niewolnikéw w roznym wieku.
Gdziekolwiek schronili sie dzierzawcy, z pewnoscig nie karczowali janowca, podczas
gdy niewolnicy siedzieli bezczynnie w cieptej stajni, a teraz zgromadazili sie wokoét
Quili i Garadooiego, ignorujac szermierzy.

Ze wzgledu na lekkos¢ i zwrotnos¢ dwukotowy wézek Quili byt lepszy niz ciezka
fura. Pozostato tylko go zaladowac i osiodtaé konie. Jezdzieckie doswiadczenie pana
Smitha ograniczato si¢ do kilku lekcji w dziecinstwie, a Shonsu chyba unikat koni. W
kazdym razie Wallie nie przejat po nim umiejetnosci hippicznych. Nigdy tez nie
organizowal grupowej wyprawy, cho¢ przyjazn z pétsierota na innej planecie data mu
sporg wiedze z dziedziny obozowania.

Na szczescie mtody Garadooi najwyrazniej znat sie na rzeczy i az sie palil, zeby
udowodni¢ swoje kompetencje. Zaczat wykrzykiwa¢ rozkazy, gdy tylko wéz wytoczyt
sie przez duzg brame i zatrzymat na brukowanym podjezdzie. Wallie usunat sie na
bok i pozwolit budowniczemu przeja¢ dowodzenie. Dopilnowat jedynie, zeby nie
zapomniano o siekierach, tancuchach i linach. Wiedziat, o co chodzito Honakurze.
Przesady starego kaptana coraz czesciej pozwalaly trafnie przewidywac dziatania
bogéw.

—Polowania, lordzie Shonsu — z dumg wyjasnit Garadooi w chwili przerwy. — Tak
odkrylem szlak. Jesienig mezczyzni zabierali mnie ze soba na towy.

Oczywiscie, chodzito mu o wolnych ludzi, ale byt zaprzyjazniony réwniez z
niewolnikami. Miodsi mezczyzni pozdrawiali go jak dawno nie widzianego kolege, a
on traktowat ich w ten sam sposéb. Wypytywat o zdrowie, zartowat na temat ich
zycia milosnego, obiecywat zbada¢ skargi, W zamian oni, jeden przez drugiego,
oferowali mu pomoc. Biegali po rzeczy, ktérych potrzebowalt, pracowali szybko i
sprawnie, czyli inaczej niz zwykle. Biedny bogaty chtopiec znacznie urést w oczach
Walliego.

Nnanjiego réwniez ogarneta goraczka przygotowan, cho¢ nadal j nie byt
przekonany, czy ucieczka jest dozwolonym posunieciem.

—Wyjasnij, co miates na mysli, wspominajgc o trzecim tropie, panie bracie.

—Jak wiesz, prébowatem zwerbowaé¢ paru szermierzy. Siédmi zwykle maja co
najmniej tylu, prawda?

—Duzo wiecej!

-Wtedy bysmy zostali i walczyli. Niestety pokrzyzowano mi i plany. Nie mam
armii, co oznacza, ze bogowie nie przewidzieli dli mnie walki. Sprowadzono nas tuta,j,
zebysmy sie czegos nauczyli.

—Ale... — Nnanji zmarszczyt nos. — W takim razie kiedy bedziemy walczy¢?

—Gdy dotrzemy do Aus. Tam zbierzemy armie, a potem wrécimy!

Moze.

—Ahal!

—Jedziemy przez gory, wiec moze zobaczymy czarnoksieznikow,! Jeszcze lepie;j.



Uspokojony Nnanji usmiechnat sie szeroko i odruchowo sprawdzit, czy miecz lekko
wysuwa sie z pochwy.

—Jak sobie radzisz na koniu?

Czwartemu zrzedfa mina. Przyznal, ze tylko dwa razy siedziat w siodle. Jako
Pierwszy odwiedzit kiedys posterunek przy promie. Gdy teraz przyprowadzono
wierzchowca i Nnanji jakos na niego sie wgramolit, brak doswiadczenia wyszedt na
jaw. Zwierze az potozylo po sobie uszy z pogardy. Niewolnicy odwrécili glowy,
skrywajac usmieszki.

Katanji, jak zwykle lubigcy zaskakiwaé, dosiadt konia z duzg pewnoscia siebie i
wprawa. Gdy ogier zaczat brykaé, uspokoit go i z udawanag skromnoscia wyjasnit
lordowi Shonsu, ze pare razy pomagat mulnikowi.

Futrzaste stworzenia o wielbtadzich pyskach mialy diugie tutowia, ale byly niskie
w kiebie. Siodmemu znaleziono najwiekszego wierzchowca, stare i potulne zwierze
pociggowe. Wallie zdawat sobie jednak sprawe, ze wyglada na nim réwnie smiesznie
jak Nnaniji. Siodto okazato sie dla niego za mate, a na Swiecie jeszcze nie wynaleziono
strzemion, wiec stopami niemal dotykat ziemi. W dodatku czut sie obolaly po
niedawnej podrézy na mutach, a mokry kilt byt kiepskim strojem do jazdy.

Gdy wyruszyli, deszcz zaczat mocniej padaé. Quili kierowala wyladowanym
wozem, do ktdérego przywigzano zapasowe konie. Szermierze i Garadooi jechali z
tylu. Najpierw trakt prowadzit przez pola i sady, wznoszac sie stopniowo i kierujgc w
giab ladu. Szlak handlowy w poblizu Poi taczyt sie z goscincem do Ov, ale Garadooi
znat skrot. Podkowy rozbryzgiwaty btoto. Wystarczyto pie¢ minut, zeby wszyscy byli
brudni. Kazde zagtebienie zmienito sie w jeziorko. Wkrétce zaczat sie stromy odcinek
drogi. W6z hamowat tempo podrézy.

Zywoploty, liczne zagajniki i kurtyny deszczu zastanialy ich przed potencjalnymi
obserwatorami, ale jechali uczeszczanym szlakiem. Wallie mogt tylko mie¢ nadzieje,
ze poscig sie opozni. Nie ufat Thondi i nie tudzit sie, ze wrogowie zrezygnuja z
poszukiwan. Barbarzynski obowigzek zemsty dziatat przeciwko niemu. Kazdy wolny
cztowiek z majatku na pewno smiertelnie bat si¢ kary, byto wiec pewne, ze
czarnoksieznicy znajda sojusznikéw i wczesniej czy poézniej ruszg za zbiegami.

Wallie znowu odczuwat skutki zmiany strefy czasowej. Nie wiedzial, ktora jest
godzina, a niebo zasnute chmurami nie dostarczato mu zadnej wskazéwki. Ttumit
ziewanie. Wiedziat, ze niepredko odpocznie.

Mineto troche czasu, nim zorientowat sie, ze juz podazaja gtéwnym szlakiem,
ktory, prawie niewidoczny, biegt przez rozlegte gérskie pastwisko. W tej ulewie
Walliemu trudno byto uwierzy¢, ze podrézuja przez suchg kraine. Cierniste drzewa
rosty w duzych odstepach, a widoczne gdzieniegdzie zagrody z kamieni Swiadczyly,
ze dzikie wrzosowisko nadaje sie tylko do hodowli owiec. W kotlinach przycupnety
samotne domki pasterzy. Wygladaty na opuszczone. W takg pogode rozsadni ludzie
szukali schronienia.

Os skrzypiata, ziemia mlaskata pod kopytami, deszcz szumiat. Slady ludzkiego
zycia trafialy sie coraz rzadziej. Okolica byla coraz bardziej gérzysta, pochytosci
coraz wieksze. Grzbiety wzgorz pokrywat czarny zuzel, dolinami ptynety strumienie. Z



kazda milg jechalo sie trudniej. W dodatku zerwat sie chtodny porywisty wiatr.

Jesli Honakura rzeczywiscie przejrzat boski plan, za uciekinierami powinny
zamkngc¢ sie drzwi. Przy trzecim brodzie Wallie zaczat sie baé, ze nie zdazg przezen
przejechaé¢. Woda tworzyta wiry wokét konskich kolan. Garadooi musiat uspokaja¢
przestraszone zwierzeta.

Nikt nie przejmowat sie piraniami. Honakura powiedziat kiedys, ze krwiozercze
ryby unikajg wartkich woéd. Poza tym nie spotykato si¢ ich w doptywach, tylko w
samej Rzece. Wallie o nic nie pytat.

Czwarta przeprawa okazala sie jeszcze gorsza. Dno doliny bylo w tym miejscu
zalesione, a szlak biegt miedzy drzewami. Strumien wystapit z brzegéw, pienit sie i
huczat.

Garadooi przyjrzat mu sie z niepewng mina.

—Mysle, ze konie dadzg sobie rade, ale woz moze nie przejecha¢, Jako najlepszy
jezdziec ruszyt pierwszy, lecz nawet on miat klopoty ze zmuszeniem wierzchowca,
zeby wszedt do potoku, W koncu jakos dotart na druga strone, a nastepnie wrocit,
wyraznie zaniepokojony.

—A dalej? — spytal Wallie.

—Nastepne dwa powinny by¢ tatwiejsze. Potem bedzie most.

—O! Damy rade go zniszczy¢?

Budowniczy wytrzeszczyt oczy.

—Chyba tak.

-l w ten sposéb uniemozliwimy przeprawe?

Garadooi usmiechnat sie.

—Prawdopodobnie.

—Musimy wiec zaufa¢ bogom!

Wallie zalowal, ze w rzeczywistosci wcale nie jest tak pewny siebie.

Gdyby nie doswiadczenie Trzeciego, nie udatoby sie im pokona¢ czwartego
brodu. Chiopak przeprowadzit dwa wierzchowce, zostawit jednego i wrécit po wéz.
Dwukétka chwiala sie na boki, znoszona przez prad, ale Garadooiemu udato sie
zapanowac nad sptoszonym ogierem. Za drugim razem uformowat szereg ze
spokojniejszych zwierzat i kazat na nie wsigs¢ towarzyszom podrozy. W ten sposob
obrécit jeszcze kilka razy. W koncu uciekinierzy ruszyli dalej szlakiem biegngcym
przecinka. Tempo mieli nienadzwyczajne. Istnialo powazne niebezpieczenstwo, ze
czarnoksieznicy szybko ich dogonig na wypoczetych koniach.

Jeszcze jedno pasmo nagich wzgorz, nastepna dolina, nieustajgcy deszcz i
kolejne przeprawy przez zimne strumienie. Na dtugich odcinkach Wallie szedt pieszo,
prowadzac konia. Od czasu do czasu, kiedy ulewa przechodzita w mzawke, w oddali
widziat Rzeke. Chmury wisialy teraz bardzo nisko.

Zbiegowie dotarli do mostu sktadajacego sie z trzech przesetl wspartych na
palach. Wezbrany strumien zmienit sie¢ w rwaca gorska rzeke, ktora wystgpita z
koryta i prawie siegala drzew. Oba podjazdy byly zalane, wiec cata konstrukcja
wygladala jak zakotwiczona tratwa.

Przy brzegu woda ptyneta spokojnie, wiec raczej nie byla gleboka, ale posrodku,



wokot pali, kiebita sie i burzyta. Prad i dryfujgce pnie drzew mogly ostabi¢ podpory,
wbite zapewne dos¢ plytko.

—Podejrzewam, ze i tak dlugo nie wytrzyma — stwierdzit Wallie. — Tego strumienia
z pewnoscia nie da sie przejsé¢ w broéd.

Garadooi miat dziwng mine.

-0 co chodzi?

—To nie jest most, ktéry pamietam, panie. Nie bylem tu od dwéch albo trzech lat.
Zauwazyles miejsce, od ktorego szlak sie poszerzyt?

Wallie przeoczyt ten szczeg6ét.

—Co masz na mysli?

—Ktos poprawit droge. Most jest catkiem nowy. Sadzisz, panie...

—Korzystajg z niej czarnoksieznicy?

Chiopak pokiwat gtowa.

—Dokad ona moze prowadzic¢, jesli nie do Aus?

—Gdzies w tej okolicy znajduje si¢ stara kopalnia, ale sadzitem, ze jest
opuszczona.

—Co w niej wydobywano?

Garadooi nie wiedzial. Zresztag musieli teraz zajg¢ sie wazniejszymi rzeczami. Na
lagodnym podjezdzie woda siegneta po osie wozu. Most kolysat sie i drzat, ale
uciekinierzy bezpiecznie dotarli na drugi brzeg.

Dolina zwezata sie z obu stron. Na jej koncach rzeka mogta ptyng¢ szybcie;j.

—Mysle, ze w tym miejscu powinnismy odcigé¢ czarnoksieznikom droge — stwierdzit
Wallie. — Tak czy inaczej wkrétce musimy zrobi¢ posto;j.

Honakura miat usta sine z zimna. Jja i Kréwka tez sprawialy wrazenie, ze sq u
kresu sit. W nie lepszym stanie byli Nnanji i jego brat. Poza tym sie sciemniato.

—P46t mili stad jest jaskinia, panie.

—Dobrze! Nnaniji i ja zajmiemy sie mostem. Wy jedzcie rozpali¢ ogien. Zostawcie
nam siekiery i tomy.

—tancuchy tez? — zapytal Garadooi, szczekajgc zebami.

—Nie trzeba. Jestem pewien, ze poradzimy sobie gotymi rekami.

—Na pewno!

Wallie rozesmiat sie i klepnat Trzeciego po ramieniu.

—Dzielnie dzisiaj stuzytes Bogini, budowniczy. Nie martw sie, ze dlugo nie
wracamy. Bedziemy tutaj trzymac¢ warte do zmierzchu. Jedzcie juz!

Gdy woéz zniknat za drzewami, Wallie uwaznie przyjrzat sie konstrukcji mostu.
Przy suchej pogodzie sciglby pale, ale teraz nie dostatby sie do nich w zaden
sposob. Uznal, ze we dwéch tatwo dadzg sobie rade z pomostem z pni drzewnych,
zwigzanych nasmotowang ling. Jednak smiatek mogtby przejs¢ po jednej z
masywnych belek taczacych pale, wiec je rowniez musieli zniszczy¢.

—Chodzmy!

—Panie bracie, czy to nie bytoby dobre miejsce na zasadzke? — W glosie
Nnanjiego brzmiata nadzieja.

Blotnista droga, niewiele szersza od sciezki, biegta przez gesty sosnowy las.



Nawet w bialy dzien panowat tu mrok, a teraz zblizata sie noc. Lina rozciggnieta na
wysokosci kolan podcietaby pierwszego konia i moze kilka nastepnych.

—Na litos¢ boska! Oczywiscie! Ale po co zasadzka, skoro mozna ich zatrzyma¢ w
pewniejszy sposob. To byloby gtupie!

—Dlaczego?

-Bo, jak sam powiedziales, walka z czarnoksieznikami nie przynosi chluby. Co
innego rozbdjnicy, skrytobdjcy! Nie uciektbym przed wyzwaniem...

—Znam cie...

—Lecz nie zamierzam ryzykowac, jesli nie musze! — Staneli na brzegu. Wallie
wszedt do wody, uwazajac na kazdy krok. Przez skére butéow czut zimno. — Jestes
Czwartym. Musisz umie¢ wydawac rozkazy Trzecim, wiec rusz glowa! Nie badz
bezmysiny.

Prawy but napefnit sie lodowata woda. Wallie syknat.

—Nauczysz mnie, mentorze?

—Przepraszam!

Byt zmeczony i niespokojny, ale nie powinien odgrywac¢ si¢ na Nnanjim. Do
lewego buta tez wlata mu sie woda.

—No dobrze. Jestes Czwartym. Zapewne chciatbys pokusi¢ sie o promocje na
Pigtego?

-Siédmego!

—Dlaczego nie? Zacznij wiec mysle¢ o odpowiedzialnosci, ocenie sytuaciji i
planowaniu. Oczywiscie, pomog3a ci sutry. Doszedtes do osiemset trzecie;.
Zauwazyles, ze wczesniejsze zajmuja sie praktycznymi sprawami, na przykiad
dbaniem o miecz. Ostatnie, ktore poznates, uczga taktyki, zgadza sie?

Woda zmoczyia kilt. Prad zbijat z nég. Wallie chwycit sie ramienia Nnanjiego.
Rzeka przybierata.

—Teraz zajmiemy sie strategia. Zacytuje ci nastepna sutre!

Nnanji usmiechnat sie szeroko, cho¢ lodowata woda siegata mu do potowy ud.

—Usigdziemy, panie bracie?

—Mysle, ze sobie darujemy... Ooo! — Wallie odzyskat rownowage. — Na razie
ograniczymy si¢ do samego epigramatu: “Tylko koty walcza w ciemnosci”.

-Wyijasnij, mentorze.

—Ty sproébu,.

Na most prowadzity tagodne podjazdy usypane w piasku. Byly wzmocnione
balami, ale porwat je prad. Wallie znowu si¢ potknat. Po omacku wgramolit si¢ na
resztki nasypu i podat reke Nnanjiemu. Potem wylat wode z butéw, zastanawiajac sie,
czy nie odmrozit sobie palcow. Ruszyli przez most do trzeciej podpory.

—Jaki tytut nosi ta sutra?

—“0 ocenie przeciwnikow”.

—O! — Nnaniji milczat przez chwile. — To znaczy: “Nie walcz, nie wiedzac, z kim
masz do czynienia?”.

—Mniej wiecej. Wez te strone, a ja te.

Zaczeli rgbac¢ wigzania spajajgce drewniany pomost. Wkrétce znalezli najlepsza



metode. Lomy okazaly sie niepotrzebne. Wallie cigt z jednej strony, Nnanji z drugiej.
Na koniec Czwarty uderzyt siekierg w srodkowg ling, a Wallie pchnat uwolniong kiode
w wartki nurt.

—Musimy dowiedzie¢ sie czegos wiecej o czarnoksieznikach?

—Duzo wiecej.

Wallie nareszcie zrozumial, dlaczego bogowie wybrali go na nastepce Shonsu. To
prawda, ze do tej pory zywit gteboko zakorzeniong nieche¢ do wiary w magie, ale
teraz dopuscit do siebie mozliwos$é, ze na Swiecie zyja czarnoksieznicy. Przekonala
go smier¢ Kandoru i opowiesci Garadooiego o demonach z Ov, Jednoczesnie Wallie
Smith miat sciste wyksztalcenie. Potrafit analizowa¢ problemy w sposéb, do ktérego
nie bylby zdolny zaden szermierz.

Ze srodkowego przesta zostaly tylko trzy diugie belki. Kon cyrkowy moze
przeszedtby po nich, gdyby byly suche, ale najodwazniejszy jezdziec nie
zaryzykowaltby takiego wyczynu w deszczu, nad rwacym strumieniem. Natomiast
sprawny cztowiek mogtby je pokona¢ na wlasnych nogach.

—Musimy sie¢ dowiedzieé, co potrafia? — zapytat Nnaniji, tapigc oddech.

—Tak, ale jeszcze bardziej, czego nie potrafia.

Rozlegto sie ostrzegawcze trzeszczenie. Wallie znieruchomial, Nie miat zamiaru
pojs¢é na dno ze statkiem, a poza tym przyszto mu do gltowy, ze moze bogowie racza
dokonczy¢ za niego prace. Potgczone wysitki szermierzy i wody odniosty skutek.
Konstrukcja zaczeta sie przechyla¢ i rozpadac.

—Chodzmy!

Ledwo dobiegli do nasypu, gdy donosny huk obwiescit upadek mostu. Runeto
ostabione srodkowe przesto. Spieniony nurt uniést zerwane liny i roztrzaskane bale.

—To powinno ich zatrzymac¢ — powiedziat Wallie z satysfakcja.

Istniato duze prawdopodobienstwo, ze reszta mostu sama sie zawali. Bogowie sg
znani z tego, ze pomagajq tym, ktérzy sami sobie pomagaja.

Powrét na brzeg okazat sie trudniejszy niz cata dotychczasowa podréz. Nnanji
posliznat sie dwa razy i tylko refleks mentora uratowat go przed podryfowaniem w
nieznane. Raz Wallie trafit na dziure i catkowicie zanurzyt sie pod woda. W koncu
wydostali sie z rzeki, drzagc z zimna i kaszlac.

Wylali wode z butéw, a potem zaczeli skaka¢ i wymachiwaé ramionami, zeby sie
rozgrzac¢. Musieli jeszcze przed noca znalez¢ jaskinie, ale przeczucie podpowiedziato
Walliemu, zeby troche zaczekadé.

—Co miates na mysli, méwiac, ze powinnismy sie dowiedzie¢, czego nie potrafig?
— wysapatl Nnaniji, nie przerywajac podskokéw. Znany byt z nieustepliwosci.

—-W jednej z waszych ballad czarnoksieznik zamienia sie w orta, prawda?

—Tak, panie bracie.

—Ci z Ov przyjechali konno. Dlatego tu czekam. Chce zobaczy¢, czy potrafig
przefrung¢ rzeke.

-0!

—Musi by¢ jakis sposéb, zeby ich pokonaé. Bogini nie databy mi niewykonalnego
zadania, prawda?



—-Tak.

—-Wiec na pewno maja jakis staby punkt i ja musze go znalez¢. W Ov zgineto
czterdziestu ludzi.

Garadooi opowiedzial im, ze zbudzit go halas, tak jak potowe miasta. Przed
switem na giéwnym placu miasta zjawili sie¢ czarnoksieznicy i rzucili wyzwanie
dowéddcy. Czcigodny Zandorphino wyszedt do nich ze swoim oddziatem. Magowie
odspiewali zaklecie i wtedy pojawily sie ogniste demony. Wybily szermierzy do
ostatniego. Nikt nie przezyl. Zniszczeniu ulegty nawet drzewa i posagi. Mury sie
zawality, krew zbryzgata okna na pietrach. W ciaggu paru minut zginat caty garnizon.
Garadooi znalazt ciato swojego przyjaciela Farafiniego — rozszarpane, zweglone, z
urwang nogq. Miecz byt ztamany.

Musial jednak istnie¢ jakis sposéb na czarnoksieznikéw.

-Spojrz!

Walliego nie mylito przeczucie. Na tle ciemnego nieba i jeszcze ciemniejszej linii
horyzontu ukazalo sie kilka postaci. Jezdzcy pokonali gérski grzbiet i znikneli w
mroku. Kierowali sie w ich strone.

—Nadjezdzajg! — wykrzyknat Nnaniji.

—Tak! Zabierzmy stad konie. Szybko!

Pobiegli do wierzchowcéw.

—Dlaczego? — zapytat Czwarty.

—Bo beda rze¢!

Szermierze wsiedli na przemoczone zwierzeta i oddalili sie od rzeki. Spetali je w
bezpiecznej odlegtosci i wrocili pospiesznie droga, ktéra zmieniala sie w potok.

Wallie zdjat miecz z plecow i potozyt go przy nogach. Nnanjiemu kazat zrobi¢ to
samo, zeby nie zdradzily ich refleksy swietlne. Stali w ciemnosci, trzesac sie z zimna,
i czekali w napieciu, czy czarnoksieznicy przelecq nad rzeka. A moze wyczuja
szermierzy i naslg na nich demony?

Tymczasem odplyneto drugie przesto mostu, a trzecie zalata woda. Las
porastajacy drugi brzeg wygladat jak czarna sciana, a ryk rzeki zagluszat wszystko
oprocz tomotania serca Walliego i cichego szczekania zebéw Nnanjiego.

—Panie bracie?

-Tak?

—Chyba nie miatbym teraz nic przeciwko matemu ognistemu demonowi.

Mentor zasmiat sie cicho.

—Ja tez.

Wtem po drugiej stronie rzeki, miedzy drzewami, zabtysto swiatetko. Nnaniji
syknat.

Magia!

W swiecie hubki i krzesiwa nie mozna bylo inaczej skrzesa¢ ognia. Walliemu przez
moment wydawalto si¢, ze dostrzega postacie w kapturach. Raptem znowu zrobito si¢
ciemno.

—Demon?

—Nie sgdze. Domyslam sie, ze sprawdzajg nasze slady. Widzieli most. Juz wiedza,



ze nas zgubili. Chyba ze potrafig latac.

Ogien umieli wyczarowywac. Tylko, dlaczego na krétko? W mrocznym lesie
swiatto bardzo by sie przydato. Dlaczego tak szybko zgasto? Czyzby ich
przesladowcy mieli ograniczong moc?

Ptomyk wiecej sie nie pojawitl. Nikt nie wyjechal spomiedzy drzew. Czas wlokil sie
niemitosiernie. Wallie, przemarzniety do szpiku kosci, juz miat zrezygnowac z
czekania, gdy nagle Nnanji wyciagnat reke i cos szepnal. Na tle horyzontu wida¢ byto
cztery niewyrazne sylwetki. Czarnoksieznicy zawrdcili, rezygnujac z poscigu. Dwaj
zmeczeni szermierze mogli nareszcie poszukaé

—Ruszajmy — powiedziat Wallie. — To byl pouczajacy dzien, ale zapamietaj ostatnig
lekcje, mtody przyjacielu!

—Jaka, panie bracie?

Mentor sie rozesmiat.

—Nigdy nie ufaj tancerkom.



Ksiega druga:
Jak szermierz popeinit btad

1

-Wiec tak wyglada géra! — powiedziat Nnaniji.

Ranek wstat pogodny i Swiezy, bez jednej chmurki. Daleko na wschodzie ISnita
wstega Rzeki. Od pétnocy widok zastaniala majestatyczna géra pokryta sniegiem.
Reszta diugiego wulkanicznego pasma ciagneta sie na potudnie poza granice
wzroku. Na zachodzie uciekinierzy wypatrzyli siodto. Tam musiata znajdowac sie
przelecz.

Istnienia wulkanéw Wallie domyslit sie juz poprzedniego dnia, gdy ujrzat czarne
skaly. Kryjowka Garadooiego okazala sie tunelem z lawy. Czes¢ sklepienia zapadta
sie, tworzac kamieniste podejscie. Z jaskini najwyrazniej korzystaly pokolenia
mysliwych, bo w skatach wykuto sciezke, dostatecznie gtadka, by przeprowadzié
konie. Wnetrze urzadzono tak, ze po jednej stronie znajdowato sie cos w rodzaju
stajni, a po drugiej kwatery dla ludzi. Kiedy dwaj szermierze zjawili sie w nocy —
Katanji omal nie zamarzt na szlaku, czekajac na nich — w srodku ptonat ogien,
jedzenie byto gorace, legowiska z gatezi przygotowane.

—Tak, to jest géra — zgodzit sie Wallie. — Catkiem spora! Bogini z toba,
budowniczy!

—-Jestem Garadooi, budowniczy trzeciej rangi... Chtopak pozdrowit Siédmego jak
nalezy. Potem rozejrzat si¢, przeczesujgc palcami zmierzwione loki.

—Poprosisz uczennice Quili, zeby odmoéwita modlitwe, panie?

Wieczorem Garadooi rowniez domagat sie modiéw. Cho¢ Wallie uwierzyt w
bogéw, nie byt zbyt religijinym czlowiekiem, Po raz pierwszy spotkat na Swiecie
bigota. Honakura, Jja i Nnanji stuzyli Bogini, ale nie afiszowali si¢ ze swojg wiara tak
jak mtody budowniczy. Odkad Trzeci ustyszat o misji lorda Shonsu, modlit sie
gorliwie i publicznie.

Mimo wszystko Wallie doceniatl jego pomoc.

—Nie mam nic przeciwko modlitwom, pod warunkiem, ze sg krétkie. Musimy sie
spieszy¢. lle czasu uplynie, nim woda opadnie?

—Przypuszczam, ze okoto jednego dnia.

Moze nawet mniej. Porowate wulkaniczne skaly szybko wchianialy wode. Wallie
przyjrzat sie ledwo widocznemu szlakowi, ktory wiodt do przeteczy. Czekata ich diuga
droga pod goére, bez zadnej ostony. Z tatwoscig wypatrzy ich kazdy obserwator
majacy dobry wzrok, nie uciekajgc sie¢ do magii.

—Zachodnia strona jest porosnieta lasem, panie — pocieszyt go Garadooi,
najwyrazniej myslgc o tym samym.

—Bede szczesliwy, gdy tam dotrzemy.

Na przetecz dotarli koto potudnia, spoceni i zmeczeni wspinaczka. Stonce prazyto
jalowe zbocze, na ktorym byto wiecej skat i stozkéw popiotu niz trawy. Znajdujace sie
w duzych odstepach kopce usypane z kamieni wytyczaly szlak. Wallie odwrocit sie w
siodle i rzucit ostatnie spojrzenie na dalekg Rzeke. Potem czekat niecierpliwie, az



ukazg sie zachodnie stoki. Bolaly go wszystkie kosci. Na starych pecherzach
tworzyly sie nowe.

Zabijajgc czas, wypytywal Garadooiego o czarnoksieznikéw. Chiopak niechetnie
przyznat, ze mieszkancy Ov nie czujg sie uciskani i nie majg zamiaru podnosi¢ buntu
przeciwko nowej wladzy. Na bezposrednie pytanie odpowiedziat z jeszcze wiekszg
niechecia: ze niezyjacy dowodca, Zandorphino, nie byt lubiany. Nie potrafit utrzymac
swoich ludzi w ryzach. Szermierze, o czym Wallie dobrze wiedziat, potrafili by¢
aroganckimi typami.

Starego kréla Ov pozostawiono przy wiladzy. Jedyna zmiana polegata na tym, ze
teraz zamiast szermierzy czarnoksieznicy utrzymywali porzadek. Krél natozyt nowy
podatek, zeby sfinansowa¢ budowe wiezy dla czarnoksieznikéw i wyburzyt kilka
budynkoéw, zeby zrobi¢ dla niej miejsce. Byly to niepopularne posuniecia.
Powszechnie uwazano, ze sg wynikiem czaru rzuconego na starca przez gitdbwnego
maga, Siodmego. Budowniczy Garathondi wzbogacit si¢ na tym kontrakcie bardziej
niz kiedykolwiek. Przy okazji lord Shonsu dowiedziat sie, co skionito Trzeciego do
udzielenia pomocy zbiegom. Mlodego Garadooiego dreczylo sumienie, ze rodzinng
fortune zasilaty pot i krew niewolnikow.

—Niewolnik tez jest dzieckiem Najwyzszej. Nie ma powodu, zeby traktowa¢ go jak
zwierze, prawda?

Wallie skwapliwie przyznat mu racje. Do tej pory nie zetknat sie na Swiecie z taka
postawa.

Nnanji stuchat rozmowy z wyraznym oburzeniem. Prawdopodobnie sam nigdy nie
zastanawial sie nad kwestiami etyczny ale jego bohater nie pochwalat niewolnictwa,
wiec Czwarty i siat zrewidowa¢ poglady. Wtracit sie teraz i opowiedziat, jak lord
Shonsu zdobyt sobie przyjazin koszarowych niewolnikéw i jak dzieki niej uzyskat
pomoc w ucieczce. Wallie wolatby, zeby nie wspominano o jego niedawnych
przygodach, ale Garadooi ok duze zainteresowanie.

Pézniej budowniczy powiedzial cos, co uspokoito Walliego, a rozwscieczyto
Nnanjiego. Wkrétce po masakrze Garadooi wymknat sie statkiem do Gi, nastepnego
miasta w dole Rzeki. Osobiscie poinformowat dowddce o smierci szermierzy z Ov.
Nie on pierwszy przyniost straszng wies¢, lecz nie doszto do zadnej akcji odwetowej,
bo nieliczny tamtejszy garnizon nie mégt albo nie chcial zaatakowac
czarnoksieznikow. Wallie poczut ulge, dowiedziawszy sie, ze wiesniacy z majatku
Garathondi sg niewinni. Gdyby kiedys tam wrécit, nie musialby ich sadzi¢ za ukrywa
prawdy. Czwarty natomiast mruknat cos ze ztoscig o tchorzostwie Gi.

Miedzy Nnanjim i Garadooim, mtodziencami skrajnie ré6znymi, powoli rodzita sie
niezwykla przyjazn. taczyta ich sklonnos¢ do obsesji, u jednego na punkcie honoru,
u drugiego - religii. Wallie doszedt do wniosku, ze on réwniez jest cztonkiem klubu,
tyle ze bardziej cynicznym.

Podjechawszy do przodu, zaczat gawedzi¢ z Jja i Honakura.Teren opadat ku
zachodowi. Na potudniu i péinocy pojawito sie wiecej osSniezonych szczytéw, a
prosto przed nimi, w oddali Isnita...

—Méwitem wam, ze Rzeka jest wszedzie! — powiedziat Ha kura z zadowoleniem.



—W Ov plynie na pétnoc, wiec tutaj musi ptyng¢ na potudnie — stwierdzit Wallie.

Nie byt to problem teologiczny, tylko geograficzny. Stary kaptan dumat przez jakis
czas, az wreszcie sie zgodzit, ze chyba tak jest. Nie przyznat jednak, ze tak
koniecznie musi by¢. Bogini moze zrobi¢ wszystko, na co ma ochote.

Kamienisty szlak wiodacy w dot stromego zbocza porastaly z obu stron geste
krzewy, ktére wkrétce ustgpity miejsca nagrzanemu lasowi. Cien stanowit mitg
odmiane po rozprazonym nagim stoku, ale dokuczaly owady. Pod drzewami, bardzo
podobnymi do ziemskich debow, kasztanéw i jesionéw, rosly jezyny, pokrzywy i
derenie. Droga wila sie, opadata i wznosita, biegnac tozy skapi potokéw, osypiskami,
bruzdami wyztobionymi kiedys przez lawe, czyli wszedzie tam, gdzie roslinnos¢ byta
rzadsza. Nizej, W zaglebieniach terenu, pojawily sie¢ mate strumyeki.

Lord Shonsu ustawit druzyne w bardziej militarnym szyku, z Katanjim i Garadooim
na przedzie. Pierwszy zwiadowca wybierat punkt, z ktérego roztaczat sie najlepszy
widok, i ruszat dalej, gdy drugi z nim si¢ zréwnat. Ten z kolei czekal na woéz, a
nastepnie podazat za towarzyszem. Tytow nikt nie ostaniat. Jadacy za dwukotka
Wallie uwazat, ze nie grozi im poscig, przynajmniej do konca dnia. Katanji byt
podniecony swoja rola i najwyrazniej dobrze sie bawit. Rzucat bratu dumne
spojrzenia. Nnanji udawal, ze ich nie widzi, ale po prawdzie sam nie umiatby na tyle
zapanowac¢ nad koniem, zeby wykonaé podobne zadanie.

W miare, jak mijato popotudnie, Wallie dostrzegal coraz wiecej oznak, ze
niedawno ulepszono szlak. Zauwazyt rowniez catkiem swieze slady kopyt i kot.

—Droga do kopalni, panie — powiedziat Garadooi, ktéry tym razem wystat
Katanjiego przodem.

W las biegtly dwa identyczne trakty.

—Dobrze, ze jestes naszym przewodnikiem, budowniczy. Sg bardzo do siebie
podobne — stwierdzit Wallie.

-l oba uzywane, panie.

Nie trzeba byto Mohikanina, zeby wypatrzy¢ konskie fajno na ta duktach. Zatem
otwarto kopalnie. Zbieg okolicznosci? Nowy pomyst czarnoksieznikéw?

—Bardzo chciatbym wiedzie¢, co sie tutaj dzieje. Czy to dzieto zakapturzonych?
Jesli tak, co wydobywaja? Co transportuja tal drogg i czy garnizon w Aus o tym wie?

Zastanawiat sie przez chwile.

—Jak daleko jest do kopalni? Mtodzieniec wzruszyt ramionami.

—Mysle, ze daleko, panie. Nie wiem doktadnie. Wallie si¢ wahat, ale postanowit
zaryzykowac.

—Przejmij dowodzenie, adepcie. Jedzcie bez pospiechu. Ja zbadam droge.

Odpowiedzialnos¢! Nnanji zasalutowal rozpromieniony, uderzajac piescig w piers.
Wallie ruszyt traktem, ale na pierwszym zakrecie spotkat sie z buntem wierzchowca.
W koncu przekonat bydle, ze szermierz siédmej rangi stoi wyzej od zwyklego konia,
choc¢by nie wiadomo jak upartego. Udato mu si¢ zmusi¢ go do wymeczonego
truchtu. Droga byta réwnie waska i kreta jak szlak, ktorym wczesniej jechali, a muchy
réwnie dokuczliwe.

Powierzanie Nnanjiemu dowédztwa byto rzecza ryzykowng! Gdyby zbiegowie



trafili na karawane czarnoksieznikow, mégtby! zareagowa¢ w sposéb irracjonalny.
Co wiecej, byto mato prawd podobne, zeby zwiad przyniést jakies uzyteczne
informacje. W najlepszym razie Wallie mogt liczy¢ na wiadomos¢, ze cos spadio z
przetadowanej fury. Lecz samotnos¢ i zmiana tempa marszu stanowity mitg odmiane.
Zdecydowal, ze da sobie pietnascie minut, a potem zawraéci.

Znalazt duzo wiecej, niz sie spodziewal. Najpierw zobaczyli wiecej drzew. Droga
skrecata w prawo, a potem w lewo, bieglam wzgorze, a potem w dét zbocza. Krzaki,
skaly i koleiny. Akurat,; kiedy Wallie pomyslat, ze czas si¢ konczy, dotart do skraju
lasuj Przed nim odstonit sie raptem widok na skaliste dno doliny, ktérg kiedys
musiala ptyna¢ lawa. Wzgoérze po drugiej stronie réowniez bylo nagie, zapewne
spalone przez ostatni wybuch wulkanu, a prowadzgca na nie droga wyraznie
widoczna... i uzywana.

Wallie pospiesznie wigczyl hamulce, a potem bieg wsteczny i schowat sie miedzy
drzewami. Naliczyt trzy wozy. Ocenit, ze grupa maszerujgcych za nimi robotnikoéw
sklada sie z okoto trzydziestu os6b, oczywiscie niewolnikdéw, a jezdzcow jadacych na
przedzie jest dwunastu. Z tej odlegtosci nie mégt dojrzeé, czy majq kaptury, ale z
pewnoscig byli odziani w dlugie szaty, wiec w gre wchodazili tylko kaptani, starcy...
albo czarnoksieznicy. Sami brgzowi i tylko jeden pomaranczowy, albo czerwony,
otwierajacy kolumne.

Wallie zawroécit konia i scisngt mu boki pietami, zmuszajac do galopu. Gdyby
jechat tedy p6t godziny po6zniej, wpadtby prosto na karawane. Wyzwat sie od
lekkomysinych idiotow.

Nie to jednak byto najgorsze. Dwa wozy wiozly drewno, okorowane pnie drzew.
Czarnoksieznicy kierowali sie w strone rzeki.

Skad wiedzieli, ze most jest zerwany?

Towarzysze spojrzeli na niego przerazeni, kiedy nadjechat galopem na
spienionym koniu. Zatrzymali sie posrodku szerokiego, niemal suchego koryta rzeki,
zeby napoi¢ zwierzeta. Miejsce znajdowato si¢ na widoku, ale przynajmniej nie
zostawiali sladéw na ziemi. Garadooi postapit jak wytrawny tropiciel albo byt to
zwykly przypadek. Wallie nie dociekat prawdy, bo zdawat sobie sprawe, ze
czarnoksieznicy bez trudu podaza ich tropem, nie postugujac sie magia. Skoro
wiedzieli o moscie, musieli rdwniez wiedzie¢, gdzie sg zbiegowie. Rozsiodtat konia i
wyjasnit druzynie, jak sie przedstawia sytuacija.

—Dwunastu? — powtorzyt Nnanji z namystem. — Szesciu na jedna droge?

—Moze. Lecz jesli zobaczg na rozwidleniu, ze pojechalismy szlakiem, ruszy za
nami dziesieciu.

| to za niecate pé6t godziny.

—Myslisz, ze potrafig tak szybko przesyfa¢ wiadomosci? — wtracit Honakura,
usmiechajac sie kpigco. — A moze widzg na odlegtos¢?

Bawit go widok Walliego, ktory nie mogt pogodzi€ sie z mysig o istnieniu czaréw.

—Mam nadzieje, ze to pierwsze. — Dlaczego jednak czarnoksieznicy od razu nie
wysliali ludzi za uciekinierami, zamiast spokojnie tadowaé ktody na nowy most. Albo
doktadnie wiedzieli, gdzie sg szermierze i co robig, albo spodziewali sie, ze bez trudu



dogonig ich na szlaku. A moze kopalniang drogg jechat inny oddziat?

—Orly?

Nnanji spojrzat w btekitne niebo. Szybowaly na nim mate punkciki. Latawce,
sepy... lub czarnoksieznicy?

—Nie biore pod uwage tej mozliwosci — oswiadczyt Wallie twardo. — Skoro sa tak
potezni, nic nie mozemy zrobi¢. W kazdym razie musimy zjecha¢ z tej drogi.

—Konie potrzebujg odpoczynku, panie! — Quili buntowniczo uniosta podbrédek. —
Za bardzo je forsujemy.

—Jesli opuscimy trakt, zostawimy slad wyrazny jak tamta goéra — stwierdzit
Garadooi.

Wallie podazyt spojrzeniem wzdtuz rzecznej doliny. “Tamta gora" byla teraz
wyzsza, ale bledsza i zaniebieszczona z powodu odlegtosci. Skierowat wzrok w druga
strone. Rzeka byla typowo gérska: wiecej piasku niz wody, szerokie kamieniste
koryto z licznymi malymi strumykami i sadzawkami, pare wysepek porosnietych
chaszczami albo trawa. Tedy fatwiej by sie jechato niz gtdbwnym szlakiem.

—Do Rzeki nie moze by¢ daleko! Pojedziemy korytem — zadecydowat Siédmy.

—-Woda jest bezpieczna. — Quili wskazata na konie. Czyzby zwierzeta umialy
wyczu¢ piranie? Wallie nie spytal, nie chcac zdradzi¢ sie z ignorancja.

—Ruszajmy!

—Jej moc jest najwieksza w poblizu Rzeki — powiedzial Honakura tonem medrca.

—Istotnie. W opresji powinnismy szuka¢ Jej pomocy — zgodzit sie Garadooi.

—A Katanji? — zatroszczyt si¢ Czwarty.

W tym samym momencie rozlegt sie tetent kopyt. Zwiadowca wracat, zeby
sprawdzi¢, co spowodowato opoznienie. Coraz lepiej!

Ruszyli tozyskiem rzeki. Gdy zakola i kepiaste wysepki zastonity ich od strony
traktu, wyszli z wody i dalej pojechali kamienistym brzegiem. Dobry tropiciel
odnalaztby ich bez trudu, i Wallie liczyt na to, ze czarnoksieznicy pojada dalej w
strone Aus, nim sie zorientuja, ze zgubili uciekinierow.

—Jaka jest szansa, ze nad Rzeka trafimy na wioske albo osade? — spytal,
zrownawszy sie z Garadooim.

Chiopak potrzasnat glowa. Mine miatl niepewna.

—Mozemy jedynie zaufa¢ Najwyzszej, panie. Jesli jest wioska, oczywiscie beda w
niej fodzie.

Wiasnie o tym Wallie myslal, o bezpieczniejszym transporcie Rzeka.

Mineta godzina i nadal nie byto sladu poscigu. Dolina wita si¢ bez konca miedzy
gesto zalesionymi zboczami. Popotudniowe stonce prazyto bezlitosnie, odbijajac sie
od czarnych skat. Obolalych jezdzcow oraz zmeczonych i wytrzesionych pasazeréw
wozu nie chtodzit najmniejszy powiew wiatru. Konie wyraznie stably i zaczely kule¢.
Tempo podrézy wyraznie spadto. Wszystkim dokuczaty komary.

Wallie nie znajdowat odpowiedzi na zadne z dreczacych go pytan. Najbardziej
podobat mu sie pomyst z todziami, ale nie wiedzial, jak daleko jest do Rzeki. Zdrowy
rozsadek nakazywat znalez¢ miejsce na obozowisko i zostawi¢ w nim cywili. Tylko
szermierzom grozito niebezpieczenstwo, wiec mogli cofng¢ sie po sladach i



sprobowac dotrze¢ do Aus, podrézujac noca. Wréciliby po towarzyszy z positkami.
Lecz to rozwigzanie nie przypadio mu do gustu. Nie chciat zostawiac¢ Jji bez opieki.

Wtem rzeka zmienita sie w mate jezioro, niemal wypetniajgce doline. Koryto
przegradzala skalna tama utworzona z lawy. Dalej wida¢ bylo bezkresne niebo, a na
horyzoncie niebieska wode. Zerwaly sie okrzyki radosci.

—Panie! Spéjrz! Dym! — zawotata Jja.

Wiwaty staly sie gtosniejsze. Pozostali zbiegowie rowniez dostrzegli nikia bialg
smuzke unoszgca sie w powietrze. Dym oznaczat ludzi.

Na szczescie ulewa nie nawiedzita tej strony gor. Rozlewisko ptytkie, tak ze w6z
ominat je kamienistg plaza, tylko kilka razy zahaczajac kotami o wode. Cichy grzmot
stanowit zapowiedz wodospadu. Nawet konie wyczuly podniecenie ludzi. Ekspedycja
dotarfa do drugiego brzegu jeziora i zaczela wspinaé sie a czarny stok. Rzeka pienita
sie w waskim korycie, a dalej raptem znikata w chmurze pytu wodnego.

Katanji pojechat przodem i teraz jego sylwetka rysowata si¢ na tle nieba. Chtopak
cos krzyknalt, ale jego gtos zginat w huku kaskady.

Wallie zsiadt z konia i ruszyt pod gére na zesztywniatych nogach. Gdy dotart do
brzegu urwiska, jego oczom ukazat sie waski; kanion porosniety trawg i zaroslami.
Woda spadata po gigantycznych stopniach do basenu, z ktérego wyplywat strumien i
miedzy drzewami toczyt sie¢ do Rzeki. Do prymitywnego molo z czarnego kamienia
nie staly przycumowane zadne todzie. Przystan wygladala na opuszczong. Od strony
ladu strzegto jej kilka chat bez dachéw, bardzo starych i omszalych.

Jja podeszia i staneta obok swojego pana. Wallie przysunat usta do jej ucha i
krzyknat:

—-Spoznilismy sie o jakis wiek!

—Ale dym...

—Para!

Zapomniat, ze w wulkanicznej okolicy moga wystepowa¢ gorace zrédta. Jedna
sciana kanionu byta zalesiona, natomiast druga tworzyly nagie skaly magmowe,
ktore Isnity i parowaty w stoncu

Pozostali zbiegowie réwniez weszli na urwisko, ale niedtugo podziwiali widok.
Uciekli przed toskotem wodospadu.

—To kamieniotom — stwierdzit Wallie. — A przynajmniej kiedys nim byt. Ten...
brazowawy marmur powstaje z goracych i zrédlanych.

Najwyrazniej Shonsu nigdy nie styszat o gejzerycie, bo Wallie nie znalazt w jego
pamieci wlasciwej nazwy.

-Wyglada, jakby tutaj od dawna nikogo nie byto. Céz, miejsce jest ustronne, wiec
mozemy wzig¢ goraca kapiel.

—Tam s3 todzie, panie — powiedzial Katanji, mruzac przed zachodzacym stoncem.

todzie znajdowaly sie bardzo daleko od brzegu, ale dowédca musi podnosi¢ na
duchu swoich ludzi. Wallie spojrzat znaczaco na rudy kucyk Nnanjiego.

-Wezmiemy twojego brata na przystan i pomachamy nim.

Trudno bytoby o lepsze miejsce na obozowisko niz stary kanion. U stép urwiska
rzeczywiscie znajdowaly sie gorace zrodta. Dostepu do zniszczonych chat bronily



pokrzywy, ale znalazt sie kawaltek trawy na dwa namioty i ognisko niewidoczne od
strony ladu. Poza tym nie brakowalo swiezej wody do picia i schronienia przed
wiatrem.

Droga na dno wawozu zajeta podréznikom godzine. Tymczasem stoniice dotkneto
horyzontu. W6z ukryto na stoku, miedzy drzewami, gdzie byt mniej widoczny z géry.

Wallie jeszcze w zadnym z dwéch zywotow nie czut sie tak wyczerpany. Diugi i
ciezki dzien zmeczyt réwniez jego towarzyszy. Dowodca wystatl kobiety do goracych
zrédet, a mezczyznom kazat rozbi¢ ob6z. Sam poszedt obejrze¢ molo. Zbudowane z
kamieni, wygladato na bardzo stare, ale prawdopodobnie nadal z niego korzystano.

Pézniej Wallie dotaczyt do mezczyzn zazywajacych kapieli, ktéra rozluzniata
miesnie i goita pecherze. Wszystkich ogarneto senne znuzenie. Gdy wrécili do
obozu, czekalo na nich jedzenie.

Slonce zaszio w zloto-karmazynowej oprawie. Ptactwo wodne pochowato sie w
gniazdach. Doline powoli zalegta ciemnos¢. Przy ognisku niewiele rozmawiano.
Kréwka potozyla sie na ziemi, ale Nnanji kazat jej iS¢ do namiotu. Zapadia cisza.
Nawet gadatliwy Katanji stracit caly entuzjazm, a Honakura wygladat na bardzo
ostabionego. Poprzedniego dnia zbiegowie przybili do opuszczonego molo u wylotu
plytkiego wawozu. Teraz dotarli do podobnego miejsca nad tg sama Rzeka, tylko po
drugiej stronie gér. Mogto sie¢ wydawa¢, ze nie zawedrowali daleko.

-l co, nowicjuszu? Juz trzy dni jestes szermierzem. Jeszcze sie nie znudzites? —
spytat Wallie.

Katanji zmusit sie do usmiechu.

—Nie, panie.

Nnanji prychnat lekcewazgco.

—Kiedy bylem zéttodziobem, pierwsze dni spedzitem na musztrze i fechtunku.
Myslatem, ze reka mi odpadnie.

—Mnie boli co innego, mentorze — powiedziatl Pierwszy.

—Cos o tym wiem. Dobrze sie spisat, prawda, panie bracie?

—Bardzo dobrze. Jak zresztg wszyscy. Nnanji z dumg pokiwat gtowa.

—Co dalej?

—Propozycje sa mile widziane.

—Powinnismy sie modli¢ — stwierdzit Garadooi z powaga. — Zda¢ sie na taske...

—Bzdury — mruknat Honakura, wykrzywiajgc usta.

—To bluznierstwo, starcze!

—Bzdury, powiadam! Zapewniam cie, ze Bogini doktadnie wie, co robi. Bywales na
polowaniach, budowniczy? Czy kiedykolwiek znalaztes miejsce na obozowisko z
goraca i zimng woda, miekka trawa i takim widokiem? Bezpieczniejsze i lepiej
ostoniete? Czy to nie dar od bogéw?

—Ale...

—Lord Shonsu jest Jej oredownikiem, a my znajdujemy sie pod dobra opieka.

Garadooi poczerwienial.

—Jestes kaptanem?

—Bylem. | twierdze, ze celowo nas tu sprowadzono, wiec wszelkie modly i prosby



bytyby zwykla arogancja. Jedyng madrg osobg w tym towarzystwie jest Kréwka.

Wstat sztywno i ruszyt do namiotéw. Najwyrazniej nie podobato mu sie, ze laik
wygtasza kazania. Sam jednak zdecydowat sie¢ na anonimowos¢ i placit za to cene.

Iskry lecialy w ciemnos¢, migotliwy blask ptomieni padat na krag zmeczonych
twarzy. Tenorowe trzaskanie ognia wybijato sgj ponad barytonowy szum wodospadu.
Katanji ziewnat przeciagle, utozyt sie na ziemi i owingt kocem.

Garadooi oraz Quili zaczeli cichg rozmowe. Wallie otoczyli ramieniem Jje. Nnaniji
leniwie grzebat w ognisku diugim, grubym patykiem.

Gdyby chodzito o inng rzeke, Wallie rozwazytby pomyst zbudowania tratwy, ale te
wody byly $miertelnie niebezpieczne. Zagle widoczne w oddali nalezaty zapewne do
lodzi rybackich lub statkéw handlowych, ale nie wiedzial, jak da¢ im sygnal, nie
wchodzit w gre, bo piéropusz pary musiat by¢ w tych okolicach charakterystycznym
znakiem orientacyjnym.

—-Wystarczy nam jedzenia na kilka dni, jesli ograniczymy racje — powiedziat
Siédmy. — Moglibysmy we dwoch dotrze¢ do Aus i sprowadzi¢ stamtad 16dz, Nnaniji.

Czwarty odmruknat twierdzaco i ziewnat.

—Od dawna nie spaliSmy — stwierdzit Wallie. — Porzagdny odpoczynek moze troche
nam rozjasni w gtowach.

—Chcesz, zebym wziat pierwszg warte, panie bracie?

—Po co? | tak nie ma dokad uciec ani jak walczyé.

Nnanji zmarszczyt brwi z powatpiewaniem. Na rozkaz Shonsu chetnie statby na
warcie, dopoki nie paditby ze zmeczenia.

-Wiem, co méwig sutry, ale uwazam, ze sytuacja jest wyjatkowa. Obaj
potrzebujemy snu bardziej niz czegokolwiek.

Nnanji postusznie skingt glowa i zyczyt mu dobrej nocy. Zdjat buty i okrecit dtugie
nogi kocem. Wkroétce lezal jak mumia, a dwie minuty pézniej chrapat.

Jja przytulita sie do Walliego.

—Kréwka dostata wolne, panie. Jak na nocng niewolnice nie ma zbyt duzo pracy,
prawda?

Wallie objat ja mocniej ramieniem.

—Istotnie. Dobrze chociaz, ze Nnanji nie prébuje wyswiadczy¢ przystugi zadnej
kaptance.

Kobieta usmiechneta sie.

—Mysle, ze uczennica od kogo innego oczekuje zainteresowania.

Wallie spojrzat na drugg strone ogniska. Quili i Garadooi siedzieli bardzo blisko
siebie, rozmawiali... o nowych kwaterach dla niewolnikéw?

—Hm! Nie zauwazytem.

—Pozwolitam sobie wspomnie¢ o tym adeptowi Nnanjiemu. On tez si¢ nie
zorientowalt.

-Wierze.

—Na szczescie lubi budowniczego Garadooiego, ktéry jest pod wielkim wrazeniem
uczennicy Quili. Méwi, ze do tej pory jej nie dostrzegal. Niewiele czasu spedzat w
majatku, odkad wstapit do cechu.



Wallie pocatowat jg w ucho.

—-Wybaczam ci zuchwatos¢, niewolnico. Dobra robota!

Jja milczata przez chwile.

—Lord Honakura dobrze si¢ bawi, prawda?

—Staruszek... — Wallie juz chcial powiedzie¢: “ma wielki ubaw”, ale ugryzt sie w
jezyk. — Tak. Jest bardzo zmeczony, ale szczesliwy.

—Zauwazyltes cos jeszcze, panie? Zmienites zycie i Nnanjiego. Lord Honakura jest
szczesliwy. A Dzika Ani...

—Datem jej ztoto.

—Ztoto ma niewielkg wartosc¢ dla niewolnic, panie. Mogg kupi¢ sobie za nie wino
albo stodycze, i nic ponadto. Dzigki tobie Dzika Ani zagrata gwardzistom na nosie, a
to wiasnie podobalo sie jej najbardzie;j.

—Co sugerujesz, moja droga?

-Wszyscy, ktérzy pomogli w twojej misji, zostaja nagrodzeni! Nowicjusz Katanji
mial by¢ uczniem swojego ojca, cho¢ wcale tego nie chciat.

Rzeczywiscie, Katanji nie bytby zachwycony, gdyby przez cale zycie musiat tka¢
dywany. Wallie przypomniat sobie réwniez Briu i jego rodzine oraz Imperkanniego,
ktory zostat dowddca swigtynnej gwardii. A Coningu na pewno spotkat sie z dawno
utraconym synem.

—Moze masz racje. Chciatbym, zeby tak bylo. Mam nadzieje, ze wyjdziemy zywi z
tej przygody, by cieszy¢ sie nagrodami.

Jja pocatowala go z uczuciem. Wkrétce lezeli obok siebie.

—0O czyms myslisz, panie.

—Dzisiaj nie mysle o niczym. Nagrody musza poczekaé. Spij.

Pamietat, ze w nocy drzat z zimna, ale Jja otulita go kocem. Latem Bég Stonca
potrzebowat duzo mniej odpoczynku niz Ludzie, zwlaszcza smiertelnicy tak
wyczerpani podroza, ze na twardej ziemi spali zdrowo jak w puchowej poscieli. O
swicie ptaki wszczely harmider, ale zostaly zignorowane.

Mineta potowa ranka...

—Mentorze?

Nnanji? Nie. To byt glos Katanjiego. Wojownik Shonsu potrafit w jednej sekundzie
obudzi¢ si¢ z mocnego snu.

-Tak?

Wallie ujrzat psotny usmiech Pierwszego.

—Czy moge miec¢ zaszczyt przedstawic ci, panie, nowicjusza Matarro, szermierza
pierwszej rangi?



2

—To ja bede zaszczycony, tylko pozwdl, ze najpierw odszukam zapinke —
powiedzial Wallie.

Chlopiec stojacy obok Katanjiego drgnat zaskoczony na widok rangi wielkiego
szermierza. Cho¢ byt niewiele starszy od brata Nnanijego, przewyzszat go wzrostem i
sprawiat wrazenie bardziej dojrzatego. Bragzowy od stonca, zdrowy i dobrze
odzywiony, nosit pasy i miecz, tatuaz na czole byt od dawna wygojony, w
przeciwienstwie do zaognionej rany Katanjiego.

Matarro nie wygladat jednak na szermierza. Nie miat kucyka, kiltu ani diugich
butéw. Jedyny strdj stanowita przepaska biodrowa — dtugi pas bialego ptétna,
ktorego jeden koniec wisiat z tytu jak ogon. Wallie spigt wlosy, wyplatat sie z koca,
siegnat po pasy i miecz. Potem wstat, przywolujac na twarz zyczliwy usmiech. Gosé¢,
wyraznie uspokojony, wyjat bron i zasalutowat.

—-Jestem Matarro...

Pewnie trzymat miecz, ale dwa gesty wykonat w niewlasciwej kolejnosci, czego
chyba nie zauwazyt.

—Jestem Shonsu...

Odpowiadajac zgodnie z rytualem, Wallie spojrzat ponad gtowg chtopca na molo.
Oboéz rozbity na koncu doliny zastanialy geste krzaki. Gdy statek przybit do brzegu,
zatoga ujrzala tylko opuszczony kamieniotom i kilka pasacych sie koni. Nowicjusza
Mataro wystano na zwiad. Jesli Katanji pierwszy zauwazyt statek, powinien byt
obudzi¢ Shonsu albo Nnanjiego, ktory przez dtuzszg chwile siedziat na ziemi zaspany
i oszotomiony. Pierwszy oczywiscie zaprosit Matarro, zeby poznal jego mentora.
Teraz usmiechat sie od ucha do i na widok reakcji goscia.

Tymczasem Nnanji zerwat sie na rowne nogi.

—Pozwdl, ze przedstawie cie adeptowi, nowicjuszu — powiedziat Wallie.

Maly statek o niebieskim kadtubie i az trzech bialych masztach byt wyraznie
przechylony na prawg burte. Zeglarze znosili drewno po dwéch trapach i skiadali je
na brzegu. Wszelkie gtosy zagtuszat ryk wodospadu.

—Co to za statek? — zapytal Wallie, kiedy formalnosciom stalo sie zadosé¢.

Matarro przebiegt wzrokiem po obozowisku.

—Nazywa sie Szafir!l — pospieszyt z odpowiedzig Katanji, zadowolony z siebie.

Lord Shonsu przeszyt go morderczyni spojrzeniem.

—Szafir, panie.

—Co was sprowadza w te odludne strony?

Chilopak zawahat sie, niepewny, ile moze ujawni¢. Prawdopodobnie nigdy w zyciu
nie spotkat Si6dmego, wiec miat prawo by¢ zdenerwowany. Wysoki rangg szermierz
mogt wyzwaé nawet nowicjusza, jesli nie spodobal mu sie jego wyglad albo sposéb
moéwienia. Gdyby zabit biedaka albo okaleczyl, jego czyn bytby niehonorowy, ale
catkiem legalny. Nikt nie osmielitby sie zarzuci¢ mu morderstwa.

—Sprowadzita nas Reka Bogini, panie. Ostatniej nocy zerwata nam sie kotwica...
Nigdy wczesniej cos takiego nam sie nie przytrafito.

—tadunek sie przesunat?



Matarro kiwnatl glowa, zaskoczony trafnym spostrzezeniem szczura ladowego.

—Kto jest kapitanem?

—Tomiyano Trzeci, panie.

—Przekaz moje pozdrowienia zeglarzowi Tomiyano i poinformuj go, ze za kilka
minut ztoze mu wizyte. Jestesmy na stuzbie Najwyzszej i potrzebujemy srodka
transportu.

Chiopak odwrocit sie na piecie, ale raptem przypomniat sobie o rytuale
pozegnalnym. Tym razem pomylit sie jeszcze bardziej niz przy salucie. Na szczescie
wiedzial, co robi¢ z mieczem. Potem puscit sie biegiem przez zarosla jak wystraszony
zajac.

Nnanji prychnat z bezgraniczng pogarda:

—-Szczur wodny! Szafir, co? — dodat rozbawiony, zerkajgc na Walliego.

Nastepnie spojrzat na Katanjiego niczym demon zemsty. Wyraz jego twarzy
mowit, ze pora nauczy¢ zo6ltodzioboéw wlasciwych procedur. Wallie ruszyt w strone
namiotow. Honakura powitat go bezzebnym usmiechem.

—Bogini z toba, starcze.

-l z tobg, panie.

—Znowu miates racje!

—Czyz nie mam jej zawsze?

—Do tej pory owszem — przyznal Wallie. — Powiedz mi w takim razie, co si¢ stato z
czarnoksieznikami? Sadzilem, ze nie powinnismy liczy¢ na cuda.

Honakura wzruszyt chudymi ramionami.

—Jesli chodzi o czarnoksieznikow, moze ich przeceniales. Sg tylko ludzmi i tez
popetniaja bledy. Moze cos ich zatrzymalo? Nie nazwatbym tego cudem. To Reka
Bogini. Zreszta nigdy nie méwitem, ze nie bedzie cudéw, tylko ze nie powinienes ich
oczekiwac. Bohaterowie tez miewaja szczescie. To duza réznica.

Usmiechnat sie z zadowoleniem. Stary kaptan potrafitby zapedzi¢ w kozi rog
kolegium jezuitow.

Smiejac sie pod nosem, Wallie ruszyt do sadzawki pod wodospadem. Po drodze
rozkoszowat sie piekng pogoda i nieoczekiwanym, za sprawa bogéw, wybawieniem z
tarapatéw. Chwile p6zniej dotaczyt do niego Nnanji, mamroczac cos o nowicjuszach i
ostentacyjnie zmywajac z rgk krew Katanjiego. Nie przyjmowat do wiadomosci, ze
trzy dni to za mato, zeby zmieni¢ chtopaka w prawdziwego szermierza. Poza tym nie
rozumial, ze brat nigdy nie sprosta niedorzecznym wymaganiom mentora.

—Niech zgadne. Poprosit cie, zebys mu objasnit procedure, a wtedy ty musiates
przyzna¢, ze ja zlekcewazytem, nie wystawiajgc czujek.

Nnanji odburknat cos niewyraznie. Zamiast skorzysta¢ z wiadzy nad
protegowanym, jak zwykle pozwolit mu méwié, cho¢ w dyskusjach z mtodszym
bratem niezmiennie przegrywat. Wallie usmiechnat si¢ do siebie i zmienit temat.

—Chodzmy ztozy¢ wizyte na Szafirze. Jakie zasady obowigzuja przy wchodzeniu
na statek, Nnanji? Trzeba pyta¢ o pozwolenie?

—Pozwolenie? — Nnanji zastanawiat sie przez chwile. — Tak! Adept Hagarando
kiedys o tym wspominat. Wszyscy muszg salutowac kapitanowi, niezaleznie od rangi,



a na pokiadzie nie wyjmuje si¢ mieczy.

Wiasnie takich rzeczy Wallie nie wiedziat o Swiecie. Dlatego bogowie przydzielili
mu do pomocy miodzienca o niezawodnej pamieci. Najwiekszg jednak duma
Czwartego byly czysto szermiercze umiejetnosci, nie mégt wiec nabra¢ podejrzen, ze
jest dla Si6dmego podrecznym zrédiem informaciji. Bytby zdruzgotany. Wallie
podziekowal mu niedbale, jakby chodzito o btahostke.

—-Szczur wodny to szermierz, ktory mieszka na statku? lle jest wszystkich typow
szermierzy?

Nnanji zamrugat ze zdziwieniem.

—Garnizonowi, wolni i szczury wodne.

—Zeglarze maja szermiercze znaki na czole, ale nie nosza kucykoéw ani kiltéw, tak?

—Mozliwe, panie bracie. Nigdy zadnego nie spotkatem. Wolni zawsze méwili o nich
z pogarda. Mysle...

—Mniejsza o to — przerwal mu Wallie pospiesznie. — Sagdzac po nazwie, statek z
pewnoscig sprowadzita Bogini...

—Do diabta! — krzyknat Nnaniji.

Szafir znajdowat sie sto metrow od brzegu. Pod petnymi zaglami ptynat w doét
Rzeki, nabierajac szybkosci mimo przechytu. Na molo zostat stos drewna.

Wallie popeinit btgd. Powinien byt iS¢ na statek razem z Matarro.

Kiedy zjawig sie czarnoksieznicy?

—Panie bracie! Co teraz zrobimy?

Mezczyzna w gniewnym milczeniu patrzyt za oddalajgcym sie statkiem. Dopiero
po chwili uswiadomit sobie, ze w ten piekny poranek znad Rzeki wieje lekki wietrzyk.

—Mysle, ze zdamy sie na mojego przyjaciela — powiedziat w koncu.

—Jakiego przyjaciela?

—Nazywam go Matym.

Nnanji zmarszczyt brwi.

—Maty?

—Nie poznates go. To bdg.

Bardzo zabawne, panie Smith! Uprzedzono go, zeby nie domagat sie cudéw, a
takze ostrzezono, ze moze zawies¢ jak Shonsu i zging¢ podczas misji. Teraz potkata
go niespodzianka zakrawajgca na cud, a on lekkomysinie zaprzepascit szanse
ratunku.

Kiedy przybeda czarnoksieznicy?

Jja i Quili przygotowaly sniadanie. Wallie byt tak wsciekly na siebie, ze stracit
apetyt. Szorstko rozkazat Katanjiemu péjS¢ na molo i obserwowac¢ Szafir. Zapewnit
wszystkich, ze statek niebawem wréci. Udawana pewnosé¢ siebie nie zwiodia
Honakury, ktéry usmiechat sie ztosliwie, ani wyraznie zmartwionej Jji. Pozostali,
szczegolnie Garadooi, zdawali sie wierzy¢ w jego proroctwo.

Wallie natozyt placki i pieczone zeberka wieprzowe na kilka lisci szczawiu i skinat
na Nnanjiego. Gdy znalezli sie w bezpiecznej odlegtosci od towarzyszy, usiedli na
trawie. Po chwili przybiegt Katanji i zameldowal, ze statek zniknat. Shonsu kazat mu
wroécié¢ na posterunek.



—Jedz i méw — powiedziat Wallie do Nnanjiego, cho¢ Czwarty zwykle tak wiasnie
robil, i to bez rozkazu. — Chce uslysze¢ wszystkie opowiesci o zeglarzach i wolnych
szermierzach, jakie znasz. Tym razem co do stowa, jesli potrafisz.

—Oczywiscie!

Nnanji zdziwit sie, ze ktos moze watpi¢ w jego pamiec. Przez chwile zastanawiat
sie, ogryzajac kosc¢.

—Dwa lata temu na obiedzie w Dniu Garncarzy...

Po anegdocie o Pigtym, ktéry twierdzit, ze w swojej karierze zabit czterech ludzi i
osmiu kapitanéw statkow, posypaly sie kolejne. Opowiadajac, Nnanji nieswiadomie
nasladowat glosy oséb, od ktorych je styszat. Wolni szermierze stuzacy Bogini
oczekiwali darmowego transportu. Zeglarze, ktérzy odmawiali im przystugi albo
zachowywali si¢ wyzywajgco, w najlepszym razie mogli straci¢ ucho. Czasami
zotnierze musieli godzi¢ sie z impertynencja, poki statek nie dotart do portu. Wtedy
mogli ukara¢ zuchwalych. Dochodzito do aktéw przemocy. Nic dziwnego, ze krazyly
plotki o tajemniczych zniknieciach szermierzy w czasie podrozy.

Oczywiscie, na kazdg z historii wartych powtoérzenia mogto przypadac sto nie
zakiéconych zadnymi incydentami, a nawet przyjaznych spotkan. Lecz co do ogdinej
tendenciji nie byto watpliwosci.

—Wystarczy! Dziekuje, Nnaniji.

—-Znam duzo wiecej opowiesci!

—Wystarczy. Nieprzyjemna banda, co? Nnanji odruchowo skinat glowa, zujac
chrzastke. Raptem przetknat ja, omal sie nie dlawiac, i wytrzeszczyt oczy.

—Masz na mysli zeglarzy, panie?

—Nie.

Wallie wstat i oddalit sie, zostawiajgc protegowanego z ustami otwartymi ze
zgrozy.

—Panie, juz nas nie potrzebujesz. — Garadooi nie miat watpliwosci. — Uczennica
Quili i ja wrécimy do domu, jesli pozwolisz.

—A czarnoksieznicy?

—Nie zrobia jej krzywdy, panie. Ani mnie, jak sadze.

—Nie mozesz tego wiedzieé.

Wallie spodziewat sie zabraé tych dwoje ze soba, kiedy statek wroci. Gdyby nie
przyplynat, rzeczywiscie byliby bezpieczniejsi z dala od jego kompanii, ale mtodemu
budowniczemu nie o to chodzito.

—MJj ojciec jest jednym z ich gtéwnych poplecznikdw wsréd mistrzéw gildii —
stwierdzit niechetnie Trzeci, a potem si¢ usmiechnatl. — Poza tym, nie zrobitem nic
ztego. D majatku przybyli trzej zablgkani szermierze. Najkrotsza droga
wyprowadzitem ich z terytorium czarnoksieznikow.

—Jestem wdzieczny wam obojgu. Skoro chcecie, jedzcie z moim
blogostawienstwem, ale zazgdam od ciebie przysiegi, budowniczy.

—Nic im nie powiem, panie!

—Powiesz im wszystko! Odpowiesz na kazde pytanie. Musisz mi to przyrzec, bo
inaczej tu zostaniesz. Nie chce, zeby cie torturowali.



Na chudej twarzy mtodzienca pojawit sie znajomy fanatyczny wyraz.

—Pomagam sprawie Bogini. Ona mnie obroni!

Na wszelki wypadek Wallie odebral od Garadooiego uroczysta i przysiege. Nie
znajac pisma i innych form umoéw, Ludzie bardzo powaznie traktowali tego rodzaju
zobowigzania.

—Zabierzecie woz?

Budowniczy wygladal na zaskoczonego.

—Dwa wystarczg? Reszte od ciebie kupie.

—Ale...

Siédmy potozyt palec na ustach. Twarz Garadooiego rozjasnita sie¢ w usmiechu.

—Nigdy nie bylo o tym mowy! Nie wezme twojego ztota, lordzie Shonsu.

“Moja rodzina moze sobie pozwoli¢ na oddanie kilku szkap. Zgubitem je, babciu".

Wallie tym razem ustgpit. Lezaca na uboczu przystan mogta postuzy¢ nie tylko
jako droga ucieczki, ale rowniez jako tylne wrota do kopalni czarnoksieznikéw i Ov.
Byta idealnym miejscem na przeszkolenie matej armii. Wydawato sie prawdopodobne,
ze wierzchowce raczej nie uciekng z tego konskiego raju i jeszcze kiedys sie
przydadza.

Garadooi objuczyt dwa konie zapasem jedzenia i namiotem. Wallie odprowadzit
budowniczego i Quili na szczyt urwiska i pomoégt zaciggna¢ woéz na ptaski teren. W
rzecznej dolinie ciggnacej sie za jeziorkiem nie byto sladu czarnoksieznikéw.

Drugiego konia Garadooi przywigzat za wozem. Wida¢ zamierzat jechaé¢ na kozle
obok Quili. Wallie podziekowat im jeszcze raz, przekrzykujac ryk wodospadu. On
rowniez dostrzegt teraz zmiane w matej kaptance. W obojgu mtodych, ktérzy stali
blisko siebie i mieli miny, jakby pragneli wreszcie zosta¢ sami. Zyczyt im powodzenia
i z rozpedu omal nie zlozyt gratulacji. Uznat jednak, ze moze bylyby przedwczesne.

Wtem dostrzegt, ze na molo podskakuje i wymachuje ramionami malutka postacé.

—Musze isé€.

Jeszcze raz podziekowat przyjaciotom, uscisnat Garadooiemu reke i pocatowat
Quili. Dla niej moze byt to zaszczyt, dla niego niewatpliwa przyjemnosé. Dziewczyna
zaptonila sie, ale nie obrazita. Wallie ruszyt w dot na przystan. Ekspedycja znowu
liczyla siedem oséb.

Zanim dotart na molo, Szafir podptynat na tyle blisko, zeby przez wode niosty sie
na brzeg gniewne gtosy. Wiatr zupetnie.j ustal, zagle zwisaty bezwladnie w
poludniowym upale. Statek, juz nie tak mocno przechylony, dryfowat do portu.

Katanji miat przejeta mine, Nnanji triumfowat.

—Tylko na chwile odwrécitem wzrok, panie, a w nastepnej ich zobaczytem!

—-Tym razem zrobia to, czego Bogini od nich zada, panie bracie!

Wallie nie byt taki pewien. Teraz wiedzial, jak szermierze traktuja zeglarzy i
dlaczego wiadomos¢ przyniesiona przez Matarro skionita ich do pospiesznego
odplyniecia. Bogini sprowadzita ich w to samo miejsce, ale na poktadzie wybuchta
kiétnia. Wallie zalowal, ze nie moze odréznié¢ stéw. Najgtosniejszy spér toczyt sie na
rufie. Z nadbudowki dziobowej wybiegli dwaj mezczyzni i po chwili ze zgrzytem
opadia kotwica. Zatrzymata sie tuz nad powierzchnig wody. Najwyrazniej zaklinowat



sie tancuch. Do brzegu dobiegly przeklenstwa i okrzyki wsciektosci. Szafir ptynat
prosto na molo.

Wallie odwrécit sie i zobaczyt Honakure nadchodzgacego wolnym krokiem.

—Nnaniji! Spéjrz!

Na szczycie urwiska wymachiwat do nich reka jakis cztowiek. Garadooi. Wallie mu
pomachatl. Gdy budowniczy upewnit sie, ze dostrzezono jego znaki, wsiadt na konia i
odjechat.

-Zblizajg sie? — spytat Czwarty.

—Ta to wyglada.

lle czasu zajmie jezdzcom okrazenie jeziorka? A zejscie po zboczu? Moze zreszta
wcale nie beda sie fatygowa¢ na dét, tylko z géry rzuca czar, wzywajac demony.

Wallie otart pot z czola. Stoince odbijato sie od wody i ciemnych kamieni.
Powietrze bylo nieruchome i duszne. Szafir znajdowat sie juz bardzo blisko miejsca,
do ktérego niedawno cumowal. Kiétnie ustaty, podobnie jak préby uwolnienia
kotwicy. Dwaj mezczyzni wywieszali odbijacze, ale reszta zatogi gdzies znikneta. Jja,
Ybcini, Krowka i Honakura dotarli na pomost.

Statek tagodnie przybit do molo. Wallie juz czekat przy pachotku, ale nikt nie rzucit
mu liny. Nie wysunieto trapu.

Siédmy wskoczyt na stos drewna.

—Zapomnieliscie czegos? — spytatl uprzejmie.

Przez chwile trwal pojedynek na spojrzenia. Wzdtuz burty, w pewnych odstepach
od siebie, stato pieciu marynarzy gotowych do odparcia ataku. Rece mieli
opuszczone, tak ze nie bylo widaé, czy sg uzbrojeni. Wallie widziat tylko nagie
brazowe torsy i gniewne twarze. Przyszto mu na mysl| skojarzenie z druzyna
zapashikow.

Mezczyzna stojgcy posrodku wygladat na kapitana. Trzy znaki na czole
swiadczyly o jego randze i zawodzie. Byt mlody, dobrze zbudowany, o rudawych
wilosach — nie tak czerwonych jak u Nnanjiego — i skérze spalonej na ciemny mahon.
Oczy mial zmruzone, duze biale zeby obnazyt w grymasie wscieklosci. Ledwo nad
sobg panowat. Sprawial wrazenie czlowieka przyzwyczajonego do stawiania na
swoim i niebezpiecznego.

Wallie zasalutowat.

—Czego chcesz, szermierzu? — warknat kapitan.

—Pozwolenia na zaokretowanie sie, zeglarzu.

—Po co?

—-Szukam srodka transportu dla siebie i swoich towarzyszy.

—To statek rodzinny. Nie mamy miejsca dla pasazeroéw.

—Chetnie zaptace rozsadna cene.

—Pienigdze nie powieksza statku.

—-Wiec wysadzcie Jonaszéw na brzeg. Twarz mezczyzny pociemniata pod
opalenizng, cho¢ bycie Jonaszem nikomu nie przynosito ujmy.

—Co, do diabta, masz na mysli, szermierzu?

Wallie milczat przez chwile, zeby zapanowaé nad sob3g; uzycie nazwy rzemiosta



przy zwracaniu si¢ do wyzszego rangq bylto obrazliwe. Jednoczesnie walczyt z
pokusg, zeby odwraocic sie i spojrze¢ na urwisko, czy nie nadjezdzajq
czarnoksieznicy. Popetnitby biad taktyczny w trudnych negocjacjach. Mégt tylko
mie¢ nadzieje, ze Nnanji czuwa i w razie potrzeby da mu znak.

—Jesli nie macie Jonaszéw na pokladzie, moze sprowadzono was tutaj, zebyscie
paru zabrali?

Tomiyano — bo to zapewne byt on — uderzyt piesciami w reling i spojrzat ze zloscia
na obwiste zagle.

—To nie ma sensu. Pozwol mi wejs¢ na poklad, zeglarzu. Oddam j ci salut i
bedziemy mogli porozmawiaé w cywilizowany sposoéb.

Kapitan nie zareagowat. Dwaj mezczyzni przez chwile mierzyli sie wzrokiem. W
koncu zeglarz warknat:

—-Jestem Tomiyano, zeglarz trzeciej rangi, kapitan Szafira...

Wyrzucit z siebie reszte pozdrowienia, niedbale wykonujac rytualne gesty. Byt to
kulturalny odpowiednik spluniecia wrogowi pod nogi. Wallie zbyt nieuprzejmos¢
milczeniem i siegnat po miecz.

—Jestem Shonsu, szermierz siédmej rangi, oredownik Bogini i...

—Kto?

—Oredownik. To Jej miecz, kapitanie. Dat mi go bog. Widzisz szafir? Na mojej
zapince jest drugi, rowniez od boga. Wykonuje misje dla Najwyzszej. Potrzebuje
srodka transportu, a twoj statek sprowadzita tutaj Reka Bogini.

—Pierwsi za duzo gadajg — wybuchnat Tomiyano.

—Chlopak ktamat?

—Nie.

Katanji zakaszlat gtlosno. Wallie obejrzat sie mimo woli. Na szczycie wzgérza stato
pieciu mezczyzn w kapturach. Tomiyano tez ich dostrzegt. USmiechnat sie z
satysfakcja.

—Uciekasz przed kims, szermierzu?

—Tak, zeglarzu. Przed czarnoksieznikami.

—Czarnoksieznikami? Tak blisko Rzeki? Hal!

Wallie zerknat na czlonkéw zatogi. Wszyscy mieli marsowe i miny. Moze sie
wahali, ale najpierw Siédmy musiat przekona¢ kapitana. Obejrzat sie¢ ponownie.
Jezdzcy ruszyli ku najtatwiejszemu zejsciu z urwiska. Nnanji byt bledszy niz zwykle,
lecz nie j ze strachu przed czarnoksieznikami, tylko z gniewu na bezczelne-; go
zeglarza. Czyzby Bogini poddawata ich kolejnej probie? Zostato bardzo niewiele
czasu ha negocjacje.

—Zapedzono ci¢ w putapke, szermierzu! — rzucit Tomiyano S szyderczo. —
Uciekasz.

—Niezupelnie — odpart Wallie, z trudem panujgc nad glosem. — Rok temu
czarnoksieznicy zabili w Ov czterdziestu szermierzy.

—-Szkoda, nie me zabili trzy razy wiecej,

—A Matarro Pierwszy? Ratuj cho¢ jego! Odplyn szybko, kapitanie

Przypomnienie bezsilnosci pozbawito zeglarza mowy. Statek byt unieruchomiony,



a on nic nie mégt na to poradzic.

—Czarnoksieznicy wezwg demony ognia, kapitanie. Wolatbys, zeby trzymaty sie z
daleka od Szafira, prawda?

Tomiyano omal nie zazgrzytal zebami. Spojrzat na Rzeke. Przy molo woda byta
gtadka jak szklo. Dalej marszczyt jg wiatr.

—Jesli wpuszcze ciebie i twojg zbieranine na poktad, czarnoksieznicy rusza za
nami.

—Zabierz nas, a bedziesz mégt odptynaé. Lekcewazysz Jej wole, nie moja. Nie ja
ciebie tu sciggnatem.

—Nie!

Tomiyano znalazt lepsze rozwigzanie. Martwi nie podrézuja. s W jego dtoni pojawit
sie n6z. Po sposobie, w jaki zeglarz go trzymalt, Wallie od razu sie zorientowal, ze
kapitan potrafi ta bronig rzucaé. Nagle poczut si¢ smiertelny i bezradny. Stal za
daleko, zeby uzy¢ miecza.

—Zaden cholerny szczur ladowy nie postawi nogi na moim statku! Przysiagtem w
Yok, ze...

—Milcz! — ustyszeli czyjs gtos.

Kapitan opuscit ramie i spiorunowat wzrokiem osobe, ktéra staneta w drzwiach
nadbudéwki. Wallie zerknat przez ramie w strone lgdu. Czarnoksieznikéw zastonity
drzewa, ale na pewno znajdowali si¢ juz blisko. Popatrzyt na Rzeke. Pas spokojnej
wody przy brzegu byt coraz wezszy. Zrywat sie wiatr. Do odplyniecia Szafira zostatly
minuty. Skoro nie mégt wsigs¢ na statek, powinien razem z Nnanjim ruszy¢ wrogom
na spotkanie.

—Zajme sie tym, Tomo.

Wallie z ostupieniem wlepit oczy w siwowlosego szermierza, ktéry podszedt do
kapitana. Zamiast kiltu Piaty nosit czerwong szate bez rekawdw, a skérzane pasy nie
biegly rownolegle, tylko krzyzowaly sie na piersi. Byt niski i pekaty. Miat dziwna
figure...

—Jestem Brota, szermierz pigtej rangi, wtascicielka Szafira...

Gruba kobieta w srednim wieku szermierzem? Gdy Wallie siegnat po miecz, zeby
odwzajemnic¢ salut, w glowie miat zamet. Ustyszat warkniecie Nnanjiego. Trzeci
probowal sie sprzeczaé, ale Pigta kazata mu zamilkngé. Mezczyzna postuchat.
Wiascicielka? Najwyrazniej to ona byla prawdziwym kapitanem statku, zapewne
matka Tomiyano. Gdy Siédmy schowat bron, rzucita spojrzenie na Rzeke, a potem na
wylot doliny. Kucyk miata przewigzany ré6zowa wstazka.

—Co to za historia z czarnoksieznikami, panie?

—Rok temu wybili garnizon w Ov, Bogini przystata mnie, zebym rozprawit sie z
nimi, ale na razie brakuje mi ludzi. Pieciu magéw bedzie tutaj lada chwila. Nie tylko ja
jestem w niebezpieczenstwie. Ty, pani, i nowicjusz Matarro...

Kobieta nie byla tak wysoka jak Dzika Ani, ale chyba grubsza. Pulchna twarz nie
nosita jednak wyrazu posepnej rezygnaciji, ktory cechowat oblicza niewolnikéw.
Malowata sie na niej wladczos¢ i nieustepliwosé. Te same cechy Wallie dostrzegt w
gteboko osadzonych oczach, ktore kojarzyly sie ze smokami przyczajonymi w



ciemnych jaskiniach. Z kobiecej twarzy patrzyly na niego oczy starego mezczyzny.
Wrazenie potegowaly krzaczaste, siwiejgce brwi.

—Od trzydziestu lat przemierzam Rzeke, lordzie Shonsu, i ani razu nie kierowata
nami Jej Reka. Nigdy nie sltyszatam o statku, ktéry zerwalby sie z kotwicy. Moze
rzeczywiscie mamy ubi¢ interes.

Spojrzala na marszczaca si¢ wode i na zagle, ktére por sie lekko. Wyraznie grata
na czas.

—Lepiej zrébmy to szybko, pani Broto.

Kobieta wzruszyta ramionami.

—Czego wlasciwie od nas oczekujesz, panie?

Wallie zawahat sie. Wolatlby w obecnosci swiadkéw podpisa¢ kontrakt
zabezpieczony karami umownymi, ale musiat poprzesta¢ na uscisku dtoni. Zerknat na
sielskg doline.

—Chcemy natychmiast wejsS¢ na statek i bezpiecznie doptynaé do...

Ostroznie! Geografia Swiata byta zmienna.

—Do najblizszego miasta, w ktérym bede moégt zwerbowaé szermierzy.

Tomiyano probowat cos powiedzie¢, ale Brota zgasita go krotkim spojrzeniem.

—Dobrze. Oplata wyniesie dwiescie sztuk ziota.

Byt to rozbédj w bialy dzien. Za taka sume mozna by kupi¢ gospodarstwo.
Przeklenstwo Nnanjiego zagtuszyt smiech, ktéry wyrwat sie¢ z gardta kapitana.
Pozostali zeglarze usmiechneli sie szeroko.

Zagle zalopotaly. Jednoczesnie poruszyly sie krzaki obok dwéch zrujnowanych
chat.

-Zgoda! — powiedziat Wallie.

Oczy kobiety zwezily sie z gniewu.

—Chce zobaczy¢ pienigdze, panie.

Wallie pogrzebal w sakiewce i wyjat jeden z klejnotow, ktére dat mu bég.

Sprzedatem podobny za trzy sta, pani. Jak widzisz, mam na przejazd. Umowa stoi.

Kobieta typneta na niebieski kamien i chciwos¢ zwyciezyla.

—Bierzcie ich na pokiad!

Czlonkowie zatogi pospieszyli wykonac¢ rozkaz. W burcie otworzyly sie dwie klapy.
Zagle nadely sie radosnie pod pieszczota wiatru. Gdy lord Shonsu zeskoczyt ze
stosu drewna, spomiedzy drzew wyjechali przesladowcy. Tomiyano pobiegt do steru.
Jja z Vixinim weszli przez jedng furte, Nnanji prawie wepchnat Honakure do drugie;j.
Wallie chwycit za reke oszotomiong Kréwke. Szafir odbit od molo. Z pomoca brata i
jednego z zeglarzy Katanji dostat sie¢ na poktad. Ludzie w bragzowych szatach z
kapturami pedzili ku przystani. Nnanji i Wallie skoczyli i przywarli do burty. Zawisli
kilka cali nad woda, w ktorej roito sie od piranii. Po chwili wciggnieto ich na statek.

Klapy zamknety sie z hukiem.

Uff!
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Czarnoksieznicy zatrzymali sie¢ w potowie drogi do molo. Ich dowédca, Czwarty,
bezsilnie potrzasnat piescig. Wallie czekat w napieciu na czary, ale grozne postacie
tylko staty bez ruchu. Szafir oddalat sie od brzegu, sunac ku otwartym wodom.
Znajdowat sie poza zasiegiem magii albo czarnoksieznikom brakto tchu na
wypowiedzenie zaklec.

Brota podeszita do lorda Shonsu i wyciggneta dioin. Wokét nich] zebrali sie
zeglarze. Twarze mieli nieprzyjazne, rece trzymali za plecami.

Jesli bogowie poddali oredownika kolejnej préobie, Wallie wyszedt z niej
zwyciesko, znalaztszy sie na pokladzie statku. Lecz jesli powinien byt zostac i
walczyé, zawiodt haniebnie, wydajgc miecz Bogini w rece piratéw. Za pare minut
mogt stac sie pokarmem dla ryb. Siegnat do sakiewki. Celowo diugo w niej grzebalt,
zeby patrzacy nie zorientowali sie, ile jest w niej klejnotéow. Rzucit szafir na tlustg
dion Broty.

Kobieta uwaznie obejrzata klejnot i schowala go do kieszeni, nie proponujac
reszty. Wyciagnela obie rece do lorda Shonsu. Wallie uscisnat je niezgrabnie,
pieczetujgc umowe nowym dla niego zwyczajem. Napiecie opadto.

—Chodz ze mna, panie.

Piata ruszyta w strone rufy ciezkim, kaczkowatym chodem. Zeglarze ustepowali
jej drogi. Nnanji usunat sie na bok i omal nie; wpadt do tadowni. Wallie szedt z
uniesiong gtowa, w kazdej chwili spodziewajac sie ciosu nozem w plecy. Chwile
poézniej Czwarty podazyt za mentorem.

Na niewielkim gtéwnym pokiadzie Szafira byto bardzo mato wolnego miejsca.
Wallie okrazyt duzy otwarty luk. Dalej droge tarasowatly szalupy ratunkowe wiszace
na obu burtach. Nastepnie musiat wymingé gtéwny maszt i drugi luk oraz uwaza¢ na
liny, pachotki, kotkownice, wiadra z piaskiem, stosy drewna, pokrywy lukoéw i dwie
pary schodkéw prowadzacych na poktad rufowy. Byt to niebezpieczny tor przeszkod.
Kobiety i dzieci ktore pojawily sie nie wiadomo skad, z niechecia spogladaly na
intruzéw.

Na rufie przynajmniej byto pusto. Tomiyano siedzacy przy sterze typnat na nich
spode tba. Brota skierowata sie do drzwi przy bezanmaszcie. Wchodzac za
przewodniczka, Wallie musiat sie schylié. Nnanji nastepowat mu na piety.

Znalezli sie w jasnym i przestronnym, ale niskim pomieszczeniu. Rekojes¢
siédmego miecza prawie dotykata belek. Jedyne umeblowanie stanowily dwie duze
drewniane skrzynie stojgce w gtebi. We wszystkich scianach byly po dwa duze okna
z zaluzjami. Roztaczat sie z nich imponujgcy widok na cztery strony swiata.

—To jest nadbudéwka rufowa, panie. Musi wam wystarczyé¢, bo nie mamy wolnych
kajut.

—Tu nam bedzie bardzo dobrze — zapewnit Wallie. — A zwykle do czego stuzy to
pomieszczenie? Chcielibysmy sprawi¢ wam jak najmniej ktopotu, pani.

Krzaczaste brwi unioslty sie lekko.

—Noca korzysta z niego wachta. W dzien bawig sie tu dzieci. Jadamy tu, kiedy jest
brzydka pogoda. Obejdziemy sie bez niego przez dzien lub dwa.



Wallie usmiechnat sie do kobiety. Brota nie odwzajemnita usmiechu, ale jej
postawa juz nie byla tak wroga jak na poczatku. Interes to interes. Pasazerom nie
grozito wyrzucenie za burte... przynajmniej na razie.

—Jakich zasad mamy przestrzega¢? Nie chcemy zadnych nieporozumien, pani.
Przychodzimy w pokoju.

Na twarzy Piatej odmalowalto si¢ lekkie zaskoczenie.

—Toalety i prysznice sq w czesci dziobowej. Prosze tylko, zebyscie nie schodzili
na doét.

—Dobrze.

Kobieta przygladata ma sie przez chwile, a potem zerkneta na Czwartego.

—Pozwolisz, pani.

Wallie przedstawit jej protegowanego i brata. Nnanji i Brota wymienili cywilne
saluty. W tak niskim pomieszczeniu trudno byloby im wyciggna¢ miecze. Miody
szermierz, nadal wsciekly, zachowywat sie szorstko.

—Musze wspomnie¢ o pewnej delikatnej sprawie, ktéra czesto bywa przyczyna
ktopotow, lordzie Shonsu. Nie watpie w wasz honor, ale...

—Adept Nnanji i ja mamy wiasne niewolnice. Starzec jest nieszkodliwy, a
nowicjusza ostrzezemy. W razie jakichkolwiek zatargéw prosze natychmiast mnie
poinformowagé, pani Broto.

—Jestes uprzejmy, lordzie Shonsu.

—Ty réwniez, pani.

Brota zmarszczyta brwi.

—Przepraszam za maniery syna. On... Jestescie mile widziani na statku. Bedziemy
stuzy¢ tak, jak chce Bogini.

Jesli Tomiyano byt wobec nich jedynie gburowaty, Wallie wolatby nie
doswiadczy¢ jego wrogosci.

—Zdaje sie, ze najblizszym miastem jest Aus, okolo p6t dnia drogi na pétnoc?

Pigta spojrzata przez okno. Szafir znajdowat sie juz posrodku Rzeki.

—W takim razie tam sie skierujemy. Ten port czy inny, to nie ma dla nas
znaczenia. Gdy tylko odzyskamy statecznos¢, poplyniemy szybciej.

Odgtosy dobiegajace spod gtéwnego poktadu swiadczyly, ze w tadowniach wre
praca. Kilkoro dzieci kleczato przy lukach, obserwujac, co dzieje sie¢ w czelusciach
statku. Na nowo rozmieszczano tadunek, ktéry przesunat sie w trakcie rejsu.

—Jesli przyda sie para silnych ramion... Za bardzo wyszedt z roli. Zaskoczenie
Broty przerodzito sie w podejrzliwosc¢.

—Mamy wiecej ludzi do pracy niz miejsca dla nich, panie. A teraz, jesli mi
wybaczycie...

Brota ruszyta ku drzwiom. Wallie obserwowat przez chwile jej szerokie plecy,
miecz, siwy kucyk, zamaszyste ruchy poteznych ramion. Gdy kobieta wyszia,
odwraocit sie do wzburzonego Nnanjiego i poprosit, ucinajac wszelkie protesty:

—Opowiedz mi o kobietach-szermierzach, bracie.

—To jedna z rzeczy, ktéra denerwuje prawdziwych szermierzy, Nieraz styszatem
rozmowy na ten temat.



Nastepnie powtorzyt trzy dyskusje toczone kiedys przez Ludzi, ktéorych mentor
nie znat. Wallie doszedt do wniosku, ze sutry nie zabraniaja kobietom uprawiania
szermierczego rzemiosta, Szczury wodne miaty prawo do wilasnej interpretaciji
niejednoznacznych przepiséw, ale walka z kobieta mogta budzi¢ w mezczyznach
wewnetrzny sprzeciw.

—Musiata by¢ dobra w mtodosci, skoro doszia do piatej rangi — stwierdzit. — Nawet
teraz pewnie niezle potrafitaby sie broni¢. Na atak jest za wolna...

Nnanji usmiechnat sie ztosliwie.

—W takim razie nic nam nie grozi. Nie widzialem na statku innych szermierzy,
oprécz nowicjusza Matarro.

—Dobrze przyjrzates sie zeglarzom?

—-Tak. A co?

Wallie nie odpowiedzial, tylko ruszyt do drzwi. Okazat si¢ jednak niedostatecznie
szybKi.

—Panie bracie! Dwiescie sztuk ztota to zdzierstwo!

—-Zgadzam sie.

—Wiec je odbierzesz, kiedy dotrzemy do Aus?

Oczy Czwartego ptonely. Najwyrazniej miat ochote obciagé komus uszy.

—Nie! Zawsze dotrzymuje uméw. Mam nadzieje, ze pani Brota tez. Nnanji popatrzyt
na mentora pustym wzrokiem.

—Nie przyjrzates sie zeglarzom. | nie myslisz. Chodz!

Tuz przy drzwiach siedziat na odwréconym wiadrze Honakura.

—Cos przegapites? — spytat Wallie kasliwie.

—Nie sadze, panie. Interesujgca dama!

—| krwiozerczy synalek!

—To prawda. Czujesz sie upokorzony?

Stare oczy mialy drwigcy wyraz.

Walliemu nigdy nie przyszio do gtowy, ze on sam moze by¢ potezng zagadkowa
postacia. | Smiat krytykowa¢ Nnanjiego za bezmysIinos¢? Przeciez nie ma
potezniejszego cztowieka niz szermierz siddmej rangi.

—Mam nadzieje, ze tak — powiedziat z zaduma. — Nie chciatbym by¢ potraktowany
gorzej. “Armia zebrana?”.

Do tej pory nie zrobit nic, zeby stworzy¢ armie. Prébowat odgadnaé, co Honakura
ma na mysli. Przebiegly stary lis cos przed nim ukrywat.

—-Uwazasz, ze werbunek w Aus bedzie nie taki fatwy, jak sie spodziewam?

—Moze. Znalaztes jakies kota do zatoczenia?

—Do licha! Co wymyslites, cztowieku?

—Ja, panie? Jestem tylko biednym zebrakiem, starym i pokornym stuga...

Wallie mruknat pod nosem przeklenstwo i odszedi. Maly plan bywat nieznosny,
gdy wpadat w przekorny nastrg;.

Halas pod pokiadem nie ustawal, ale przechyt Szafira wyraznie sie zmniejszyl. Jja
siedziala przy nadbudéwce dziobom i cierpliwie powstrzymywata Vixiniego, ktéry
koniecznie chciat zbada¢ luk. Krowka pétlezata obok niej. Katanji rozmawiat z dwiema



dorastajgcymi dziewczynkami i z nowym kolegq. Matarro, tym razem bez miecza, miat
na sobie tylko przepaske biodrowa. Jedynie znak na czole swiadczyt o jego profesji.
llu jeszcze szermierzy bylo wsréd zatogi?

Stonce swiecito, wiatr dmuchalt, statek sunat po wodzie. Na pétnocno-zachodnim
horyzoncie majaczyly osniezone szczyty RegiVul, majestatyczne i piekne.

Wallie opart sie o reling i zaczat obserwowa¢ ludzi krecacych sie po pokiadzie,
Nnanji stanat obok, a po chwili podeszta do nich Jja z Vixinim w ramionach. Krowka
przywlokia sie za nia.

—Plywatas juz kiedys statkami, najdrozsza? — zapytat Wallie. — Jaki jest ten, w
poréwnaniu z innymi?

Dziewczyna omiotta wzrokiem pokiad i usmiechnela sie.

-Widze tylko jedna réznice, panie. Ten jest czysciejszy.

—Rzeczywiscie dbaja o niego.

Cho¢ Szafir byt stary — seki w deskach sie wybrzuszyly — mosigdz Isnit, farba i
lakier btyszczaly, liny wygladatly na nowe i mocne. Cztonkowie zatogi, schludni i
zdrowi, nosili przepaski biodrowe, a kobiety dodawaty do nich chuste zastaniajgca
piersi i zwigzang na plecach. Miejscowa odmiana kostiumu bikini przyciggata meskie
spojrzenia. Tylko dwie staruszki mialy na sobie dlugie szaty.

—Mozesz zabra¢ tego urwisa do ruféwki — powiedziat Wallie, gdy Vixini zaczat
wyrywag¢ sie z calych sit.

Jedna z dziewczynek zapedzita tam przed chwilg dwa szkraby. Krowka ruszyta za
Jja niczym potulna owca.

Raptem Nnanji wydat gardiowy pomruk. Po drabince linowej wspinata sie szczupta
ciemnowlosa dziewczyna mniej wiecej w jego wieku. Jej dwie chusty byly zélte i
bardziej skgpe, niz nakazywata przyzwoitosc¢.

—Przestan! — rozkazat Wallie.

—Nie moge popatrzy¢? — zapytat Czwarty, udajac oburzenie.

—Nie w taki sposéb! Kucyk ci sterczy, a z uszu idzie para.

Nnanji zachichotat, ale nadal gapit sie na dziewczyne i coraz bardziej zadzierat
gtowe.

Przy sterze siedziala teraz Brota. Miecz odpasala, zeby jej nie przeszkadzat.
Tomiyano i jeszcze jeden zeglarz pracowali przy kabestanie. Zapewne prébowali
uwolnié¢ zaklinowany tancuch kotwiczny. Oprécz bragzowej przepaski biodrowej Trzeci
miat na sobie skorzany pas, za ktory zatknat sztylet, symbol kapitanskiej wiadzy.
Pozostali cztonkowie zalogi byli nie uzbrojeni.

—Kiedy ptacitem Brocie, otaczali nas mezczyzni. Mieli bron za plecami?

—Tak, panie bracie. Dlugie noze.

—Gdzie je potem odlozyli? Zauwazytes?

—Nie — odburknat Nnanji. — Nie sg zbyt uprzejmi, prawda?

Pasazerow przewaznie ignorowano, ale kilka razy Wallie dostrzegt niechetne
spojrzenia. Tymczasem zakonczono prace w tadowni, bo dwaj mezczyzni nasuneli
pokrywy na luki. Mijajac dwéch szermierzy, na pozér nie zwrdécili na nich uwagi.

—Niezbyt zyczliwi — zgodzit sieWallie. — Co powiedziat kapitan, kiedy grozit mi



nozem? Tylko cicho! — dodat szybko, widzac, ze Nnanji zaczerpnat tchu.

Czwarty zamierzat wiernie odda¢ wypowiedz Tomiyano.

—Dobrze. “Zaden cholerny szczur ladowy nie postawi nogi na moim statku!
Przysiagtem w Yok, ze...”. Tyle ustyszatem.

Mentor pokiwat gtowa.

—Ja tez.

Kobiety w majatku Garathondi byly wyraznie zdenerwowane i traktowaly gosci az
nazbyt unizenie. Rzeczni Ludzie nie zachowywali sie przyjaznie, ale Wallie wyczuwat
podobna atmosfere: duzo napiecia. Z jednym wyjatkiem. Dziewczyna w zéitym stroju
zsuneta sie po linach i pobiegta do nadbudéwki dziobowej. Jesli prébowala zwrécic
na siebie uwage Czwartego, zastuzyla na nagrode. Nnanji znowu wydat z siebie
nieartykutowany odgtos. Wallie stwierdzit, ze kokietka jest mtodsza, niz sgdzit w
pierwszej chwili, mniej wiecej w wieku Quili, wysoka, sniada i apetyczna.

Miody szermierz westchnal. Z lubiezng ming podazat wzrokiem za dziewczyna.

—Ale wyposazenie.

—Popatrz sobie na innych zeglarzy, protegowany.

—S3 dla mnie troche za mtode. Powinienem chyba ostrzec smarkacza...

—Na mezczyzn. Nnanji zmarszczyt brwi.

—Co mam niby zobaczy¢, panie bracie?

—Blizny.

Drobne slady na ramionach i zebrach, zwykle po prawej stronie stare szramy oraz
calkiem swieze zadrapania i siniaki.

Czwarty, opierajacy sie niedbale o porecz, wyprostowat si¢ raptownie. Ze
znajomym blyskiem w oczach zaczat recytowac sutry. Pietnasta: “Cywilom nie wolno
tkna¢ miecza, chyba ze w razie, wyzszej koniecznosci’. Dziewiecdziesigta pigta:,,Nie
maja prawa wzig¢ do reki nawet floretu”. Dziewieédziesigta dziewigta: “Nigdy,
przenigdy cywil nie moze ¢wiczy¢ floretem ani patka...”. Nnanji umilki wstrzasniety.

—Kobiety rowniez maja blizny — dodat Wallie cicho. — Podejrzewam, ze wszyscy na
tym statku potrafiag wtada¢ mieczem. |

—Ale Brota jest szermierzem! Popelnia przestepstwo, panie bracie!

—Kieruje sie zdrowym rozsadkiem. Statki sg takomym kaskiem dla piratow,
nieprawdaz? Na srodku Rzeki nie mozna wezwa¢ na pomoc garnizonu.

Wallie oczekiwat wyjasnienia, ale reakcjg Nnanjiego bylo zaskoczenie. Czwarty nie
zauwazyt blizn, przyzwyczajony do ich widoku na ciatach kolegéow. Moze
rzeczywiscie doszto do naruszenia kodeksu i dlatego Tomiyano nie chcial wpuscié
na pokiad Siédmego. Szramy musieliby jednak dostrzec szermierze w kazdym porcie.
Pod pewnymi wzgledami Nnaniji znat Swiat réwnie stabo jak mentor Wida¢é nie styszat
o wielu rzeczach, o ktérych méwiono w koszarach.

—Nie zamierzasz ich oskarzy¢?

—Och, Nnanji, Nnanji! Pomysl! Brota i ja uscisneliSmy sobie dtonie. Jestesmy jej
gosc¢mi, w pewnym sensie. To nasza jedyna ochrona przed piraniami. Na plecach i
gtowie nosze fortune. Badz mity dla zeglarzy, dobrze?

Czwarty lekcewazyt niebezpieczenstwo grozace ze strony innych szermierzy, ale



teraz spojrzal niepewnie na oswietlone stoncem wody Rzeki i dalekie linie brzegow.
Jedynymi sladami obecnosci ludzi byto kilka todzi rybackich.

-Z ilu czlonkéw skiada sie zatoga? Nnanji bezradnie potrzasnat gtowa.

—Ja do tej pory naliczylem pieciu mezczyzn, szes¢ kobiet, piecioro nastolatkéw i
po6t tuzina dzieci. Nie przyjrzalem sie dobrze czotom, ale mysle, ze wszyscy sa
zeglarzami, oczywiscie oprécz Broty i Matarro.

—Tak, panie bracie.

—Gdzie schowali noze?

—-Schowali?

Mitodzieniec zrobit jeszcze czujniejsza mine i rozejrzat sie | uwaznie po pokiladzie.
Wallie jeszcze nigdy nie widzial go tak zaniepokojonym. Moze szczur lagdowy
zaczynal rozumieé, jakg putapka moze byc¢ statek.

—Wiadra z piaskiem... Nie hoduja w nich warzyw... Trzymaja na wypadek pozaru?
S3 na tyle duze, ze mozna na nich siedzie¢, ale zadnego nie datem rady dzwigna¢, Ty
datbys rade, panie bracie. Dlaczego nie wybrali mniejszych do siedzenia?

Spojrzat pytajagco na mentora.

—Dobra robota! — powiedziat Wallie. — Myslenie nie jest takie trudne, co?

—Boli mnie od niego glowa — odpart Nnanji, ale byt zadowolony z pochwaty.

—Mentorze?

Wallie obejrzat sie i zobaczyt Katanjiego. Chtopak miat powazng mine. Obok niego
stal nowicjusz Matarro, wyraznie zdenerwowany.

—Katanji, wyjasnijmy pewng sprawe. ZtozyliSmy sobie z Nnanjim przysiege
braterska, ale twoim mentorem jestem tylko wtedy, gdy Czwartego nie ma w poblizu,
dobrze?

—Tak, panie.

Katanji rzucit bratu posepne spojrzenie.

Wallie mrugnat do Matarro. Pierwszy drgnat zdziwiony, a potem usmiechnat sie
szeroko.

—Mentorze, czy moge zdjg¢ miecz? Mato moéwi, ze zabierze mnie na bocianie
gniazdo, a tam nie mozna wnosi¢ broni.

Slyszac, jak protegowany popisuje sie zargonem, Nnanji zmarszczyt brwi.

—On chyba sadzi, ze szczur ladowy nie bedzie mial odwagi wejsS¢ na te... Jak je
nazywacie, nowicjuszu? — zapytat Wallie.

Katanji rzucit lordowi Shonsu zaniepokojone spojrzenie, ktére moéowito, ze az taka
pomoc nie jest konieczna.

—Reje, panie — odpart Matarro.

—Wiec im pokaz! — rzucit Nnanji skwapliwie. — Daj miecz. Popilnuje go. Moze
znajde ci przepaske biodrowag? Na statku Kilt nie jest najwygodniejszym strojem.

Zdumiony nieoczekiwang taskawoscia brata, Katanji pospiesznie zdjat pasy,
zrzucit buty i pobiegt za nowicjuszem Matarro. Czwarty odwrécit sie¢ do mentora. Ten
z aprobata pokiwat gtlowa, Nnanji szybko sie uczyt.

Przez jakis czas Wallie, wsparty o reling, obserwowat zycie na statku. Na jednym
z lukéw dwaj chiopcy grali w jakas gre, na pokrywie drugiego trzy kobiety obieraty



warzywa. Mtody zeglarz, chudy jak szczapa, zaczat szorowaé poktad. Tomiyano i inni
cztonkowie zatogi siedzieli z boku i udawali, ze splataja liny ale giéwnie mieli oko na
pasazerow. Od strony nadbudowki rufowej dobiegat Smiech. Wysoko wsréd
olinowania i zagli hasat Katanji z grupka réwiesnikoéw. Stonce mocno przygrzewato.
Honakura gdzies zniknal. Brota czuwala przy sterze, gawedzac ze starsza kobieta w
brazowej szacie. Na Rzece zrobit sie spory ruch. Mégt to by¢ znak, ze Szafir zbliza
sie do Aus lub do innego portu.

Raptem Nnaniji gwizdnat cicho. Dziewczyna w zéitym bikini wyszia z nadbudowki
dziobowej i ruszyla niespiesznym krokiem w strone szermierzy, kotyszac biodrami.
Na plecach miata miecz.

—Jak mezczyzna mégtby walczy¢ z takim przeciwnikiem? — mruknat Czwarty.

Nad ta sama kwestig zastanawial si¢ Wallie.

—Thana! — huknagt Tomiyano, zrywajac si¢ na rowne nogi.

Dziewczyna odwrdcita sie, zmarszczyta brwi, a kapitan przyskoczyt i zagrodzit jej
droge. Szepnat cos gniewnie i prébowal jg zatrzymac, ale piekna zeglarka go
wymineta.

Podeszta prosto do lorda Shonsu i zasalutowata. Miala dwa szermiercze znaki na
czole, ISnigce czarne loki, nieskazitelng cere koloru kawy i klasyczne, delikatne rysy.
Byta za mioda i zbyt szczupta jak na gust Walliego, ktory wolat kragtosci Jji. Pomyslat
jednak, ze niewielu mezczyzn odtracitoby smukiag wojowniczke. Nnanji sapat mu nad
uchem.

Wallie odwzajemnit salut i przedstawit bratu uczennice Thane. Tomiyano stat z
boku, palcami muskajac néz.

Druga czekata ze splecionymi rekami i skromnie spuszczonymi oczami, az wyzszy
ranga przemowi do niej. Wcale nie na Czwartym chciata zrobi¢ wrazenie. Lord
Shonsu najwyrazniej zapomniat jezyka. Skérzane pasy krzyzowaly sie na piersiach
obytych cienka bawelniang chusta. Rezultat byt oszatamiajacy, wart studiowania.
Wallie uczynit duzy wysitek i podniost wzrok.

—Podréz waszym pieknym statkiem coraz bardziej mi sie podoba, uczennico.
Twoja obecnosé czyni przyjemnos¢ jeszcze wieksza.

Dziewczyna rzucita mu niewinne spojrzenie spod dtugich rzes. Udato sie jej nawet
zaptonicé.

—Zaszczycasz nas swojg obecnoscia, panie.

—Nie sadze, zeby kapitan byt twojego zdania. Thana odeta usta i zerknetla na
Tomiyano. Kapitan, oparty o gtébwny maszt, nadal bawit sie sztyletem.

-Wybacz mojemu bratu, panie. On nie ma ztych intencji.

Akurat! Brat? To znaczylo, ze piekna Thana jest corka grubej Broty. Nie do wiary!
Nie byto miedzy nimi zadnego podobienstwa.

Nim Wallie wymyslit replike, Druga stwierdzita:

—Masz wspanialy miecz, lordzie Shonsu. Bedziesz tak taskawy i raczysz mi go
pokazac?

Wallie zdjat z plecéw siodmy miecz i podat go dziewczynie. Zainteresowanie
Thany raczej nie byto szczere, ale bron wykonana przez mistrza na kazdym zrobitaby



wrazenie. Gdy zeglarka zaczeta ogladac¢ rekojes¢ z gryfem, wielki szafir i sceny
wyryte na osi na znak mentora Nnanji skwapliwie opowiedzial legende zwigzang z
chioxinem.

Nie tylko Tomiyano nie pochwalat zachowania Thany. Kobiety mierzyly ja
krytycznym wzrokiem, mezczyzni nie wsciekltosci. Wallie doszedt do wniosku, ze
Druga jest samowolng i upartg osébka, z ktérg brat najwyrazniej nie umie sobie
radzi¢. Moze Brota miala jakis wplyw na coérke.

—Jest cudowny, panie — powiedziata Thana z nieklamanym zachwytem, patrzac na
lorda Shonsu, a ignorujgc Nnanjiego. — Mamy szczescie, ze mozemy pomaoc
oredownikowi Bogini.

Wallie schowat miecz do pochwy.

—To ja miatem szczescie, ze Szafir zjawit sie w samg pore. Nie przypadkiem, jak
sadze. Widze, ze o niego dbacie.

Trzepotanie rzesami.

—Jestes uprzejmy, lordzie Shonsu.

—Twoja matka powiedziala, ze statek ma trzydziesci lat, tak?

-0, wiecej! Kupit go moéj dziadek. Jeszcze dwa lata temu byt kapitanem i wielkim
zeglarzem. Umart na gorgczke. Po nim dowodzenie przejat Tomo. — Wzruszyta
ramionami. — Jest szorstki w obejsciu, ale niezly z niego zeglarz.

—A wasz ojciec?

Thana westchneta gtosno.

—Tata umart dawno temu. Poza tym byt kupcem. My, Rzeczni Ludzie, mamy
pewne powiedzenie: “Handlarz to glowa, szermierz to rece, a zeglarz nogi”’. Brakuje
nam teraz kogos takiego. Méj starszy brat Tomiyarro to dopiero byt handlarz!
Potrafit kupi¢ skorupe zétwia i sprzedac jej piora, jak mawiata zawsze matka.

—Wiec jak handlujecie?

Dziewczyna wyraznie go uwodzita. Byla za mloda, zeby mie¢ wprawe w tej
dziedzinie, ale sama jej uroda robifa piorunujgce wrazenie na mezczyznach.

—Matka tym sie zajmuje.

—Pani Brota jest zrecznym negocjatorem.

—Ty ja przechytrzyltes, panie — prychneta Thana.

-Tak?

—Dostala od ciebie tadny szafir, ale naprawde zalezato jej na zapince.

Wallie nie wiedziat, co odpowiedzie¢. Zerknat na Nnanjiego, ale chtopak miat
zamglone oczy.

—Twdj brat powiedziat, ze to statek rodzinny. Kim sg pozostali czilonkowie zatogi,
oprécz twojej matki i brata?

—Kuzynami. Ciotkami i wujkami. Nuda! Tak rzadko spotykam... — westchneta
gteboko -...prawdziwych mezczyzn.

-W takim razie nie macie u siebie Jonaszéw, a jednak sprowadzita was wczoraj
Reka Bogini?

—To podniecajace! Nigdy wczesniej cos takiego nam sie nie przydarzyto.

—Styszalem juz od twojej matki. Przypuszczam, ze wrécicie na dawne szlaki, gdy



tylko wysigdziemy na brzeg.

—Mam nadzieje, ze nie! Przez cate lata kursowaliSmy miedzy Hool i Ki. To bardzo
nudne. Wciaz powtarzam matce, zebysmy sprobowali gdzies indziej.

—Dlaczego pani Brota sie nie zgadza?

-Zysk! — rzucita Thana z pogarda. — Tamten rynek matka dobrze zna. Drzewo
sandatowe z Hool do Ki, garnki i kosze z Ki do Hool. Tam i z powrotem, tam i z
powrotem. Nudziarstwo! A teraz nareszcie przygoda! Juz nie jestesmy w tropikach,
prawda?

—Tak. Jednak przygody moga by¢ niebezpieczne. Thana usmiechneta sie
czarujaco.

—Czego mamy sie bac¢, skoro jest z nami szermierz siédmej rangi? Na pewno
datbys sobie rade z catym statkiem piratéw, lordzie Shonsu.

—Mam nadzieje, ze nie bede musial! Wallie stwierdzit, ze rozmowa zbacza na
drazliwy temat. Nie zdazyt jednak go zmieni¢.

—Chyba nie masz zbyt wielu mozliwosci, zeby poc¢wiczy¢ fechtunek, uczennico
Thano? — wtracit Nnaniji.

Dziewczyna nie wygladata na sptoszong. Obrzucita Czwartego taksujgcym
spojrzeniem.

—Rzeczywiscie, adepcie. Bytbys tak dobry i udzielit mi lekcji po obiedzie?

Nnanji rozpromienit sie.

—Bede zachwycony!

Thana kiwneta gtowg i wrécita do wazniejszych spraw. Walliemu nie spodobat sie
jej usmiech.

—Chyba zblizamy si¢ do Aus, wiec moze nie by¢ zadnego “po obiedzie” —
powiedzial. — Jestesmy waszymi Jonaszami, a d podobno przynosza statkowi
szczescie.

—Rzeczywiscie go potrzebujemy! — Thana konspiracyjnie sciszyla glos. —
Zastanawiam sie¢ czasami, lordzie Shonsu, czy cigzy i na nas klatwa,

-Jak to?

Wallie wyczul, ze zaraz ustyszy ciekawg historie.

—Co6z, najpierw méj dziadek. Pézniej wujek Matyrri umart z powodu skaleczenia
reki. Potem piraci! Rok temu. Zabili mojego brata i drugiego wujka, a jeden z
kuzynéw zmart pézniej od ran.

—Straszne!

—Tak. To byla tragedia. Najwiekszy b6l mam za sobg, ale oczywiscie nadal bardzo
mi ich brakuje.

—To wydarzyto sie w Yok?

Dziewczyna pobladia i zatoczyla sie, jakby jg uderzyt. Wydawalo sie, ze zaraz
zemdleje. Wallie dostrzegt katem oka, ze Tomiyano do polowy wyciagnat sztylet zza
pasa. Stat za daleko, zeby ustysze¢ stowa, ale widziat reakcje siostry.

Co ja tak poruszyto?

—Twdj brat wspomniat o Yok.

Thana tylko kiwneta gtowa. Drzata.



—Przypuszczam, ze tymi piratami byli szermierze renegaci?

Dziewczyna oblizata zbielate wargi i znowu skineta glowa. Najwyrazniej nie mogta
wydoby¢ z siebie stowa. Wallie zorientowat sie, ze balansuje na skraju przepasci.
Tomiyano nie byt jedynym, ktoéry zauwazyt, co sie dzieje.

—Oczywiscie nie powiem tego nikomu spoza naszego cechu, uczennico, ale
szermierz odstepca nie zastuguje na litos¢ — powiedziat Sciszonym gtosem i spojrzat
na Nnanjiego, ktéry najwyrazniej nie umiat sobie wyjasni¢ przerazenia Drugiej. — Moj;
zaprzysiezony brat i ja natkneliSmy sie dwa dni temu na renegatéw. Rozprawilismy
sie z nimi surowo. Swiat jest lepszy bez takich totréw.

Thana troche sie uspokoita, a na jej policzki wrécity kolory.

—Ta postawa przynosi ci zaszczyt, panie.

—Lepiej nie rozmawia¢ o takich rzeczach — stwierdzit Wallie pompatycznie i
zerknat na protegowanego, szukajac poparcia.

—E? Co? — baknat Nnaniji.

W tym momencie z nadbudéwki dziobowej wysypali si¢ dorosli i dzieci, niosgc
kosze owocow i chleba. Wallie poczut ulge, jakby go owiat chtodny wietrzyk.

—A! Idzie obiad! Tylko patrz, co zaraz sie stanie, uczennico. Zobaczysz, jak adept
Nnanji odbierze zysk, ktory twoja matka spodziewa si¢ mie¢ ze sprzedazy mojego
szafiru.
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Rzeczni Ludzie nie przywiazywali wagi do ceremonialéw. Obiad podano na
pokrywie jednego z lukéw. Zeglarze rozsiedli sie, gdzie kto miat ochote: na wiadrach
albo wprost na poktadzie. Jedzenie byto proste, ale smaczne: owoce, ser i kietbasa.
Po ozywionej dyskusiji i paru ukradkowych typnieciach na szermierzy Brota
przekazata ster Tomiyano. Sama usiadta na drugim luku i zademonstrowata, w jaki
sposo6b osiggneta obecng wage. Niemal doréwnata Nnanjiemu w gargantuizmie.

Zatoga i pasazerowie podzielili sie na grupki. Sibdmego omijano szerokim tukiem,
natomiast Katanji zyskat akceptacje mlodszych zeglarzy. Nnaniji przykleit sie do
Thany i pochtaniajac jedzenie, opowiadat jej z zapatem, jak lord Shonsu dostat
siodmy miecz. Scisle trzymat sie wersji, ktéra mentor podat Garadooiemu.

Wallie, z Jjg u boku, siedzial oparty o burte. Usitowat nie okazywaé niepewnosci.
Misja zapowiadata sie na duzo bardziej skomplikowana, niz sadzit. Skoro Bogini
przystata Szafir, zeby uratowaé¢ Siédmego przed czarnoksieznikami, musiato chodzié¢
0 powazniej-sprawe niz zwykly transport do Aus. Co takiego wydarzyto sie¢ Yok?
Thana napomkneta o piratach, ale Tomiyano moéwit cos innego. Druga wpadta w
panike tak samo jak Quili, gdy Wallie poruszyt temat zabéjstw. Rzeczni Ludzie w
niczym nie przypominali wiesniakow, ktorzy uciekli przed szermierzami do lasu.
Najmniejsze podejrzenie, ze lord Shonsu szpera w mrocznej przesztosci, sklonitoby
zeglarzy do wyjecia nozy z wiader przeciwpozarowych. Wrogos¢ wisiata nad
nastonecznionym pokiadem, jak niewidzialna mgta.

Czyzby zaloga cos ukrywala? Moze nastepnym miastem bylo nie Aus, tylko Yok.

Szafir plynat halsem, wiec ze swojego miejsca Wallie od czasu do czasu widziat
odlegte gory, niebieskawe w potudniowymi upale. Doszedt do wniosku, ze musi
porozmawia¢ z Honakura, ale na zattloczonym statku trudno byto znalez¢
odosobniony kat. Kaptan siedziat na pokrywie luku, gawedzac z kobieta réwnie stara
jak on.

Positek dobiegat koinca. Dzieci zaczely sprzataé resztki. Brota ruszytfa ciezkim
krokiem do steru, zeby zmieni¢ syna. Nie zaszczycita lorda Shonsu ani jednym
spojrzeniem. Po chwili zjawit si¢ Tomiyano i natozyt sobie jedzenie. Wallie zauwazyt,
ze ludzie zaczynajg spogladac¢ na prawa burte. Wstat.

Na pierwszy rzut oka nie dostrzegt niczego godnego uwagi w porcie, do ktérego
zblizat sie Szafir. Goéry RegiVul znajdowaly sie na péthocnym wschodzie, wiec to
mogtlo byé tylko Aus. Wygladato jak kazde inne miasto na Swiecie. Lezato na ptaskim
terenie, wiec zastanialy je wysokie sklady portowe, dwu- i trzypietrowe drewniane
budynki o czerwonych dachach, poszarzate od deszczu i wiatru. Za nimi, na tle
kobaltowego nieba, rysowalo sie kilka ztotych iglic oraz wyzsze domy z szarego
kamienia, réwniez kryte czerwong dachowka. Linie¢ magazynéw przerywaty waskie
uliczki biegnace do centrum. Szafir lawirowal miedzy zakotwiczonymi statkami
wszelkich rozmiaréw i typow. Wiele innych stato przycumowanych do nabrzeza. Po
wodzie niést sie turkot wozéw konnych. Ttumy ludzi krzgtaty sie wokot wiasnych
spraw.

Wallie prébowat wypatrzy¢ szermierzy, ale z tej odlegtosci nie mozna byto



odrézni¢ zawodow ani rang. Jeszcze raz przyjrzat sie¢ budowlom i trzema dtugimi
krokami podszedt do pokrywy luku, na ktérej jadt Tomiyano.

—Kapitanie? Co to za wieza?

Zeglarz rzucit mu wrogie spojrzenie i przeniést wzrok na miasto. Przez chwile zut
w milczeniu.

—Nie mam pojecia — burknat w koncu.

—Nigdy takiej nie widziates?

—Nie. — Trzeci zasmiat si¢ pogardliwie. — Myslisz, ze moze by¢ petna
czarnoksieznikéw, szermierzu?

Tak. Garadooi wspomniat o wiezy budowanej w Ov. W historiach opowiadanych
przez Nnanjiego réwniez wystepowaly tajemnicze budowle, ale brakowato ich
dokfadnego opisu. Wieza, ktéra zwrécita uwage Walliego, byta niepodobna do innych
budynkéw w Aus. Stata tuz za rzedem magazynéw. Kwadratowa i ciemna, gérowata
nad okolicznymi domami. Wygladata ziowrogo.

—Ja réwniez nie widziatem takiej budowli — stwierdzit Wallie, nie wspominajac, ze
nie odwiedzit jeszcze zadnego portu na Swiecie. — Jesli moje podejrzenia sa stuszne,
nie tylko nam grozi niebezpieczenstwo, kapitanie. Twoja matka i siostra tez naleza do
szermierzy.

Tomiyano prychnat.

—Z pewnoscia sie obronia. Zaplacites za podro6z do tego miejsca, lordzie Shonsu, i
tutaj wysigdziesz. Szerokiej drogi.

Nnanji skrzyzowat wzrok z Shonsu. Myslat o tym samym co mentor.

Wallie ruszyt do najblizszych schodkéw prowadzacych na rufe. Po chwili stanat
przy Brocie.

—Tamta wieza, pani. Widziatas kiedys cos podobnego?

—Nie zastaniaj mi, panie. Trzymaj gtowe nizej.

Wallie uklgkt, hamujac gniew. “Nie rozmawia¢ z kierowcg”. Dopiero teraz
zobaczyl, ze Brota wykonuje trudne manewry, prowadzgc statek miedzy
zakotwiczonymi jednostkami, i to przy. kaprysnym, stabngcym wietrze.

—Nie — dodata po chwiili.

Quili i Garadooi nigdy nie byli w Aus. Raptem Wallie przypomniat sobie dziwny
wyraz, ktory dostrzegt na twarzy jednej z towarzyszek lady Thondi. Dziedziczka miata
konszachty z czarnoksieznikami wysokiej rangi. Jesli magowie przejeli wiadze
rodwniez w Aus, ona i jej przyjaciétka powinny o tym wiedzie¢. Cudownie. Wpadli z
deszczu pod rynne. Dlatego w gorach scigano ich niezbyt gorliwie.

Brocie nie musial niczego wyjasnia¢. Kobieta przyjrzala sie dziwnej budowli,
sciggajac w zamysleniu brwi.

—Zaplacites za dowiezienie do tego miasta, panie.

—Nie. Wykupitem transport do najblizszego miasta, w ktérym bede mégt
zwerbowac¢ szermierzy.

Pigta chrzakneia.

—Istotnie. Nigdy nie styszatam, zeby czarnoksieznicy zblizali si¢ do Rzeki.
Moéwiono, ze trzymaja sie gorskich terenéw. Czcza Boga Ognia. Bogini nie...



Zerkneta na miecz Walliego i umilkia.

Po schodkach wszedt Tomiyano, jedzac brzoskwinie. Opart sie o reling i spojrzat
z pogarda na kleczacego szermierza. Wallie przesungt wzrokiem po zattoczonej
nadbrzeznej ulicy. Zalowal, ze nie ma okularéw.

—Jesli sie nie myle, pani, tobie rowniez grozi niebezpieczenstwo.

—Nie tak duze, jak sadzisz. — Brota liczyla statki przycumowane do pirsu i
zakotwiczone na Rzece. — Na kazdym z nich sg szczury wodne, panie.

—Moze tutaj nie.

Kobieta rozwigzata wstazke. Siwiejace wiosy opadly luzno na plecy.

—Dla handlowca jedno miasto jest podobne do drugiego, towar do sprzedania.
Zabierz swoich szermierzy do nadbudéwki panie, i zobaczymy, co dalej.

Wallie nie mogt dtuzej sie spiera¢, zwtaszcza gdy rozmowie przystuchiwat sie
zeglarz z lekcewazacym wyrazem twarzy.

Gdy ze swoja gromadka stanat przed drzwiami nadbudowki jeszcze raz spojrzat
na coraz blizszy port. Bylo wcigz za daleko, zeby odré6zni¢ szermierzy od
zakapturzonych czarnoksieznikowi ale wkréotce on mégt sta¢ sie widoczny dla nich.
Pospiesznie wszedt do srodka.

Nnanjiemu nie podobato si¢ ukrywanie przed wrogiem, ale miat dos¢ rozsadku,
zeby nic nie mowi¢. Wallie zamknat wszystkie okiennice i rozsunat zaluzje, zeby méc
obserwowac, nie bedac widzianym. Honakura przycupnat na jednej ze skrzyn i
usmiechnat sie ztosliwie.

—Nie méw mi, ze powinienem si¢ tego spodziewac! — ostrzegt Wallie.

—Nie jestem taki gtupi, panie.

Siédmy usiadt obok niego. Znajdowali sie bezposrednio pod sternikiem, ale
okrzyki i turkot wozow, niosgce sie po wodzie zagtuszaly ich skutecznie. Wallie
szybko zrelacjonowat kaptanowi rozmowe z Thang i wspomniat o zeglarzach z
bliznami od floretéw

Starzec wygladal na rozbawionego.

—Jesli chodzi o blizny, panie, nieraz widziatlem je u zeglarzy

—Ale nigdy u cywili? Honakura potrzasnat giowa.

—Znatem zeglarzy, ktérzy szukali rozgrzeszenia za zabicie ludzi w walce na
miecze.

—W takim razie musi istnieé odpowiednia sutra. Zeglarze maja prawo broni¢ sie
przed piratami.

Zamyslony Wallie przytapat sie na tym, ze trze podbrédek ktory to gest zaczat
ostatnio nasladowaé¢ Nnanji. W koncu stwierdzit, ze odzwierciedlenie w myslach
tysigca czterdziestu czterech sutr trwatoby zbyt dlugo. Musiat z tym poczekac¢

—Rozmawiatem z szermierzem Ling — oznajmit Honakura

—Z kim? Nie wiedzialem, ze... Masz na mysli te starowine, z ktérg siedziales przy
obiedzie?

—Jesli myslisz, ze wiek podwaza jej Swiadectwo...

-Wybacz, starcze! Przepraszam.

—Powiedziata cos, co musze ci przekazaé. “Ostrzez waszego lorda, zeby nie



prébowat walczyé na miecze z kapitanem”.

—Czy ona nie odréznia kolorow?!

-Widac¢ jest zgrzybiata.

Urazony Honakura nie odezwal sie wiecej.

Szafir tagodnie uderzyt w odbijacze.

Wallie stat przy oknie. Obok niego Nnanji trzymat na rekach Vixiniego i milczal.
Byt posepny. Rzucono liny. Jacys mezczyzni, chyba zeglarze z innych statkéw,
przymocowali je do pachotkéw i pomachali wesoto w odpowiedzi na podzigkowania
zatogi Szafira. Otworzono jedng z furt i przygotowano trap, ale go nie wysunieto.

Jja, Katanji i Honakura skupili sie przy oknie wychodzacym na miasto. Nawet
Kréwka wygladata przez drugie, cho¢ prawdopodobnie nie wiedziata, na co patrzy.

Droga biegnaca miedzy nabrzezem a magazynami byta za waska na ruch
panujacy w porcie. Duzy statek, ktory cumowat bezposrednio za rufg Szafira,
wytadowywat bele ptétna i szare worki. Niewolnicy nosili je do furgonéw, czekajacych
w rzedzie na swoja kolej. Co jakis czas podjezdzaly wozy zatadowane drewnem
opatowym. W przeciwnym kierunku jechaly fury z tarcica. Kota okute zelazem
turkotaly ogtuszajgco po kocich thach. Dodatkowe zagrozenie dla pieszych stanowili
jezdzcy, lektyki i reczne wozki. Port wygladat tak, jak powinien wyglada¢. Cuchnat
rybami, kurzem, konmi i rzeka.

W pewnym momencie Nnanji syknat i wskazat na cos reka. Wsrod cizby szli dwaj
czarnoksieznicy: Trzeci w dlugiej bragzowej szacie z obszernymi rekawami i Czwarty
w pomaranczowej. Kaptury zakrywaly im twarze. Wygladali groznie i tajemniczo. Szli
wolno, rownomiernym krokiem, jakby patrolowali ulice. Odwracali glowy to w jedna,
to w drugg strone. Piesi ustepowali im z drogi. Magowie zrownali sie z Szafirem i
mineli go, nie zatrzymujac sie. Wallie wypuscit powietrze z ptuc. Nie zdawat sobie
nawet sprawy, ze wstrzymuje oddech.

W tym momencie do nadbudéwki wtoczyla sie Brota. Spojrzata wilkiem na Shonsu
i odsuneta sie na bok, przepuszczajac Thane. Za nimi wszedt Matarro, taszczac duzy
skoérzany worek, a na koncu Lina. Pigta zamkneta za soba drzwi. Zauwazyta
czarnoksieznikéw i postanowita sie schowa¢ razem z szermierzami.

Matarro rzucit ciezar na podioge. Rozlegt sie glosny fomot Nnanji zesztywnial.
Oddat Vixiniego Jji i poszedt sprawdzi¢ zawartos¢ worka.

—To nie nasza wina — powiedziat Wallie. — | tak przyptynelibyscie tutaj. W dole
Rzeki jest tylko Czarna Kraina.

Brota nie odpowiedziala, tylko zaczeta wigza¢ wlosy w kucyk.

—Na co czekamy, pani?

—Na urzednika portowego.

—Czy to zawod?

Kobieta przewrécita oczami, oburzona ignorancja Siédmego.

—Nie. Synekura — powiedziata kwasnym tonem. — Posade zwykle dostaje
siostrzeniec kréla, najstarszy syn albo ktos inny z rodziny. Oszusci, pijawKi i
dranie... Zwykle bardziej im sie¢ spieszy po nasze pienigdze.

Wallie na wszelki wypadek siegnat po chioxin. Nnanji pogrzebat w worku



przyniesionym przez Matarro i wydobyt swéj miecz. Gdy zaskrzypiat wysuwany trap i
z hukiem uderzyt o kamienne nabrzeze, obecni rzucili sie do okien. Thana staneta tuz
przy Walliem i wyjrzata przez zaluzje.

—O! - szepneta. — Niezly widok!

Jej entuzjazm byt zrozumialy. Po trapie wchodzit mtody mezczyzna niemal
doréwnujacy wzrostem Shonsu. Poruszatl sie z gracja. Bardzo sniady, przystojny, w
pomaranczowej przepasce biodrowej t sandatach, wygladat jak rzezba z drzewa
orzechowego. Przez ramie mial przewieszong skérzang sakwe z bogatymi
zdobieniami. Walliemu nasuneto sie skojarzenie z reklamg kostiuméw plazowych.

Nowo przybyly zasalutowat kapitanowi i blysnat w usmiechu biatymi zebami.

—Jestem Ixiphino, zeglarz czwartej rangi, urzednik portowy Aus...

Tomiyano odpowiedziat z zaskakujgca uprzejmoscia, a w tym czasie gosé
lustrowat zatoge. Mezczyzni stali blisko wiader z piaskiem. Nieche¢ do szermierzy nie
oznaczata automatycznie sympatii dla czarnoksieznikow.

—-Witam w Aus, kapitanie — powiedziat Ixiphino z kolejnym olSniewajacym
usmiechem. — W imieniu starszych i czarodzieja.

—Czarodzieja?

—A! Pierwsza wizyta w tych stronach? Czarodziejem jest grozny lord Yzarazzo
Siédmy. W Aus od dawna nie ma barbarzynskich szermierzy.

—A co ze szczurami wodnymi?

Znowu btysk zebow.

—Nie beda niepokojeni, poki nie zejda ze statku. Mamy dwa lokalne prawa,
kapitanie. Pierwsze mowi, ze szermierz, ktéry postawi stope na lagdzie, zostanie
wyeliminowany. Na zawsze.

Tomiyano poczerwieniat.

—Moja matka jest szermierzem. Zajmuje sie¢ naszymi interesami.

-Wielka szkoda. Moze handlowac¢ z pokiadu. Jesli zejdzie na brzeg, naruszy
prawo. — bdphino wzruszyt ramionami i dodat: -Przekona si¢ jednak, ze Aus to dobre
miejsce do handlu, a zysk prawdopodobnie bedzie wiekszy, niz sadzicie.

—Dlaczego?

—Niektorzy zywig uprzedzenia do miast czarnoksieznikéw, wiec zawija tu mniej
statkow niz kiedys. Lecz miejscowi kupcy sg uczciwi, oczywiscie w miare, a ludzie
spokojni.

—Czarnoksieznicy utrzymujg porzadek w Aus?

Urzednik sie zasmiat.

—Tak, i to z dobrym wynikiem.

Cho¢ czlonkowie zatogi rozsuneli sie dyskretnie, zeby obserwujacy mieli lepszy
widok, przybysz nie patrzyt w strone nadbudéwki. Dziwne!

—Co robig czarnoksieznicy w razie, powiedzmy, buntu uczniéw? — zapytat
Tomiyano.

Kolejny wybuch smiechu.

—Trzymamy naszych uczniéw w ryzach, kapitanie. Bylo w miescie paru
awanturnikéw. Czasami zjawiali sie szermierze i probowali wszczyna¢ burdy.



Zapewniam cie jednak, panie, ze metody czarnoksieznikéw sa réwnie skuteczne jak
szermierzy, jesli nie bardziej. Czar mozna rzuci¢ na odlegtosc¢.

Tomiyano zrobit powatpiewajaca mine.

—Zamieniacie wrogow w zaby?

-W trupy, kapitanie. Zweglone trupy.

Zeglarze wymienili spojrzenia.

—Nie liczac tej jednej restrykciji, kapitanie, Aus Jest jak kazde inne miasto. Optata
portowa wynosi dwie sztuki zlota.

Kapitan uniést brwi.

—Brzmi rozsadnie.

-W wiekszosci portow jest wlasnie taka. Wyzsza oznacza tapéwke, na co moi
pracodawcy nie pozwalaja.

Tomiyano podat urzednikowi dwie monety i wymienit z nimi uscisk dioni. Czwarty
ztozyt lekki ukion, jakby zbieral si¢ do odejscia.

—Wspomniates, panie, o dwoéch prawach.

—Tak! Alez ze mnie glupiec. — Mezczyzna usmiechnat si¢ po raz kolejny. — W Aus
obowigzuje catkowity zakaz wstepu dla szermierzy wysokiej rangi, Széstych i
Siédmych. Nie wpuszczamy ich nawet do portu. Zresztg takich jest niewielu. Nie
macie na pokfadzie wolnych szermierzy, prawda?

—Oczywiscie, ze nie — odpart Tomiyano. Urzednik zerknat w strone nadbudoéwki
rufowej, a potem przeniést rozbawiony wzrok na kapitana.

—Przysiegasz na swoj statek, zeglarzu?

Wallie zacisnat dton na rekojesci chioxina. Na czoto wystapit mu pot.

—-Tak.

Nnanji ze swistem wciggnat powietrze do ptuc.

Przybysz rzucit Trzeciemu cyniczny usmiech i potrzasnat gtowa, jakby miat do
czynienia z niegrzecznym dzieckiem. Okrecit si¢ na piecie i ruszyt w dét po trapie.
Kapitan otart czoto grzbietem dtoni i zaczat wykrzykiwa¢ rozkazy.

—Panie bracie!

Znowu sie zaczyna, pomyslat Wallie. Juz przy pierwszym spotkaniu miat okazje
sie przekonagé, ze Nnaniji jest niepoprawnym idealistg. Wiedziat, ze ktéregos dnia jego
postawa sciggnie na nich kiopoty. Tym razem dla Czwartego sprawa byta oczywista.

—Mobwitem, ze nie mozesz ztozy¢ mi doniesienia, Nnanji. Oskarzysz kapitana przed
jego matka?

Miodzieniec poczerwieniat jak burak i zmierzyt wzrokiem grupke szermierzy. Mimo
poétmroku wida¢ byto wrogie miny Thany, Liny i Matarro. Oczy Broty przybratly
twardy wyraz.

—MJéj syn postapit tak ze wzgledu na was, adepcie!

—Nie chce, zeby mnie ratowano krzywoprzysiestwem, pani! Méj honor bytby
splamiony.

Szalenstwo! Samobdéjstwo! Wallie mial na gtlowie dwa miasta peine
czarnoksieznikéw, a Nnanji prowokowat zeglarzy, zeby go wyrzucili na brzeg. Z
pewnoscig nie doczekalby nastepnego portu. Zreszta nie tylko on. Raptem Wallie



dostrzegt rozwigzanie.

—To nie byto krzywoprzysiestwo, Nnanji, tylko najprawdziwsza prawda. Nie
jesteSmy wolnymi szermierzami.

Czwarty spojrzat na niego tepym wzrokiem.

—Moéwites, ze istniejg trzy rodzaje szermierzy. Pominates jeden. Najemnikéw.

—Oni me stanowig osobnej grupy. Rzadka trafiaja sie specjalne zadania.

Nnanji zywit mieszane uczucia wobec najemnikéw. Uwazal, ze zabijanie za
pienigdze nie jest honorowe. Z drugiej strony, tacy szermierze mogli nurzac¢ sie we
krwi i dokonywac¢ wielkich czynéw.

—Tak czy inaczej, my wypelniamy specjalng misje dla Bogini. Dlatego jesteSmy
najemnikami, a nie wolnymi szermierzami! Kapitan mowit prawde. A teraz sie zamknij!

—Tak, mentorze.

Brota popatrzyta na Shonsu i prawie ze sie usmiechneta.

—Przysiegasz, panie?

—Na mdj miecz.

Kobieta pokiwala gtowa, najwyrazniej bardzo zadowolona. W tym momencie do
nadbudéwki wszedt Tomiyano. Zamknat za sobg drzwi, opart sie o nie i wlepit wzrok
w Siédmego. Lina sciggneta okiennice od strony Rzeki, wpuszczajgc swieze
powietrze.

—Dziekuje, kapitanie.

—Wiedziat, ze tu jestescie!

—Najwidoczniej.

—Mysle, ze powinnismy odplynaé — stwierdzita Brota. — Nie podoba mi sie¢ to.

—Nie mozemy! — warknat syn. — Nie ma wiatru. Martwa cisza.

Wallie nie byt zaskoczony.

—Wolalbym, zebyscie tu zostali przez jakis czas.

Brota spojrzata na niego wilkiem.

—Naprawde? Dlaczego?

—Bo musze dowiedzie¢ sie czegos wiecej o czarnoksieznikach. Bogini nie databy
mi niewykonalnego zadania, wiec musi istnie¢ jakis sposob, zeby ich pokonac¢. Na
pewno maja jakis staby punkt. Jedyna mozliwosé, zeby go znalezé, to rozpytywanie
w takich miejscach jak Aus. lle miast zostato przejetych? Kiedy? Jak? Gdzie
utrzymali sie szermierze? Moglibyscie! znalez¢é odpowiedzi na te pytania. Ty i twoja
zatoga, pani. Bylaby to stuzba dla Najwyzsze;.

Albo pokuta. Wallie nie zamierzal jednak bada¢ tajemniczej przesztosci Szafira.

Tomiyano zerknat na matke. Brota skineta gtowa.

—-Wyloze towary — burknat kapitan.

—Mam dwa pytania — powiedziat Wallie. — Uscisnates reke urzednikowi portowemu.
Byta gtadka czy ze zgrubieniami?

—Gladka. A co?

—To nie byta dton zeglarza?

Kapitan zmruzyt oczy.

—Jaki tam zeglarz. Podejrzewam, ze jego ojciec jest starszym albo kims takim.



—Drugie pytanie: Czy kiedykolwiek w zyciu wyrazales zdziwienie, ze optata jest
niska?

Trzeci poczerwieniat na twarzy.

—Przeciez to nie ma znaczenia! Sam wszystko widziates i styszales, prawda?
Wiedziat o was. Czarnoksieznicy mu powiedzieli.

—On jest czarnoksieznikiem.

Znaki tatuowane na czolach tak zakorzenity sie w tutejszej kulturze, ze stowa
Shonsu nie od razu dotarly do Tomiyano. Matka okazata sie bystrzejsza. Jej oczy
zwezily sie w szparki.

—Dlaczego tak twierdzisz, panie?

—Bo wbrew powszechnemu zwyczajowi nie domagat sie tapowki. Chciat nas
utwierdzi¢ w przekonaniu, ze jego zwierzchnicy sg wszystkowiedzacy i wszechmocni.
Nie zachowywat sie jednak jak pachotek obserwowany przez panéw. Byt rozbawiony i
swobodny. Lojalnosci, ktérag zademonstrowat, nie da sie kupié¢. Smiato mégt
podwyzszy¢ optate, a réznice schowaé do kieszeni. Poza tym ma gtadkie rece. Jest
czarnoksieznikiem.

Obecni wymienili przestraszone spojrzenia.

—Coz, idzcie do pracy, ale pamietajcie, ze kazdy moze by¢ czarnoksieznikiem,
niezaleznie od tego, jakie znaki nosi na czole. Proponuje, zebyscie nie wpuszczali
naraz wiecej niz jednego obcego na statek.

—Panie bracie?

-Tak?

—Czarnoksieznicy potrafig stac¢ sie niewidzialni. Moze juz jest ich petno na
Szafirze. Wallie jeknat.

—Dzieki, Nnanji. Trafna uwaga.



5

Na brzegu wylozono prébki drewna i kilka mosieznych rondli. Brota ustawita
krzesto przy trapie i czekata na klientéow. Zeglarze wmieszali sie w tlum, zeby zebraé
troche informaciji. Honakura réwniez wyruszyt do miasta zétwim krokiem. Pod statek
zaczeli podjezdza¢ domokrazcy i wykrzykiwa¢ ceny towarow. Po diugich targach
stara Lina kupita od nich oskubany dréb i kosze truskawek. Od czasu do czasu
nabrzezem przechodzili dwéjkami czarnoksieznicy, ale nie zwracali szczegdinej
uwagi na Szafir. Popotudnie ciagneto sie, bylo gorace i bezwietrzne.

Nnanji rozsiadt sie przy torbie z mieczami. Obejrzat uwaznie kazda sztuke i
stwierdzit, ze sa krétsze, niz przypuszczat. W koncu zaczat je wszystkie ostrzy¢.

Vixini zasnat. Jja i Kréwka siedzialy przy nim jak posagi, z bezmierng cierpliwosciag
niewolnikéw. Wallie wygladat przez okno.

—Mentorze, moge wyjsé na pokiad? — zapytatl Katanii.

—Nie. Dlaczego nie masz miecza?

—MJ;j kilt jest na dole, w kabinie Mato.

Nnanji chrzaknat i wrécit do ostrzenia. Wallie nie interweniowal, cho¢ nie widziat
powodu, dla ktérego Pierwszy miatby tkwi¢ w zamknietym pomieszczeniu tak jak on i
Nnanji. Katanji nie nosit kucyka, a znak na czole stanowit zaogniona rane i byt
nierozpoznawalny nawet z bliska

Czas mijat. Nic sie nie dziato. Jakis handlarz obejrzat z lekcewazaca ming towar
Broty i powedrowat dalej. Obok statku znowu przeszli dwaj czarnoksieznicy.
Ostrzatka Nnanjiego irytujgco zgrzytata po stali. Honakura minat Szafir i podreptat
tym razem

w drugqg strone. Katanji chodzit od okna do okna i niecierpliwit sie. Walliego
zmeczylo stanie i watkowanie probleméw wcigz od nowa. Mial metlik w gtowie.
Odpowiedz zawsze byta taka sama. Potrzebowat wiecej danych.

To nie w porzadku! Jak toczy¢ wojne, nie znajac sit wroga? Bez wywiadu
wojskowego nic nie mégt zdziata¢. Mata Hari... George Smiley... W majatku Thondi
odegral role powiesciowego detektywa. Teraz znalazt sie w szpiegowskim thrillerze,
ale jakiekolwiek dziatanie uniemozliwialy mu nieszczesne znaki na czole. Gdyby tak
stat sie na chwile Jamesem Bondem lub nawet Travisem McGee. Kilka dni w Aus jako
robotnik portowy albo tragarz, i zdobytby niezbedne informacje. Niestety, siedem
wytatuowanych mieczy od razu rzucato sie w oczy.

Ostrzatka zgrzytata, az cierply zeby.

Dos¢ tego.

Juz kilka razy Wallie przekonat sie, ze wraz z cialem Shonsu otrzymat jego
gruczoly. Nauczyt sie dostrzegac¢ zwiastuny niebezpieczenstwa, ale czasami
adrenalina zaczynata dziataé¢ znienacka.

Tak jak teraz.

Frustracja, poczucie bezsilnosci, koniecznos¢ ukrywania sie, zaktécenie rytmu
biologicznego spowodowane podr6za — wszystko razem spowodowato, ze Wallie
Smith dopuscit do gtosu temperament Shonsu.

—Do diabta! Ide na brzeg!



Nnanji z podziwem spojrzat na mentora i odtozyt kamien do ostrzenia.

—Racjal!

—Ty zostajesz — oznajmit Wallie. — Bedziesz pilnowat si6dmego miecza i zapinki.
Katanji, idz do Broty i popros jg o kawatek czarnego ptétna. Zamknij sie, Nnaniji.

Dziesie¢ minut pézniej miat na sobie tylko skrawek materialu omotany wokét
bioder i opaske na czole. Rozsadek btagat o ostroznos¢, ale bylo juz za pézno. Wallie
ruszyt do drzwi.

—Panie bracie! — Nnaniji rzucit mentorowi buntownicze spojrzenie. — Szermierz bez
miecza jest jak czlowiek bez honoru! Prosites, zebym ci méwit...

—Przyjmuje do wiadomosci twoja uwage.

Wymaszerowat z nadbudéwki. Na pokladzie stata Brota, trzymajac rece na
biodrach. Popatrzyta na Sidmego bez wyrazu.

—Same miesnie i za grosz rozumu. Co probujesz udowodni¢, panie? To glupota!

Zniewaga! W tej chwili jednak nie byt Siédmym. Bez stowa przeszedi obok
kobiety.

Na szczycie trapu czekala na niego Jja, blada i niespokojna. Wallie usmiechnat sie
wesolo i prébowat przejs¢ obok niej, ale zastgpita mu droge.

—Panie, prosze. Wiem, ze niewolnica nie powinna mowi¢ takich rzeczy, ale prosze,
nie réb tego! To bardzo niebezpieczne.

—Niebezpieczenstwo jest wliczone w méj zawdd, Jjo. Pocatowat ja w czoto i
odsunat delikatnie. Kobieta przywarta do niego.

—Prosze... Wallie.

Nigdy tak go nie nazywata. Tylko wtedy, gdy sie kochali. Mezczyzna potrzasnat
gtowa.

—Musimy zaufaé Bogini, najmilsza. Rozejrzat si¢ po nabrzezu, ale nigdzie nie
dostrzegt czarnoksieznikéw, wiec zszedt po trapie i wmieszat sie w tltum pieszych.
Mial dobry widok nad gtowami ludzi. Nikt nie zwracat na niego uwagi, ale dostrzegt
kilka nieprzyjaznych spojrzen, raczej zdziwionych niz groznych. Mijat stoliki z
roztozonymi towarami, wézki ze stosami owocéw, ztotych bochenkdéw chleba i potci
czerwonego miesa atakowanego przez muchy, fury zaprzezone w konie, ktére z
brzekiem uprzezy parskaty, podrzucajac worki z obrokiem. Uskakiwat przed
nadjezdzajacymi z toskotem woza? mi, lawirowat wsréd ttumu, uwazajac, zeby mu nie
nadepnieto na palce. Obserwowal tadowanie i roztadowywanie statkéw. Powietrze
bylo nieruchome, gorace i lepkie. Doki Aus cuchnely, ale Wallie zaczat sie cieszy¢
wycieczka.

Nagle wypatrzyt zakapturzone postacie. Odwrécit sie do nich plecami i wcisnat w
ttumek stojacy przy wozku z szasztykami. Stary domokrazca obstugujacy ruszt rzucit
mu baczne spojrzenie, mruknat: “Masz" i podat mu patyk z nadzianymi kawatkami
migsa.

Wielki Shonsu zostat zebrakiem. Zdrowym i silnym zebrakiem, ktéry powinien
znalez¢ sobie uczciwg prace. Wallie pohamowat usmiech, gdy przypomniat sobie o
sakiewce z klejnotami, ktéra zostata na statku. Ugryzl mieso i stwierdzil, ze jest
lykowate, ale smaczne, gorgce i mocno przyprawione. Przy drugim kesie doszedt do



whniosku, ze to osSmiornica albo kalmar. Osmiornice w stodkiej wodzie?

—Niech Bogini doda sity twojemu ramieniu i wyostrzy twéj wzrok — wymamrotat.

Jego dobroczynca cofnat sie przerazony, a Wallie natychmiast pozatowal swoich
stéw. Bylo to szermiercze btogostawienstwo. Starzec zmarszczyt brwi. Atletycznie
zbudowany, mtody mezczyzna z diugimi wiosami...

Wallie usmiechnat sie szeroko.

—Jak powiadaja.

Domokrazca rzucit okiem ponad jego ramieniem.

—Juz nie — szepnal. — Nie tutaj. — Potem krzyknat: — Zmiataj! Wallie si¢ obejrzat.
Czarnoksieznicy juz go mineli, wiec ruszyt dalej, jedzagc miejscowy przysmak.
Zobaczyt, ze na jeden ze statkéw niewolnicy fadujg dachowki, a z drugiego znosza
kosze owocow. Raptem zatrzymat sie w pot kroku, az wpadt na niego jakis
mezczyzna. Grupa wyrostkéw zdejmowata worki z duzego dwukonnego wozu i
wnosita je na niewielki statek. Trap skrzypial przy kazdym ich kroku. Na nabrzezu
lezaly dlugie bele materiatu oraz kilka tajemniczych pakunkéw i tobotkéw, a nieco
dalej reszta tadunku: skrzynie, stoje i rzucajace sie¢ w oczy miedziane i mosiezne
rondle, ktére ISnity w stonincu.

W tym rozgardiaszu uwage Walliego przyciaggnety dwa wezowe zwoje miedzianego
drutu. Lustrujac kolekcje garnkow, dostrzegt kilka tak duzych jak pojemniki na
smieci, z pokrywkami i waskimi dziébkami u gory. Ocenit, ze zwoje pasujg do kottow,
i wysnul wniosek, ze sa to urzadzenia do destylacji.

Wino, owszem. Piwo, tak. Nie znat jednak miejscowego odpowiednika alkoholu,
brandy, spirytusu lub bimbru. Czyzby to byla magia? Podniecony odkryciem, ruszyt
w strone statku.

Tomiyano rozmawiat z jakims zeglarzem. Gdy zobaczyt Siédmego, jego twarz
zaptoneta z wsciektosci. Przerwat rozmowe i podszedt do niego, sadzac duze kroki.

—Co do diabta wyprawiasz, Shonsu?

—-Wesze. Jestem bezimiennym. Tylko szermierze mogg mnie przeszukac.

Kapitan nie byt rozbawiony.

—-Tego, co masz pod opaska, wystarczy, zebys zgingt po siedmiokro¢. Narazasz
moj statek na niebezpieczenstwo. Wallie usmiechnat sie niewinnie.

—Wprost przeciwnie. Bezpieczniej dla twojego statku, gdy jestem na brzegu Teraz
powiedz, mi, czy widzisz tamte miedziane weze? Co to jest i do czego stuzy?

Tomiyano spojrzat niechetnie we wskazanym kierunku.

—Nie mam pojecia. Chodzmy. Musisz zejs¢ z widoku.

Wallie ruszyt za Trzecim. Gromada umorusanych wyrostkow i mtodych mezczyzn
wnosita na pokiad worki. Za niektérymi zostawat siad w postaci waskiego paska
z6itego proszku. Kobieta o pospolitej czerwonej twarzy opierala sie o reling i liczyta
cos nil liczydle. Starszy zeglarz z kapitanskim sztyletem sciggat worki z wozu i
podawat je tragarzom. Kadtub statku znajdowat sie w optakanym stanie, wymagat
malowania. W poréwnaniu z Szafirem byt nedzna fajba.

Kapitan miat nadwage, siwe wiosy, wygladat na glupiego i leniwego. Zmierzyt
Walliego podejrzliwym wzrokiem, ale powrét Tomiyano wykorzystat jako okazje do



przerwy w pracy. Gdy zjawit sie tragarz, Wallie zatadowal mu na plecy worek, ktory
sciggnat z wozu. To samo zrobit, gdy podeszli nastepni. Kapitan mogt sie zajac
rozmowa.

Wallie podstuchiwat. Dowiedziat si¢, ze w Aus sg mielizny, a za Czarng Kraing nie
ma zadnych miast i osad przez dwa tygodnie zeglowania. Kapitan Tomiyano winien
ruszyé w gore Rzeki. Nastepnym miastem byto Ki San duze i bogate. Zadnych
czarnoksieznikéw. W Aus wszystko sie pogorszyto, odkad przybyli magowie. W Ki
San ptacono wiecej za tak luksusowy towar jak drzewo sandatowe, a z kolei na
sprzedaz oferowano wyroby z miedzi i mosigdzu. W tym momencie Trzeci spytat o
zwoje drutu, ale stary zeglarz zamknat sie jak ostryga. Zdjety ciekawoscia Tomiyano
postanowit osobiscie wyjasni¢ tajemnice.

Miedziane rurki i pokrywy okazaly sie tak precyzyjnie wykonane, ze Wallie nie miat
trudnosci z nasadzeniem ich na jeden z dwoch wielkich garéw. Oba byly puste.
Mogly stuzy¢ jedynie do destylacji. Stary zeglarz wyraznie sie¢ denerwowat. Probowat
zmieni¢ temat, ale w odpowiedzi na bezposrednie pytanie przyznal, ze towar ma by¢
dostarczony do wiezy. Tomiyano, coraz bardziej zaintrygowany, powiedzial, ze kupi
jeden zestaw, ale kapitan zdecydowanie odrzucit jego oferte.

—Na co zeglarzowi taka rzecz? — ustyszeli za plecami czyjs wysoki gtos.

Wallie odwrécit sie i ujrzal dwoch czarnoksieznikéw. Jeden z nich trzymat srebrnag
fujarke.

Wyzszy, w pomaranczowym stroju Czwartego, miat okoto czterdziestu lat i chudag
twarz o podejrzliwym wyrazie, ledwo widoczng pod kapturem. Dionie ukrywat w
rekawach.

Na czole jego mlodszego i bardziej kraglego towarzysza widniaty trzy
wytatuowane piora. Arogancki usmieszek wykrzywiat wargi, przy ktérych brazowy
trzymat ustnik waskiego instrumentu. Trzy dzwieki magicznej piszczatki zabity
Kandoru.

Pytanie bylo skierowane do Tomiyano, ale obaj czarnoksieznicy patrzyli na
Walliego.

Po zebrach sptywaly mu struzki zimnego potu. Znalazt sie w putapce. Z jednej
strony miat woéz, z drugiej statek, za sobg trap, gére bel materiatu i stosy towarow, a
czarnoksieznicy odcieli mu droge do Szafira. Trzy ostatnie sutry powinny by¢ dla
niego ostrzezeniem, nie wspominajgc o rozwadze. Honor Nnanjiego, mitos¢ Jji,
rozsadek Broty. Odrzucit to wszystko i teraz musiat zaptaci¢ za gtupote.

Najgorsze, ze nie wiedzial, co mu grozi. Czy cztowiek moze obronic¢ sie przed
czarami? Nawet gdyby miat przeciwko sobie tylko noze albo miecze, raczej nie
udatoby mu sie wzig¢ nég zapas, mimo ze szaty niewatpliwie przeszkadzalyby
czarownikom w poscigu. Jesli ich jedyna bronig byta fujarka albo magiczna formuika,
ktéora mogta go zmieni¢ w zweglonego trupa...

—Po prostu ciekawos¢, adepcie — powiedzial Tomiyano dziwnie pokornym tonem.
— Nigdy czegos takiego nie widzieliSmy.

—Ciekawos¢ bywa niebezpieczna, zeglarzu — odpart Czwarty nie patrzac na niego.
— Szczegolnie dla szermierzy siédmej rangi. Zgadzasz si¢ ze mna... Wallie?
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Niemozliwe! To imie znata Jja, Honakura i Nnanji. Nikt inny na Swiecie. Nawet
gdyby czarnoksieznicy schwytali kogos z tej trojki, nie zdazyliby wyciggna¢ z niego
informaciji, torturami... albo w inny sposéb.

Jja wymowita jego imie, gdy schodzit po trapie. Nikt jednak nie krecit sie w
poblizu. Nawet Brota nie mogta ich ustyszeé.

W gre zatem wchodzita niewidzialnos¢. Albo telepatia. Tak czy inaczej,
czarnoksieznicy byliby nie do pokonania.

-0, widze niepokéj w twoich oczach! — stwierdzit czarnoksieznik z usmiechem
zadowolenia. — Powiedziates Jji, zeby ufata Bogini.

Nikt nie mégt tego podstucha¢. Wallie zbladl. Rozpaczliwie j probowat zapanowacé
nad drzeniem. Strach. Raczej lek przed nieznanym. A gtéwnie irytacja z powodu
wilasnej bezmysinosci Idiota!

—Ruszaj! — warknat Czwarty i skingt w strone trapu.

Kapitan chyba nie byt tak gtupi, na jakiego wygladat. Przerwa zatadunek i uciekt
na pokiad.

Wallie zawahat sie, ale po chwili wzruszyt ramionami i poszedt we wskazane
miejsce.

—Na drugq strone, blizej statku! — polecit mezczyzna skrzekliwym gtosem.

Wallie spetnit polecenie. Czarnoksieznik z satysfakcjg pokiwat gtowa.

—Nie lubie zapachu szermierzy.

Jego smiech byt réwnie ostry jak glos. Mlodszy towarzysz zawtérowat
Czwartemu.

—Zdejmij opaske! — rozkazat.

Skrzyzowal ramiona, nasladujac zwierzchnika. Fujarka znikneta. Moze magia
dziatata na niewielka odlegtos¢?

—Jestem bezimiennym. Stuze tylko Bogini — oswiadczyt Wallie i sam sie zdziwit, ze
jego glos brzmi tak spokojnie.

—Jestes szermierzem siédmej rangi, a my czcimy Boga Ognia! Zdejmij te szmate i
zwiaz wiosy z tytu.

Wallie postuchat bez stowa.

Dlaczego obaj czarnoksieznicy chowali rece pod obszernymi szatami? Cos w nich
trzymali. Noze? Tez zle, ale magia bylaby duzo gorsza. Wallie nie miat pojecia, jak z
nig walczy¢. Czarnoksieznicy mierzyli go spod kapturéw zimnymi oczami. Wydawali
sie spokojniejsi. Czyzby czuli sie pewniej, stojac w wiekszej odlegtosci od Siédmego.
Czy to oznaczalo, ze czary nie dziatajag natychmiast? W takim razie szermierz zostat
przechytrzony i zapedzony w putapke.

Zerknat w doét. Miedzy nabrzezem a kadiubem statku zostata dzieki odbijaczom
spora przerwa. Bylo dos¢ miejsca na skok w czysta i niewinnie wygladajaca wode.
Na Ziemi nie wahatby sie ani chwili. Nie mégt jednak oczekiwaé, ze bogowie znowu
matujg go przed piraniami. Uprzedzono go, zeby nie liczyt na cuda. Te droge ucieczki
mial zamknieta.

—Skacz, jesli chcesz — rzucit drwigco starszy czarnoksieznik. — Oszczedzisz mi



czaru i klopotu.

—Poczekam — odpart Wallie z udawanym spokojem.

Mezczyzna usmiechnat sie triumfujaco.

—Moze najpierw rozprawimy sie z jego wspolnikiem — powiedziat do towarzysza,
nie odrywajac wzroku od szermierza.

—Zostawcie go! — krzyknat Wallie. — Nie znaliSmy sie wczesniej. Wsiadtem na jego
statek pod grozba miecza.

—Popelnit krzywoprzysiestwo, szermierzu. W takim wypadku zwyczajowg karg jest
wsadzenie do ust tyzki rozzarzonych wegli.

—Nie miat wyboru, adepcie! Przystuchiwalem sie z ukrycia jego rozmowie z
urzednikiem portowym. Trzymalem ostrze przy szyi jego siostry.

Czwarty zawahat sie.

—Mysle, ze klamiesz, szermierzu. Lecz bedziemy litosciwi. Skoro jest taki ciekawy,
pokazemy mu, do czego stuzg kotly.

Trzeci ruszyt w strone Tomiyano. Wydawalo sie, ze nie dotyka ziemi. Sunat jak
duch. Zblizyt sie do kapitana i spojrzal mu w oczy. Ten zrobit krok do tytu.

—Wiec chcesz poznac tajniki naszego rzemiosta, tak?

Mezczyzna byt wyraznie rozbawiony. Sprawial wrazenie bardziej pewnego siebie
niz Czwarty, co oznaczalo, ze starszy i bardziej doswiadczony czarnoksieznik czegos
sie obawia. Wallie uznat, ze to dobry znak. Nie widziat twarzy zeglarza, ale ustyszat
gniew w jego glosie.

—Przepraszam, nie wiedzialem, ze naleza do was.

—Podnies jeden, to ci pokaze — rzucit Trzeci kpigcym tonem. Zanosito sie na jakis
podstep.

—Podnies!

Zeglarz potozyt rece na biodrach.

—Nie!

Czarnoksieznik cos wymamrotatl i machnat reka przed twarza kapitana. Tomiyano
krzyknat i chwycit sie za policzek. Zgiety wpot, zaczal podskakiwac i przeklina¢.

Wallie spojrzat na Czwartego, zaciskajgc piesci. Ten najwyrazniej rozkoszowat sie
jego bezsilng furia.

Tomiyano wyprostowat sie wsciekly i siegnat po néz.

Bron znikneta. Zeglarz odwrécit sie do Siédmego ze strachem w oczach, pobladly
z bélu. Obok ust miat straszliwe oparzenie. Potrzgsat lewa reka, jakby réwniez go
piekia.

—-Szermierze obcinaja uszy, gdy ktos wyprowadzi ich z rownowagi — stwierdzit
Trzeci. — My nie jestesmy takimi barbarzyncami, ale chcemy zapamieta¢ tych, ktérzy
naruszyli prawo. Slad ostrzeze moich braci, ktérych spotkasz w przysziosci, ze nie
nalezy ci ufaé. A teraz, kapitanie Tomiyano, podnies kociot!

W bezpiecznej odlegtosci za czarnoksieznikami zebrali sie gapie. Z goéry patrzyli
zeglarze. Tomiyano rzucit Walliemu wsciekle spojrzenie. Przykucnat i otoczyt
ramionami wielki gar. Wyprostowat sie bez trudu i spojrzat na swojego dreczyciela.

—Hodujemy w nich ptaki — oznajmit Trzeci. — Nie wierzysz kapitanie? Zajrzyj!



Zdjat pokrywe. Prosto w twarz Tomiyano wyfrunat z glosnym topotem skrzydet
bialy ptak. Zaskoczony mezczyzna zrobit krok do tytu, potknat sie o jakis kociot i
runat na ziemie posréd donosnego brzeku. Czarnoksieznicy wybuchneli dudnigcym
smiechem. Chwile p6zniej dotaczyli do nich zeglarze i wcigz rosnacy ttum na
nabrzezu. Ptak wzbit sie w niebo i odlecial. Tomiyano wstat roztrzesiony.

Miodszy czarnoksieznik podszedt do zwierzchnika. Obaj spojrzeli na Walliego.

—Teraz twoja kolej, szermierzu — powiedziat Czwarty. Walliemu mocniej zabito
serce. Zastanawiat sie, czy zdazy skoczy¢, nim czar zacznie dziataé. Powinien to
zrobi¢ wczesniej, gdy tamci byli zajeci dreczeniem zeglarza.

Napiecie rosto. Czarnoksieznicy i szermierz mierzyli si¢ wzrokiem. Wallie
prébowat sie rozluznié¢ i oddychaé¢ wolno, ale po chwili marzyt juz tylko o tym, zeby
przesladowcy wreszcie cos zrobili.

—Okazales sie zadziwiajgco gtupi, Wallie — stwierdzit Czwarty- — Nawet jak na
szermierza.

—Nie przecze.

Co sie dzieje?

Pomaranczowy lekko skinat glowa.

—Ten szermierz jest bardzo pokorny, czarnoksiezniku Resalipi.

Czwarty miat twarz ukrytg pod kapturem, ale Wallie dostrzegt krople potu na jego
czole. Wyczul, ze ten cztowiek nie chce mordowac¢ z zimng krwia. Co innego, gdyby
Siédmy ich zaatakowalt.

Brazowy kaptur nachylit sie ku pomaranczowemu. Czyzby Trzeci proponowat, ze
sam dokona egzekuciji?

—Nie, Resalipi — powiedzial Czwarty. — Mysle, ze pokorny szermierz moze by¢
dobrym przyktadem dla innych. Damy ci wyboér, lordzie Wallie. Mozesz umrze¢ albo
doczolgaé sie do statku na dowdd swojej unizonosci.

Nadzieja! Nadzieja rozbtysta jak maly ptomyk wsréd wygastych popiotow. Wallie
Smith wolat petzaé niz umrzeé.

—Czy wtedy bedziemy mogli odptynaé bezpiecznie? Przyrzekniecie?

Nawet ten drobny opér omal nie sklonit czarnoksieznika do zmiany zdania.

—Zadnego targowania!

—Dobry pomyst! — nieoczekiwanie popart Walliego mtodszy. — Wiesz, szermierzu,
ze my, czarnoksieznicy, przysiegamy na ogien, Zdejmij z siebie te szmate i rzu¢ nam.

W tym momencie Wallie zrozumiat, co sie kroi, ale jego wahanie trwato tylko
ulamek sekundy. Zerwat przepaske biodrowa, zwinat ja w kiebek i rzucit nad trapem
do czarnoksieznikéw. POki z nim igrali, pozostawatl przy zyciu. Nie odwazyt sie
spojrze¢ na cizbe. Zerknat na Tomiyano. W oczach zeglarza malowato si¢
zaskoczenie i gniew.

Trzeci zlapal przepaske i cisnat ja na ziemie przed zwierzchnikiem. Czwarty
wyciagnat przed siebie reke i wymamrotat kito stéw. Materiat zaczat sie tli¢, a po
chwili buchnat plomieniem. Obaj mezczyzni spojrzeli na Walliego, zeby zobaczy¢ jego
reakcje, wiec udat, ze jest pod wrazeniem.

—Przysiegam — powiedzial Czwarty. — A teraz sie kladz.



Walliego przez moment korcito, zeby sprébowac ucieczki. Dusza Shonsu
buntowata sie w nim na mysl o upokorzeniu, ale wypetnit polecenie — nagi,
smiertelnie zawstydzony i bezbronny.

Czarnoksieznik przygladat mu sie przez chwile wyraznie zaskoczony.

—Petznij! Jesli sie zatrzymasz, zginiesz. Wallie podniést wzrok na jego towarzysza.
Trzeci rowniez byt zdziwiony.

—Mam na pokltadzie juniora, ktéry jest w goracej wodzie kgpany — powiedziat
Siédmy. — Kapitanie, idz na statek i uprzedz Nnanjiego, prosze. W razie potrzeby
przywigz go do masztu. Nic chce wiecej klopotow.

—Tylko kaz mu patrzy¢, zeglarzu — dorzucit ze Smiechem miodszy czarnoksieznik.

Tomiyano puscit sie biegiem w strone Szafira.

—Czolgaj sie, szermierzu!

Wallie uklgkt, opierajac sie na rekach.

—Na brzuchu, powiedziatem!

Wallie polozyt sie na ziemi i zaczat pelzngé. Miat do przebycia tylko pie¢ diugosci
statku. Minat stos garnkow i woz. Ttum rozstapit sie przed nim.

Miatl do przebycia tylko pie¢ diugosci statku. Potrzebowat okoto dziesieciu lat.

—Trzymaj gtlowe uniesiona, szermierzu! Czarnoksieznicy szli za nim, krzyczac do
mieszkancéw Aus, zeby zrobili miejsce szermierzowi. Ludzie utworzyli szpaler i
rzucali drwigce, rubaszne lub grubianskie komentarze. Czotgajgc sie obok wozkoéw i
straganéw, Wallie powtarzat sobie w duchu, ze musi by¢ pragmatyczny, a
upokorzenie jest lepsze od smierci.

Smiech wybucht, nim szermierz dotart do konca pierwszego statku. Potem
zaczeto ciska¢ w niego konskim fajnem, zgnitymi rybami i twardymi przedmiotami.

—Gtowa w gobrze, szermierzu!

Wallie widzial bose stopy, buty, sandaty. Potem dostrzegt szaty siegajace ziemi;
przybyto wiecej czarnoksieznikéw. Tium go popedzal, dzieci budowaty przeszkody z
bel materiatu i skrzyn.

—Glowa, szermierzu! — powtarzat za nim skrzekliwy gtos.

Wallie zaznat juz kiedys szyderstw gapiow, kiedy prowadzono go do Sadu Bogini.
Wtedy jednak byt Walterem Smithem, obolatym i sponiewieranym. Teraz przywyki
mysle¢ o sobie jako o szermierzu siédmej rangi. Drwiny bolaty mocniej.

—Zrdébcie droge szermierzowi!

Korytarz utworzony z ludzi i skrzyn skrecat w strone jednego z furgonéw. Gdy
Wallie postusznie przeczolgat sie pod wozem, powitaly go brawa. Zastanawiat sie,
przed czym wiasciwie ucieka. Przed muzyka? Biatym ptakiem? Ptonaca szmata?
Moze czarnoksieznicy przez caly czas blefowali. Jednak Kandoru zginat naprawde.
Garnizon w Ov przestat istnie¢, w Aus prawdopodobnie tez. Gruby zeglarz, kumpel
Tomiyano, uciekt na statek, gdy dostrzegt zakapturzone postacie.

Moze Wallie by nie wytrwal, gdyby raptem nie pomyslat o Nnanjim. Protegowany
oskarzyt go kiedys przed Imperkannim z tak btahego powodu jak przebranie si¢ za
niewolnice. Co bedzie teraz? Nnanji nigdy mu czegos takiego nie wybaczy. Ziozyt
czwartg przysiege. “Twoj honor jest moim honorem". Wallie okryt go hanba tak samo



jak siebie. Chtopak zabije bezbronnego wyrzutka, zaatakuje bez ostrzezenia... Nie,
nie bedzie miat prawa tego zrobi¢, bo we wlasnych oczach réwniez bedzie
wyrzutkiem. Predzej zabije siebie. W tej kulturze wstyd byt rzeczg gorsza od sSmierci.
Wallie goraczkowo przebiegt mysla sutry. Czy na Swiecie istnieje odpowiednik
rzymskiego lub pruskiego samobdjstwa: nadziania si¢ na wikasny miecz albo
czyszczenia pistoletu? Nie znalazt w sutrach zadnej wskazéwki, ze Bogini oczekuje
od niego seppuku. Wtem trafit na powiedzenie szermierzy: “Umyt swéj miecz”.
Oczywiscie.

Pojatl teraz w petni bezmiar swojej glupoty. Shonsu czy Nnanji nigdy nie wyszliby
na brzeg bez broni, a gdyby wpadli w putlapke tak, jak Wallie, skoczyliby do wody.
Tego wlasnie spodziewali sie czarnoksieznicy. Prawdopodobnie bogowie réwniez.
Powinien mie¢ wiecej wiary. Zawiodt nie raz, lecz podwadjnie.

Ponad wszystko na Swiecie Nnanji cenit swoj honor, a mentor wtasnie go szargat,
w btocie. Nie mogt liczy¢ na przebaczenie, zrozumienie, puszczenie w niepamiec.
Czwarta przysiega byta nieodwotalna. Nie zdotatby wymysli¢ wiekszego
okrucienstwa. Mozliwe, ze kiedy dotrze do Szafira, znajdzie Nnanjiego martwym.
Wociagz desperacko szukat rozwigzania, gdy raptem stwierdzit, ze jego udreka dobiega
konca. Martwigc sie o protegowanego, petzt automatycznie i zapomniat o
szyderstwach.

Trap Szafira pojawit sie przed nim jak oaza na pustyni. Doczolgat sie do statku,
uklgkt, potem wstatl. Czekat na jakis podstep czarnoksieznikéw, ale ustyszat jedynie
pogardliwe wiwaty gapiow.

Byt brudny jak nieboskie stworzenie, podrapany i drzacy. Obejrzat si¢ na
przesladowcow. Odniost wrazenie, ze patrzg na niego z satysfakcja i rozbawieniem,
ale nie widziat doktadnie ich twarzy ukrytych w cieniu kapturéw. Lekko skingt im
gtowa, okrecit sie na piecie i wszedt po trapie.

Bardzo blada Jja podata mu kawatek ptétna. Wallie owinagt sie nim w pasie. Przez
chwile spogladali na siebie w milczeniu. Potem Siédmy rozejrzat sie po poktadzie.
Zeglarze, Brota i Thana nie zwracali na niego uwagi. Stat sie niewidzialny. Dla
wszystkich z wyjatkiem Jiji.

W miejscach publicznych zawsze miata oczy spuszczone. Teraz patrzyta mu
prosto w twarz.

—Tylko ty! — szepnatl. — Nie dbasz o honor?

—Honor? Niewolnica?

Kobieta wzieta go za ramie i pociagneta do nadbudéwki dziobowej. Wallie pozwolit
sie zaprowadzi¢ do ciasnego pomieszczenia z prysznicem, mrocznego i cuchngcego
plesnig. Tam Jja go umyta, recznie pompujgc wode. Przy okazji cala sie¢ zamoczyla.

—Jjo... przepraszam.

—Przepraszasz? Mowitam!

Byta na niego wsciekia. Strach ustapit miejsca gniewowi. Przemiana potulnej
niewolnicy w rozsierdzong kochanke okazata si¢ bardziej zaskakujgca niz niedawne
czary.

—Gdzie jest Nnanji?



—Nie mam pojecia!

Nareszcie czysty, objal jg i pocatowal. Jja probowata sie opiera¢ — kolejny cud —
ale w koncu mu ulegta. Gdy odsuneli sie od siebie, przez chwile mierzyla go
wzrokiem, a potem wybuchneta ptaczem. Wallie przytulit ja mocno. Oboje ociekali
woda3.

—Rzeczywiscie powinienem byl cie postuchaé, najmilsza. Bardzo mi przykro.

Dziewczyna potozylta mu gtowe na piersi i szepneia:

—Nie, to ja musze przeprosic, panie, ze tak do ciebie sie odezwatam.

—Nigdy wiecej nie nazywaj mnie “panem”! Nigdy!

—Ale... — Skonsternowana podniosta wzrok. — Jak mam cie nazywac¢?

—Nazywaj mnie “ukochanym”, gdy na to zastuze, a “idiotg” w innych sytuacjach.
To ostatni rozkaz, jaki ci wydaje. Och, Jjo, jestes jedyna rozsadna osoba na Swiecie.
Kocham cie do szaleinstwa. Chodz. Zobaczymy, co da sie uratowaé z bataganu,
jakiego narobitem.

Jja podata mu Kkilt i buty. Wallie przeczesat witosy, zebral si¢ w sobie i wyszedt na
pokiad skapany w oslepiajacym storiicu. Brota, Thana, Tomiyano, zeglarze... Nikt go
nie dostrzegat. Niewidzialny szermierz. Powitaly go za to okrzyki z nabrzeza. Nie
spojrzat w tamta strone.

Zapinka do wloséw i chioxin znajdowaly sie na rufie. Gdy Wallie obchodzit
pokrywe tylnego luku, drzwi nadbudéwki sie otworzyly i stangt w nich Honakura,
bardzo znuzony. Wygladat jak poczciwy wiejski lekarz wychodzacy od chorego
-“Mozecie teraz wejs¢". Probowal ming¢ szermierza, ale ten zastgpit mu droge.

-l co, starcze?

Kaptan spojrzat na Siédmego. Twarz miat nieprzenikniona.

—Ten miody cziowiek ma gltowe jak kokos. Nigdy nie widziatem twardszej. Ale w
koncu zrozumiat.

—Jestem ci wdzieczny, swigtobliwy. W wyblaklych oczach pojawit sie blysk.

—Nie zrobitem tego dla ciebie. Jestes szalencem godnym pogardy.

Oddalit sie¢ powolnym krokiem.

Wallie wszedt do nadbudowki i zamknat za sobg drzwi. Krowka siedziata na jednej
ze skrzyn i gapila sie przed siebie pustym wzrokiem. Nnaniji, bardzo blady, stat
posrodku kajuty.

Przywodzit na mysl bezbronne, zranione dziecko. W rece trzymat pas z si6dmym
mieczem. Wallie podszedt do protegowanego i spojrzal mu w oczy. Zatowat, ze nie
przygotowat sobie mowy,

—Bogowie sg okrutni, panie bracie.

—Nnaniji...

—Nie umiatbym tego zrobic¢.

Pokretne rozumowanie. Nie zdobytbym sie na takie tchérzostwo, a to znaczy, ze
masz wiecej odwagi niz ja? Logika Honakury.

—Nnaniji, przepraszam...

Chilopak ze smutkiem potrzasnat gtowa.

—Bogowie sg okrutni. “Kiedy potezny zostanie upokorzony?” Starzec wyjasnit, ze



musiates znies¢ to ponizenie, bracie, ale ja bym nie potrafit. Nawet dla Bogini.

Wygladato, jakby Czwarty chciat pocieszy¢ mentora.

—Do diabta!

Wallie nie chciat ratowac¢ sie klamstwem, cho¢by nie wiadomo jak gorzka byta
prawda.

—Nie myslalem o zagadce. Nawet mi nie przyszta do gtowy. Czotgatem sie, bo nie
chciatem umrzeé.

Nnanji zamknat oczy.

—-W moim swiecie takie wyjscie uznano by za honorowe.

Wallie wiedzial, ze w zaden sposéb nie zdota pogodzi¢ dwoch catkowicie
odmiennych kultur. Musiat jednak sprébowac¢ wytlumaczy¢ Nnanjiemu, ze to, co
zrobit, wcale nie jest dla niego az takie straszne.

—Ztamalem prawo. Poniostem kare. Tylko ja ucierpiatem, jak widzisz. Stwierdzitem,
ze to lepsze niz Smier¢. Méwitem ci, ze nie jestem prawdziwym szermierzem, cho¢
staram sie, jak moge.

Nnanji odwrécit sie, ukrywajac twarz przed mentorem.

—Bogowie musieli wiedzieé, ze to zrobisz.

—Chyba tak. Moze powinienem byt skoczy¢. Moze Bogini pozwolitaby mi... wrécié
bezpiecznie.

Nie znalazt w pamieci stowa “ptywanie”. Mijaly sekundy. Z portu dobiegat zgietk.

—Ostrzegatem cie, Nnaniji, juz pierwszego dnia, kiedy siedzieliSmy na murku w
swigtynnym ogrodzie.

—“Nie jestem jednym z tych bohateréw, ktérych opiewa sie¢ w eposach”.
Pamietam.

—Nie moge cie zwolni¢ z czwartej przysiegi, bo jest nieodwotalna. Lecz druga
straci waznosé, jesli chcesz. Pozostaniemy zaprzysiezonymi bra¢mi, ale nigdy wiecej
sie nie spotkamy. W nastepnym porcie mozesz odejsc.

Po dluzszej chwili mtody szermierz wyprostowat kosciste ramiona i spojrzat na
Siédmego.

—Nie. Ja réwniez mam role do odegrania. Starzec tak uwaza. Zostane.

Podal mentorowi zapinke. Wallie spiagt nig wlosy, zaskoczony i wdzieczny.

—Moze nie na diugo. Maly bég ostrzegt mnie, ze karg za porazke jest smier¢ albo
cos gorszego. Moze Honakura zle rozwiat zagadke. Jesli wszystko zepsutem, misja
szybko sie skonczy.

Nnanji glosno przetknat sline.

—-Gorszego? W takim razie juz zostates ukarany. To byfa rowniez moja wina,
bracie.

—Nic podobnego! Co masz na mysli?

—Prosites, zebym cie ostrzegat, gdy bedziesz popetniatl bigd. Zdejmujgc miecz...

—Ostrzegtes mnie. Ja cie zignorowalem.

Czwarty wyciaggnat chioxin. Walliemu szybciej zabito serce. Wiedzial, ze Nnaniji z
nagim mieczem to nie przelewki.

—Mogtem cie powstrzymac, bracie — powiedzial cicho protegowany.



Wallie milczat. Ostrze zablysto w potmroku kajuty, gdy Nnanji zaczat je ogladac z
obu stron.

—Powinienem cie zatrzymag. Ale byles Jej oredownikiem. Byles? Tego dnia jedno
stato sie na pewno. Nnaniji zostat brutalnie wyleczony z kultu bohatera.

—Jestes — poprawit sie chlopak z raczej kwasnym usmiechem. Podal mu pasy, ale
bez broni. Wallie je nalozyt, zastanawiajac sie z niepokojem, jakie mysli kraza po
rudej glowie.

—Mam nadzieje, cho€ dzisiaj wcale nie czuje sie jak oredownik. Nnanji obserwowat
gre swiatel na klindze i szafirze.

—Pamietasz ostatnie stowa Briu, panie bracie?

—Nie.

—Przedostatnie. Powiedziat: “Musimy sie stara¢ by¢ lepszymi”.

Moze Nnanji zatowat, ze zmienit mentora.

Przez chwile patrzyt taksujgco na Siédmego, a potem ukleknat na jedno kolano.
Trzymat siédmy miecz w obu rekach i powiedziat uroczyscie:

—Zarabiaj nim na zycie. Wladaj nim w Jej stuzbie. Umrzyj z nim w dtoni.

Sutry wymagaty tego rytuatu przy wreczaniu rekrutowi pierwszego miecza, ale
szermierze rozszerzyli go na kazda nowa bron. Ceremoniat byt jak drugie narodziny
Shonsu. Jednoczesnie stanowit potwierdzenie przyjazni, oznaczat wybaczenie,
pojednanie i nowy poczatek. Méowit: “Teraz badz szermierzem”. Gest, wynikajacy z
romantyzmu Nnanjiego, tym razem okazat si¢ krzepiacy. Zly, ze wzruszenie sciska
mu gardto, Wallie wyrecytowat odpowiedz:

—To dla mnie zaszczyt i duma. — Wzigt miecz i usmiechnat sie¢ do protegowanego.
— Dziekuje, bracie. Sprébuje by¢ lepszy. Nnanji nie odwzajemnit usmiechu.

—Ja tez — powiedziat cicho.

Obaj odwrécili sie, gdy skrzypnety drzwi.

—Panie! — zawolala Jja. — Statek zaraz odplywa, a nowicjusza Katanjiego nie ma na
pokiadzie.
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Nnanji rzucit sie do wyjscia, ale zelazna dton zacisnela si¢ niczym paszcza lwa na
jego ramieniu.

—Zla taktyka, bracie!

—Tak!

Czwarty zostal w kajucie, a Wallie poszedt zbada¢ sprawe. Przywitaly go ironiczne
okrzyki z nabrzeza. Prébki towaréw rzucono niedbale na poktad. Brota siedziata przy
sterze, zatloga czekata przy linach, dwaj mezczyzni szykowali si¢ do wciggniecia
trapu. Gdy Wallie postawit na nim noge, popatrzyli na niego rozgniewanym
wzrokiem.

Jednym z nich byt Tomiyano. Oparzenie na policzku sczerniato i popekato jak
nadpalona skéra aligatora. Zapewne bardzo dokuczato mimo grubej warstwy masci,
bo kapitan starat sie nie poruszac ta czescia twarzy.

—Na demony, co robisz, szermierzu? — wymamrotal niewyraznie.

—Nasz Pierwszy zostal na brzegu.

—Zakapturzeni kazali nam odptyngé. Chcesz z nimi dyskutowaé?

—Chyba bede musiat.

Gdy Wallie ruszyt w dét po trapie, ttum natychmiast sie uciszyt. Gapie stali po obu
stronach kordonu utworzonego przez osmiu czy dziewieciu czarnoksieznikow, ktorzy
zamkneli ulice na catej szerokosci od Rzeki do magazynéw. Ludzie wychylali sie z
okien skladéw, sterczeli na wozach, wisieli na olinowaniach statkéw cumujacych w
porcie. Wygladato na to, ze z zainteresowaniem obserwuja druzyne Shonsu,
prowadzacg w Aus dyskretng akcje wywiadowcza.

Obok Czwartego, tego ktéry miat piskliwy gtos, stal teraz Piaty, a jego twarz byia
ukryta pod czerwonym kapturem. Sprawa Szafira zwabita grube ryby. Katanji mégt
znajdowa¢ sie mile stad, ale Wallie mial nadzieje, ze chlopak jest gdzies blisko, tylko
utknagt w cizbie. Omiataly go spojrzenia setek oczu, po skorze chodzity mu ciarki. W
kazdej chwili spodziewalt sie czarnoksieskiego ataku. Zszedt na nabrzeze, skrzyzowat
ramiona i zawofat:

—Porozmawiajmy, adepcie czarnoksiezniku!

Dwie gtowy, jedna w czerwonym, druga w pomaranczowym kapturze, zwrécity sie
ku sobie. Po krétkiej naradzie Czwarty ruszyt wolno w strone Siédmego i zatrzymat
sie w bezpiecznej odlegtosci, poza zasiegiem miecza.

—Czego chcesz, szermierzu?

Wallie prébowat odczytaé¢ wyraz jego twarzy. Dostrzegt na niej cos nowego.
Niepewnos¢é? Uraze? Moze dostat reprymende od zwierzchnika?

—Dziekuje, ze mnie oszczedzites, adepcie. Chetnie uscisnatbym ci reke.

Oczywiscie, gdybys potrafit czyta¢ w myslach, stwierdzitbys, ze chodzi mi jedynie
o odwrodcenie waszej uwagi.

—Czarnoksieznikowi? Podales juz reke jakiemus szermierzowi, Shonsu?

Pospiesz sie, Kataniji!

Shonsu!

—Wczesniej nie znates mojego imienia, czarnoksiezniku. Na chudym obliczu



wykwitt rumieniec.

—Nieprawda!

Wallie doskonale zdawat sobie sprawe, ze prowokowanie czarnoksieznikéw jest
niebezpieczna gtupota, ale uznal, ze moze by¢ pouczajace.

—Klamiesz, adepcie! Czarnoksieznik obnazyt zeby.

—Nie! Wykonanie pierwotnego wyroku bytoby zabawne, ale tez ryzykowne.
Jeszcze wykazatbys sie heroizmem i zrobit wrazenie na przyjaciotach. A tak nie
sprawisz nam wiecej klopotow.

Pierwotny wyrok? Zdradz cos wiecej!

—Rzeczywiscie, adepcie. Doceniam twoja litosciwosé. Ponownie wyciaggam do
ciebie reke.

—A ja nig wzgardzam. Cierpliwos¢ moich zwierzchnikéw nie jest niewyczerpana.
Chroni cie tylko moja przysiega. Wracaj na statek, Shonsu! Czeka cie duzo
plaszczenia sie po powrocie do gniazda.

Wallie katem oka dostrzegt, ze ktos przedziera sie przez tlum i biegnie skrajem
nabrzeza. Nie smiat sie odwroéci¢. Na szczescie kaptury bardzo ograniczaly
czarnoksieznikom pole widzenia.

Gdzie jest moje gniazdo? Zdaje sie, ze wiesz o Shonsu wiecej niz ja.

—Mam nadzieje, ze wyrozumiatos¢ nie przysporzyia ci kiopotéw.

Przysporzyta. Czarnoksieznik znowu poczerwieniat.

Ktos wbiegt po trapie na poktad. Wallie odwroécit sie, udajagc zaskoczenie.
Zobaczyt chudg postacé i powiewajacy ogon przepaski biodrowej.

—Kto to byt? — zapytal Czwarty. Wallie wzruszyt ramionami.

—Jakis$ zeglarski dzieciak. C6z, Bogini z toba. Zegnaj, adepcie. Ze wzgledu na
ciebie oszczedze nastepnego czarnoksieznika, ktérego spotkam.

—Lepiej sie martw o nastepnego szermierza, Shonsu!

Czarnoksieznik wrécit do towarzyszy.

Wchodzac na statek, Wallie drzat na catym ciele. Adept miat racje. Siédmy byt
teraz znany z imienia. Jego reputacja znaczyla mniej niz zero. Czy kiedykolwiek uda
mu sie zebra¢ armie?

—Niewidzialnosé. To jedyne wyjasnienie — stwierdzit Wallie.

Stat przy prawej burcie i obejmowat ramieniem Jje. Honakura siedziat w potowie
schodkoéw, trzymajac tokcie na kolanach. Przynajmniej raz nie musiat zadziera¢
glowy, patrzac na Shonsu. Nnanji opierat si¢ o reling. Wygladat jak chmura gradowa.
Spojrzenie mial puste, jakby zwrécone do wewnatrz. Katanji, ubrany z powrotem w
szermierczy Kilt, starat sie nie rzuca¢ w oczy. Tylko czekal, az rozpeta sie piekto, gdy
zostanie sam z bratem... albo wczesniej, jesli lord Shonsu przypomni sobie o jego
istnieniu. Na pokladzie byly jeszcze dwie osoby. Krowka zajmowata sie Vixinim albo
na odwrét.

Aus zostalo daleko w tyle. Szafirem zaczeto kotysaé, gdy na srodku Rzeki zerwat
sie wiatr. Stonince stato jeszcze wysoko. Rola oredownika Bogini okazata sie bardzo
ucigzliwa. W czasie pierwszych trzech dni misji Wallie nastawit do siebie wrogo dwa
miasta czarnoksieznikéw, caty cech szermierzy i zatoge statku. Moze réwniez



samych bogow.

W zamian nauczyt sie... Czego?

Opisat towarzyszom, co widziat: spalong przepaske, wyczarowanego ptaka,
znikajacy sztylet i poparzonego zeglarza. Dodat do tego historie o magicznej fujarce i
demonach ognia szalejagcych w Ov, a takze opowiesci, ktére Nnanji zastyszat w
koszarach.

—Myslatem, ze potrafig czyta¢ w ludzkich myslach, stucha¢ naszych umystéw. —
Shonsu nie znal stowa “telepatia”. — Mozemy to jednak wykluczy¢, bo oszukatem ich,
czekajgc na Katanjiego. Nie wiedzieli, 0 czym mysle. Pozostaje wiec niewidzialnos¢.
Kiedy rozmawialem z Jja, obok nas stal czarnoksieznik.

Honakura westchnat.

—llu ich jest teraz na pokladzie.

—Kto wie? Méw dalej, to moze ustyszymy, jak sie smieja.

Nnanji uniést gtowe i zaczat sie rozglada¢, jakby liczyt niewidzialnych wrogoéw.
Niewykluczone tez, ze obserwowat zeglarzy czyszczacych pokiad. Spojrzenia, ktére
od czasu do czasu rzucali na pasazeréw, byly nieprzyjazne i grozne. Do Broty
siedzacej przy sterze podszedt syn. W miejsce ukradzionego miat nowy sztylet.

—Umyst mi sie buntuje na mysl o niewidzialnosci — poskarzyt sie starzec.

Nie styszal, jak Nnanji powtarzat mentorowi histori¢ Tarru o czarnoksiezniku na
osle, wiec Czwarty opowiedzial jg jeszcze raz. Honakura obnazyt dzigsta w szerokim
usmiechu.

—Mnie réwniez — przyznat sie Wallie. — Nie widze jednak innego wyjasnienia. Jesli
zejscie na brzeg miato jakikolwiek sens, to ten, ze porozmawiatem z
czarnoksieznikami. Tak wiec moja glupota na cos jednak sie przydata.

—Dlaczego nie ma niewidzialnych szermierzy? — odezwat sie¢ Nnanji z zalem w
gtosie. — Uczyn mnie niewidzialnym, panie bracie, a oczyszcze Ov i Aus.

Wallie chetnie zrobitby to samo.

Tomiyano zszedt po schodkach i pospieszyt na dziéb. Wokoét niego zebrali sie
zeglarze, mezczyzni i kobiety, niczym gromadka dzieci szykujacych jakis psikus.

—Opowiesé czcigodnego Tarru moze mie¢ inne wyjasnienie — stwierdzit Honakura.
— Czarnoksieznicy potrafig zmienia¢ znaki na czole. Mezczyzna na osle po prostu
stal sie garbarzem, chiopem albo kims innym.

—Tez wpadiem na takie rozwigzanie — powiedziat Wallie cierpliwie.

Starzec nie mogt przywyknaé do mysli, ze szermierz jest zdolny do uzywania
rozumu.

—To by réwniez wyjasniato sprawe falszywego urzednika portowego.

—Tak, ale nie sytuacje, kiedy rozmawialiSmy z Jja. Na pokiadzie musiat by¢
czarnoksieznik.

Honakura westchnat.

—Gdybym umiat zmieniaé posta¢, chyba chciatbym wygladac¢ jak tamten urzednik,
miody i piekny. Pokochatabys mnie wtedy, Jjo?

—Byt bardzo przystojny — odparta niewolnica taktownie. Usmiechnela sie i
pocalowala swego wiasciciela w policzek. — Ale ja i tak kocham tylko szermierzy.



—Jednego szermierza — poprawit jg Wallie.

—Duzego, silnego szermierza.

Mezczyzna oddat jej pocatunek. Mineto duzo czasu, odkad dzielili foze w
krélewskim apartamencie w swiagtynnych koszarach. Doszto do tego, ze Wallie z
coraz wiekszym sentymentem wspominatl okres uwiezienia.

Wsroéd zatogi cos sie dziatlo. W ukradkowych spojrzeniach wida¢ byto wesotos¢.
Podjeto jakas decyzje i wies¢ sie rozeszia. Kapitan zostat oszpecony na cale zycie,
statek narazono na niebezpieczenstwo. Cokolwiek spowodowato poczatkowa
wrogosc¢ zeglarzy, teraz mieli wiecej powodow, zeby nie lubi¢ intruzéw, a mniej, zeby
bac¢ sie Bogini. Oredownicy nie czotgajq sie w blocie. Strach przed Siédmym zmienit
sie w pogarde.

—Nastepna sprawa — powiedziat Wallie. — Skad wiedzieli, ze jestem na Szafirze!
Schowalem sie w nadbudéwce, zanim ktokolwiek byt w stanie dostrzec mnie z
brzegu. Jestem tego pewien. Mam catkiem dobry wzrok, a nie mogtem odrézni¢ ludzi
krecacych sie po nabrzezu.

Honakura sciagnat brwi.

-Uznalismy, ze potrafig przesytaé¢ wiesci na odlegtosé, panie. Czarnoksieznicy w
kamieniotomie widzieli, ze wsiadasz na niebieski statek. Nie zauwazytem wielu
niebieskich statkow w Aus.

—Mozliwe. Cho¢ jestem przekonany, ze czarnoksieznicy nie znali mnie jako
Shonsu. Thondi na pewno wyjawita im moje imie¢, ale wiadomos¢ nie zdazytaby
dotrze¢ do Aus. Ktos z mieszkancéw mnie rozpoznat.

Shonsu rzeczywiscie wyroznial sie w ttumie.

-W takim razie widzg na odlegtos¢ — rzekt kaptan. — To by sie zgadzato!
Czarnoksieznicy z obu stron gorskiej rzeki spotkali sie przy zerwanym moscie. Nie
widzieli jednak, jak po nim przechodzilismy. Dlatego tyle czasu mineto, nim dotarli za
nami do kamieniotomul!

—Niewykluczone — zgodzit si¢ Wallie. — | wypatrzyli mnie na poktadzie, kiedy Szafir
wplywat do portu? Mozliwe, mozliwe!

Zeglarze rozeszli si¢ po statku. Dzieci zabrano pod poktad. Nnanji siegnat do
miecza, jakby zamierzal sprawdzié, czy tatwo si¢ wysuwa z pochwy. W ostatniej
chwili udat, ze chciat tylko poprawi¢ kucyk. Umiat wyczué niebezpieczenstwo. Z
kazda minutg byt coraz bardziej spiety.

—Zyskujesz sobie imponujaca liczbe przeciwnikéw, panie — stwierdzit Honakura.

W glosie kaptana zabrzmiata taka ironia, ze Nnanji spiorunowatl go wzrokiem.

—-Duzo sie wywiedziales, starcze? — zapytat Wallie.

—Niewiele. Nie zauwazylem, zeby ktokolwiek obserwowat statek. Ujrzatem, jak
schodzisz po trapie, a potem zobaczytem, ze idg za toba dwaj czarnoksieznicy. Nie
widziatem jednak, skad nadeszli. Nie mijali mnie.

Wallie chrzaknatl. Czyzby do tamtego momentu ci dwaj byli niewidzialni? Na
ttocznym nabrzezu zadeptano by ich na smieré w ciggu paru minut. Czyzby w takim
razie zeszli za nim z poktadu Szafira?

—Miejscowi niechetnie rozmawiajg z obcymi o czarnoksieznikach — dodat



Honakura z irytacja. — Nic dziwnego. Dowiedzialem sie jednak, ze sg w Aus od
dawna, od dziesieciu lat albo diuzej.

—Dziesie¢ lat?! lle miast jeszcze opanowali?

—Nie wiem.

—Panie? — odezwalt sie cichy glos.

—Tak, nowicjuszu?

—Z calym szacunkiem, panie, to si¢ stato jedenascie lat temu, w Dzien Szermierza
w 27 344 roku.

—Naprawde? Kto ci powiedziat? Chitopak oblat sie rumiencem.

—Dziewczyna, panie. Sprzedawata wino gruszkowe w kubkach. Miata na czole
znak szermierzy.

Wallie usmiechnat sie mimo woli. Spojrzat na Nnanjiego.

Czwarty zrobit czujng mine.

—Dobre?

Katanji sie skrzywit.

—Okropne, panie. To byt znak ojcowski. Nie lubie wina gruszkowego.

Wallie tym razem sie rozesmial, mimo napiecia, ktére narastato na pokiadzie.

—Co jeszcze ci powiedziata po tym, jak jej pogratulowates swiethego wina?

—Jej ojca zabili czarnoksieznicy, panie — kontynuowat Pierwszy z wieksza
pewnoscig siebie. — Uznatem wiec, ze mnie nie wyda, cho¢ zauwazyta moj znak. Tutaj
nie uzyli demonéw ognia. Garnizon wydawat coroczny bankiet. Zjawili sie na nim
czarnoksieznicy i rzucili wyzwanie.

—A dwie trzecie albo trzy czwarte szermierzy byto pijanych. | co sie stato?

—-Wszyscy wybiegli przed frontowe drzwi, machajgc mieczami i krzyczac, panie.
Ona widziala, jak czarnoksieznicy ich zabijajg piorunami.

—Piorunami? — To byto cos nowego.

—Tak. Grzmoty i blyskawice. Szermierz wypadat na dwér i od razu padat razony
piorunem. Trupy nie byly porozrywane na kawalki tak jak w Ov, na ciatach prawie
zadnych sladow. Kilka poparzen, ale bardzo mato krwi.

“A od drugiego wzig¢é madrosé¢...".

—Méw dalej!

—-Wtedy czarnoksieznicy kazali wszystkim wyjs¢ i zaczeli szuka¢ szermierzy
wsrod gosci, ktorzy przezyli. Paru prébowato uciec tylnym oknem. Ich réwniez zabili.
Potem spalili budynek, zeby mie¢ pewnosé. Osiemnastu zabitych, caty garnizon.
Dziewczyna uwaza, ze od tamtego czasu do miasta przybyto w réznych latach
dwunastu szermierzy. Wszyscy zostali zabici, panie.

—Dobra robota! — pochwalit Wallie. — Nnanji, mysle, ze powinienes mu wybaczy¢
zejscie na brzeg bez pozwolenia.

Czwarty skinal glowa, usmiechajac sie z duma. Na twarzy Katanjiego odmalowata
sie ulga.

—Czarnoksieznicy wypedazili farbiarzy.

—Co takiego?

—Wszyscy farbiarze opuscili miasto. Zaraz potem wzrosty ceny tkanin i ubran. —



Chiopak zerknat na zaloge. — | skér. Pomyslatem sobie, ze zeglarze mogliby byé
zainteresowani.

—Mniejsza o to! — warknat Nnanji. — Co jeszcze?

—To chyba wszystko... Aha, nastepnym miastem jest Ki San. Tam nie ma
czarnoksieznikéw, ale sg w Wal, po tej stronie Rzeki. Kobieta nie wiedziata o innych
miastach, nawet o Ov.

Ludzie niewiele podrézowali, z wyjatkiem handlarzy, zeglarzy i minstreli. Nie byto
gazet ani telewizji.

—Dobrze sie spisales, nowicjuszu! Zebrates cenne informacje, i to w bardzo
krétkim czasie.

Katanji poczerwieniat, zadowolony z siebie i z pochwaly.

—Nie mialem czasu, zeby porozmawiac¢ jeszcze z kims innym, panie.

—Nnanji, nauczysz protegowanego sutry siedemset siedemdziesigtej drugiej,
siedemset siedemdziesiatej trzeciej i siedemset dziewiecdziesiatej.

Czwarty pokiwat gtowa. Sutry dotyczyly wywiadu wojskowego i szpiegostwa.

—| osiemset czwartej, panie bracie! — dorzucit z usmiechem.

—Twdj znak wygoi sie za kilka dni, nowicjuszu — powiedziat Wallie. — Nie
przypuszczam, zebysmy kiedykolwiek wrécili do Aus, ale gdyby tak sie stato, nie
bedziesz drugi raz prébowat tej samej sztuczki, jasne?

—Oczywiscie, panie — zapewnit Katanji, nie dos¢ jednak pokornie, zeby brat
przestal typa¢ na niego podejrzliwie.

Na szczescie cos odwrocito uwage mentora. Na jego ustach pojawit sie szeroki
usmiech. Z nadbudoéwki dziobowej wyszia zgrabna Thana. Czy na to wiasnie czekali
zeglarze? Dziewczyna nie miata miecza. Jedyng bronig na pokfadzie byt sztylet
kapitana.

—Myslisz wiec, ze potezny zostat upokorzony, a ty wziates madros¢ od drugiego
brata? — odezwal sie Honakura. — Co ze zdobyciem armii i zatoczeniem kota?

Wallie spiorunowat go wzrokiem.

—Ty mi powiedz, starcze!

—To twoja zagadka, panie.

—Tak, ale ty cos zrozumiates, prawda?

—Chyba tak. — Kaptan usmiechnat sie ztosliwie. — Chodzi o rzecz, ktorg ustyszatem
od ciebie, panie, ale wydaje sie tak oczywista, ze waham sie...

—Klopoty! — syknat Nnaniji.

Thana niosta dwa florety i dwie maski. Szta na rufe, w kierunku szermierzy,
smukia, ponetna i nadal ubrana tylko w dwa skape paski zéitej baweiny.

—Adepcie Nnanji? — Druga usmiechneta sie przymilnie. — Obiecates mi lekcje
fechtunku. Czwarty gtosno przetknat sline.

—Jak moge walczy¢ z kims takim? — szepnat do mentora.

Walliego niepokoita inna sprawa.

—To jakas putapka. Na litos¢ bogoéw, sprawdz jej floret, nim zaczniecie.

Tego, by by¢ ostroznym, nie podpowiedzialy mu sutry ani szermierczy instynkt
Shonsu. W takiej sytuacji Siodmy nie weszytby podstepu. Nigdy nie widziat Hamleta.



Nnanji rzucit mentorowi niedowierzajace spojrzenie.

—Nawet nie ma jak doby¢ broni, nie méwigc o fechtowaniu! Spojrzat na otwarty
pokiad rufowy. Tam tez bylo niewiele miejsca.

Wallie potrzasnat glowa.

-Widzisz, jakie kroétkie sa te florety? Zreszta tu wlasnie rozegrataby sie walka,
gdyby zaatakowali piraci, wiec éwiczenie ma sens.

Wygladato na to, ze najwiecej wolnej przestrzeni na Szafirze jest przy giéwnym
maszcie, gdzie stata Thana, ale dla szczuréw lgdowych miejsca miedzy szalupami a
przednim lukiem bylo stanowczo za malo. Zatloga ustawita sie w kregu, z nie
ukrywang radoscia czekajgc na widowisko.

—Spetnie obietnice z najwiekszg przyjemnoscia, uczennico Thano. — Zapewnienie
nie brzmiato zbyt przekonujaco.

—Daj mi swéj miecz — powiedziat Wallie i myslat o niezliczonych linach wiszacych
nad glowa. — | nie lekcewaz jej!

Nnanji znowu typnat na niego niedowierzajgco. Wietrzyt kltopoty, ale najwyrazniej
nie watpit, ze pokona Druga. Wallie nie mial takiej pewnosci. Szermierze postugiwali
sie diugimi mieczami oraz lubowali w zamaszystych ciosach, wyskokach i
widowiskowych paradach, niewykonalnych na matym statku.

Czwarty zerknat w gore, ostroznie wyjat miecz i podat go mentorowi. Nastepnie
podszedt do Thany i wyciggnat reke po florety. Dziewczyna podata mu oba z
nachmurzong ming, jakby sie domyslala, ze Siédmy go ostrzegt. Po diugim wahaniu
Nnanji zdecydowat si¢ na jeden z floretéw i machnat nim kilka razy. Nie do konca
zadowolony z wyboru, stanat na wprost Thany. Oboje natozyli maski.

—Do siedmiu, adepcie?

—Sadzitem, ze to bedzie lekcja, uczennico.

—Oczywiscie, adepcie. Alez jestem gtupia.

Dziewczyna przyjeta pozycje obronna.

—-Sprébuj trzymac reke troche wyzej — poradzit Nnanji. — Teraz lepiej. Zaczynamy?

Thana zrobita wypad. Nnanji cofnat sie i upadt na pokrywe luku.

—Jeden! — krzykneta Druga.

Zeglarze zawyli triumfalnie.

W drugim starciu Nnanji wytrwat pare sekund dtuzej, lecz wracajgc do pozyc;ji
wyjsciowej, skupit sie bardziej na tym, co ma za sob3a, niz na przeciwniczce. Dostal
cios w glowe.

—Dwal!

Nigdy nie ogladat filméw o piratach, wiec przegapit mozliwos¢ wskoczenia na
pokrywe luku. Za trzecim razem zaatakowat wsciekle i udato mu sie odzyskac¢ troche
pola. Thana zrecznie lawirowata miedzy masztem a sztagami. Walka byta szybka i
zacieta, na krotki dystans, zupelnie nie w stylu, do ktérego przywykt Szermierz.
Floret zaplatalt mu sie w wanty, a Druga dzgneta go w zebra.

—Trzy!

Zaloga rozwrzeszczala sie jak stado papug. Wallie klat przez zacisniete zeby.
Thana byta Druga, a rzeczni szermierze mieli znacznie wyzsze wymagania wobec



kandydatéw do promociji niz szczury lgdowe. Jej mistrzostwo zrobito na Siédmym
duze wrazenie. Pomyslal, ze jemu tez nie zaszkodzitoby troche éwiczen.

Statek zakolysat sie¢ mocniej.

—Cztery! — wrzasnela Thana triumfalnie.

Zerwatla maske, zaczetla podskakiwac i rozdawac¢ uktony, nagradzana gtosnymi
wiwatami.

Purpurowy Nnanji chytkiem opuscit pole walki. Z ming zbitego psa wrécit do
swoich. Nie byto go raptem trzy minuty. Unikajgc wzroku mentora, wychylit sie przez
reling, jakby miat zamiar zwymiotowac.

Nieproszeni goscie poniesli haniebng kleske w ich wiasnej grze. Po zabawie
przyszia pora na interesy. Tomiyano ruszyt wolnym krokiem w strone rufy. Wskoczyt
na pokrywe luku i potozyt dionie na biodrach. Trzej zeglarze staneli blisko wiader z
piaskiem.

—Zamierzamy wysadzi¢ was na pierwszym molo, Shonsu. Dalej péjdziecie na
piechote.

Wallie spojrzat ku brzegowi. Dostrzegt gospodarstwa, wiec w poblizu musiaty by¢
réowniez przystanie.

—Przypominam, kapitanie, ze zaptacitem za dowiezienie do pierwszego portu, w
ktérym bede mogt zwerbowaé szermierzy — oswiadczyt z udawanym spokojem.

Zeglarz rzucit mu krzywy usmiech.

—Kto zechce pod tobg stuzy¢, Shonsu? Pierwszy szermierz, ktérego spotkasz,
postawi cie przed sadem za tchérzostwo. Umowy nie da si¢ dotrzymac¢. Wysiagdziesz
na brzeg, i szerokiej drogi!

Nazwanie szermierza tchérzem prowadzito do rozlewu krwi tak nieuchronnie, jak
po blyskawicy nastepuje grzmot. Tomiyano najwyrazniej prowokowal pasazerow,
zeby méc ich zabi¢ i przywlaszczy¢ sobie siodmy miecz oraz inne cenne rzeczy.
Nieobecnos¢ dzieci zle wrozylta, ale po pokiadzie krecity sie wyrostki, na przykiad
Matarro, wiec prawdopodobnie walka nie byla gtéwnym celem Trzeciego. Z
pewnoscig jednak stanowita jedng z mozliwosci.

Wallie zdawat sobie sprawe, ze nie wolno mu do niej dopusci¢. Nnanji wiasnie
udowodnit, ze nie potrafi walczy¢ na statku. Nawet Shonsu nie poradzitby sobie z
gradem nozy.

Nie mogt réwniez zaapelowaé do Broty, nawet gdyby pozwolita mu na to duma.
Syn bez watpienia poinformowat ja o planach, a ona wyrazita na nie zgode. Istniato
jeszcze jedno wyjscie: zejs¢ na brzeg, liczac, ze Bogini nie pozwoli statkowi
odplynaé, cho¢ zeglarze najwyrazniej przestali sie obawiaé boskiej interwencji. Wallie
przyznat w duchu, ze chyba maja racje. Dostat Szafir, a reszta nalezata do niego.
Bohaterowie eposéw ujezdzajacy narowiste ogiery nigdy nie spadaja.

Potulne opuszczenie statku oznaczatoby rezygnacje z misji. Mégt to by¢ kolejny
sprawdzian albo poczatek kary. Wallie nie znajdowat dobrego rozwigzania.

Protegowany czekat na jego decyzje. “Teraz badz szermierzem!".

—tap! — zawotat Wallie.

Rzucit kapitanowi miecz Nnanjiego, rekojescig do przodu. Tomiyano ziapat bron



jak cyrkowy zongler. Zeglarze siegneli do wiader, ale zamarli w pét ruchu.

—Co, do diabta? — zapytat Trzeci z wsciekloscig. Wallie wyjat z bezwladnych rak
Nnanjiego floret i maske, ignorujgc jego zaskoczone spojrzenie.

—tap! — krzyknat ponownie.

Tomiyano uchylit sie. Maska uderzyta w wanty i upadia z brzekiem na pokiad.

—Co robisz, na demony?! — ryknat kapitan.

—Zeglarzu Tomiyano, ja, szermierz siédmej rangi, Shonsu, mianuje cie strézem
porzadku celem powstrzymania pasazera uzbrojonego we floret.

—Co takiego? Oszalales!

—-Zobaczymy.

—Do czego zmierzasz?

Wallie wskoczyt na pokrywe luku.

—Zeglarzu, jestes bezczelnym psem. Zostaniesz wychlostany. Bron sig!

Szermierz zaatakowal. Tomiyano sparowat cios i odruchowo ripostowat. Wallie
obronit sie i ponowit atak.

—Do diabta! — rozlegt sie z tytu gtos Nnanjiego.

Zabrzeczala stal. Przez chwile Wallie badat mozliwosci przeciwnika. Tomiyano
okazat sie szybki i niezly technicznie, duzo lepszy od Thany. Na poziomie Széstego?
W koncu Shonsu wzigt sie do roboty. Cigl floretem przez piers zeglarza, zostawiajgc
czerwona prege. Kapitan zaklat i zrobit wypad. Wallie ripostowat i zdart pas skory z
zeber Trzeciego. Nastepnym razem celowo rozkrwawit mu nos. Trafienie tak blisko
oczu bylo niebezpieczne, ale widowiskowe. Trysneta czerwona fontanna.

Cofajac sie przed gwaltownym atakiem, Tomiyano zeskoczyt z luku. Wallie ruszyt
za nim. Pogonit kapitana przez jego wlasny pokltad, thac i dzgajac bez litosci.

Dlaczego rzucit wyzwanie? Nie tylko po to, zeby zrobi¢ wrazenie na Nnanjim. | na
zeglarzach. Sygnalizowat bogom: “Oto moje ciato i miecz. Jesli zycie oredownika jest
zastawem, wezcie je. Wykonajcie wyrok".

Walczac mieczem przeciwko floretowi, Tomiyano moégt podejmowacé ryzyko,
ktorego Siodmy musiat unikaé. Grozita mu co najwyzej kolejna prega, niewykluczone
zas, ze pierwszy btad Walliego bytby jego ostatnim. Ostrze miecza Nnanjiego
przecietoby ciato tatwo jak powietrze. Kazde trafienie mogto okaza¢ sie smiertelne.

Wallie miat jednak pewng przewage. Niewiarygodne, jak Shonsu umiat
przyspieszy¢ ruch floretu na ostatnich kilku centymetrach, jak mocno potrafit nim
ciagé. Poza tym nie darmo uchodzit za najlepszego fechtmistrza na Swiecie.

To nie byt pojedynek, tylko masakra.

Zatoga nic nie mogta zrobi¢. Kapitanowi nie grozito prawdziwe niebezpieczenstwo.
Nie mieli prawa interweniowa¢, poki nie krzyknie o pomoc. A Tomiyano nie zamierzat
0 nig prosic¢, gdy okolicznosci mu sprzyjaly. Wallie prawidlowo ocenit tego cztowieka.

Na Szafirze stychaé bylo tylko chrapliwe oddechy, ostry szczek metalu, dudnienie
butéw szermierza o deski. Skonsternowani zeglarze schodzili pojedynkujgcym sie z
drogi. Shonsu musiat juz kiedys walczy¢ na poktadzie statku. Jego styl walki zmienit
sie catkowicie. Ciasnota, liczne przeszkody i kotysanie zupetnie mu nie
przeszkadzaty.



Floret i miecz Smigaly w powietrzu. Tomiyano cofat sie, starajac parowac¢ ciosy i
unika¢ bezposredniego zwarcia. Wallie napieral nieustepliwie, bez trudu
przedzierajac sie przez jego obrone. Obaj pocili sie i dyszeli ciezko, a kapitan broczyt
krwia. Plecy, piers i zebra miat posiniaczone i odarte ze skory, jakby go wychtostano.

—Dos¢! — wysapal Wallie. — Rzué miecz.

Tomiyano byt dumnym cztowiekiem. Nie zamierzat si¢ poddaé¢ ani wota¢ o pomoc.
Prébowat wszystkich sztuczek, ktore znal, ale przegrywatl. Mimo to nie chciat
zrezygnowac z dalszej walki.

Wallie przestal atakowac i tylko parowat ciosy.

—Powiedziatem, rzué¢ miecz!

Byli na koncu pokiadu. Tomiyano stabt z kazdg chwilg, ale nie miat zamiaru ztozy¢
broni. Patat zadza mordu. Wallie musiatby ztama¢ mu obojczyk.

—Ostatnia szansa, zeglarzu!

Nagle kapitan chwycit miecz oburacz i zadat dtugi, potezny cios niczym
machniecie kosg albo uderzenie kijem golfowym. Ostrze przecieto kilt i tetnice
udowa.

Lezac na plecach, Wallie ujrzat dwoje triumfujacych oczu i miecz uniesiony do
coup de grace, groznie rysujacy sie na jasnym tle zagli i nieba. Styszat tylko tomot
wilasnego serca, zasilajgcego szkartatng fontanne, wraz z ktéra uchodzito z niego
zycie. Czas stanat w miejscu. Nikt nie oddychat. Raptem zeglarz zaklat i opuscit bron.

Wallie prébowat usigs¢, ale w tym momencie ktos wylaczyt wszystkie swiatta.



Ksiega trzecia:
Jak drugi szermierz przejat miecz
1

Pedzac do mentora, Nnanji powtarzat w myslach sutre “O tamowaniu krwi”.
Uprzedzit go jeden z zeglarzy, przyciskajgc kciukami tetnice Shonsu. Thana zjawita
sie z wiadrem wody. Najwyrazniej Rzeczni Ludzie wiedzieli, co robi¢, gdy w poblizu
nie ma uzdrowicieli.

Pozwolit im zajgé sie rannym, a sam odciaggnat umazang krwia Jje. Niewolnica
tylko przeszkadzata. Tymczasem przy Shonsu uklekia Brota i zaczeta wydawaé
polecenia. Wygladato na to, ze zna sie na rzeczy.

—Potrzebne mu bedzie ciepte t6zko — powiedziat Nnanji do Jji, prowadzac jg na
rufe. — W skrzyniach sg koce.

Gdy dotarli do nadbudéwki, powitato ich dziwne zawodzenie. Wydawala je
Kréwka, ktéra zapewne obserwowata walke. Juz wczesniej zdarzalo sie jej tak wyé¢.
Co6z za pomyika sie okazata! Nnanji uderzyt jg w twarz. Dziewczyna od razu wrécita
do zwyklego stanu tepej bezmysinosci.

Kaptan nadal siedziat na schodkach prowadzacych na pokiad rufowy. Wygladat
na starszego o tysigc lat. Byt wstrzasniety.

-Wszystko w porzadku, starcze?

Honakura skingt glowa. Potem wzial sie w garsé i usmiechnat.

Kataniji...

—tapiesz muchy, nowicjuszu?

—Ee, nie!

—Co nie?

—Nie, mentorze.

—-Wiec zamknij usta i stan prosto.

Odpowiedzialnosé, méwit Shonsu.

—Wraca do przytomnosci — dobiegat z dziobu gtos Broty. — W6z mu rekojes¢
miedzy zeby... Igielnik.

Tak, niewatpliwie wiedziala, co robi.

Nnanji wzigt gteboki oddech i rozejrzat sie po statku. Wyczut zmiane nastroju.
Nawet rzeczny mottoch umiat docenié¢ szermierczy kunszt. Niewiarygodne! Zeglarze
juz wczesniej nie potrafili rzucié rybom na pozarcie mistrza nad mistrzami, a teraz
najwyrazniej nie mieli na to ochoty. Mégt wiec troche sie odprezyé, zaczeka¢, az
Shonsu dojdzie do siebie. Potrzebowat jednak swojego miecza. Ruszyt na
poszukiwanie kapitana.

Tomiyano stat oparty o reling. Ledwo trzymat si¢ na nogach. Starsza kobieta
préobowala wytrzeé go recznikiem. Zeglarz opedzat sie od niej. Przy krwawiacym
nosie trzymat chustke, a w drugiej rece sciskat miecz Nnanjiego. Oczy miat zamglone
z bolu i wciaz z trudem tapat powietrze. Wygladat strasznie: siniaki, pregi, zadrapania
na catym ciele, od spoconych wioséw po stopy zbroczone krwig Shonsu.

Jak na cywila stoczyt nieztag walke, moze najlepsza, jaka Nnanji kiedykolwiek



widziat.

Udato mu sie odparowac wiele cioséw, a odbicie cho¢ jednego w walce z Shonsu
byto wyczynem. Stat o wlasnych sitach, co juz samo swiadczylo o jego
wytrzymatosci. Na widok Czwartego kobieta cofnela sie z lekiem.

—Moge dosta¢ miecz z powrotem, kapitanie? — powiedziat Nnanji, wyciggajac reke.

Tomiyano odjat chustke od twarzy i uniést miecz tak, ze jego czubek niemal
dotykal pepka szermierza. Dlon mu drzata, i nic dziwnego.

—Co z nim zrobisz, synku?

—-Schowam go do pochwy, zeglarzu.

Przez dtuzszg chwile mierzyli sie wzrokiem. Krew ciekla z nosa kapitana, sgczyta
sie z licznych ran. Jesli zeglarze zamierzali rzuci¢ Shonsu piraniom, teraz wszystko
sie wazyto. Nnanji mégt odzyskaé¢ miecz skierowany czubkiem do przodu. Pozostato
mu tylko czekacé, wiec czekal. Nie po raz pierwszy grozono mu bronig. Wyciagnieta
reka nawet mu nie drgneta. Cztonkowie zatogi obserwowali scene.

Czas mijat. Oddech kapitana stopniowo sie uspokoit. Nnanji poczut jednak, ze role
sie odwrécity. Juz nie Tomiyano rzucalt mu wyzwanie, lecz on sam pytat go wzrokiem,
czy boi sie odda¢ miecz. W koncu zeglarz opuscit reke, wytart klinge kawatkiem
ptétna i podal bron rekojescig do przodu.

Nnanji schowat miecz do pochwy i podziekowat kapitanowi.

Wokét rannego nadal byt tlok, wiec Czwarty ruszyt do kajuty, zeby sprawdzié, czy
niewolnica przygotowata t6zko. W drzwiach wpadt na Honakure. Kaptan najwyrazniej
otrzasnat sie z szoku. Usmiechal sie w irytujgcy sposéb.

—Na to, co sie stato, rowniez masz wyjasnienie, starcze?

—Wyjasnienia s jak wino, adepcie. Zbyt wiele w ciggu jednego dnia moze
zaszkodzi¢.

Metne kaptanskie gadanie.

—Moga tez by¢ jak domowy chleb mojej matki: bardzo dobry, kiedy swiezy, ale
trudny do pogryzienia, gdy sie zestarzeje.

Starzec tylko potrzasnat gtowa.

—Dlaczego Bogini go nie uratowata? — wybuchnat Nnaniji.

—Uratowata.

Miodzieniec zerknat na rannego szermierza otoczonego przez gapiow.

—To ma by¢ ratunek? Nie widziatem zadnych cudéw.

Honakura zasmiat sie sucho.

—Ja widziatem dwa! Czy mozna odebra¢ takie lanie, a potem nie dokonczy¢
dzieta?

Nnanji zastanawiat sie przez chwile.

—Moze nie. W dodatku zostal upokorzony na oczach zatogi.

—To akurat ufatwito sprawe.

—Dlaczego? Mniejsza o to. Jaki byt drugi cud?

Kaptan zachichotat w swéj zwykly denerwujacy sposoéb.

—Domysl sie sam, adepcie.

—Nie mam czasu na zagadki — warknat Nnanji. — Czekaja na mnie obowigzki.



Wmaszerowat do kajuty, dziwnie poirytowany ztosliwym usmieszkiem starca.

Siédmego zabandazowano, przeniesiono do kajuty i potozono na sienniku
obszytym niebieskim ptétnem. Brota obrzucita wzrokiem rannego, zerknetla na
Czwartego i wyszila bez stowa. Reszta zalogi ruszyta za nia.

Jja zaczeta zmywacé krew ze swojego pana. Byt nieprzytomny i blady jak... bardzo
blady. Nnanji zdjat mu zapinke, pasy i miecz. Potem usiadt na jednej ze skrzyn i
sprawdzit kieszenie. Wiedziat o szafirach, ale zagwizdal na ich widok i pospiesznie
wrzucit klejnoty do wiasnej sakiewki, nim ktos je zobaczy. Nastepnie przeliczyt
pienigdze mentora. “Moje dobro twoim dobrem”. Zamierzat jednak trzymac je
oddzielnie. Na razie potozyt swoje monety na skrzyni. Wziagt do reki si6dmy miecz i
przygladat mu sie przez chwile, zanim wsunat go do swojego futeratu. Zatowat, ze w
kajucie nie ma lustra. Z pewnosciag zaden Czwarty nigdy nie nosit takiej broni.
Niechetnie schowat zapinke do sakiewki. W tym momencie do nadbudéwki zajrzat
Katanji. Brat przywotal go skinieniem.

—lle masz pieniedzy, protegowany?

Chiopak zrobit zaskoczong mine.

—Pie¢ zlotych monet, dwie srebrne, trzy cynowe i czternascie miedzianych,
mentorze.

Skad u galgana taki majatek?

—-W porzadku. Przelicz moje, dobrze? Pierwszy zamrugat zdziwiony, ale uklakt
przy skrzyni i wypetnit polecenie.

—Czterdziesci trzy ztote monety, dziewietnascie srebrnych, jedna cynowa i szes¢
miedziakow.

Rachunek sie zgadzat.

-Wez je i pilnuj — powiedzial Nnaniji.

Brat postusznie zgarngt monety do swojej sakiewki.

—Nie zamierzaja wysadzi¢ nas na brzeg — poinformowat. — Wszyscy chcieli, ale
Brota sie sprzeciwita... na razie. Kapitana zabrano pod pokiad. Czy on... przezyje?

—-Shonsu? Oczywiscie.

Katanji z powatpiewaniem spojrzat na rannego, a potem nadat twarzy przymilny
wyraz.

—Nnanji? Nie zechcg ze mng rozmawia¢, poki bede nosit miecz.

Czwarty juz otworzyt usta, zeby wpoi¢ protegowanemu kilka prawd na temat
zachowania szermierzy, ale w ostatniej chwili si¢ zreflektowat.

-Wiec go zdejmij.

Rozbawita go mina brata. Podobnie jak szybkos¢, z jakg Katanji zatozyt idiotycznag
przepaske biodrowga. Chtopak najwyrazniej sie obawiat, ze mentor zmieni zdanie.
Porwat sakiewke z pieniedzmi i wybiegt. Bedzie jeszcze czas zrobi¢ z niego
szermierza, kiedy druzyna zejdzie z tej przegnitej ptywajacej balii.

Zostaly jeszcze dwie albo trzy godziny swiatta dziennego. Nnanji doszedt do
wniosku, ze kajuta na rufie jest najlepszym stanowiskiem obronnym, jakie mogtby
znalez¢ na Szafirze. Poza tym miat tutaj oko na Shonsu. Ranny mezczyzna znajdowat
sie w dziwnym stanie. Nie byt przytomny ani nieprzytomny. Gdy sie do niego méwito,



otwieratl oczy i zdawat sie rozumie¢, ale przewaznie tylko lezat lub ciskat si¢
niespokojnie po legowisku. Czesto prosit o picie, ktére Jja podawata mu przez
stomke. Potem kiadt glowe na poduszce i zamykat oczy.

Mocno sie pocit, a od czasu do czasu wstrzgsaly nim dreszcze. Niewolnica nie
odstepowata go na krok. W drzwiach potozyla zrolowany siennik, zeby Vixini nie
wyszedt. Na szczescie dziecko przynajmniej raz zachowywato sie grzecznie.

Nnanji troche bawit sie z chtopczykiem i rozmawiat z Jja, ale gtéwnie myslat o
rzemiosle szermierczym. Technika fechtowania na statku byta bardzo interesujaca:
niewiele pracy nég — co najwyzej drobne kroki — a za to duzo ramionami, pchniecia
czubkiem klingi zamiast cie¢ ostrzem. Nie dotrzymalby pola Tomiyano takze na
ladzie, ale Thane umialby pokona¢. Nawet nie zblizylaby sie do niego. Na statku
jednak byt zéttodziobem. Dobry fechtmistrz powinien przyswoi¢ obie metody walki.
Shonsu najwyrazniej je znat.

Jak oceni¢ Tomiyano? Dwie lub trzy rangi gorszy od Shonsu, ale walczyt diuzsza
bronig niz ta, do ktérej byt przyzwyczajony. Trzeba w takim razie doda¢ mu pét rangi,
a odjac¢ jednag za walke na wlasnym terenie oraz co najmniej dwie za postugiwanie sie
mieczem przeciwko floretowi. Najwiekszy jednak kiopot sprawiata klasyfikacja
Shonsu. “Siédmy oznacza po prostu niepokonany”, lubit mawiaé¢ Briu. Shonsu byt
najlepszy na Swiecie. Moze Dziesiaty?

Wreszcie Nnanji doszedt do wniosku, ze Tomiyano mozna przyznac piata range
albo stabg sz6sta. A przeciez to zeglarz! Gdzie nabyt takie umiejetnosci? Moze od
zmartego brata, o ktérym wspomniata Thana. Jesli nie od niego, to od kogos. réwnie
dobrego.

Tak, nauczy sie nowego sposobu walki. Najpierw przypomni sobie pojedynek z
Thang, a potem Shonsu z Tomiyano, krok po kroku, cios po ciosie.

Poranne stonce bardzo wolno wspinato sie na niebo. Nadzwyczaj wolno jak dla
kobiety, ktora cale zycie spedzita w tropikach. Wiat staby wietrzyk, marszczac Rzeke,
szeroka i jasna. Dzien byt piekny, musiata przyzna¢, a klimat lepszy dla osoby jej
tuszy. W Aus méwiono, ze w tych stronach nie ma zadnych niebezpieczenstw,
zadnych mielizn ani progéw. Na szlaku wodnym panowat umiarkowany ruch.
Czlonkowie zatogi przezornie trzymali si¢ z dala od Piatej, gdy wpadata w taki
nastroj, wiec samotnie czuwata przy sterze. Nic jej nie rozpraszato.

Spata zle, a gdy sie obudzita, wcale nie byta blizsza podjecia decyzji, cho¢ zwykle
podczas snu umyst rozwigzywat problemy. Pozostato jej czeka¢. Wiedziala, ze
predzej czy pozniej znajdzie sie wyjscie z sytuacji. Jako dobry handlarz umiata by¢
cierpliwa.

Szermierz jeszcze zyt i miat duze szanse sie wyliza¢. Najwyrazniej rozumial, co sie
do niego mowi. Odpowiadat chrzgknieciami i ruchami gtowa. Jeszcze nigdy nie
widziala, zeby ktos stracit tyle krwi. Nawet w Yok jej poktad nie wygladat jak podioga
rzezni.

Tomo jeszcze spat pod wplywem srodkéw odurzajacych, a ona nie zamierzata go
budzi€. Jesli obrazit bogéw, juz ponidést kare. Nie miat ztamanych kosci — dzieki
Najwyzszej! — ale byt mocno zmasakrowany. Moze teraz tatwiej bedzie dojs¢ z nim do



fadu. Ostatnimi czasy stal sie krngbrny, podobnie jak Thana. Dziewczyna
przysparzata matce coraz wiecej klopotow. Wydawato sie, ze po masakrze wraocili do
dawnego, ustalonego trybu zycia, tyle ze trzymali sie z dala od Hool i nigdy nie
zblizali do Yok czy Joof. Zreszta do tych portéw i tak zawijali tylko raz do roku, po
wiosenne zbiory. Lecz nie, mimo wszystko nie bylo juz tak samo, cho¢ ona nie
chciata przyja¢ tego do wiadomosci. Teraz nastapita zmiana wieksza, niz by sobie
zyczyli.

W tym momencie dostrzegta ruch na gitébwnym poktadzie. Kagtem oka zaczeta
obserwowac¢ swoich ludzi, pozornie nie zwracajac na nich uwagi. Raptem zobaczyta
drobng postac¢, z trudem wspinajgca sie po schodkach rufowych. Tak. Wiasnie na
niego czekala.

Mezczyzna, lekko zasapany, nie przywitat sie, tylko obdarzyt jg usmiechem. Usiadt
obok niej na tawce, nie czekajac na zaproszenie. Lysina ISnita mu od potu. Palcami
ledwo dotykat poktadu.

—Nie wolno przeszkadzac, kiedy steruje — burkneta kobieta.

Zmusit ja, zeby pierwsza sie odezwala.

—Nie zajme ci duzo czasu. Podjetas juz decyzje, pani?

—Doszlam do wniosku, ze zebracy na moim statku podobajg mi sie jeszcze mniej
niz szermierze.

Oczy mezczyzny byly zadziwiajgco bystre jak na jego podeszty wiek.

—Przewyzszam cie ranga.

Lina miala racje, ze to kaptan. Zdradzat go sposéb méwienia. Szésty? Przyszio jej
do gtowy, zeby zazagda¢ dowodoéw, ale szybko sie rozmyslita. W obecnym nastroju
zatoga padtaby przed nim na twarz, gdyby naprawde okazat si¢ kaptanem széstej
rangi. Wydawalby rozkazy zamiast niej.

Chrzaknela znaczaco, ale starzec milczatl. Trzymat rece splecione na kolanach,
patrzac prosto przed siebie i majtat nogami jak mate dziecko. Czekal, az ona sie
odezwie. Bezczelnos¢! Spojrzata na gidwny pokiad.

—Co tam sie dzieje?

Miata nadzieje, ze jej domysly sa mylne.

—Kolejna lekcja fechtunku.

O, nie! Siegneta do gwizdka.

—To jego pomyst.

—Nie wierze! Czwarty, proszacy o lekcje Druga?

Mezczyzna skingt glowa, usmiechajac sie szeroko. Nie patrzyt na Brote.
Prawdopodobnie wykrecanie gtowy pod tym katem sprawiato mu bél.

—Adept Nnanji jest ambitnym mtodym cztowiekiem. Twierdzi, ze wasz sposéb
fechtowania jest inny. Czy to prawda?

—Tak. Jednak nigdy nie spotkatam szczura lagdowego, ktory przyznatby, ze nasz
sposob jest lepszy.

—Nie wiem, czy on doszedt do az tak daleko idgcego wniosku, ale zawsze jest
chetny do nauki.

Cwiczacy staneli naprzeciwko siebie, a zaloga otoczyla ich kregiem. Starzec



milczal, pozwalajgc kobiecie kierowa¢ rozmowa.

—Chetnie wysadzitabym was na brzeg.

Widziata po drodze wiele matych przystani, do ktéorych mogtby zawing¢ Szafir. Nie
dostrzegta jednak zadnych osad, gdzie znalaztby sie uzdrowiciel potrafiagcy odréznic
cietg rane od ukaszenia weza.

—Nie zrobisz tego, pani.

—Nie badz taki pewny, starcze.

—Jestem pewien, ze tego nie zrobisz. Nie powiedzialem, ze nie sprébujesz.

—Wiec przyszedies mnie ostrzec?

Tym razem bezimienny odwrocit ku niej gtlowe i pokazat w usmiechu dzigsta.
Pézniej wrocit do obserwowania lekcji fechtunku. Wiatr niést szczek floretoéw, ale
widownia zachowywata sie dziwnie cicho.

—Jestes kaptanem!

—-Tak.

—Po co kaptan widczy sie z szermierzami?

—Zbiera cuda.

—Na przykiad jakie?

—Takie, ze twdj syn nie rzucit lorda Shonsu rybom, cho¢ miat go na koincu miecza.

—Myslisz, ze on nadal jest oredownikiem Bogini, po tym co zrobit w Aus?

Maly czlowieczek poprawit sie na fawce.

—Nie prébuj odgadnag¢ boskich zamiaréw, pani. Jesli Ona chciala, zeby szermierz
zrobit taka rzecz, najlepszym wyborem byt Shonsu. Prawda?

—Ale dlaczego...

—Nie wiem. Dowiem si¢ jednak, jesli pozyje dostatecznie diugo... albo nie, co tez
jest mozliwe. Nauczytem sie cierpliwosci pare zy¢ temu.

Kobieta spojrzata na wimpel i dokonata poprawki kursu. Zagle wypehity sie
wiatrem, statek nabrat szybkosci.

—Wymien mi inny cud.

—Czy kiedykolwiek widziatas tak mocno kochang niewolnice? Albo tak mtodego
Czwartego? Ci, ktéorzy pomagaja Shonsu, dostajg nagrody.

—A mdéj syn zostat ukarany, bo robit mu trudnosci?

Mezczyzna skingt glowa.

—Nawet jesli pozwole wam zosta¢, reszta mojej rodziny moze sie nie zgodzic.
Starzec zachichotat, nie podnoszac wzroku.

—Jeden! — dobiegt okrzyk Czwartego.

Tlum zamruczat.

—-On wygrywa! — krzykneta Brota.

—Bardzo szybko sie uczy. Nie lekcewaz adepta Nnanjiego. On nie jest taki gtupi,
jak sie wydaje. Mlodos¢! Wyrosnie z tego.

—Shonsu stracit duzo krwi, ale powinien dojs¢ do siebie za kilka dni, nim dotrzemy
do Ki San. A co wtedy? Bedzie musiat zemsci¢ si¢ na Tomo.

Kaptan znowu si¢ zasmialt.

—Nie Shonsu. Uscisnie mu reke i zaproponuje pare lekciji.



—Wiec na Swiecie nie ma drugiego takiego szermierza!

—Prawda — odpart krétko bezimienny.

—Poza tym, nigdy nie styszalam o szczurze ladowym udzielajgcym lekcji
zeglarzowi. Niektérzy nawet uznaliby, ze to naruszenia prawa.

—Czyzby?

—Zdaje sie, ze mowi o tym jakas sutra — bgkneta kobieta z lekcewazeniem. Szczury
wodne nie przejmowaly sie zbytnio kodeksami. — A jesli on umrze? Widziatam rany
dotkniete klgtwa. Méj szwagier umart od zwyktego skaleczenia na rece. Moj
siostrzeniec...

—Ciecie mieczem?

Grozba? Skad paskudny, wscibski cztowieczek o tym wiedzial? Starzec miat
wyraz twarzy, jakby nic nie powiedzial. Byt skupiony na pojedynku.

—Dwa! — krzyknat Nnaniji.

—Shonsu nie umrze. Moze ciezko chorowaé¢... — Kaptan umilkt na chwile. — Tak, na
pewno nie umrze. Nie sprawimy wam klopotow. Twoja cérka zajmie sie adeptem
Nnanjim. Jego brat jest...

—Malym urwisem! Dzisiaj rano uczyt sie od Oligarro wigzania weztéw. Po co
szczurowi ladowemu ta umiejetnosc¢?

Starzec zasmiatl sie gtosno, rozpryskujac kropelki sliny.

-0 to samo pytat go Nnanji, ale mozna sie¢ domysla¢. Niewolnica nie opusci pana,
wiec nie bedzie ucigzliwa.

—Jest jeszcze ta druga. Nie lubie dziewek na statku. Katanji méwi chtopcom rézne
rzeczy. Czy tak?

—Nie zdziwitbym sie. Nie sgdze jednak, zeby Kréwka byta potrzebna. Mozesz jej
sie pozbyg¢, jesli chcesz, pani.

-Jak?

Kaptan puscit do niej oko i nagle oboje wybuchneli Smiechem.

—Mloda Thana cos czuje do lorda Shonsu. Czyz mlodos¢ nie jest cudowna?
Pamietasz, pani? Plomien? Udreka? Bdl rozigki? Jak to mozliwe, ze jedna osoba
staje sie stoncem, a reszta Swiata tylko gwiazdami?

Jak mogtaby zapomnie¢? Tomiy, mlody, szczuply i przystojny. Co szczury ladowe
mogly wiedzie¢ o krotkich zalotach Rzecznych Ludzi, o paru kradzionych godzinach,
gdy dwa statki spotykaly sie w porcie? Swiadomos$é, ze mozna juz nigdy wiecej nie
zobaczy¢ rodziny? | co jej zostato po Tomiyu oprécz syna, ktory okazat sie na tyle
szalony, zeby rani¢ szermierza siédmej rangi, oraz niesfornej corki, bezwstydnej
kokietki?

Kolejny triumfalny okrzyk Czwartego. Thana nie zdobyla jeszcze zadnego punktu.
| nie miata szansy zdoby¢, bo rudzielec juz opanowal zasady walki na statku.

—Thana od zawsze si¢ odgraza, ze wyjdzie tylko za Sidmego. Tomo méwi, ze...

Brota pozwolita, zeby konfrontacja zmienita sie w rozmowe, niemal w spisek ich
dwojga. Ten zasuszony staruszek okazat sie¢ sprytniejszy od wszystkich handlarzy,
ktérych znata.

—Nie za tego Siédmego — powiedziat kaptan. — Cho¢by nie wiadomo jak diugo



prébowata.

—-Spodziewasz sie, panie, ze jeszcze troche zostaniecie na Szafirze, co?

Mezczyzna wstat sztywno.

-Sadze, ze to bedzie diuga podroéz.

—Dokad? W Ki San sa szermierze.

—Ale Shonsu nie moze ich teraz werbowaé, z powodu rany, ktérg zadat mu twoj
syn. Tak wiec umowa nadal obowigzuje.

Usmiechnat sie promiennie. Nawet gdy stat, jego oczy znajdowaly sie na poziomie
twarzy kobiety. Brota spiorunowata go wzrokiem.

—Moge oddacé klejnot.

Kaptan potrzasnat gtowa.

—Wymieniliscie uscisk dtoni. Ostrzegatem cie, pani. Nie sprzeciwiaj sie woli
Bogini. Stuz Jej dobrze, a zostaniesz nagrodzona.

—A jesli on umrze?

—Nie umrze.

—Nie mozesz tego wiedzieé.

Jego osobliwa pewnos¢ siebie mimo wszystko zrobita wrazenie na sterniczce. A
Brota zwykle potrafita wyczué ktamstwo na sto krokow.

—Po prostu wiem. Jestem pewien.

—To mocne stowa.

—Chodzi o pewne proroctwo. Shonsu nie umrze tym razem, bo wiem, kto go
zabije. Nie twoj syn.

Ruszyt niepewnym krokiem po kotyszacym sie poktadzie.

—Cztery! — zawolal Nnaniji.

Wygrat lekcje.
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—Za p6zno, zeby wyrzuci¢ ich na brzeg — stwierdzit Tomiyano ze ztoscia.

Szafir wyprzedzit ociezalg barke i mijat od zawietrznej statek przewozacy bydio.
Czekato ich pospolite sgsiedztwo przez pare minut.

Tak, bylo o wiele za p6zno. Za duzo swiadkéw. Na Rzece panowat ruch jak na
targowisku. Poranne stonce tanczyto na zattoczonych wodach. Rzeczne mewy
skrzeczaly w gorze. Brota nic nie powiedziata na uwage syna.

—Moglibysmy kupi¢ kazdy statek za ten przeklety miecz. Nie méwigc o zapince. |
klejnotach, ktore pewnie jeszcze mu zostaly w sakiewce.

W ciggu czterech dni stan zdrowia Trzeciego ulegt zdumiewajgcej poprawie. Cho¢
opuchlizna zeszla, ramiona mialy wiecej odcieni niz tecza, a wlasciciel poruszat nimi
ostroznie jak wiekowy staruszek. Opieratl sie o reling i narzekat. Brota czula, ze syn
nie méwi powaznie, ale gdyby okazala zainteresowanie, tylko pogorszytaby sytuacije.
Tomiyano wyraznie prowokowat matke. Ostatnie doswiadczenie nie uczynito go
pokorniejszym. Niezaleznie od ceny powalit szermierza si6dmej rangi, czym
najprawdopodobniej nie mégt sie pochwalié¢ ani jeden zeglarz.

—Towarzystwo za rufa.

Pigta odwrdcita sie i zobaczyla, ze dogania ich galera z dziobem ozdobionym
ISnigcymi emaliowanymi arabeskami. Jej wiosta poruszaly sie jak skrzydta. Przecieta
Szafirowi droge, zanim Brota zdazyta ming¢ statek z bydtem. Fe!

—-Szermierz umrze — powiedzial Tomiyano i ostroznie opart tokcie o reling. Tors
miat rownie kolorowy jak plecy, a oparzenie na twarzy tuszczylo sie. — Jego udo
wyglada jak melon. Styszatas, co on wygaduje? Bredzi!

—Moéwitam ci, zebys trzymalt sie z dala od nadbudoéwki.

—Tylko zajrzatem przez okno. Jego rane czu¢ az z fadowni. Na catym statku
przeklete szczury ladowe! Ten Nnaniji jest niebezpieczny. Za kazdym razem, kiedy go
widze, tylko czekam, az kogos oskarzy. Nawiedzony szczeniak!

Brota nie odezwata sie¢ ani stowem. Czwarty obiecal, ze nie bedzie zadnych
denuncjacji w Ki San. Thana, pouczona przez matke, sprawowata nad nim wiadze.
Chiopak krazyt wokét niej jak wytresowana éma.

-l jeszcze Kataniji!

Tomiyano splunat za burte. Najwyrazniej jego watroba byta skazona zlg krwia.
Przydatby mu sie rabarbarowy srodek przeczyszczajacy. Brota pomyslala, ze moze
piwo zabitoby smak leku. Syn nigdy nie zazywal go z wiasnej woli.

—Ty jeden skarzysz sie na niego. Chtopak ze wszystkimi si¢ dogaduje.

—Wiasnie o to mi chodzi! Widziatas, jak Diwa na niego patrzy? A Mei? Wyrzucimy
ich w Ki San, tak?

Brota wprawnie poruszyta sterem. Moze byto btedem, ze nigdy nie brali
pasazerow. Syn reagowat, jakby zadano mu gwatit. Niektoérzy czionkowie zatogi mieli
podobne odczucia. Tomiyano urodzit sie¢ na Szafirze i nigdy nie spat w innym
miejscu. Uwielbiat stara tajbe.

Z galery dobiegly ryki wsciektosci. Statek gwalttownie skrecit w prawo, a wioslarze
ustawili wiosta na ptask, zeby nie otrze¢ nimi o krype z bydiem. Brota zaczela



planowaé nastepny manewr. Pare duzych towarowcow, trzy razy wiekszych od
Szafira, posuwato sie wolno, tarasujgc droge. Biate luksusowe jachty smigaty w
jedng i druga strone jak wazki; prawdopodobnie wiasciciele eskortowali towar. Brota
jeszcze nigdy nie widziata rdwnie ozywionego ruchu, i to tak daleko od portu.
Pojawily sie przedmiescia Ki San. Wzdtuz brzegu staly okazale rezydencje. Ki San
musiato by¢ wielkie. Kobiete ogarneto podniecenie. Zaloga ustawita sie przy relingu
na gtéwnym pokiadzie.

—Zamierzasz wysadzi¢ ich w Ki San?

—Poczekamy i zobaczymy, co powie chitopak.

—-On? Powiedziat Thanie, ze przed Aus nie widziat zadnego miasta. Ki San jest... —
Tomiyano przyjrzat sie brzegowi i zattoczonej Rzece -...warte obejrzenia. Wchionie
ich wszystkich i nawet tego nie zauwazy. Czwarty zostanie na poktadzie!

Nnanji chyba jeszcze nie przemyslat tej kwestii. Stat na pokiadzie razem z
zeglarzami. Miedziany kucyk Isnit w porannym stoincu, a obok niego jeszcze mocniej
blyszczat srebrny gryf i szafir. Nieobecni byli tylko Shonsu i jego niewolnica. Kobieta
chyba wcale nie spata. Oto prawdziwe oddanie.

Tomiyano réwniez patrzyt na miecz.

—On nie moze zejS¢ na brzeg, prawda? Szermierze stanowiliby wieksze
zagrozenie niz czarnoksieznicy!

Zasmiat sie i mruknat cos pogardliwego na temat szermierzy, ale Brota mogta
smiato udawa¢, ze nie dostyszata.

Gdyby Nnanji natknat sie na szermierza wyzszej rangi, si6dmy miecz bytby dla
niego wyrokiem smierci. Teoretycznie mégt nosi¢ go w pochwie u pasa, a na plecach
swoj, ale z pewnosciag uznatby, ze takie wyjscie jest ponizej jego godnosci.

Przed Szafirem wlokla sie 16dz z drewnem i dwa kutry rybackie.

—Gtowa mnie boli od wytezania wzroku — powiedziata Brota. — Szkoda, ze nie
mozesz przejac steru.

—Odsun sie!

—Ale twoje ramiona...

—Powiedziatem, odejdz!

Brota wpuscita syna za ster i ruszyta do schodkéw. Miata dos¢ naciskéw
Tomiyano. Reszta zalogi tez wywierata na nig presje, cho¢ troche subtelniej. Pigta
zamierzala pozwoli¢ szermierzom zostaé¢ do czasu, az sprzeda drzewo sandatowe.
Wtedy ich wysadzi. Tak bedzie bezpieczniej. Chyba ze bogowie rzeczywiscie okaza
sie tak wspaniatlomysini, jak obiecywat starzec. Stowa nic nie kosztowaly.
Potrzebowata dowodoéw.

Brota siedziala razem z reszta rodziny na pokrywie luku, gdy w calej krasie
ukazato sie Ki San, skapane w blasku stonca. Widziata kawat Swiata, ale miasto
zrobito na niej wrazenie. Na licznych wzgérzach wyrastat las miedzianych iglic, koput
i dachéw. Na najwyzszym szczycie ISnit bielg i ztotem patac. Ttoczne nabrzeze gineto
za zakretem Rzeki. Maszty, olinowania i zagle ciggnely sie w nieskonczonosé,
wytyczajac tuk linii brzegowej. Miedzy statkami krazyty lichtugi i barki. Po wodzie
nidst sie staty toskot pracujacych wind kotwicznych i kot wozéw.



Obserwujac zgietkliwy port, Brota zaczela sie martwié, czy zdolajg gdzies
przycumowaé. W tym momencie od nabrzeza odbit maly prom i Tomiyano z dziecinng
latwoscia wpasowat sie w wolne miejsce. Usmiechnat sie triumfalnie. Zeglarze
nagrodzili go brawami i skoczyli zwija¢ zagle i rzucaé¢ cumy.

Brota dzwigneta sie ciezko i podeszia do Nnanjiego.

-l co, adepcie? Chcesz zostaé¢ na pokiadzie?

Chiopak popatrzyt na miasto i przetknat sline.

—Tak. Poslesz po uzdrowiciela, pani?

—-Tak.

—Pani? — baknat Czwarty z zaklopotaniem, odrywajac sie od widoku. — Chce
sprzeda¢ Kréwke. Niewolnica, ktéra histeryzuje na widok krwi, nie jest odpowiednig
towarzyszka dla szermierza.

—To prawda.

Dobra robota, Thano!

—Eee, zastanawiatem sie, czy ty bys jej nie sprzedata, pani? — wyjgkat Nnaniji. —
Dostaniesz wiekszg cene niz ja.

—Pewnie tak. Gdy mezczyzna pozbywa sie takiej niewolnicy, w klientach budzg sie
watpliwosci. Oczywiscie, wezme prowizje. Jedna sz6sta?

Nnanjiemu zrzedta mina.

—Thana moéwilta, ze wezmiesz jedna piata.

-W porzadku. Jak dla ciebie, jedna piata.

Chilopak sie rozpromienit.

—Jestes bardzo taskawa, pani.

—Cata przyjemnosé po mojej stronie, adepcie.

Gdy urzednik portowy opuscit statek, wystano Matarro po uzdrowiciela.

Do Siédmego przybyt Szésty z trzema juniorami do niesienia toreb. Zielona szata
ttusciocha o niskim gtosie i wytwornych manierach byla swiezo wyprasowana,
czarne wilosy gtadko przylegatly do czaszki. Uzdrowiciel zmarszczyt brwi na widok
pacjenta. Uczniowie otoczyli legowisko, szeptali cos do siebie i tracali sie tokciami.
Laicy sttoczyli sie w drugim koncu kajuty.

Szésty wyprostowal sie i spojrzat na zatroskang grupke.

—Komu mam ztozy¢ raport?

—Mnie — powiedziat Nnaniji, robigc krok do przodu.

Brota wystgpita razem z nim.

—Rana jest przekleta — oznajmit uzdrowiciel.

Oczywiscie.

—Gdyby chodzito o cywila, radzitbym wezwaé chirurga, zeby ucialt konczyne.

—Nie — powiedziat Nnanji krétko.

Szosty skinat gtowa.

—Tak myslatem. W takim razie z zalem oswiadczam, ze nie moge wzig¢ tego
przypadku.

Brota juz zamierzata sie wtracic, ale Czwarty jg uprzedzit. Znal wtasciwa
odpowiedz.



—-Szanujemy twojg wiedze i honor. Skoro juz tu jestes, panie, moze udzielitbys
porady co do... tych siniakdw od floretu na moich zebrach. Co bys zalecit?

W oku blyszczata mu {za, ale Nnanji najwyrazniej nie zdawat sobie z tego sprawy.

Uzdrowiciel z catg powagq zalecit Czwartemu, zeby przebywat w chtodzie, duzo
pil, co dwie godziny przykiadal goragce kompresy na siniaki i smarowat je mascia.
Nnanji podziekowat mu uroczyscie oraz zaptacit ztotem za porade i balsam, ktéry
jeden z junioréw wyijat z torby.

—-Wrécisz jutro, panie? — zapytata Brota.

Szermierz spojrzal na nig zaskoczony, ale Szésty rozpromienit si¢ i obiecal, ze
oczywiscie wroéci, by sprawdzi¢ stan adepta. Pigta nie miata zamiaru zostawac¢ w
porcie na noc, ale nie chciata, zeby ten cztowiek rozpowiadat w garnizonie o
Siédmym, ktéry przybyt do Ki San. Odprowadzita uzdrowiciela na pokiad.

—Jak dlugo jeszcze, panie? — zapytala.

—Jakies pie¢ dni. Jest silnym mezczyzng. Mozecie wezwa¢ kaptanéw.

Pie¢ dni, pomyslata Brota.

Uzdrowiciel sam omal nie stat sie ofiarag miecza, bo Matarro i Katanji wyznaczyli
siebie na straz honorowg przy trapie. Widzac ich nieporadne saluty, Brota skryta
usmiech i krzykneta na Nnanjiego, zeby przyszedt i dat im lekcje. Czwarty wybiegt
wsciekly z nadbudowki i spetnit prosbe w podobnym nastroju.

-0 rany! Czy on naprawde oczekuje, ze bedziemy tak stercze¢ przez caly dzien?
— zapytatl Matarro, kiedy potwoér odszedt.

—Nie. — Katanji przybrat wygodniejszg pozycje. — Jest zdenerwowany z powodu
Shonsu. Nnanji zwykle jest w porzadku.

Gdy wkrétce Brota schodzita na brzeg, chtopcy obnazyli miecze, tym razem z
wiekszg wprawa.

Na nabrzezu wytozono probki drzewa sandatowego i pare mosieznych garnkoéw.
Piata usiadta na krzesetku, w palagcym stoncu. Mijaly ja tltumy pieszych, zatadowane
fury wzniecaly chmury kurzu. Powietrze cuchneto koinskim nawozem. Handlarze
wysokich rang przechadzali sie ze swoimi pomocnikami i rzucali szydercze uwagi na
temat wystawionego towaru. Domokrazcy pchali taczki, tragarze ciggneli dwukotowe
wozki. Lektyki, muly, piesi i kramarze lawirowali miedzy pojazdami. W cizbie migaty
biale, czarne, zélte, brazowe, pomaranczowe szaty i przepaski biodrowe. Ulice
patrolowato wielu szermierzy.

—Co teraz bedzie? — spytat Katanji, zafascynowany.

—Nudy - odpart Matarro. — Podejdzie jakis kupiec, obejrzy, co mamy do
sprzedania, i powie, ze to wszystko sSmieci, na co Brota si¢ oburzy. Potem zaczng sie
targowac i beda powtarzac, ze kolejne ceny sg nie do przyjecia. Jesli gos¢ bedzie
powazny, wejdzie na pokiad i sam sprawdzi towar. Wtedy dobijg targu i na koniec
wymieniag uscisk dioni.

Na razie nic sie nie dziato. Handlarze weszyli jak psy i szli dalej. W pewnym
momencie zjawita sie Thana w towarzystwie wypucowanej, uczesanej i stosownie
ubranej Kréwki. Sprowadzita jg na brzeg. Pierwsi zasalutowali, gapigc sie na kobiety.

—Nigdy tego nie robites — stwierdzit Matarro.



—Robitem! — Katanji przewrocit oczami. — Ostatniej nocy znowu! Nnaniji chrapal, a
ja podkradiem sie do Krowki i sam jg obstuzylem. Trzy razy.

-Wyglada mi na klode! — baknat mtody szermierz z powatpiewaniem..

-W zyciu! Jak tylko zaczynam, ona szaleje. Uwielbia to! Dyszy i jeczy! Niezia
sztuka!

Katanji wdal si¢ w pikantne szczegotly. Matarro byt pod wrazeniem, ale wciaz nie
dowierzat koledze.

—Przysiegasz na miecz?

Pierwszy nie wahat sie ani chwili. Potem uwage chtopcoéw przyciggneto to, co
dziato sie na brzegu.

Kréwka wzbudzita wieksze zainteresowanie niz cala géra drzewa sandatowego.
Handlarz széstej rangi zerwal negocjacje przy sgsiednim statku. Gdy przybiegt, Brota
az wstala z krzesetka. Jednoczesnie pojawit sie Pigty, a po nim jeszcze jeden Szésty.
Gdy do mistrzéw dotaczyli uczniowie, utworzyt sie spory ttumek.

Matarro kilka razy zaklat z niedowierzaniem. Z nadbudéwki wyszedt Nnaniji.
Wygladato na to, ze Brota prowadzi aukcje. Chetni wymachiwali rekami i krzyczeli.

—Nie widzieli nigdy takich cyckow? — zdziwit sie Kataniji.

—Takich nie! — odpart Matarro z tesknota w gtosie.

W tym momencie wsréd handlarzy i gapiow zapanowato poruszenie. Ttum
pospiesznie rozstapit sie przed nowo przybytymi. Byli nimi szermierze.

-0 rany! — zawotatl Matarro. — Szosty?

Nnanji wskoczyt z powrotem do kajuty i podbiegt do okna, mruczac cos pod
nosem i dygoczac z wscieklosci.

Jja wlasnie smarowala mascia rane Shonsu. Uniosta gtowe, odgarneta wlosy
grzbietem dtoni i uSmiechneta sie lekko. Byla blada i miata zaczerwienione oczy.

—Adepcie? Nie zaszkodzi, jesli wsuniesz miecz pod siennik i staniesz blisko drzwi.

Jednak Nnanji nie umiat rozstac¢ sie z powierzonym skarbem. Nie ruszyt sie z
miejsca i tylko z niepokojem zerkat przez zaluzje.

Tlum szybko sie rozproszyt. Przy Szafirze zostat tylko oddziat szermierzy i kilku
ciekawskich.

—Jja! Chodz popatrz! — zawotal Nnanji. Razem obserwowali, jak lektyka, do ktorej
wsiadia Kréwka, oddala sie wraz z uzbrojong eskorta.

—-Widziatem wiele cudéw, odkad jestem z Shonsu, ale nigdy takiego — szepnat
Czwarty. — Niewolnica w lektyce?

Brota zatrzymata si¢ na chwile, zeby porozmawiac¢ z jakims kupcem, a potem
weszia z dudnieniem po trapie. Znalaziszy sie na poktadzie wlasnego statku, bluzneta
stekiem zeglarskich przeklenstw i zaczeta wygraza¢ piesciami. Zatoga w mig sie
ulotnita. Wszyscy wiedzieli, ze lepiej nie zagadywac¢ Piatej, gdy jest w takim nastroju.
Kobieta wpadia do nadbudéwki rufowej. Omal nie wyrwata drzwi z zawiaséw. Tuz za
nig przybiegt Katanji. Chwile pézniej zjawit sie¢ Matarro, zachowujac nalezyta
ostroznosé¢.

—Oto twoje pienigdze! — warknela Brota, wciskajagc Nnanjiemu do reki skoérzany
woreczek. — Dwadziescia sztuk ziota!



-Szoésty ja kupit?

—Tak! Czcigodny Farandako, szermierz széstej rangi, dowdédca gwardii Ki San!
Wywindowatam cene do piecdziesieciu, a chetni daliby osiemdziesiat lub
dziewiecdziesiat, lecz wtedy zjawia si¢ szlachetny szermierz i méwi, ze dwadziescia
to az nadto za niewolnice i jg zabiera. Szermierze!

Rozbdj w bialy dzien! Nnanji spojrzat na sakiewke, potem na Brote i rozpalonego
Shonsu.

—Bracie, potrzeba nam uczciwego szermierza — powiedziat ze smutkiem. Zadnej
odpowiedzi.

—Czcigodny i tak okazat sie hojny! — Brota nadal trzesta sie z wscieklosci. — Mégt
zaptacic¢ jedng sztuke zlota. Albo wcale!

—Dlaczego, pani? Co jest takiego szczegolnego w Kréwce? Po co lektyka?

—Krél — odparta Brota, sciszajgc gtos do prawie normalnego. — Kolekcjonuje takie
niewolnice jak ona. Wystarczy, ze przekaze ja patacowemu rzadcy, a moze by¢
pewien, ze dostanie co najmniej sto.

Sama tyle by zarobita, gdyby wczesniej zbadata rynek.

—Ciesze sie ze wzgledu na biedng Krowke — odezwata sie Jja. — Bedzie mieszkata
w palacu. Bogini nagradza tych, ktérzy pomagaja mojemu panu.

Nnanji i Brota spojrzeli po sobie zaskoczeni i zawstydzeni, ze o tym nie pomysleli.

—Podbitas cene do piecdziesieciu, tak, pani? — powiedziat Nnanji, wysypujac
monety na dion. — Pigta czes¢ to dziesieé, zgadza sie? W takim razie dziesie¢ dla
ciebie i dziesie¢ dla mnie. Tyle wlasnie za nig zaptacitem.

Brota prychnela, ale wzieta pienigdze, nim adept odzyskat rozum.

—Hej, Katanji, wez je na przechowanie — powiedziat Nnanij;i.

W tym momencie przypomniat sobie, ze dwaj Pierwsi majg stuzbe wartownicza.
Natychmiast wypedzit ich z kajuty, ciskajac gromy i prorokujac wszelkie kataklizmy.
—Sto sztuk zlota! — zgorszyt sie Kataniji, kiedy obaj wrécili na posterunek. — Za
materac? — Skrzywit si¢ z niesmakiem. — O rany, ktos przezyje krélewskie

rozczarowanie!

Matarro sie wyszczerzylt, czujac, ze jest coraz blizszy prawdy. Chtopcy
wybuchneli sSmiechem. Zasmiewali sie tak serdecznie, ze omal nie upuscili mieczy.
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—Trzysta! — Tomiyano zerknat przez ramie, zeby sprawdzi¢, czy przypadkiem nie
ustyszeli go handlarze.

Ale kupcy obserwowali, jak niewolnicy znosza ze statku drzewo sandatowe i
laduja je na wozy. Matka tylko skinefa glowa, zgarniajagc monety ze stolika do
skorzanego woreczka. Jeszcze zaden towar nie przyniost im takiego zysku, co
ozNaczato, ze na przystani z ktorej zabrali Shonsu i jego druzyne, zostawili drewno
warte trzydziesci sztuk ziota.

Byto dopiero przedpotudnie. Marnowata sie dobra pogoda na zeglowanie.

—Nastepny port? — zapytata Brota.

—Trzy dni do Wal, Stamtad trzy albo cztery do Dri

Pie¢ dni!

—-Towar?

—Mosiadz.

Brota skineta glowa. Ki San szczycito sie¢ mosieznymi i miedzianymi wyrobami.
Garnki przywiezione przez Szafir potraktowano z lekcewazeniem, ale na szczescie
zostato ich w fadowni tylko kilkadziesigt sztuk. Sprzedadzg je razem z dobrym
towarem, ktéry tutaj kupig. Na wprost miejsca, gdzie cumowali, znajdowat sie
magazyn wyrobow z mosigdzu. Moze to znak od Bogini lub nie, ale przynajmniej
oszczedzg na wynajeciu wozu. Rzeczywiscie, handlarz juz stat na nabrzezu. Brota
podata Tomiyano sakiewke i ruszyla przez ulice. Gdyby szli dalej, wzietaby miecz. W
razie potrzeby syn mogtby go uzyé.

Kupiec trzeciej rangi byt mtody i nerwowy. Widaé od niedawna pracowat na
swoim. Jego skiad byt niewielki jak na miejscowe warunki, cho¢ w otwartej od frontu
budowli zmiescitby sie Szafir. Brota poczynita kilka zwyczajowych uwag, mezczyzna
odpowiedzial. Zgodnie z prawem kupcy nie powinni robi¢ intereséw tylko z kupcami,
ale mato ktéry handlarz stawiat sutry przed zyskiem. Jakos¢ wyrobow zrobita na niej
wrazenie. Tomiyano réwniez dat jej znak swiadczacy o aprobacie. Garnki, kufle, noze
i naczynia, zwlaszcza naczynia. Talerze byly ciezkie. Brota chodzita miedzy ISnigcymi
stosami, taksujac je wzrokiem. W ciemnym kacie znalazta gére uszkodzonych
przedmiotéw i zainteresowala sie nimi. llosé, waga, uszkodzenia, pakowanie...

W koncu z wdziecznoscia usiadia na podsunietym krzesle i weszita w role
bezradnej wdowy. Tomiyano z wprawa grat swoja role, odczytujgc sygnaly matki,
ktora udawala, ze sie waha. Jak duzo towaru moga zatadowac? Zalezy, ile bedzie
talerzy, a ile garnkéw. Kobieta zwrécita sie¢ do handlarza o pomoc, bo wiedziata ze
Szafir jest znacznie pojemniejszy niz si¢ wydawato na pierwszy rzut oka; ciasne byly
tylko kabiny. Zaczeta sprzeczaé sie z synem o wielkos¢é tadowni. Ona moéwita, ze sg
duze, a Tomiyano cierpliwie jg przekonywal, ze mate. Handlarz uwierzyt zeglarzowi.

—Prosze, oto trzysta sztuk zilota, ktére dostaliSmy za drewno — powiedziata nagle
Biota, rzucajgc sakiewke na stoi. — Ty bierzesz pieniagdze, panie, a my tyle towaru, ile
sie zmiesci na statku. Tak bedzie najprosciej, prawda? — Usmiechnela sie niewinnie.

Tomiyano chwycit sie za glowe. Trzysta sztuk zlota! Nigdy za tyle nie zataduja.
Handlarz byt jednak podejrzliwy.



—Moébwisz powaznie, pani?

—Oczywiscie. Trzysta za wszystko, co damy rade upakowaé¢ w tadowniach. Sami
wybierzemy towar. Z dostawg na statek.

Mezczyzna rozesmiat sie.

—A moze za tysigc, pani?

Potknat haczyk!

-W tej sakiewce jest trzysta. DostaliSmy je za drewno. Jesli od razu dostarczysz
towar, zostanie nam jeszcze po6t dnia zeglowania. Jesli péjde gdzies indziej i zaczne
sie targowaé, bedziemy musieli zatrzyma¢ sie tu na noc.

Trzeci popatrzyt na statek. Kalkulowat w myslach.

—Za caly tadunek... osiemset.

Kobieta wymaszerowata z magazynu. Syn podazyt za nia.

—Tu sg jeszcze dwa, a w te strone trzy sklady — powiedziat. Handlarz zawotat:
“Siedemset!". Brota szta dalej. Tomiyano ciggnat matke za tokie¢ i krzyczat jej do
jednego ucha, a wiasciciel magazynu do drugiego.

—-Wszyscy najlepsi rzemiesinicy w miescie...

—Nie ma miejsca na towar za trzysta sztuk ztota! Wszystko sie porysuje i pognie.
Nie méwiac o obcigzeniu! Péjdziemy na dno.

—Z Shonsu na poktadzie? Tez cos! — prychneta Brota.

Trudno jej sie szto po kocich tbach, wiec zwolnita kroku.

—Piec¢set. Moja ostatnia oferta.

Handlarz nie ustepowal, a z przodu juz zblizat si¢ nastepny.

—A jesli on umrze? — warknat Tomiyano. Juz nie byto mowy o wyrzucaniu za
burte.

—Uzdrowiciel powiedzial, ze ma jeszcze pie¢ dni. Potowa juz mineia.

—Czterysta — rzucit mezczyzna.

Dotarli do kolejnego sktadu, znacznie wiekszego niz pierwszy. Wiasciciel,
uprzedzony przez szpiegow, juz czekat na klientéw. Wykonat gest pozdrowienia.

-Zgoda! — zawotat Trzeci, niemal szlochajac.

Kobieta odwracita sie i wyciggneta do niego rece.

Wszedzie walaly sie garnki: w kabinach, szalupach, wzdluz przejs¢, na poktadach.
Talerze poszly do tadowni. Tomiyano martwit si¢ o zanurzenie, rozmieszczenie
fadunku, nie dokonczone naprawy, balast i trymowanie. Handlarz lamentowat i
wykrzykiwat histerycznie, ze jest zrujnowany. Ostupiali cztionkowie zatogi doszli do
whniosku, ze Brota postradala zmysty. Co zrobig z garnkami, jesli zacznie padac¢? Jak
w razie nagtej potrzeby dostang sie do drabinek wantowych? Pigta ignorowata
wszystkie komentarze. Umiata dostrzec okazje, a poza tym wiedziala, ze z Shonsu
nie grozi im zatoniecie. Mogta dosta¢ za towar trzysta pieédziesiagt albo wiecej. Pieé
dni, a noga jeszcze nie zaczeta czernieé. Powolna smieré¢.

Jedynym miejscem wolnym od rondli pozostata nadbudéwka rufowa. Nnaniji
ustawit sie przed drzwiami, skrzyzowat ramiona i typat na wszystkich groznym
wzrokiem. Na plecach miat si6dmy miecz. Obronit placowke.

Szafir odbit od nabrzeza jak pijany. Niechetnie reagowat na ster, zupetnie jakby



byt urazony.

Tylko w nadbudéwce byto troche luzniej, wiec po zrzuceniu kotwicy tu witasnie
przyniesiono jedzenie: pieczonego dodo, aromatyczng zapiekanke z krowy morskiej,
swiezy ciemny chleb i parujgce dania z warzyw kupionych w Ki San. Brota usiadia na
jednej ze skrzyn, a wszyscy pozostali sttoczyli si¢ na podiodze.

Wsréd zatogi panowat dziwny nastréj. Zeglarze martwili sie o statecznos¢ Szafira,
fadunek i pogode na najblizsze dni. Z drugiej strony wszyscy cieszyli si¢ udang
transakcjq i wierzyli, ze Bogini usmiechneta sie do nich. Juz zapomnieli o Hool.
Smucita ich jedynie perspektywa, ze ranny mezczyzna lezagcy w kacie umrze tak jak
Katyrri i Brokaro. Pasazerowie byli markotni, ale przekonani, ze Shonsu bedzie zyt.
Rozmowy, ktére nawigzano w trakcie podawania sobie tac, szybko umilkty.

W pewnym momencie zjawit sie Tomiyano, niosac duzy miedziany gar z dziwnym
zwojem u gory. Brota wstrzymata oddech. Kapitan zlokalizowat Nnanjiego i ruszyt w
jego strone, lawirujgc miedzy siedzacymi. Delikatnie postawil naczynie na podtodze.

—Adepcie Nnanji, wiesz, do czego to stuzy?

Czwarty zmarszczyt brwi i pokrecit glowa.

—Twoj mentor widziat podobne w Aus, tylko wieksze. Z jakiegos powodu bardzo
sie nimi zainteresowat. Miatem nadzieje, ze wiesz, co to jest. DostaliSmy je razem z
innymi kupionymi rzeczami.

Nnanji zamknat oczy.

—Shonsu powiedziat:“Dostrzegtem miedziane zwoje, ktére moga mie¢ cos
wspolnego z czarnoksieznikami, wiec poszediem je obejrze¢” — grzmigcym gtosem
zacytowat Siodmego i otworzyt oczy. — Nie umiem ci pomoéc, kapitanie. Ale jesli
sprzedasz mi jeden kociol, mentor rzuci na niego okiem, kiedy odzyska
przytomnoseé.

—Dam ci go za darmo - burknat Tomiyano.

Propozycja rozejmu! Nie do wiary! Czy szermierz jg przyjmie? Brota pomyslala, ze
warto by pomodli¢ sie do Najwyzsze;.

—Nie moge przyja¢ od ciebie prezentu, kapitanie — oswiadczyt Nnanji. — Za ile go
kupie?

Tomo poczerwieniat z wscieklosci.

—Pieé!

Nnanji bez wahania siegnat do sakiewki i odliczyt cztery ziote monety oraz
dwadziescia jeden srebrnych. Potozyt je u stép zeglarza.

Trzeci rozrzucit je kopniakiem i poszedt w drugi koniec kajuty, zostawiajac
garnek. Brota postanowita sie nie wtraca¢, tylko westchneta ciezko. Kiedy mezczyzni
zachowuijg sie jak dzieci, kobiety powinny sta¢ z boku.

—Jak daleko jest do nastepnego portu, pani? — zapytat Honakura ze swojego kata.

—Okoto trzech dni do Wal — odparta Brota z petnymi ustami.

-W Wal sg czarnoksieznicy! — zauwazyt Nnanji.

Pigta zerknefa na Tomiyano.

—To prawda?

—Nie pomyslatem, zeby sie tym zainteresowac¢ — przyznat kapitan, zty na siebie. —



Wypytatem o odlegtosci, prady, znaki orientacyjne, mielizny i rynek, a o
czarnoksieznikéw nie! O Dri, nastepny port, tez sie nie dowiedziatem.

—Dri jest w porzadku — wtracit Katanji. Ten chtopak ma dar wywotywania burzy w
stoneczny dzien, pomyslata Brota.

—Nie pozwolitem ci zejs¢ na brzeg! — warknat Nnanji. Pierwszy nie raczyt
odpowiedzieé, tylko spokojnie jadt dalej. Jego mentor musiat przyzna¢ sie do
porazki.

—No dobrze. Co odkrytes?

—Lewy brzeg to terytorium czarnoksieznikow — oznajmit Katanji, wskazujac reka
gory.

—Nie odrézniasz prawej strony od lewej?

—On ma racje, adepcie — odezwata si¢ Brota. — Plyniemy w gore Rzeki, wiec to
wiasnie jest lewy brzeg.

Nnanji rzucit bratu piorunujace spojrzenie. Katanji byt zbyt ostrozny, zeby sie
usmiechng¢, ale w oczach miat iskierki.

—Na potudniu lezy Czarna Kraina, mentorze. Magowie opanowali co najmniej trzy
miasta na lewym brzegu: Aus, Wal i Sen, a moze wiecej. | oczywiscie Ov, po drugiej
stronie gér RegiVul. Na prawym brzegu nie ma czarnoksieznikéw, przynajmniej w
najblizszej okolicy. Ki San, Dri i Casr sg czyste.

—Dobra robota, nowicjuszu — pochwalit go burkliwie Czwarty. Znowu ryknat jak
Shonsu, pomyslat Katanji i ukryt usmiech, pakujac do ust kawat placka.

—Dobra robota — powtérzyt Nnanji i zmarszczyt czoto w zadumie. Spojrzat na
Brote. — Ominiemy Wal?

—Na razie mam dos¢ czarnoksieznikéw. Mozemy ptyng¢ do Dri.

Droga musiata jednak zaja¢ im wiecej niz pie¢ dni.

Gdy sprzatnieto naczynia, Oligarro przyniést mandoline. Potem Holiyi zagrat kilka
melodii na fletni Pana. Zapadia senna cisza... Sciemnito sie. Na niebo wzeszedt Bég
Snéw, duzy i jasny.

—Nnanji? Zaspiewaj nam cos.

—Nie.

—Tak! — poprosili wszyscy chérem.

Jonaszowie byli teraz w taskach. Przyniesli zysk.

Czwarty w koncu dat sie naméwic¢. Gtos miat drzacy i niezbyt silny, ale dzieki
darowi nasladowania poradzit sobie z liniag melodyczng. Stowa nie stanowily dla niego
problemu. Wybral sage o dziesiecioletnim oblezeniu Uli, o wielkim bohaterze Akiliso
Siédmym, ktéry rozpaczat po stracie ulubionej niewolnicy. Byta to znana opowiesé¢,
ale Nnaniji potrafit oddac¢ jej nastréj jak prawdziwy minstrel. Gdy dotart do fragmentu,
w ktérym zaprzysiezony brat Akiliso rusza konno do boju, nagle zamilkt.

—Mysle, ze wystarczy na jeden wieczér. Dokoncze kiedy indziej.

Kajuta zatrzesta sie od braw i pochwat. Pare oséb ocierato tzy. Brota tez byta pod
wrazeniem piesni. Moze starzec ma racje i Shonsu wyzdrowieje, nim dotra do Dri, a
wtedy Bogini uwolni Szafir. Trzysta sztuk zlota za tadunek drzewa sandatowego!

Uwazala jednak, ze Siédmy umrze.



W srodku zrobito sie juz ciemno. Tylko przez okna wpadat ksiezycowy blask. Na
suficie igraly refleksy swiatta.

—Adepcie Nnanji? — dobiegt z mroku gtos Matarro. — Co zrobisz, jesli lord Shonsu
umrze?

—Nie twoj interes, chiopcze — skarcita go matka.

-W porzadku — odezwat sie¢ Czwarty. — Jest szermierzem, wiec ma prawo pytac.
Ja tez umre, nowicjuszu. Po plecach Broty przebiegt zimny dreszcz.

—Pora spac! — oswiadczyla glosno, wstajgc ze skrzyni. Dzieci jej postuchaty, ale
dorosli siedzieli i czekali.

—Nnanji! Co masz na mysli?! — krzyknat Kataniji.

—Nie doszito do naruszenia kodeksu! — stwierdzita Brota. — Tomo zostat
wyznaczony na stréza porzadku! |

—Zgadza sie. Nie bedzie zadnego oskarzenia. Widzisz, nowicjuszu, gdyby wigzata
mnie z lordem Shonsu tylko pierwsza albo druga przysiega, nie bytoby kiopotu. My
jednak ztozyliSmy sobie wazniejszg przysiege, wiec sprobuje go pomscic.

Tomiyano wydat nieartykutowany dzwiek.

—Mysle, ze do tego nie dojdzie, ale powstaje interesujgca kwestia. — Nnanji byt tak
opanowany, jakby rozmawial o cenie ryb. — Kapitan nie jest szermierzem, wiec nie
moge go wyzwac. Nie bylo przestepstwa, wiec nie moge ogtosi¢ wyroku i zabi¢
Trzeciego. Chyba musiatbym da¢ mu miecz i uprawnienia stréza porzadku. Lecz te
rozwazania s niepotrzebne, bo Shonsu nie umrze.

—Przeklety szczur lagdowy! — warknat Tomiyano. — Myslisz, ze ci sie upiecze?

—Ani przez chwile. Zasztyletowatbys mnie albo przeszyt mieczem Gdybym ja cie
zabitl, pozostali by mnie dopadli. Mezczyzni potwierdzili te stowa gniewnymi
pomrukami.

—Nie martw sie wiec. Nie zrobie nic bez ostrzezenia. Shonsu nie umrze, a jesli
nawet, dostaniesz mnie pierwszy.

—Musiatbys wyzwa¢ wszystkich swiadkéw! — krzyknetfa Brota. — Tak, wszystkich!

—Tak, ale przysiega to przysiega — powiedziat Nnanji chtodno.

Kobieta zakleta gtosno, uciszajgc narastajagcy gwar.

—To przesadza sprawe! Jutro wysiadacie na pierwszej przystani, ktérg
zobaczymy. Wszyscy. Nigdy w zyciu nie ztamatam umowy, ale ta wygasal!

Zatoga gtosno jg poparia.

—Duzo zarobitas na drewnie, pani? — rozlegt sie w ciemnosci gtos starca.

Brocie nagle zrobito si¢ zimno. Nie tylko przyjeta klejnot od Shonsu, ale teraz
réowniez zloto od Bogini. W dodatku tak przeciazyta statek, ze nagty szkwat grozit
jego zatopieniem.

—Coéz... zaczekajmy do jutra — powiedziata niepewnie.

Kajute wypetnily okrzyki niedowierzania. Wszyscy uznali, ze Brota zwariowata.
Ona réwniez tak uwazata.
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Cztery dni po opuszczeniu Ki San, pé6znym popotudniem, Brota wystata Tomiyano
po Nnanjiego. Chudy rudzielec stat oparty o reling i w posepnym nastroju patrzyt na
Rzeke. Obok miedzianego kucyka iskrzyt si¢ szafir. Blask stonnca tanczyt na srebrnej
rekojesci chioxina.

Nikt z obecnych na pokiadzie nie odwazyt sie zagadnaé mtodego szermierza.
Brota obserwowala z tawki sternika, jak syn zbliza sie¢ do Czwartego, celowo tracajac
po drodze pare mosieznych garnkéw. Oligarro i Holiyi tez czuwali w pewnej
odlegtosci.

Kapitan cos powiedzial, Nnanji zerknat na Brote, wzruszyt ramionami i zaczat is¢
w strone rufy. Jesli bat sie odwrécié plecami do zeglarza uzbrojonego w sztylet, nie
dat tego po sobie poznaé.

—Pani?

Byt zaciekawiony, ale ostrozny.

Pigta wskazata na prawa burte. W oddali rysowala sie cienka linia wschodniego
brzegu, na ktérym bystre oko mogto dostrzec budynki, a przy odrobinie wyobrazni —
wieze. Dalej, niczym skrystalizowane niebo, majaczyt masyw RegiVul.

-Wal? — spytat Nnaniji.

-Wal.

Kobieta skineta gtowa ku lewej burcie. Podazajac za jej wzrokiem, Czwarty ujrzat
niegoscinne, bagniste tereny porosniete gaszczem krzakéw. Na tym brzegu od wielu
godzin nie wypatrzyli ani jednej chaty, nie méwigc o osadach. Nnanji spojrzat w goére
na zagle, a potem zdziwiony na Brote.

—Co niby mam zobaczy¢?

Szczur ladowy!

—Niebo.

-0!

Znad ladu nadciagaly gigantyczne chmury burzowe, oslepiajaco biate u géry,
ciemne u podstawy i przecinane btyskawicami.

—Statek jest przecigzony, tak? — zapytal Nnanji. Patrzyt z rozbawieniem na Piata.

—Nawet gdyby nie by, i tak szukatabym portu. Nigdy nie widziatam, zeby burza
zblizata sie tak szybko.

Raptem Czwarty usmiechnat sie szeroko.

—Ona chce, zebysmy zawineli do Wal.

Brota nie widziala zadnego powodu do wesotosci. Wykrecita sterem. Szafir
zareagowat niechetnie.

—Nie mamy wyboru — stwierdzita kobieta ponuro.

—Swietnie. Ide do nadbudéwki.

Tomiyano wskazat na swoje oparzenie. Na jego twarzy malowata sie nienawis¢.

—Ja tez — oswiadczyt.

Godzine pdézniej Brota znowu wezwata Nnanjiego. Tym razem adept przyszedt
sam. Statek szedt pod wszystkimi zaglami, pchany kaprysnym wiatrem, a Wal
niewiele si¢ przyblizytlo. Czwarty miat na plecach witasny miecz zamiast chioxina.



Najwyrazniej spodziewat si¢ kiopotow.

—Nie wiem, czy zdazymy — uprzedzita sterniczka.

Moze Shonsu miat jednak péjS¢ na dno, a ona zostaé¢ ukarana za chciwos¢.

Palce burzy niemal siegaly storiica, ale Nnanji je zignorowat. Wskazat zdziwiony na
Wal.

—Myslalem, ze tam plyniemy, pani?

—Halsujemy. Nie da sie ptynaé prosto pod wiatr, Nnanji!

—Aha! — Czwartego nie interesowaly szczegoly techniczne.

—Musimy uprzatnag¢ pokiad — oznajmita Brota i zacisneta zeby na widok usmiechu
adepta.

—Garnki napetnia sie woda deszczowa?

—Zaczng sie toczy¢. Musimy przenies¢ ich jak najwiecej do nadbudowki rufowej.

Usmiech zniknal. Przez chwile kobieta myslala, ze szermierz bedzie si¢ kidcit, ale
on skinat glowa.

—Czy Shonsu bedzie bezpieczny, jesli utozymy go za dwiema skrzyniami?

—Tez wpadliSmy na ten pomyst. Przynajmniej nie posypig sie na niego rondle.

—Moge jakos pomoc?

Kobieta wskazata na zasmiecong rufe.

-Wyrzuc¢ je za burte, jesli chcesz.

Mitodzieniec wytrzeszczyt oczy.

—Mébwisz powaznie, pani?

—Tak!

Nnanjiemu udato sie nie rozesmia¢, cho¢ kosztowalo go to wiele wysitku.

—Dobrze!

Ochoczo wziagt sie do ciskania garnkéw, dzbanéw i kufli przez reling. Lae i Mata
robity to samo na gtéwnym pokladzie, a pozostali cztonkowie zalogi przenosili rzeczy
do nadbudoéwki. Tomiyano oproézniat szalupy.

Wkroétce dogonita ich armia cieni. Stonce zgasto. Szafir wiokl sie, zostawiajac za
sobg slad w postaci miedzianych garnkéw i naczyn podskakujacych na falach. Brota
unikata wzroku Nnanjiego.

Nagle wiatr ustal. Zagle zalopotaly bezradnie, statek utracit predkosé i zaczat sie
kiwa¢ na coraz wiekszych falach. Wyrzucane przedmioty juz nie tworzyly kilwateru
za rufa, tylko kolysaty sie przy burtach.

—Co sie stato? — zapytat Nnanji podejrzliwie.

—Cisza przed burza. Tak jest zawsze. Wkroétce zerwie sie wiatr, bardzo silny.
Dlatego powiedziatam, ze mozemy zdazy¢€. Teraz pozostaje nam tylko czekaé¢.

Mogli réwniez skréci¢ zagle. Gwizdek Tomiyano wezwat zatoge do lin. Nnanji
wzruszyt ramionami i wrécit do oprézniania poktadu z tadunku.

—Nic, czego miatbym sie wstydzi¢... unika¢ hanby... Niski glos stychaé byto tylko
dlatego, ze ucicht wiatr.

—Co to takiego? — wykrzykneta zaskoczona Brota. Na twarzy Nnanjiego
odmalowat sie smutek.

—Lord Shonsu powtarza kodeks szermierzy. Zwykle bredzi bez sensu, ale dzisiaj



przez caly czas cytuje fragmenty kodeksu.

Oboje spojrzeli po sobie niepewnie.

Modlitwe o wybaczenie?

Niebo nad nimi robito si¢ coraz ciemniejsze. Na zachodzie byto zupetnie czarne.

Brota na wszelki wypadek przekazata ster Tomiyano i Oligarro. Powietrze byto
wilgotne, nieruchome i ciezkie. Szafir dryfowat po wielkiej Rzece.

tadunek, ktéry zostat na pokiadzie, starannie zabezpieczono. Nadbudoéwke
rufowg wypetnily pod sufit gory metalowych naczyn. Kiedy Brota i Nnanji staneli w
drzwiach, nie dostrzegli chorego. Shonsu lezat w drugim koncu pomieszczenia, za
barykada ze skrzyn. Na jednej z nich siedziala Jja. Na widok wchodzacych
usmiechneta sie dzielnie.

—Czarnoksieznicy beda mieli klopoty z dostaniem sie do mojego pana.

Brota cos odpowiedziata wesolym tonem, ale jednoczesnie pomyslata, ze bylyby
ktopoty, gdyby przyszto im szybko opusci¢ statek. Nnanjiemu taka mys| najwyrazniej
nie postata w glowie. Ciekawe, czy Jja przewidziata niebezpieczenstwo.

—Sutry szermierzy... wola Bogini... — mamrotat ranny.

W tym momencie zerwat sie wiatr.

Szafir skoczyt do przodu, kotyszac sie, trzesac, skrzypigc gniewnie kazdg desk3 i
ling. Brota skulita si¢ pod sciang nadbudowki, owineta skérzang peleryng i zaptakata
nad starym zaglowcem. Naduzyla jego zaufania, obcigzajgc do granic wytrzymatosci.
Przy kazdym przechyle lub zanurzeniu w fale z kabin pod poktadem dobiegat
stlumiony brzek, ale Tomo radzit sobie sSwietnie. Jego dziadek nie potrafitby lepiej
odczytywac kierunku wiatru po wygladzie wody i mkng¢ w strone Wal, trzymajac sie
z dala od strefy ciszy i jednoczesnie uciekajgc przed furig sztormu.

Deszcz jeszcze nie zaczat padac¢. Wal ISnito w stoncu. Rosto w oczach, ale tak
wolno sie przyblizato! Jak na ironie, droge wskazywata czarnoksieska wieza niczym
latarnia morska. Potem na miasto réwniez padt cien i tylko dalekie gory ptawity sie w
stonecznym blasku. Dzieci wsiadly do szalup. Dorosli stali przy relingach i prébowali
zachowa¢ spokodj. Burza scigata ich zygzakami btyskawic i mruczata, jakby giganci
rzucali przeklenstwa.

Wal bardzo przypominato Aus: drewniane domy i czerwone dachéwki. Na kotwicy
nie staly zadne statki. Wszystkie cumowaly bezpiecznie w basenie portowym,
podskakujac niespokojnie na nadciggajgcych falach. Tomiyano zrecznie wprowadzit
Szafir do portu i znalazl miejsce postoju.

Nastepnie pomaszerowat gniewnie do nadbudoéowki rufowej, zeby sie ukry¢ przed
czarnoksieznikami. Obserwujgca go Brota raptem uswiadomita sobie, ze syn bedzie
tam zamkniety razem z Nnanjim. Krzykneta. Tomiyano zatrzymat sie i postusznie
oddat Oligarro pas ze sztyletem. Potem wkroczyt do kajuty i zamknat drzwi. Matka
staneta przy nich na wszelki wypadek, choé¢ zeglarz byt nie uzbrojony, a szermierz
miatby klopoty z wyciaggnieciem miecza w niskim pomieszczeniu. Zreszta, gdyby
sprobowat, Tomo ztamalby go jak galazke.

Przez zaluzje Brota slyszata ochrypte mamrotanie:

—Sutry szermiercze...



Pigta zostata przy drzwiach kajuty i jednoczesnie pilnowata Oligarro, mocno
zbudowanego, siwowlosego mezczyzny o tagodnym gtosie. Na ogét godny zaufania,
czasami bywat nieprzewidywalny. Nabrzeze opustoszato przed zblizajgcq sie burza.
Wiatr unosit z bruku kurz i Smieci. Konie zabrano w bezpieczne miejsce, a zostali
tylko niewolnicy przenoszacy drewno ze statku na woz. Wida¢ byli wodoodporni i nie
bali sie grzmotéw. Grzmot! Przetoczyt sie po czarnym jak wegiel niebie, ktore wisiato
nad Rzeka jak namiot.

Dorosli i dzieci uciekli pod pokiad. Brota zerkata z niepokojem na wieze gorujaca
nad miastem, taka sama jak w Aus, ale tutaj szczegodlnie ztowieszcza, czarng na tle
czerni. Miata nadzieje, ze tutaj obowigzuja takie same zasady i kobiety-szermierze sg
bezpieczne na statku. Wtem spostrzegta Katanjiego, ktory skulit sie pod szalupg i z
usmiechem chochlika obserwowat burze. Znikat, gdy blyskawica rozdzierata niebo, a
pojawiat sie w mroku, ktéry po niej zapadal. Nie miat przy sobie miecza. Bystry
dzieciak. Lubit wszystko sam zobaczy¢, lubit wiedzie¢.

Gdy zjawit sie urzednik portowy, wysunieto dla niego trap. Stary zeglarz trzeciej
rangi wszedt po nim, utykajgc. Brocie nie spodobat sie od pierwszego spojrzenia.
Zasalutowat Oligarro. Brazowa szata furkotata wokét chudej postaci, oczy tzawity od
wiatru. Mezczyzna miat na imie Hiolanso. Shonsu twierdzit, ze urzednik portowy z
Aus to czarnoksieznik. Jesli ten byt nim réwniez, przybrat duzo mniej atrakcyjna
powierzchownos¢: rzadkie siwe wlosy, cienka szyja, liczne zmarszczki i plamy
watrobowe.

Oligarro odpowiedzial na salut, petnigc role kapitana statku.

Hiolanso powitat go w Wal w imieniu starszych i czarodzieja, a nastepnie w
poszukiwaniu schronienia ruszyt do nadbudéwki rufowej. Brota zastapita mu droge.
Urzednik rzucit okiem na jej znaki i zasalutowat sztywno. Pigta odwzajemnita
pozdrowienie.

-Wiesz, pani, ze szermierze nie moga schodzi¢ na brzeg?

-Wiem.

Hiolanso typnat podejrzliwie w strone nadbudoéwki, przesunat wzrokiem po
fadunku rozmieszczonym na poktadzie i odwraécit sie do Oligarro.

—Byliscie mocno obcigzeni, gdy wplywaliscie do portu, kapitanie.

—Poradzilismy sobie — odpart zeglarz z kamiennym wyrazem twarzy.

Trzeci usmiechnat sie krzywo.

—-Wiec szybko zatatwmy sprawe. Nie chce kreci¢ sie po porcie przy tej pogodzie.
Optata wynosi dwadziescia sztuk ztota.

—Dwadziescia! — wykrzykneli chérem Brota i Oligarro. Zawtérowat im grzmot na
znak wscieklosci niebios.

—Nigdy nie slyszatam o takiej optacie! — hukneta Piata.

Urzednik skrzywit sie, gdy trzasnat piorun.

—Tak czy inaczej optata wiasnie tyle wynosi. Dzisiaj.

Oligarro poczerwieniat.

—To absurd! Nie mozemy tak duzo zapftacic!

—Wiec musicie opuscié¢ port.



Brota zastanawiala sie, jakim cudem Tomiyano wytrzymuje, podstuchujac
zapewne za drzwiami nadbudéwki. Czy Trzeci byt czarnoksieznikiem?

—Mam pie¢ sztuk ztota — powiedziat Oligarro niepewnie. — Wez je i odejdz.

—Dwadziescia.

Nie mieli wyboru i urzednik dobrze o tym wiedziat. Brota zerkneta na nabrzeze,
gdzie stalo czterech czy pieciu mtodziencoéw, zapewne uczniéw. Hiolanso kazalby im
odwigza¢ cumy, gdyby przybysze nie zaptacili. Brota nieraz zetkneta sie z korupcja
urzednikow portowych, ale jeszcze nigdy z tak razaca. Zwlaszcza w sytuaciji, gdy jej
statkowi grozita zagtada.

—-W takim razie musze iS¢ po pienigdze — oswiadczyla, rzucajgc zeglarzowi
ostrzegawcze spojrzenie.

Na ogorzatym czole Oligarro nabrzmialy zyly.

—Pospiesz sie, pani, bo zazagdam trzydziestu!

Hiolanso drzat na zimnym wietrze.

Brota ciezkim krokiem ruszyla do schodkéw prowadzacych pod pokiad. Miata
nadzieje, ze Oligarro nie straci panowania nad sobg i zatrzyma urzednika z dala od
nadbudéwki. Gdyby ten lajdak znalazt na statku szermierza wysokiej rangi, optata
natychmiast wzrostaby do piec¢dziesieciu sztuk ztota albo wiecej. Tymczasem
pienigdze znajdowaly sie w kabinie na rufie, a przejscia byly doktadnie zatarasowane
miedzianymi naczyniami. Katanji pobiegt przed Brota i przytrzymat jej drzwi, mocujac
sie z wichura. Kobieta podziekowala i ruszyta w dot po stopniach.

—Mam pietnascie zlotych monet, pani — odezwat sie chtopak. Brota odwroécita sie.
Nie widziata go dobrze w ciemnosci.

—To bytoby mite z twojej strony.

—Dwie srebrne?

—Jestes réwnie podly jak on! No dobrze, dwa srebrniki.

Chiopak zachichotat i odliczyt pietnascie monet. Kobieta zdziwita sie, skad zwykly
Pierwszy ma taki majatek. Nie podobalo si¢ jej, ze szermierze szastajg pieniedzmi na
prawo i lewo. Sprytny dzieciak. Niewiele oséb dostrzegloby okazje szybkiego
zarobku.

Gdy wyszia na poktad, przywitaly ja blyskawice i grzmoty. Dostrzegta zdziwienie
Oligarro, ze tak szybko wrécita. Podata urzednikowi pienigdze.

—Mam nadzieje, ze wasz pobyt w Wal bedzie pozyteczny, pani — rzucit Hiolanso
drwiaco. — Zycze dobrego dnia, kapitanie.

Uklonit sie i ruszyt do zejscia na brzeg. Po trzech krokach przystanat. Jakis
cztowiek wchodzit po trapie. Gdy dotart na poktad, stanat nieruchomo jak posag,
wysoki i grozny. Dionie miat schowane w rekawach, twarz niewidoczng pod
kapturem. W tym momencie niebo przecieta blyskawica. Oswietlita czerwona szate
powiewajgca na wietrze, geste czarne brwi, kwadratowg szczeke, oczy o surowym
wyrazie.

Po chwili znowu zapadta ciemnosé. Mezczyzna zrobit kilka krokéw do przodu,
jakby sunat na kétkach.

-Zwré¢ dwadziescia sztuk ztota pani Brocie, Hiolanso — rozkazat.



Pigta zadrzata, ale nie od chtodnych podmuchéw. Skad znat jej imie? Urzednik
portowy wyjal pieniadze z sakiewki i odliczyt je drzagcymi rekami. Zeby mu szczekaly.

—Przepraszam, pani kapitan — powiedziat czarnoksieznik gtebokim glosem. —
Starszym i czarodziejowi od dawna lezata na sercu sprawa korupcji wsréd
urzednikéw. Wreszcie jednego przylapaliSmy. Zostanie ukarany. Dajemy waszemu
statkowi schronienie w naszym porcie bez zadnej optaty.

—Jak zostanie ukarany? — spytata Brota, przypominajgc sobie wszystkie krzywdy
doznane od urzednikéw portowych.

—To zalezy od sadu. — Czarnoksieznik spojrzatl na przestepce. — Jedna reka w
ogniu, a za takga duzg kradziez pewnie dwie.

Przerazliwy pisk Hiolanso utonat w toskocie piorunéw. Mezczyzna rzucit sie do
trapu, mijajac czarnoksieznika. Ten chwycit go za ramie. Zahuczat kolejny
ogtuszajacy grzmot. Nad pokitadem uniosta sie smuzka dymu, ktérg zaraz rozwiat
wiatr.

Trap byt pusty. Uciekinier zniknat bez sladu.

Brota ustyszata skowyt przerazenia. Dzwiek wydobyt sie z jej gardia. Oligarro
zaczat sie trzasc.

Kap... kap... kap... Spadly pierwsze krople deszczu.

Przybysz zasalutowat zeglarzowi.

—Jestem Zarakano, czarnoksieznik pigtej rangi...

Oligarro odpowiedziat mu drzagcym glosem. Pigty spojrzat na Brote i zlozyi jej
salut jak réownej sobie. Glos kobiety recytujgcej formutke powitania tez nie brzmiat
zbyt pewnie. Urzednik portowy zniknat na jej oczach. Przed spotkaniem Shonsu nie
wierzyla w czarnoksieznikdw. Teraz jeden statl na pokladzie Szafira. Na trapie jej
statku zabit cztowieka. Po urzedniku, ktory z nig rozmawiat, zostala chwile pozniej
tylko smuzka dymu. Po raz pierwszy w zyciu przestraszyla sie, ze zaraz zemdleje.

Kap... kap... kap...

—-Schronmy sie — powiedziat Zarakano.

Siegnat do klamki, a Brota byla zbyt sparalizowana, zeby cos zrobi¢. Wiatr
szarpnat drzwiami nadbudowki i otworzyt je z trzaskiem.

W progu stat Nnanji ze skrzyzowanymi ramionami. W tym momencie btyskawica
wydobyta z mroku jego blada twarz, rude wlosy i pomaranczowy Kilt oraz tysiace
miedzianych ptomykow. Przez statek przetoczyt sie huk pioruna. Czarnoksieznik
cofnat sie zaskoczony. Ujrzal, ze nie ma przed soba szczura wodnego. Pasy, Kkilt,
buty, miecz. Przez chwile nikt sie nie ruszat ani nie odzywat. Wiatr nagle ucicht.
Zapadta cisza jak przed burza.

—Tylko sprawiedliwos¢...

Nnanji nie mégt doby¢ miecza.

Szermierz i czarnoksieznik mierzyli si¢ wzrokiem przez dtuga chwile, peina
najwyzszego napiecia. W koncu przybysz wykonat gest powitania nizszego ranga.
Twarz Czwartego byia nieprzenikniona.

—Jestem Nnanji, szermierz czwartej rangi...

Ostatnio na Szafirze wiele méwiono o czarnoksieznikach. Najwiecej informaciji



zdobyt Katanji. Czy szermierz i mag kiedykolwiek witali sie¢ w ten sposéb? Bylo to
spotkanie weza i mangusty. Mangusta zasalutowata pierwsza.

—Jestem Zarakano, czarnoksieznik pigtej rangi...

Waz odpowiedzial.

—-Zawsze bede wierny... — zabrzmial w tle glos Shonsu.

Jednoczesnie huknat piorun, zagtuszajac go catkowicie.

Tomiyano ukrywat sie w kacie. Co by bylo, gdyby Pigty wszedt dalej i zobaczyt
jego napietnowang twarz? A jesli ustyszat Shonsu i rozpoznat stowa kodeksu
szermierzy?

Kap, kap! O pokiad zaczety bebni¢ duze krople.

—llu wolnych szermierzy przewozisz, pani? — spytat Zarakano. Nie odrywat wzroku
od Nnanjiego.

—Tylko adepta Nnanjiego i Pierwszego — odparia Brota.

Zastanawiatla sie, czy Katanji wrécit na swoje miejsce pod szalupg i czy
czarnoksieznik potrafi przejrze¢ jej klamstwo. Szum deszczu byt coraz gtosniejszy, a
w dodatku znowu zerwat si¢ wiatr, ttumigc mamrotanie rannego.

—Adept Nnanji to roztropny mlodzieniec — stwierdzit przybysz tonem, ktéry miat
brzmieé jowialnie. — Ja réwniez. Zycze dobrego dnia, pani. — W swietle blyskawicy
zaiskrzyly sie czerwienig i z6lcia zgromadzone przedmioty. — Widze, ze przewozicie
duzy tadunek. Rzuce na niego czar pomysinosci.

Brota siegneta do klamki. Z pomoca Oligarro zamkneta drzwi i oparia sie o nie,
staba i roztrzesiona.

—Dziekuje, panie Zarakano. Tobie réwniez zycze dobrego dnia.

Starala sie ostoni¢ mu tyly przed szermierzem.

Z nieba lunety strumienie wody. Nawatnica spowita poktad biata mgta.

Zarakano skingt Piatej glowa, nasunat kaptur na twarz i pospieszyt do trapu. Na
brzegu czekali na niego dwaj czarnoksieznicy drugiej rangi w zo6itych szatach.
Wszyscy trzej przebiegli przez ulice i znikneli za kurtyng deszczu.

Nawet najgwaltowniejsze burze kiedys ustajg. Brota poszia do swojej kabiny,
gdyz rozbolate ja glowa. Chyba sie zdrzemneta, bo obudzito jg pukanie do drzwi.

—Kto tam?

—Nowicjusz Kataniji.

—Chwileczke.

Statek mniej sie kolysat i juz tak nie skrzypial, a przez okno saczyt sie blask
stonca.

Wylozona drewnem kabina Pigtej byta troche wieksza niz inne na Szafirze.
Pomiescita komode, skrzynie i koje, ktore to luksusy nalezaty sie Brocie ze wzgledu
na wiek. Lampa stojaca przy t6zku, jedyna na poktadzie, uchodzita za symbol wiadzy,
bardziej niz sztylet Tomiyano. Klitke zdobit ponadto dywan, zastony i trzy mate
kilimy.

Kobieta oparia sie na tokciu i przez chwile zbierata mysli. Wiatr sie uspokoit.
Zostaly jakies dwie godziny do zachodu stonca. Wkrétce mogli wyplynaé z portu.
Brota wstata z koi i poczlapata do drzwi. Katanji miat umorusang twarz i mokre wiosy,



ale usmiechat sie od ucha do ucha.

—Przyszedtes po pienigdze? — Brota zasmiala sie i wyjeta z szuflady pietnascie
ztotych monet. — | dwie srebrne? A jesli powiem twojemu bratu?

Chilopak przygladat sie jej przez chwile, a potem wzruszyt ramionami.

—Nastepnym razem ci nie pomoge, pani.

Jakim nastepnym razem?

—-Skad Pierwszy ma tyle pieniedzy?

—Wiekszos¢ nalezy do Nnanjiego. Przechowuje dziesie¢, ktére dostat za Kréwke.
Nie pamietasz, pani?

Kobieta podata mu dwa srebrniki.

—Dziekuje, szermierzu.

—Nie ma za co, szermierzu — odpart Katanji Smiato.

Dzieki szerokiemu usmiechowi zuchwatos¢ uszta mu na sucho. Brota zauwazyia,
ze wszystkie monety powedrowaly do tej samej kieszeni.

—Zostaniemy tu na noc?

-Wyptywamy. Kaptury wiedza, ze twodj brat jest na pokitadzie.

—Nie wierzysz zatem w czar pomysinosci!

Oczy mu blyszczaly.

Brota nie miata zwyczaju omawia¢ swoich decyzji, nawet z Tomiyano, a co
dopiero ze szczurem ladowym, w dodatku Pierwszym, ale...

—Nie. Aty?

Chiopak zachichotat.

—Jasne, ze tak! Poza tym, nie dalej jak dzisiaj Holiyi skarzyt sie, ze juz dawno nie
spedzit nocy w porcie.

—Niech zeglarz Holiyi sam sie troszczy o swoje mitostki, nowicjuszu, bo sprawie,
ze Nnanji zainteresuje sie twoimi.

Katanji poczerwieniat jak burak, a w jego oczach blysnat niepokdj. Ostatecznie byt
jeszcze wyrostkiem, a Brota rozmawiata z nim jak z handlarzem piatej rangi.

—Cos jeszcze? — spytata kobieta, marzac o prysznicu przed wyjsciem z portu.

—Mam dla ciebie, pani, pewng informacje. Mysle, ze jest warta sztuki ztota. Albo
dwéch.

Brota opadia na t6zko, az zaskrzypialy sprezyny, i typnefa na niego podejrzliwie.

—Dwie sztuki zlota! Céz to jest? Tajemnica eliksiru zycia? Chiopak potrzasnat
gtowa.

—Gdzie zdobyles te informacje?

—Nie moge powiedzie¢. Chcesz jg ustyszeé, pani?

—Kto uzna, czy jest warta jednej sztuki ztota, dwoch czy zadnej?

Po chwili wahania Katanji wzruszyt ramionami.

—Chyba ty, pani.

—Jesli nie bede chciata jej wykorzystac¢, nie zaptace?

Pierwszy spojrzat na nig niepewnie, a potem usmiechnat sie szeroko.

—Na pewno zechcesz, pani. W miescie sq dwaj handlarze wyrobami mosieznymi,
Jasiulko i Fennerolomini.



Udato mu sie¢ wzbudzi¢ zainteresowanie.

—-Skad wiesz? Byles w miescie czarnoksieznikow? Zwariowates?

—-Szermierze nie schodzg tutaj na brzeg.

Kobieta zerkneta na jego stopy.

—Lepiej powiem Tomo, zeby wyczyscit pokiad. Chtopak spuscit oczy i przygryzt
wargi, zawstydzony, ze przeoczyt taka rzecz.

—Nie zadawaj pytan, pani. Prosze.
Gdzie tak pobrudzit sobie twarz? Wygladata jak umazana smarem. Pierwszy

dobrze sie zapowiadal. Brota doszta do wniosku, ze jest jednym z cudéw, ktére
podobno przytrafialy sie Shonsu.

—Dobrze wiedzie¢ to i owo o kupcach, Katanji, ale informacja nie jest warta dwéch
ztotych monet.

-W takim razie zdradze wiecej.

—Niech bedzie.

—Dwie noce temu byt pozar. Magazyn Jasiulko sptonat. Kupiec stracit caty towar —
wyrzucit z siebie nowicjusz.

Brota przez diuzsza chwile patrzyta na niego bez stowa. Nie miata watpliwosci, ze
Pierwszy mowi prawde. Siegneta do sakiewki i w milczeniu wreczyta mu dwie sztuki

zlota.
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Moze zadziatat czar rzucony przez Zarakano, ale Brota wolata mysleé, ze to dzieto
Bogini. Jakkolwiek byto, zostala w porcie na noc, a rankiem wystata wiadomos¢ do
obu kupcéw. Nastepnie doprowadzita do tego, ze zaczeli sie licytowaé miedzy soba.
Fennerolomini chciat skorzysta¢ z okazji i pozby¢ sie konkurenta. W koncu Jasiulko
wzigt caly tadunek za pie¢set dwadziescia trzy sztuki ziota. Brota uscisneta mu
dionie, a potem udata sie do swojej kabiny i odtanczyta gige.

W tym czasie Lae udala si¢ na zwiad, a po powrocie zaczeta z entuzjazmem
opowiadaé o meblach wykonanych z gatunku debu, ktéry rést tylko w okolicy Wal.
Kiedy handlarze przyniesli probki, Brota zgodzita sie z jej oceng i kupita ISnigce stoly,
zdobione krzesta i misternie inkrustowane skrzynie. Szafir zostat w porcie na druga
noc, a czarnoksieznicy nie niepokoili zeglarzy. Nnanji nie opuszczat nadbudowki,
Shonsu przestat majaczy¢, ale rana coraz bardziej sie jatrzyta. Wydawato sie, ze
smier¢ jest blisko.

Nikt nie pytal, gdzie sie podziewa nowicjusz Katanji. W kazdym razie byt na
pokiadzie, kiedy nastepnego ranka rozwinieto zagle i Szafir skierowat sie ku Dri,
lezacemu trzy dni w gore Rzeki.

Dni mijaly, a Dri jeszcze sie nie ukazalo. Cho¢ statek plynat po szklistej Rzece pod
pelnymi zaglami, ledwo sobie radzit z pradem przy stabym, kaprysnym wietrze.

Honakura byt coraz bardziej zatroskany. Nawet on stwierdzit, ze mimo gtebokiej
wiary w cuda i misje Shonsu, coraz bardziej watpi w wyzdrowienie chorego. Potezny
mezczyzna z dnia na dzien nikt w oczach. Chyba tylko interwencja bogéw sprawiala,
ze jeszcze zyt. Jja wygladata jak cien cztowieka, a Nnanji popadt w przygnebienie.

Zeglarze przyszli do Honakury po rade, bo z poczatku nie mogli uwierzyé, ze
Czwarty spetni zapowiedz. Starzec potwierdzit, ze zadne niebezpieczeinstwo grozace
jemu albo przyjaciotom nie odwiedzie adepta od zrobienia tego, co uwazat za swdo;j
obowigzek i sprawe honoru. Jesli Shonsu umrze, Nnanji go pomsci.

Zatoga ustalita, ze wtedy ztapie go w sie¢ jak swinie przygotowang na targ i
wysadzi na brzeg razem z pozostalymi pasazerami.

Tomiyano miat inny pomyst. Oswiadczyt, ze na szalonego szermierza zaczeka z
nozem, i do diabla z konsekwencjami. Niektérzy mezczyzni zgadzali sie z kapitanem.

Atmosfera na statku nie przypominata sielanki. Na razie jednak Szafir byt
unieruchomiony przez cisze. Misja Shonsu réwniez utkneta w martwym punkcie.
Stary kaptan wiedziat, ze sprawa jest pilna, a bogowie sie niecierpliwg. Najwyrazniej
ktos zawiédt. Honakura chetnie by pomégt, ale odgrywat w dramacie poslednia role i
nie mégt za bardzo sie wtracaé. Zresztg nie miat pojecia, co sie wydarzy w najblizszej
przysztosci.

Pewng wskazéwke stanowity dla niego proroctwa lkondoriny, a zagadka pétboga
powoli nabierata sensu. O misji Shonsu kaptan wiedziat duzo wiecej niz sam
szermierz, nie méwiac o innych osobach, ale w tym momencie czut sie
zdezorientowany.

Byto gorace i bezwietrzne popotudnie. Géry rysujace sie na wschodzie
przestaniala mgietka, lazurowa woda wygladata jak lustro. Wysoko w gérze —



zadzieranie glowy sprawiato Honakurze duze trudnosci — Katanji i jego nowi koledzy
wisieli wczepieni w olinowanie jak leniwce. Na pokfadzie rufowym siedziata grupka
kobiet, rozmawiajac cicho i szyjgc ciepte ubrania na zime. Holiyi, Maloli i Oligarro
splatali liny, co wygladato na usypiajace zajecie. Linihyo i Sinboro nudzili sie w
dziobéwce. Miody Matarro z wyrazng duma trzymat ster, cho¢ Szafir prawie stat w
miejscu, zostawiajac za sobga jedynie drobne falki na jedwabistej gladzi.

Jedyng osoba, ktora wyraznie rozpierata energia, byt Tomiyano. Kleczat przy
tylnym luku i skrobat pokrywe kawatkiem piaskowca. Praca nie nalezata do
przyjemnych. Kapitan chyba demonstrowat, ze juz odzyskat sity, ale zapasowe
narzedzia, ktore potozyt w widocznym miejscu, sugerowaly, ze docenitby pomoc.
Aluzje zignorowano. Po namysle Honakura uznat, ze celem tej czynnosci jest
usuniecie starej farby przed potozeniem nowej. Tak przyziemnymi sprawami nie
musiat sie zajmowa¢ od czasow dziecinstwa, ale wniosek wydat mu sie logiczny. W
kazdym razie Tomiyano byt jedyng naprawde zajeta osoba na pokladzie, a zgrzyt
skrobaczki jedynym gtosnym dzwiekiem.

Nnanji opierat sie o reling i patrzyt na dalekie kutry rybackie. Nikt z zalogi nie
chciat z nim rozmawiaé. Traktowano go jak niebezpieczne zwierze.

Honakura przydreptat i stanat obok niego. Adept przez chwile mierzyt go
wzrokiem.

—Cos sie zmienito? — zapytal.

Kaptan pokrecit glowa.

Szermierz przenidst spojrzenie z powrotem na wode. Napiecie ostatnich dni
wyrylo sie na gtadkiej mtodzieinczej twarzy. Jej rysy wyraznie sie zaostrzyly. Niema
kontemplacja tez byla czyms nowym u Czwartego.

—Nie zawsze lubiano mnie w koszarach — powiedziat Nnanji cicho.

—Co masz na mysli?

—Ze nie musisz chodzié¢ za mna z zatroskana mina. Przypominasz mi moja matke,
zamartwiajaca sie, ze boli mnie brzuch.

Honakure zaskoczyt ton Czwartego. Stwierdzit, ze uczucie nie jest mu znane.

—Popeinitem blad? — spytat adept. Kolejna niespodzianka.

—Kiedy?

—Gdy sprzedatem Krowke. Ona nalezata do naszej siédemki.

—Nie wydarzyt sie zaden cud, ktéry by cie powstrzymat, wiec nie sgdze. Nnaniji
jeknat.

—Czuje, ze to byt biad. Jeszcze nigdy nie mialem takiej ochoty na kobiete.

Miody szermierz szczycit si¢ w koszarach niezia reputacja.

—Dlaczego w takim razie jg sprzedales?

Kacik ust adepta wykrzywit lekki usmieszek.

-Zinterpretowatem aluzje jako obietnice.

Interesujace! Chtopak pokpiwat z samego siebie, co stanowito catkiem nowe
osiggniecie. W Ki San i Wal nie mégt zejs¢ na brzeg razem z innymi kawalerami. Nie
mogt skakaé po linach z mieczem na plecach, a zatloga nie poprosita go o pomoc w
zeglarskich zajeciach.



—Przydatoby ci sie troche ruchu, adepcie.

Nnanji pokiwat gtowa.

—Tez o tym myslatem. Sadze jednak, ze pomaogtby mi innego rodzaju ruch.
Miatbys cos przeciwko lekcji fechtunku, starcze?

—Tak, wilasnie lekcji fechtunku mi brakuje, ale to bytoby nielegalne, prawda?
Sproébuj z Thana. Moze zgodzi si¢ na takie ¢wiczenia.

—Nie sadze. Chyba zmienitem sie¢ w ducha. Dziewczyna mnie nie dostrzega, nawet
kiedy do niej méwie. Dla rozrywki pracuje ze smarkaczem. On tego nienawidzi, a nie
chcialbym go zniechecié.

Honakura znat opinie Broty o Katanjim jako szermierzu. Widzial, jak Pierwszy
chowa sie w komorze tancuchowej, kiedy jego mentor nadchodzi z floretami.

Nnanji odwrécit sie do starca i usmiechnat szeroko.

—Bede musiat poprosi¢ kapitana.

—Zartujesz! — przerazit sie Honakura.

—Ani troche. Sutry zakazujg dawania broni cywilowi, ale nie méwia, ze nie wolno
mi przyja¢ od niego floretu. Swéj zostawitem w Hann. Nie moge udziela¢ lekcji
cywilowi...

—Ale on jest lepszy od ciebie? Rozumujesz jak kaptan, adepcie.

—Ciekawe, od kogo przejatem ten brzydki nawyk? Tak czy inaczej, Tomiyano co
najwyzej wyrzuci mnie za burte, prawda? W zamian za lekcje fechtunku moge wzigé
lekcje zeglowania albo poméc mu przy tym hatasliwym zajeciu, na czymkolwiek ono
polega.

Szermierz znizajacy sie do pracy fizycznej? Albo proszacy zeglarza o lekcje
fechtunku? Honakura szczycit sie, ze potrafi przejrze¢ kazdego czlowieka. Nie
podobato mu sie dziwaczne zachowanie Czwartego. Intuicja podpowiadata mu, ze
moze wilasnie na cos takiego czekaja bogowie, ale...

W oczach szermierza oproécz usmiechu pojawito sie cos nowego. Z doswiadczenia
Honakury wynikato, ze wiekszos¢ ludzi uzywa oczu tylko do patrzenia, a nieliczni
naprawde widza. Nnanji wiasnie przeszedt z jednej do drugiej kategorii, bo zauwazyt
reakcje starego kaptana, a Siédmy rzadko si¢ zdradzat z wlasnymi odczuciami.

—No wiec?

—Tomiyano moze zrobi¢ o wiele gorszg rzecz. Sprawic ci takie lanie jak Shonsu
jemu.

Nnanji pokrecit gtowa.

—Nie jest duzo lepszy ode mnie. Ta Swiadomos¢ go powstrzyma. Ja réwniez
moégitbym go zmasakrowac.

—Ale dlaczego mialby udziela¢ lekcji czlowiekowi, ktéry by¢é moze sprébuje go
zabi¢? Musiatby oszale¢!

—Lubi robi¢ wrazenie na innych. Oddat mi miecz, pamietasz?

Skad u Nnanjiego taka przenikliwos¢? Rozmawiat z Katanjim? Jednak Honakura
nie sadzit, zeby adept radzit sie brata. Takie zachowanie byloby jeszcze bardziej do
niego niepodobne...

—Chcesz sie zatozy¢, starcze?



—Nie! Mysle, ze powinienes trzymac sie z dala od Tomiyano. On jest
niebezpieczny. — W tym momencie Honakura zorientowat sie, ze argument jest
chybiony. — Prébowatby cie okaleczy¢!

Na twarzy Nnanjiego odmalowalo si¢ zdumienie.

—Nie! A moze wiasnie tak. | dobrze! Oto prawdziwa zacheta dla niego!

Rzucit kaptanowi ztosliwy usmiech i pomaszerowat w strone nadbudoéwki rufowe;j.
Chwile pézniej wyszedt z niej bez pasow i miecza.

Na odgtos krokéw Tomiyano unidést wzrok. Zobaczywszy Czwartego, usiadt na
pietach, przybrat grozng mine i siegnat po néz. Gdy spostrzegt, ze szermierz jest bez
broni, w jego oczach blysneto zaskoczenie.

Cate dlugie zycie Honakura spedzit na analizowaniu ludzkich reakciji i lepiej niz
ktokolwiek potrafit je interpretowaé. Kiedy Nnanji przedstawit swojgq prosbe, na
policzkach Tomiyano wy-kwitt ciemny rumieniec. Po chwili gniew zmienit sie w
niedowierzanie. Czwarty wskazat na luk. Jego twarz wyrazata nadzieje i szczerosé¢
intencji. Kaptan stwierdzit, ze propozycja zaczyna sie podobaé zeglarzowi. Gdy
kapitan wstat i ruszyt do nadbudéwki dziobowej, mtody szermierz triumfujgco
usmiechnat sie do Honakury.

Starzec usadowit sie na wiadrze z piaskiem i przygotowat na widowisko, cho¢
niepokdj go nie opuszczal. Napiecie wsréd zatogi byto zbyt duze, a wspomnienie
walki miedzy Shonsu a Tomiyano zbyt zywe, by ryzykowaé pogorszenie atmosfery
na statku i rozgniewanie bogéw. Rzeczy mogty przybrac¢ zly obrét. Honakura zatowat,
ze nie wie, co robi¢, i nie ma silniejszej wiary.

Tomiyano diugo nie wracat. Bylo catkiem prawdopodobne, ze matka schowala
bron. Gdy wreszcie wyszedt z nadbudéwki, miat ze sobg florety i maski. Szczek stali
rozbrzmial na cichym statku jak dzwon alarmowy i wywotal gwaltowny odzew.
Chiopcy btyskawicznie opuscili sie po linach, grupka szyjacych kobiet zerwata sie z
miejsc, spod pokiadu wyskoczyli ludzie, z wrzaskiem przybiegta Brota. Nerwy miata
zszargane po wielu ciezkich dniach.

—Co wyprawiasz, do diabta?

Pigta, niczym wieloryb wynurzajacy sie na powierzchnie, rozepchnefa ttumek
tarasujacy schody. Szczek broni ucicht. Kapitan zdjagt maske i spojrzat na gapiéw, a
potem na matke.

—Ucze szermierza fechtunku — powiedziat. — Oczywiscie, jesli zejdziecie z drogi i
zrobicie nam miejsce.

Wiozyt maske i przyjat pozycje szermiercza.

Brota wyrzucita z siebie siarczyste przekleinstwo. Byia bliska rozpetania kiotni, ale
po chwili cofneta sie w tlum i zaczeta obserwowac lekcje, w milczeniu wylamujac
palce.

Honakura nie znat sie na fechtowaniu i nic go ono nie obchodzito, ale przygladat
sie widzom. Z poczatku kobiety wygladaly na zaniepokojone, natomiast mezczyzni
cieszyli sie, ze kapitan da Czwartemu nauczke, mszczac si¢ za upokorzenie, ktérego
doznat od Shonsu.

Pojedynek byt bardzo statyczny. Mezczyzni nie ustepowali pola, lewe stopy



trzymali wcigz w tym samym miejscu, prawe rece uniesione. Nnanji od czasu do
czasu robit wykrok prawa noga, tupigc ciezkim butem po deskach, i cofat sie do
poprzedniej pozycji. Bosa stopa kapitana poruszata sie w cichym kontrapunkcie.
Florety pobrzekiwaly. Walczacy tkwili w jednym miejscu poktadu. Zdziwieni zeglarze
zaczeli unosi¢ brwi i wymienia¢ spojrzenia. Usmiechy przerodzily sie¢ w krzywe miny.
Na twarzy Thany, uwaznie obserwujgcej lekcje, pojawit si¢ ztosliwy wyraz. Nikt nie
zglaszat trafien. Z wolna ruchy stawaly cie coraz szybsze, odgtosy walki
donosniejsze. Raptem kapitan zrobit krok do tytlu zamiast do przodu, a Nnaniji
podazyt za nim. Patrzacy wydali pomruk zdziwieniem. Tomiyano znowu musiat si¢
cofnac¢ i tym razem nie utrzymat pozycji. Czwarty napierat na niego tak jak wczesniej
Shonsu. Gapie sie odsuneli. Walczacy mineli luk, dotarli do nadbudoéwki dziobowej i
zawrocili w strone giéwnego masztu.

—Jeden! — krzyknat Nnaniji.

Trzeci zerwatl maske i cisnat jg na deski. Miat czerwong twarz, z trudem tapat
powietrze i najwyrazniej byt wsciekly. Spiorunowat szermierza wzrokiem.

Czwartemu réwniez brakowato tchu, ale szeroki usmiech mowit wiecej niz twarze
wszystkich obecnych razem wzietych.

—Przepraszam! — wysapal. — Nie zamierzalem podjs¢é tak ostro.

Tomiyano przyciskat reke do nie wygojonych, réznobarwnych zeber. Gdy ja
opuscit, na palcach miat krew. Thana wydata dziwny odgtos, jakby tlumita chichot.
Kapitan przeniést na nig spojrzenie, a potem wyminat Nnanjiego i pomaszerowat do
nadbudoéwki dziobowej. Ludzie rozstepowali sie przed nim w milczeniu. Czwarty
popatrzyt na krag nieprzyjaznych twarzy.

—Nie chciatem - powiedziat.

Zeglarze odwrdcili sie od niego. Nnanji wzruszyt ramionami, potozyt maske i floret
na pokrywie luku i skierowat sie do nadbudoéwki rufowej. Widzowie zaczeli sie
rozchodzi¢ w gniewnej ciszy.

Honakura zsunat sie z siedziska i podazyt za szermierzem.

Mimo otwartych okiennic w kajucie byto duszno i gorgco. Shonsu lezat w kacie,
wymizerowany i zlany potem. Oddychat z trudem. Z zaognionej rany saczyla sie ropa.
Jja zasneta na gotej podiodze u jego boku, wyczerpana czuwaniem.

Nnanji stat przy oknie i wycierat sie recznikiem. Wiosy, z ktérych zdjat zapinke,
przypominaly czerwong szczotke do mycia podtogi. Wciaz jeszcze sapal, ale
usmiechat sie szeroko. Bez kucyka i paséw wygladat zaskakujgco mitodo i niewinnie.

—Datbys rade go pokonac¢? — zapytat Honakura.

Chiopak skinat gtowa.

—-Zwiédt mnie.

—On ciebie?

—Tak. Jest bardzo szybki i ma dobre nawyki, ale teraz wiem, ze... — wziat kilka
gtebokich oddechéw — brakuje mu pewnych szermierczych umiejetnosci. Nie
zdawatem sobie z tego sprawy.

—Prébowat cie zranic¢?

Nnanji nie zdotat pohamowac¢ radosci.



—-Z poczatku. Ale ja naprawde nie zamierzatem... go tak trafi¢. To sie po prostu
stalo w ferworze walki.

Shonsu powiedziat kiedys, ze pami¢e¢ Nnanjiego pracuje réwniez w czasie
fechtunku. Czwarty nigdy niczego nie zapominat. Tak wiec zyskal teraz przewage
nad kapitanem. Znal wszystkie jego sztuczki.

—Raczej nie rozwiales niepokoju zatogi, adepcie.

Nnanji przewiesit recznik przez ramie i palcami zaczesat wlosy do tylu, zeby spigé
je zapinka. Z jego twarzy zniknat mtodzienczy usmiech.

—Istotnie. — Zmarszczyt brwi. — To zmienia sytuacje, prawda? Nie moge da¢ mu
miecza, skoro grozi mu przegrana?

Rzucit Honakurze dziwne, nowe spojrzenie. Spojrzenie Shonsu. Potem wskazat na
debowe skrzynie.

—Usigdz, panie.

Ton réwniez przejgt od mentora. Honakura usiadt i czekal, skrywajac podniecenie.
Nnanji odrzucit recznik i zamknat okiennice od strony rufy. Nastepnie schylit sie po
pasy i si6dmy miecz.

—Czy w ciagu lat spedzonych w swiatyni styszales, lordzie Honakuro, o
jakimkolwiek usprawiedliwieniu dla cywili zabijajacych szermierzy?

Aha! Wiec o to chodzito?

—Nie, adepcie. Tez nad tym sie zastanawialem. Lecz nie. Nie styszalem o zadnym.

Nnanji w zamysleniu potart brode.

—Jedno nie wystarczy. Potrzeba dwoch. Mysle, ze je znalaztem, ale nie jestem
pewien stow. Potrzebuje twojej pomocy, panie.
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Na diugo przed zachodem stonca wiatr ustat zupetnie. Szafir zarzucit kotwice w
potowie Rzeki. Kolacje podano wczesnie, a porcje byly skromniejsze niz zwykle.
Przebakiwano zartem o smierci glodowej, jesli cisza potrwa dtuzej. Czarny humor. W
tych dniach na statku dominowaly ponure nastroje.

Brota dostrzegta w ciemnosci malenkie promyki. Po raz pierwszy stwierdzita, ze
Shonsu wyglada lepiej. Nic jednak nie powiedziala, nie chcac rozbudzaé fatszywych
nadziei.

Gtupota Tomiyano, ktory stoczyt pojedynek z szermierzem, tylko pogorszyta
atmosfere panujacg na Szafirze. Kapitan zamierzal spuscic¢ przeciwnikowi lanie, ale
szybko stracit pewnos¢ siebie. Od tego momentu Nnanji parowat kazdy jego cios i
zmuszat do niezliczonych skomplikowanych manewréw. Brota oczywiscie rozpoznata
techniki Shonsu. Jej syn zapewne tez, ale nie nadazat z ich kontrowaniem. W
prawdziwej walce prawdopodobnie bytby lepszy, bo sztuczki techniczne nie sg w niej
najwazniejsze. Nnanji trenowatl Thane i Matarro, uczniéw Tomiyano, oraz obserwowat
jego walke z Shonsu, co dalo mu przewage nad zeglarzem. Nawet bardzo
utalentowany amator nie powinien mierzy¢ sie z zawodowcem.

Zatoga burzylta sie bardziej niz kiedykolwiek. Napomykano o uwiezieniu Czwartego
w kabinie. Brota nie stuchala podszeptéw, bo wiedziala, ze szermierz stawitby opér.
Po raz pierwszy od smierci Tomminoliynego kwestionowano jej przywodztwo. W
powietrzu wisiata grozba buntu.

Od czasu pojedynku Nnaniji siedziat w nadbudéwce rufowej. Albo wykazywat sie
zadziwiajacym taktem, albo stary kaptan wzigt sprawy w swoje rece. Rudzielec
wyszedt na pokiad tylko raz, kiedy Tomiyano wrécit po narzedzia do skrobania farby.
Zaproponowat wtedy, ze mu pomoze. Zeglarz odrzucit oferte pokojowa, miotajac
przeklenstwa. Statek byt za maly, zeby dlugo udawatlo sie trzymac ich z dala od
siebie.

Tak wiec Brota opuscita miejsce, gdzie zwykle jadata positki, usadowila si¢ na
pokrywie luku dziobowego, obok naburmuszonego syna. Nie podobato sie jej tu, bo
szalupy ratunkowe zastanialy widok na Rzeke, ale przynajmniej miata oko na
Tomiyano i nadbudéwke rufowa. Reszta zeglarzy rozsiadta sie z jedzeniem po catym
pokiadzie. Niewiele rozmawiano. Panowato gniewne milczenie i zaduma,

W pewnym momencie zjawita sie Jja. Nalozyta na talerz pare kawatkéw chleba,
usmiechnela sie stabo, gdy jg zagadnieto, i pospieszyta do swojego pana. Kataniji,
zawsze wrazliwy na nastroje, schowat sie w najdalszym kacie. Sedziwy kaptan wziat
kromke chleba z odrobing sera i podreptat na drugg pokrywe luku. Usiadt
naprzeciwko Broty i Tomiyano. Byt to dziwny wyboér. Holiyi musiat sie przesungg,
zeby zrobi¢ Honakurze miejsce. Czyzby starzec tez wolat nie spuszczac¢ kapitana z
oczu?

Tylko Nnanji nie brat udzialu w positku, cho¢ zwykle byt pierwszy do jedzenia.
Nagle rozlegt sie stuk zotnierskich butéw...

Brota stracita zainteresowanie talerzem. Miody szermierz nie przyszedt po
kolacje. Na jego twarzy malowato si¢ napiecie. Zatrzymat si¢ przy maszcie.



—Kapitanie Tomiyano?

Reka zeglarza powedrowata do sztyletu. Brota przygotowala sie, zeby
powstrzymacé syna.

—Czego?

—Winien ci jestem przeprosiny — wykrztusit Czwarty.

Niespodzianka! Catkowite zaskoczenie! Szermierz wyrazajacy skruche byt
zjawiskiem rzadszym niz upierzona ryba.

Tomiyano przesunat ditonig po nowym drasnieciu na klatce piersiowej. W czasie
pojedynku zostat zerwany swiezy strup. Normalna rzecz.

—Przyjmuje, ze to byt wypadek — odburknat.

—Nie, zeglarzu. — Cokolwiek Nnanji zamierzal powiedzie¢, kosztowato go to duzo
wysitku. — Przepraszam, ze wprowadzitem cie w biad, kiedy w zesztym tygodniu
nowicjusz Matarro zapytat mnie, co bedzie, jesli lord Shonsu umrze.

Chwata Bogini!

—Powiedziatem, ze bede musiat go pomscic¢. Mylitem sie.

Ulga! Patrzacy zaczeli sie usmiechac.

Nnanji wziagt gteboki oddech. Pod skora wyraznie zarysowaty mu sie zebra.

—Przysiega, ktéra zlozyliSmy, jest bardzo szczegélna, kapitanie. Oczywiscie, on
nie umrze, ale tak czy inaczej zle jg zinterpretowatem. — Jeszcze gtebszy wdech. —
Gdyby nawet lord Shonsu umart, nie bytaby to twoja wina.

Tomiyano zrobit podejrzliwg mine. Szukat putapek.

—To dobrze. Ale dlaczego tak uwazasz?

—-Wyznaczyt cie na stréza porzadku. Potem kazat ci rzuci¢ miecz, ale uzyit
niewlasciwych stow. Miates prawo... obowiagzek spetni¢ jego poprzedni rozkaz.
Szermierz, ktory daje cywilowi tego rodzaju uprawnienia, jest odpowiedzialny za
wszystkie jego dziatania.

—Twierdzisz, ze Shonsu sam sie za... zranit?

Nnanji zacisnat piesci.

—Tak, z punktu widzenia prawa.

Tomiyano ryknat pogardliwym smiechem.

—Naprawde swietnie! Wiec nie mam czego sie obawia¢? Moge spa¢ spokojnie?
Nie zasadzisz si¢ na mnie z mieczem?

—Tomo!

Brota miala ochote udusi¢ syna.

—To oznacza, ze nie cigzy na mnie obowigzek zemsty za to, co przydarzylo sie
Shonsu. — Nnanji rzucit Trzeciemu grozne spojrzenie. — Co nie znaczy, ze nie moge
sam poczu¢ si¢ obrazony.

Zeglarz nie zdazyt odpowiedzieé, bo uprzedzita go matka.

—To dobra nowina, adepcie. Ulzylo nam. Moze zjesz teraz z nami wieczorny
positek? Tomo, co powiesz na wino dla uczczenia okaz;ji?

Thana podbiegta do Nnanjiego i odcisnefa buziaka na jego policzku. Rumience
zbladly, ale Czwarty nie spojrzat na dziewczyne ani si¢ nie usmiechnat. Honakura
uwaznie obserwowat scene. Wiedzial, ze sprawa nie jest zakonczona, cho¢ wszyscy



odetchneli z ulgg i zaczeli rozmawiac.

—To dziwny przypadek, kapitanie — powiedzial Nnanji glosno. Wszyscy umilkli. —
Jeszcze sie nie zdarzylto, zeby cywil zabit szermierza i uniknat kary.

Thana sie odsuneta. Kapitan znieruchomiat. Nnanji spojrzat na Brote i przygryzt
warge.

—Gdzie lezy Yok, pani? — zapytalt.

Kobieta scisneta Tomiyano za nadgarstek.

—Dziesie¢ dni od Hool. A o co chodzi?

—Nie odwiedziliscie ponownie Yok?

—Od kiedy?

—Od sSmierci twojego syna.

Kobieta zerkneta na starca. On wiedzial, co si¢ szykuje. To nie byla niezrecznos¢
porywczego i aroganckiego miodzienca.

—Nie byliSmy tam pé6znie;.

Nnanjiemu przez chwile brakowato stéw.

—Powiedzcie mi prawde! — wykrzyknat w koncu. Tomiyano uwolnit reke z uscisku
matki i stracit talerz z kolan. Makaron, kietbasa i marchewka rozsypaty sie u stop
Czwartego.

—Lepiej, zebys nie wiedzial, chtopcze!

—Musze wiedzie¢! Nie moge cie oskarzy¢. Na pokiadzie nie ma sedziego.

—Ale bedzie w Dri.

—Wiec nie pozwolicie mi dotrze¢ do Dri.

Zapadta grobowa cisza. Szermierz i zeglarz mierzyli sie wzrokiem. Tomiyano byt
czerwony z gniewu, a Nnanji blady i ponury. Brota spojrzata na kaptana, ale jego
twarz pozostata nieprzenikniona.

—Jak chcesz — wycedzit kapitan przez zeby. — Thana? Powiedz swojemu
wscibskiemu przyjacielowi, co zrobitas w Yok.

Druga oparia sie plecami o szalupe ratunkowa, wyraznie wstrzgsnieta.

—Matko!

Brota wzruszyla romionami. Nie rozumiata, o co chodzi w tej grze, ale bylto za
poézno, zeby jg przerwac i nie dopusci¢ do odstoniecia kart.

—Opowiedz mu.

—Ale, matko...

—Opowiedz!

—Bytam wtedy Pierwszg — wyszeptata Thana. — Zesztam na brzeg z mieczem.
Szczury ladowe nie lubig dziewczyn noszacych bron.

Nnanji odwrécit sie do niej z czujnym wyrazem twarzy. Reka Tomiyano
powedrowata ukradkiem do sztyletu, ale Brota znowu chwycita go za nadgarstek.

—Byto ich czterech. — Thana zaczeta méwi¢ szybciej. — Czwarty, dwoéch Trzecich i
Pierwszy. Adept rzucit mi wyzwanie...

—Ty zrobitas gest poddania — dokonczyt Nnaniji.

Dziewczyna skinefa glowa.

—-Wtedy kazatl mi sie rozebraé. ZnajdowaliSmy sie za jakimis skrzyniami lezagcymi



na nabrzezu.

Nnanji skrzywit usta.

—Co na to pozostali?

—Smiali sie i robili zarty. Wyminelam ich i wrécitam biegiem na statek. Ruszyli za
mna.

Czwarty przeniést wzrok na kapitana. W oczach miat zgdze mordu.

—Zabites wszystkich?

Nastapita dluga chwila ciszy.

—Tak, ale to nie wrécito zycia mojemu bratu. Ani Lonkaro. ABrokaro umart tydzien
poznie;j.

Nnanji uniést reke. Tomiyano napiagt miesnie, ale szermierz tylko otart pot z czola.

-l co, adepcie? — przerwata milczenie Brota. — Teraz juz wiesz. Jestesmy
zabdéjcami szermierzy. Wtedy nie bylto stréza prawa.

—Nic by wam nie pomoégt. Szermierzom nie wolno miesza¢ sie¢ w sprawy
honorowe. Jesli Czwarty prawidtowo rzucit wyzwanie, a Thana sie poddata, to byta
sprawa honorowa.

—Tez mi honor! — prychnagt Tomiyano. — Wedtug prawa, tak. Skiadajac hotd
poddanczy, Thana przegrata pojedynek. Miata obowigzek zrobi¢ to, czego od niej
domagaat sie Czwarty.

Oligarro, Maloli i Holiyi wstali z miejsc i wolnym krokiem podeszli do wiader z
piaskiem. Nnanji zostal sam na srodku pokiadu, jak jelen otoczony przez stado
wilkow.

—Nawet cos takiego, szermierzu?

Adept skinat gtowa.

—-Zwyciezca ma prawo zazyczy¢ sobie dowolnej rzeczy, a przegrany moze
odmoéwic¢, zeby uratowaé honor.

—Ale wtedy moze zgingc¢?

-Wtedy musi zging¢. Oczywiscie, tamci zachowali si¢ haniebnie! Czwarty nie
powinien wyzywa¢é Pierwszego. Ani stawia¢ nikczemnych zadan. Ja ostrzegtbym go,
ze rzuce mu poézniej wyzwanie. Lecz on postepowat legalnie. Wedlug prawa jestescie
zaboéjcami.

—-Wiec nas zadenuncjujesz, kiedy dotrzemy do Dri?

Nnanji glosno przetknat sline i pokrecit glowa.

—Dlaczego? — W glosie kapitana brzmialo niedowierzanie.

—Bo juz nigdy nie wrécilisScie do Yok. Bogini mogta was tam pchna¢ albo nie
pozwoli¢ wam odplyna¢.

Zapadia cisza. Btysnat promyk nadziei. Milczenie przerwat starzec.

—Normalnie takie rzeczy nie stanowia zadnej obrony, pani. Jak wyjasnitem
adeptowi Nnanjiemu, kiedy rozwazaliSmy podobny, ale hipotetyczny przypadek,
bogowie w kazdej chwili moga pokara¢ grzesznika nagta smiercia, wiec braku boskiej
interwencji nie nalezy interpretowac jako uniewinnienia.

Jesli ktos jeszcze miat watpliwosci, ze bezimienny jest kaptanem, ta przemowa je
rozwiata.



-W tym jednak wypadku Bogini wami pokierowata — wtracit Nnanji. — Sprowadzita
was na tamta przystan. Przebyliscie bardzo diuga droge. To niezwykia demonstracja
Jej mocy. Bogini sama was osgdzita. Wasza pokutg jest pomoc dla lorda Shonsu.
Zaden szermierz ani kaptan nie ma prawa sprzeciwié sie Jej woli. Podobna rzecz
przydarzyta sie¢ nam w Hann. Bogini oglosita wyrok i zaden ludzki sad nie moze go
zmienicé.

—Wierzysz w to, starcze? — zapytata Brota.

To on musiat staé za tym wszystkim. Zaden szermierz nie rozumowat w taki
sposob, a z pewnoscia nie Nnanji. Honakura odgadt, o czym mysli kobieta.

—-Zgadzam sie z argumentami adepta — oswiadczyt i usmiechnat sie bezzebnymi
ustami.

—Nie wierze im! — Tomiyano zerwat si¢ na réwne nogi. — | na pewno im nie ufam!

Nnanji poczerwieniat.

-Zloze przysiege, zeglarzu, ale bede musial wyciggna¢ miecz.

Kapitan zawahat sie.

—Dobrze.

Bez pospiechu, unikajgc gwattownych ruchéw, szermierz obnazyt ISnigcy chioxin i
unidst go jak do przysiegi. Ostrze blysnelo czerwienig w promieniach zachodzgcego
stonca.

—Ja, Nnanji, szermierz czwartej rangi, zaprzysiezony brat Shonsu Siédmego,
uroczyscie przysiegam, ze wszyscy cztonkowie zatogi Szafira sq oczyszczeni z
zarzutu popetnienia przestepstwa w zwigzku ze Smiercig czterech szermierzy w Yok.
Przysiegam na moj honor i w imie Bogini.

Ze swistem wsunat sidmy miecz do pochwy. Zapanowata konsternacija.

—A twoj zwierzchnik? — spytat Tomiyano. — Jesli odzyska zdrowie...

Nnanji usmiechnat sie blado. Sprawial wrazenie bardziej zdenerwowanego niz do
tej pory.

-ZtozyliSmy sobie czwartg przysiege szermiercza, kapitanie. Moje zobowigzania
sa zobowiagzaniami lorda Shonsu. Zaden Siédmy nie moze zmienié jego decyzji, co
najwyzej kaptan, ale nie znajdzie sie nikt, kto wykonatby jego wyrok. Nie grozi wam
zadne niebezpieczenstwo.

—Jestes Czwartym! Myslisz, ze twojq przysiege beda honorowaé wszyscy Siédmi
na Swiecie?

Twarz Nnanjiego rozjasnit szeroki usmiech, bardzo podobny do mtodzienczego,
bezczelnego usmieszku jego mlodszego brata.

—-Ostrzegatem Shonsu, ze bierze na siebie wielkg odpowiedzialnos¢. Tak!
Wszystkich Siédmych. A co za tym idzie, wszystkich szermierzy na Swiecie. Na
zawsze. Nawet jesli sie¢ myle, mozemy jedynie powierzy¢ was Bogini.

—Starcze? — odezwala si¢ Brota. Honakura pokiwat tysg gtowa.

—Tak, pani.

Pigta radzi sie zebraka?

W tym momencie Thana podbiegta do Nnanjiego i zarzucita mu rece na szyje. Tym
razem mlodzieniec sie rozesmial, przytulit dziewczyne i odwzajemnit pocatunek.



—Cobz... — zaczal Tomiyano i spojrzat na matke.

Brota wstala. Wszyscy na nig patrzyli. Kobieta miata zbyt sScisniete gardio, zeby
cos powiedzie¢, wiec tylko sie usmiechneta i skineta gtowa.

Skonczyt sie strach i napiecie. Na pokladzie rozbrzmiaty okrzyki radosci. Zeglarze
zrywali sie z miejsc, zony obejmowaty mezéw, dzieci krzyczaly podniecone. Kataniji
lezat na plecach, a Diwa i Mei jednoczesnie probowaly go pocatowaé. Czwarty nadal
tulit do siebie Thane i zasypywat jg calusami.

—Nnanji! Nnanij;i!

Jja przepchneta sie przez ttum. Zarumieniony szermierz odsunat Thane tak
gwaltownie, ze dziewczyna omal nie upadia.

—Nnanji! — Niewolnica chwycita go za ramie. W oczach miata izy. — Obudzit sie.
Mowi, ze jest gltodny.
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Shonsu zdrowial, handel szedt dobrze, Szafir sunat po Rzece przy pieknej letniej
pogodzie, kazdy dzien przynosit nowe widoki do podziwiania. Szermierze okazali sie
nie tacy zli. Jonaszowie przyniesli zysk.

Statek doptynat do Dri, miasta blasku stonecznego, swietlistej wody i opalizujgcej
mgietki. Gondole i mate galery smigaly po zatloczonych kanatach. Rozlegte place
byly potagczone tukowymi mostami. Bladozéite kopuly i alabastrowe wieze zlewaly sie
z niebem. Powietrze przesycone zapachem kwiatéw i egzotycznych przypraw
wibrowato od dzwiekdéw starych piesni Spiewanych przez gondolieréw. Bogato
zdobione statki ptynely wolno miedzy budynkami o marmurowych fasadach, pod
nieruchomym, surowym wzrokiem posagow.

Urzednicy okazali sie najgorsi ze wszystkich, jakich Brota w zyciu spotkata.
Podptyneli do Szafira todziami, jakby nie mogli si¢ doczeka¢ tupu. Zabrali jej ztoto i
skierowali do miejsca postoju przy jednej z mniejszych handlowych wysepek.

Shonsu nadal byt bardzo staby. Nawet Tomiyano bez przekonania sugerowat,
zeby wysadzi¢ go na brzeg. Nnanji nie miat ochoty rozstawa¢ sie z si6dmym
mieczem ani nosi¢ go na plecach, kuszac los. Tak wiec szermierze zostali na
pokiadzie, a zeglarze ruszyli do swoich zajec¢.

Brota bez trudu sprzedata meble, biorgc za nie godziwg cene. Osiagneta niezly
zysk, cho¢ pazerni urzednicy zdarli z niej stone myto.

—-Dywany — powiedziat Tomiyano i wskazat na najblizszy skiad.

Pomaszerowali oboje na drugg strone ulicy. W magazynie zaczeli ogladaé, macac,
targowac sie i namyslaé. Witasciciel okazat sie trudnym przeciwnikiem. Twierdzit, ze
moze sprzedawac towar tylko drugiemu kupcowi. Oczywiscie chodzito mu o zarobek
krewnego wystepujacego jako posrednik. Kolejna optata. Tym razem Brota byta
ostrozniejsza niz z wyrobami mosieznymi. W Ki czy Hool wiedziata, co kupowac¢, co
sprzedawacd, i ile warte sg towary. W nowym miescie handel bardziej przypominat
hazard, stad nerwowos¢ Piatej. W koncu jednak podjeta decyzje. Wymieniono uscisk
dioni. Niewolnicy zaczeli nosi¢ dywany i uktadaé przy statku, bo jeszcze jeden
urzednik musiat je sprawdzi¢ przed zatadunkiem.

Brota wyszia z synem na hatasliwa i ruchliwg ulice. Staneli w stoincu i zaczeli na
siebie burcze¢ — niepewni, czy dobrze postapili. Z jednej strony przygrywata grupka
ulicznych muzykéw, z drugiej straganiarz glosno zachwalat kwiaty. Piesi ttoczyli sie i
przepychali, wozy turkotaty.

Brocie wydawalo sie, ze cos przeoczyta. Nie podobat si¢ jej interes z dywanami,
cho¢ juz dobita targu i nie mogta wycofaé sie z transakgciji.

—Zostanie nam jeszcze troche wolnego miejsca — stwierdzit Tomiyano, réwniez
niezadowolony.

—Pani? — ustyszeli czyjs gtos.

Kobieta odwrodcita sie zniecierpliwiona i chciata spiorunowa¢ intruza wzrokiem, ale
ujrzala przed soba niewolnika. Byt bardzo miody i tak chudy, ze odznaczaty mu sie
wszystkie zebra. Mial sSniada skoére, czarne krecone wilosy i duze blyszczace oczy.
Jedyne jego ubranie stanowit kawatek czarnego materiatu, ktérym byt owiniety wokoét



bioder.

Brota cofnela sie.

—Katanji! Na wszystkich bogoéw, chtopcze! Postradates rozum!

Pierwszy namalowat sobie na twarzy niewolniczg kreske, ktéra maskowata tatuaz
na czole. Znak miecza mozna by dostrzec jedynie z bliskiej odlegtosci, a kto z bliska
przyglada sie niewolnikom?

Tomiyano chwycit Katanjiego za ramie.

—To przestepstwo, chlopcze — syknat. — Jesli ktos cie nakryje, zostaniesz
niewolnikiem do konca zycia, a ten znak wypala ci zelazem. Wracaj szybko na statek!

Katanji uwolnit reke.

-Wszystko w porzadku. Ukrylem sie na tytach skiadu, a tam bylo ciemno.

Matka i syn wymienili spojrzenia, a potem oboje skierowali wzrok na Pierwszego.

—Co tam robites? — zapytata Brota.

—Ogladatem dywany. — Pokazat ojcowski znak na powiece. — Znam si¢ na
dywanach! Zobaczylem, ze tu wchodzicie, wiec przeprowadzitem maty zwiad.
Niewolnicy duzo wiedzg, a nie obchodza ich zyski wiascicieli, wiec méwig prawde...
drugiemu niewolnikowi.

Miat troche raciji.

-l czego sie dowiedziales? Ciekawos¢ Broty wyraznie wzrosta.

—Jedwabne uwazane sie za najlepsze, prawda? Te rzeczywiscie sgq doskonate!

—Niektoére. Trzeba jednak kupi¢ dziesie¢ wetnianych na jeden jedwabny. Takie sg
przepisy. Inni handlarze méwili to samo. Chiopiec wyszczerzyt zeby w usmiechu.

—Przepis dotyczy tylko handlarzy! Mieszkancy kupuja normalnie. Szermierze tez!
— Byl tak podniecony, ze podskakiwat. — Widzieliscie ten ze ztotymi syrenami? Cudo!
Jedyny, ktéry mieli w tym skiadzie, bo miejscowi wykupujg wszystkie. Wiem, gdzie
pojs¢ i jakie sg ceny.

Brota zerknata na syna, Tomiyano spojrzat na matke. Szmugiel?

—Welniane sa grube — powiedziala kobieta. — Ale nawet na gondole mozna by
zatadowac sporo jedwabnych.

Zeglarz w zamysleniu pokiwat gtowa.

—Trzeba by przekupi¢ gondoliera. Ryzykowatby todzia. Albo glowa. Lecz nikt nie
skonfiskuje statku z Shonsu na poktadzie!

-Zrébmy to! — postanowita Brota. — Tomo, dopilnuj zatadunku. A ty, nowicjuszu?

—-Zobaczymy sie na Szafirze, pani.

Zniknat jak banka mydlana.

Tomiyano popedzit na statek, wymijajac ludzi i wozy. Kiedy Brota dotaria do
trapu, syn rozmawiat z urzednikiem, ale skinat na nig i powiedziat cicho:

—Myslalem, ze smarkacz zostawit otwarty bulaj, ale na szczescie nie.

Tego rodzaju niedbalstwo traktowano niemal jak zbrodnie. Gdy statek cumowat w
porcie, przez otwarte bulaje mogly dosta¢ sie na poktad szczury, czworonozne albo
dwunozne. Brota rozejrzata sie, ale nie dostrzegta Katanjiego na zatloczonym
nabrzezu, i nic dziwnego, Tymczasem urzednik gorliwie trzaskat liczydtami. Wyraznie
czeka na tapéwke, pomyslata kobieta z rezygnacja.



W kabinie byto gorgco i duszno. Siedmiokro¢ przeklety urzednik portowy
pozbawit Brote calego zapasu gotowki. Pigta zaryglowata drzwi, uklekta i odsuneta
deske w podiodze. Z tego tajnego schowka, a byto ich wiele, korzystala najczesciej.
Rzucita okiem na skarb. lle jedwabnych dywanow zmiesci sie w gondoli? Niewiele, ale
zawsze troche. Ladownia Szafira byta juz wypetniona wetnianymi kilimami. Chiopak
miat racje. Tylko jedwabne przynosily zysk. Gdy nie zna si¢ dobrze rynku zbytu,
trzeba postawi¢ na jakos¢. Pierwszy byt urodzonym handlarzem.

Brota siegneta po maty skérzany woreczek z setkg sztuk zlota. Byla pewna, ze w
gondoli zmiesci sie towaru za najwyzej potowe tej sumy. Przypasata miecz, uczesata
wiosy i wrécita na pokiad.

Gdy zblizyta sie do nadbudéwki rufowej, ustyszata rownomierny stuk. Ktos
korzystat z okazji, ze statek sie nie kolysze, i Eéwiczyt rzucanie nozem. Byta
zaskoczona, kiedy zobaczyla, ze to Nnanji. Czwarty siedziat na jednej ze skrzyn, a
obok niego lezato kilkanascie nozy. Sadzac po tarczy, radzit sobie bardzo dobrze.
Usmiechnat sie na widok jej miny.

-S3 szybsze od mieczy! — wyjasnit. Byt wyraznie dumny z wrodzonego talentu.

—Myslatam, ze kodeks traktuje postugiwanie sie¢ nozem jako jedno z najwiekszych
wykroczen, adepcie? Czyzbym przeoczyta nowga sutre?

—To moéj pomyst, pani.

Shonsu siedziat oparty o stos poduszek. Nadal byt blady i wychudzony, ale z
kazdym dniem nabierat sit.

-Wiesz, co sutry méwig o czarnoksieznikach?

Gdyby sie przyznata, ile zna sutr, adept Nnanji natychmiast by osiwiat.

—Nie moge powiedzie¢, zebym sie kiedykolwiek nad tym zastanawiata.

—Nic! Oni nie sa szermierzami, wiec nie stosujg sie do nich zasady kodeksu. Sg
uzbrojonymi cywilami, co samo w sobie jest rzeczg karygodna, zatem wszystko jest
dozwolone.

—A noze?

Szczur wodny miat prawo poczu¢ si¢ niepewnie na mysl o szermierzach
miotajacych nozami. Albo co gorsza ukrywajacych je w butach. Te mysl nasunat
Brocie widok Jji, ktéra siedziata cicho w kacie i fatata but Shonsu, a obok niej stat
but Nnanjiego.

Szermierz wzruszyt ramionami. Wygladat na zmeczonego. U jego boku kleczata
Thana. Odkad ranny odzyskal przytomnosé i mégt docenic jej wysitki, odgrywata role
troskliwej pielegniarki. Brota uwazala, ze cérka wskéra u Shonsu nie wiecej niz
Nnanji u niej, ale Siédmy byt wart staran.

—Kiedy natknglem sie w Aus na czarnoksieznikéw, wyraznie starali si¢ zachowa¢
miedzy nami pewng odlegtos¢. Zastanawialem sie dlaczego. Czy musza mie¢ czas na
wypowiedzenie zaklecia? A moze czar nie dziata od razu? Z licznych opowiesci
wynika, ze jedynym skutecznym atakiem jest szybkos¢. Stad noze!

Moéwit tak, jakby sie bronit.

—Nie bede sie spiera¢, panie! Thano, chce, zebys zeszla ze mna na brzeg.

Dziewczyna spojrzata z troska na Shonsu.



—Obejdziesz sie beze mnie przez chwile, panie?

—Chyba dam sobie rade — odpart szermierz uprzejmie.

Thana poklepata go po rece, wstata bez pospiechu, prezentujac diugie smukie
nogi, i kocim krokiem ruszyta do drzwi. Jej przepaski staly sie ostatnio
nieprzyzwoicie skape; byly raczej jak wstazki. Brota poczula intensywny zapach
pizma i fiotkbw. Musi wyjasni¢ cérce, co to znaczy umiar.

Lup!

Nnanji trafit w sam srodek deski. Usmiechnat si¢ z zadowoleniem i siegnat po
nastepny noéz.

Jja wstata i podeszia do swojego wiasciciela. Powitatl jg usmiech, ktéry méwit
wiecej niz tuzin sutr. Shonsu zerknat na Brote.

—Prébowatem zrozumieé, co wydarzylo sie w Wal. Kazda z wersiji, twoja, zeglarza
Oligarro, Nnanjiego i kapitana, jest inna. Piorun. Ty, pani, twierdzitas, ze urzednik
znikngt w smudze dymu, ale nie widziatas btysku. Oligarro utrzymuje, ze mezczyzna
spadt z trapu i ze byt bltysk. Nnanji nic nie dostrzegt...

Juz trzy razy opowiadata mu te historie.

—A co méwi nowicjusz Kataniji, panie?

Shonsu i Nnanji wymienili zdziwione spojrzenia.

—Nie wiedzialem, ze tu jest.

Na demony! Wiasnie stracita przewodnika do zrodta nielegalnych dywanéw.

—Tak! Byt tutaj, panie.

Nnanji zerwat sie ze skrzyni i ruszyt do drzwi. Brota pocziapata za nim. Katanji stat
przy trapie dziobowym. Miat na sobie kilt, buty i pasy z mieczem. Jak zdofal...

—Musze zamieni¢ z tobg stowo, protegowany! — oznajmit zlowieszczo Czwarty.

—Oczywiscie, mentorze.

Jedynym sladem niewolniczego przebrania byla ttlusta smuga na nosie. Tamtej
nocy w Wal tez miat brudng twarz.

—Pytates pania Brote o te sutre?

Nnanji spojrzat na kobiete z niepewnym usmiechem.

—Mozesz mi objasni¢ tysiac czterdziesta czwarta, pani?

Na szczescie kazdy Pigty musiatl przyswoic¢ tylko dziewie¢set osiemdziesiat jeden
sutr.

—Nie znam jej, adepcie.

—Lord Shonsu mi jg wyrecytowal, ale powiedzial, ze tez jej nie rozumie. Jestem
pewien, ze mnie zwodzi. — Jego oczy byly zamglone. — “O braku sladow stop: Lepiej
da¢ tepy miecz niz sutre tym, ktérym nie mozna poméc".

Brota wzruszyla ramionami. Bajdurzenie szczuréw lagdowych! Jak odciggna¢
Katanjiego albo chociaz mu cos szepnac?

—Bez sensu, prawda?

Nnanji pokiwat gtlowg w zamysleniu.

—Te stowa moga oznaczacé, ze lepiej udzieli¢ jakiejkolwiek pomocy, choéby
najmniejszej, zamiast tylko dawac rady.

—Co w takim razie maja do rzeczy slady stép?



—Nie mozna zdoby¢ stawy ani zaszczytow?

—Istnieje tez drugie znaczenie, wiec mozesz wybra¢, ktére chcesz — odezwat sie
Kataniji.

—Jakie? — zapytat brat.

Z nadbudowki dziobowej wyszta Thana w najlepszym satynowym stroju i zéitych
sandatach. Na plecach miata miecz. Wzrok Nnanjiego powedrowat w jej kierunku.

—Piraci nie zostawiaja sladow stop — powiedziat Katanji z namystem. - W
przeciwienstwie do lgdowych zbdjcéw. A “tepy miecz" moze oznaczagé... floret?
Wolni nie moga pomagac¢ zeglarzom...

—-Wiasnie! — wykrzyknat Nnanji. — Masz racje! To znaczy, ze mozna ich uczy¢
fechtowania! Dzieki, smarkaczu!

Nnanji popedzit do nadbudéwki rufowej. Catkiem zapomniat o czarnoksieznikach.

Katanji obserwowat go przez chwile, z politowaniem kiwajac gtowa. Usmiechnat
sie do Broty.

-Wynosmy sie stad, do diabia!

Brota wybrata najwieksza gondole, ale 16dz mocno sie zanurzyta pod jej ciezarem.
Kobieta wybrata miejsce na wprost gondoliera, chudego, ogorzatego mezczyzny o
szerokich barach. Byt w odpowiednim wieku, zeby mie¢ duzo gab do wykarmienia.
Thana i chiopiec stali naprzeciwko Broty.

Gondolier odspiewat krotkie powitanie przeznaczone specjalnie dla turystow i
odepchnat t6dz od nabrzeza.

—Dokad plyniemy, pani? — zapytat.

—-Do miasta na zakupy. Potem przewieziemy je na statek.

—Dywany — stwierdzit mezczyzna i przybral kamienny wyraz twarzy.

Druga wydatnie pomogta w negocjacjach. Odchylita si¢ do tytu i postata
gondolierowi kilka zalotnych usmiechéw. Pozwolita mu zerknaé¢ za dekolt. W rodzinie
wszyscy byli przekonani, ze Thana zawsze dopnie swego. Spocony mezczyzna
zgodzit sie na mniejsza tapéwke niz ta, ktérej zazadat urzednik portowy.

—Dokad? — powtérzyt pytanie.

—Dokad, nowicjuszu? — zapytala Brota. Gdy handlarz dywanéw ujrzy stroje
szermierzy, pomysli, ze chodzi o wyposazenie koszar.

Katanji oderwat wzrok od majestatycznych statkéw, wdziecznych galeonéw,
szybkich matych todzi. Usmiechnat sie anielsko.

—Jaki bedzie méj udziat?

Przez kilka minut gondola suneta w ciszy, ktora zakiécaly jedynie dzwieki muzyki i
hatasy portowe.

—A jaki planowates?

Brota uwazata, ze pie¢ srebrnikdw w zupelnosci wystarczy.

—Wybiore sobie towar, a ty, pani, przetransportujesz go za darmo na Szafir. — Po
chwili dodat z powazng ming. — | obiecasz, ze nic nie powiesz Nnanjiemu. On twierdzi,
ze handel nie jest godnym zajeciem dla szermierza.

Thana zaczeta chichotac¢. Brota nie wiedziata, czy ma by¢ wsciekla na siebie czy
rozbawiona.



—Na Szafirze nikt nie prowadzi wlasnych intereséw — oswiadczyfa groznie. —
Kazdy czlonek zatogi ma swoj udziat i wie, ze moze go zabraé, jesli postanowi nas
opuscic.

—Z catlym szacunkiem, pani, nie jestem czlonkiem zatogi — odpart Katanji. W jego
postawie nie bylo sladu respektu.

Pigta ustapita z krzywym usmiechem, swiadoma, ze Thana z rozkoszg opowie cata
historie reszcie rodziny.

—Tak. Jestes cztowiekiem Bogini, prawda? Dobrze, umowa stoi. Ale ty tez nie
mow nikomu. Ani ty, Thano!

Katanji pochylit sie do przodu i wyciggnat rece, zeby przypieczetowaé umowe, co
jeszcze bardziej ubawito Brote. Nastepnie powiedziat gondolierowi, zeby ptynat do
Kanalu Siedmiu Swiatyn, a sam wrécit do obserwowania portu.

Nagle kobieta przypomniata sobie, ze Pierwszy ma w sakiewce co najmniej
pietnascie sztuk ztota. Kiedy powiedziat “towar”, uznata, ze chodzi o jeden dywan.
Chyba by sie nie osmielit?

—lle zamierzasz wydagé, handlarzu? — spytata Thana, uprzedzajac matke.

Katanji rzucit jej szeroki usmiech.

—-Szescédziesiat cztery sztuki ztota.



Ksiega czwarta:
Jak szermierz zebrat armie
1

Nastepne miasto réowniez lezato na prawym brzegu, w krainie szermierzy. Bég
Wiatru apatycznie wykonywat swoje obowigzki. Kiedy wreszcie pewnego goracego i
spokojnego popotudnia ukazato sie¢ Casr, Wallie na tyle odzyskat sily, ze mogt wyjs¢
z kajuty. W samym Kilcie potozyt sie na pokrywie luku i wygrzewat w stoncu jak
milioner na prywatnym jachcie. Deski byly ciepte, zagle przestaniaty pét nieba.

Obok szermierza lezatly kule zrobione przez zeglarza Holiyi. Z drugiej strony
siedziala Jja, ubrana w dwie zeglarskie przepaski. Oczywiscie byly czarne, ale jej
ciato pozostawalo odstoniete w sposéb, ktéry Wallie uznat za niebezpieczniee
prowokacyjny. Od czasu do czasu glaskat niewolnice po rece albo ona sciskata jego
dion, a potem usmiechali si¢ do siebie w milczagcym porozumieniu. Thana, dzieki
Najwyzszej, ostatnio zniechecita sie¢ do umizgéw. Nie bylo jej nigdzie w poblizu.

Swiat przesuwat sie za burta w niespiesznym przedindustrial-nym tempie. Wallie
pomyslal, ze jest to bardzo pokojowa wyprawa wojenna. Dostat czas na
rekonwalescencje i z kazdym dniem czut sie lepiej. Pobozni mogli uznaé jego
wyzdrowienie za cud.

Zeglarze krzatali sie wokét codziennych spraw. Zajmowali sie statkiem, dzieémi,
naprawg ubran, szykowaniem jedzenia. Spojrzenia, ktére posytali w jego kierunku,
byly w najlepszym razie przyjazne, w najgorszym uprzejme albo petne respektu, co
zakrawato na kolejny cud. Poprzednia wrogos¢ ustgpita miejsca niechetnej
akceptacji. Brota nawet znalazta kabiny dla pasazeréw, sciesniajgc mtodych i
oproézniajgc skladzik.

Z rufy dobiegat brzek stali. Nnanji trenowal Mate. Odkad mentor zdradzit mu
ostatnig tajemniczg sutre, zycie na statku zmienito sie dla niego z piekia nudy w
niebo codziennego fechtunku od rana do nocy. Juz nie musiat sie ogranicza¢ do
szkolenia Thany, Katanjiego i Matarro. Zeglarze chetnie skorzystali z mozliwosci
nauki. Na Rzece umiejetnos¢ walki byta nieodzowna.

Raptem na zamyslonego szermierza padt cien. Wallie otworzyt oczy i ujrzat nad
soba ponurg twarz Tomiyano niczym ciemng chmure na niebie. Usiadt.

-Wida¢ Cars... panie. — Trzeci juz nie myslat o morderstwie, kiedy patrzyt na
Shonsu, ale tez nie czut braterskiej mitosci. — Zastanawialem si¢, czy tam nie datoby
sie zwerbowa¢ szermierzy?

Najwyrazniej byt przygotowany na negatywna odpowiedz.

Siédmy pokrecit glowa, ale usmiechnat sie, odsunat kule i wskazat na luk.

—Jeszcze nie, kapitanie. Usigdz jednak, to porozmawiamy.

Tomiyano wzruszyt ramionami i przycupnat na krawedzi, jakby nie zamierzat dtugo
zostac. Siniaki juz zniknely, zadrapania si¢ wygoity, oparzenie na twarzy pokrylto si¢
swiezg tkanka. Mezczyzna dumny ze statku, teraz zawlaszczonego przez bogéw,
dumny z ciata i sprawnosci, a teraz przy¢miony przez Shonsu, dumny ze swojej
niezaleznosci...



—Jeszcze jestem za staby, zeby wréci¢é do obowigzkéw — powiedziat Wallie. — Lecz
pewnego dnia, kapitanie, odzyskasz statek. Pewnego dnia przepedze
czarnoksieznikéw. Wtedy obaj bedziemy wolnymi ludzmi. | moze, kiedy nadejdzie ten
dzien, ty i ja spotkamy sie w jakims barze i zaprowadzimy nowe porzadki. Albo
wyréwnamy ze sobg rachunki. Zniszczymy troche mebli, a na koniec rozniesiemy
cale nabrzeze. Przejdziemy do legendy. Postaramy sie o kaca, ktéry nasuwa
cztowiekowi mysli samobdjcze? Awantury, grabiez i...

Tomiyano opart dionie o pokrywe, jakby chciat wsta¢. Jego twarz pozostala bez
wyrazu.

—Jeszcze cos, panie?

Wallie westchnat. Zle podejscie.

—Tak. Zdaje sie, ze Sen lezy na lewym brzegu. Nastepne miasto szermierzy to
Tau. Tydzien drogi stad, prawda?

—Jesli trafi sie¢ porzadny wiatr.

—Do tego czasu powinienem odzyska¢ sity.

-Wysiadziecie w Tau?

Trzeci w napieciu czekal na odpowiedz.

—Gdy tylko wréce do zdrowia i dotrzemy do miasta, gdzie sg dobrzy szermierze,
umowa wygasnie, kapitanie. Wysigdziemy na brzeg. Czy to uczciwe rozwigzanie?

Zeglarz byt jednoczesnie handlarzem.

—Co to znaczy “dobrzy szermierze"?

—Paru Trzecich? Oczywiscie, niezle wyszkolonych. Tak, na poczatek dwéch
Trzecich wystarczy. Przynajmniej strzegliby moich plecéw.

Tomiyano pokiwat glowa i zrobit ruch, jakby zamierzat odejsc¢.

—Zostan, jesli masz chwile czasu — poprosit Wallie. — Moze bedziesz umiat mi
pomaoc.

Zeglarz usiadt wygodniej. Jego twarz niczego nie zdradzala. W tym momencie z
rufy dobiegt wybuch radosci. Najgtosniej Smiat si¢ Nnanji. Trzeci spojrzat w tamtym
kierunku i zmruzyt oczy.

—Oto cud — powiedziat Wallie cicho.

—Cud?

—Nnaniji. Niewielu ludzi potrafi tak jak on przezwyciezy¢ uprzedzenia, kapitanie.

Tomiyano sie nachmurzyt.

—Uprzedzenia? Czyli opinie nie oparte na doswiadczeniu, tak?

—Albo na niewlasciwych doswiadczeniach. — Walliemu trudno bylo zachowa¢
cierpliwos¢ przy zeglarzu. — Pomys|, ile lat spedzit w towarzystwie samych
szermierzy. Nic dziwnego, ze traktowat cywili z pogarda. Tak go wychowano.
Nauczono go réwniez, ze zabdjstwo jest karygodnym czynem, niewybaczalng
zbrodnig...

—Nie zgadzasz sie z przysiega, ktoéra zlozyi?

—Alez nie. Mam na mysli to, ze wzniost sie ponad przekonania, ktére mu wpojono.
Niewielu ludzi jest do tego zdolnych, kapitanie. Starzec zarzeka sie¢, ze nie odegrat
zadnej roli w przemianie Czwartego. Chlopak sam do wszystkiego doszedt. Kiedy



wsiedlismy na Szafir, Nnanji uwazal, ze ty i twoja rodzina powinniscie by¢ dumni,
mogac stuzy¢ szermierzowi. Teraz traktuje i was jak przyjaciot i sojusznikow. To
dopiero zmiana nastawienia, co?

—Pewna poprawa.

—A ty? Wierzyles, ze wszyscy szermieze sg mordercami i gwalcicielami. Co z
twoimi uprzedzeniami, kapitanie Tomiyano?

Kapitan poczerwieniat.

—Moje opinie sg oparte na doswiadczeniu.

—Ale na niewlasciwym.

—Przyznaje, ze sie mylitem, ale tylko w twoim wypadku.

Wallie wzruszyt ramionami. Wiekszos¢ szermierzy dobytaby miecza, slyszac te
uwage. Jednak kapitan statku powinien docenic¢ talenty przywoédcze Nnanjiego.
Nawet mentor nie podejrzewat ich u beztroskiego mtodzienca o szerokim usmiechu.
Myslat o nim jako o wyprébowanym towarzyszu i podrecznej bibliotece. Nasuwato si¢
wiec jedno pytanie: Jaka role miat Nnanji odegra¢ w wyprawie Shonsu?

—Jaki problem chcesz oméwi¢? — zapytal Tomiyano, wracajac do rzeczy.

-W pewnym sensie moim problemem jest to, ze nie wiem, jaki jest mdj problem.
Bog powiedziat mi o misji, ale nie wyjasnit, na czym ona polega. Dat rowniez zagadke.
Trzy statki wytatuowane na czole zeglarza dotknely linii kasztanowych wiosow.

Rozdraznienie przerodzito sie w ciekawos¢.

—Zagadke, panie?

—Tak. Oto czesé, ktéra dotyczy ciebie:

Kiedy potezny zostanie upokorzony,

Armia zebrana, kolo zatoczone,

Lekcja przyswojona.

—Szermierza mojej rangi mozna uznac za poteznego, a upokorzenie jest tagodnym
opisem tego, co przydarzyto mi sie w Aus. Najwyrazniej zaintrygowany Tomiyano
podrapat sie po gtowie.

—-Skad wezmiesz armie?

Nie rozwinat pytania: Jak lord Shonsu zbierze armi¢ po tym, co zrobit w Aus?
Jesli relacje go wyprzedza, w najlepszym wypadku spotka sie z odmowa, w
najgorszym z oskarzeniem. Jesli prawda wyjdzie na jaw po tym, jak Shonsu zwerbuje
szermierzy, wybuchnie bunt. Umowa z Brota przewidywata transport do najblizszego
miasta, w ktéorym Siédmy bedzie mogt zebraé¢ szermierzy, ale czy w tej, sytuacji
kiedykolwiek mu sie to uda?

Moze dlatego Honakura sugerowat, ze armia, o ktérej mowa w zagadce, moze by¢
zatoga Szafira. Jej czlonkowie dobrze radzili sobie z bronia, jeszcze zanim Nnaniji
rozpoczat lekcje, a dzieki nim szybko nabierali oglady i wszechstronnosci, ktérych im
wczesniej brakowalo. Mimo wszystko Wallie nie mégt uwierzyé, ze z kilkoma
miastami czarnoksieznikéw ma walczy¢ z pomocg garstki amatoréw, z ktérych
potowa to kobiety. Nie zamierzat jednak podzieli¢ sie ta mysla z Tomiyano. Zeglarze z
Szafira nie byli zotnierzami. Wojna ich nie pociggata, a umowa nie wspominata o
demonach ognia.



—Nie wiem, jak zbiera si¢ armie — powiedziat Wallie. — Jestem pewien, ze stowa o
przyswajaniu lekcji dotycza czarnoksieznikéw. Musi istnie¢ jakis sposob, zeby ich
pokonaé. Chciatem cie jednak zapytaé o ten fragment z koltem.

—Jakim kotem?

—-Tym, ktére zataczamy! — Wallie rozesmial sie na widok zdumionej miny zeglarza.
— Do tej pory wiemy o czterech miastach szermierzy na prawym brzegu: Ki San, Dii,
Casr i Tau.

—Jestesmy handlarzami, Shonsu, a nie podréznikami. Handlarze kursuja w te i z
powrotem, zwykle miedzy dwoma miastami, czasami trzema albo czterema. Jesli
Bogini nie pozwoli nam wréci¢ do Hool, chetnie zostaniemy tutaj. Zbadamy rynek. W
Ki San i Dri poszto nam niezle. Przyznaje, ze odpowiada mi tutejszy klimat, cho¢
podobno zimy sg surowe. Nie planowaliSmy ptyng¢ do Tau, ale chyba musimy
znalez¢ ci paru szermierzy. Jesli nie uda si¢ w Tau, zawieziemy was z powrotem do
Casr. Albo do Ki San. Do tej pory staniesz na nogach.

Wallie miat nadzieje, ze Tomiyano okaze sie bardziej dociekliwy. Zeglarz powinien
lepiej zna¢ sie na geografii niz Honakura i Katanji. Najwyrazniej jednak nie byt
ciekawy Swiata. Brota réwniez wykazywata brak zainteresowania.

-Wiemy, ze na lewym brzegu sg nastepujgce miasta czarnoksieznikéw: Aus, Wal,
Sen i jeszcze jedno w gbrze Rzeki.

—Jakie?

—Ov.

—Ale... — Trzeci popatrzyt na szermierza wilkiem. — Stamtad przybyliscie, kiedy
was spotkaliSmy? To byto wiele tygodni temu, Shonsu!

Dla zeglarza istnialy tylko dwa kierunki: w goére i w dét Rzeki. Odlegtosci mierzyto
sie w dniach. Wallie zaczat rysowa¢ na pokrywie niewidzialne mapy i cierpliwie
wyjasniaé, ze Rzeka robi petle — ptynie na péinoc od Ov, potem na zachéd, omija
albo przebija sie przez goéry i dalej toczy wody na potudnie do Aus. Czarna Kraina
ciggnaca sie w gore Rzeki od Ov to ta sama Czarna Kraina, ktéra lezy w dét Rzeki od
Aus. To wiasnie byt boski krag, ktéry nalezato zatoczyé.

Wallie rozwigzat tamigtowke podczas rekonwalescenciji, ale nie zaskoczyt
towarzyszy. Honakura powiedzial, ze olsnito go na przeteczy, kiedy Siédmy wskazat
na srebrng wstege i stwierdzit, ze Rzeka musi ptyng¢ na potudnie. Nnanjiego
prawdopodobnie oswiecit Kataniji.

Zeglarz w koncu ulegt logice rozumowania. Skinat glowa. Szafir pokonywat teraz
zachodnig czes¢ petli, sungc w gére Rzeki. Géry RegiVul, ktére lezaty na pétnocnym
wschodzie od Aus, tutaj majaczyly na wschodzie i potudniu. W Ov znajdowaly sie na
péinocnym zachodzie.

—Oczekujesz, ze zawieziemy was z powrotem do Ov, Shonsu? — zapytat Tomiyano
gniewnie.

—Musze wréci¢ do Ov, kapitanie, zeby zatoczy¢ krag. Nie wiem, czy chodzi o
samo miasto, czy posiadiosé, z ktorej wyruszyliSmy. Nie wiem tez, czy mamy dostaé
sie tam na pokladzie Szafira czy nie. Dobrze bytoby, gdybys wypytat w Casr paru
zeglarzy. Jak jeszcze daleko do Ov? lle miast przejeli czarnoksieznicy? Starzec



twierdzi, ze zna odpowiedz, ale wedug mnie tylko zgaduje.

Oczywiscie siedem. “Musi ich by¢ siedem", stwierdzit Honakura.

Wallie nie sprzeczat si¢ ze starym kaptanem, bo zdazyt nabra¢ szacunku dla jego
przesadow.

W tym momencie rozlegto si¢ dudnienie butéow o stare wypolerowane deski.
Spocony i usmiechniety Nnanji stangt przy luku. Na razie zakonczyt lekcje fechtunku.
Miasto Casr bylo coraz blizej.

—Zostaniesz na pokiadzie, panie bracie? — spytat.

-Tak.

Wallie po raz kolejny dostrzegt subtelne oznaki zmiany, ktéra zaszla w Czwartym.
Chwila zastanowienia, nim si¢ odezwal, stuchanie, co inni maja do powiedzenia,
kalkulacja ukryta pod zwykla wesotoscig, skrywana duma z wlasnych umiejetnosci.
Wyktady mentora o uzywaniu rozumu i odpowiedzialnosci szybko zastapita praktyka,
ktora dla mtodzienca w wieku Nnanjiego nie mogta sie skonczy¢ bez kilku blizn. Na
zewnatrz chlopak pozo-| stat niepoprawnym idealistg i nieokielznanym raptusem, ale
cos$ A sie w nim przebudzito. Slepy kult bohatera ustapit miejsca zwyklemu
szacunkowi. Nnanji niczego nie zapominat.

—Tak, ale ty mégtbys przeprowadzi¢ maly zwiad — powiedzial Wallie. —
Odwiedzitbys garnizon w Casr i porozmawiat z dowédca.

Najwyrazniej Czwarty juz rozwazat te mozliwos¢. Usmiech zniknat z jego twarzy

—Mysle, ze nie byloby to rozsadne. Zapytajg mnie, kto jest i moim mentorem i jaka
ma range. Jesli dowodca ustyszy, ze IM miescie jest Siodmy, z pewnoscia zjawi sie z
wizyta.

Wallie miat ochote zasugerowaé¢, zeby Nnanji sktamat, ale oczywiscie tego nie
zrobit. Majac swiezo w pamieci przekupnego Hardduju z Hann oraz incydent ze
sprzedazg Krowki w Ki San, Nnanji z pewnosciag zywit silng nieufnos¢ do dowédcow.

—Dowiedziatbys sie czegos o czarnoksieznikach.

—Nadal uwazam, ze to niedobry pomyst... bracie. Jeszcze nie odzyskates zdrowia.

Mentor westchnat.

—Jak chcesz, ale przysiega, ktora zlozyliSmy, to przysiega braterstwa.

-Tak?

—Nie macierzynstwa.

Nnanji usmiechnat sie szeroko i wskazat rekg na nadbudéwke rufowa.

—Wracaj do kajuty, Shonsu!

—Przypusémy, ze pozeglujemy do Ov, panie? — odezwat si¢ Tomiyano, ktory
wida¢ nadal dumat nad boska zagadka. — Dlaczego akurat do Ov?

—Kapitanie, niech mnie licho, jesli wiem. Moze cos przegapitem?
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Za Casr pogoda sie zatamata, jakby na znak, ze lato dobiega konca. W deszczu i
mgle dotarli do Sen. Zeglarze ochrzcili je Czarnym Sen. Nazwa doskonale do niego
pasowata; czarne bazaltowe mury i czarne dachy posepnych budynkoéow Isnity w
wilgotnym powietrzu. Miasto wcisniete miedzy dwa urwiska i Rzeke pieto sie w gore.
Waskie i zatloczone ulice miedzy piecio- i szesciopietrowymi domami wygladaly jak
mroczne wawozy. Nabrzeze tez bylo czarne, a wieza czarnoksieznikéw nie bardziej
przyttaczajaca i grozna niz reszta Sen. Piesi snuli sie¢ w deszczu przygarbieni i
ponurzy.

Katanji obserwowat port przez bulaj w kabinie Diwy. Do tej pory nie wezwano go
do nadbudéwki rufowej, w ktérej ukryli sie¢ Shonsu i Nnanji na czas postoju Szafira.
Chilopak wiedziat, ze Nnanji juz po niego nie przyjdzie, bo statek zblizal sie do
nabrzeza, ale zawsze mogli wysta¢ Jje.

Diwa niecierpliwita si¢ u jego boku. Pierwszy wczesniej przygotowat sobie
niewolniczg przepaske biodrowg oraz mieszanine sadzy z lampy i gesiego toju.
Matarro wyjasnit, ze uzywa sie jej do smarowania kabestanu. Nie wiedziatl jednak, ze
Katanji ukradt troche smaru i znalazt dla niego inne zastosowanie.

Gdy Shonsu dowiedziat sie, ze Katanji zszedt w Wal na brzeg, zbesztat go
porzadnie, ale byt zadowolony, gdy otrzymat relacje naocznego swiadka. Okazato
sie, ze urzednik portowy spadt z trapu, kiedy porazit go piorun, ale nie zmienit sie¢ w
smuzke dymu, jak twierdzita Brota. Na brzegu stalo dwéch czarnoksieznikow...

Mezczyzna byt martwy albo nieprzytomny...

Zabrali mu sakiewke i wepchneli go do Rzeki...

Shonsu podziekowat za informacje, ale nadal sie pieklit, ze Katanji nie postuchat
rozkazéw, co nie byto prawda. Gdy opuszczali Aus, przykazano mu, zeby nie
schodzit na brzeg, jesli Szafir jeszcze kiedys zawinie do tego portu. Nie wymieniono
innych miast czarnoksieznikéw. Nnaniji to potwierdzit i zacytowal stowa Siédmego.

—Dobrze! — powiedziat Shonsu, ciskajac z oczu blyskawice. — Ale w zadnym porcie
opanowanym przez czarnoksieznikdw nawet nie postawisz nogi na trapie! Jasne?

Catkowicie jasne. Katanji w przebraniu niewolnika i tak wchodzit i wychodzit
bulajami. Dyplomatycznie nie wspomniat, ze w Wal, zaraz nastepnego dnia po
reprymendzie, tez zszedt na brzeg i przez wiele godzin wiéczyt sie po miescie.

W Sen Shonsu poprosit Brote, zeby zebrata troche informacji. Zeglarze i jeden
stary kaptan... Czego oni mogli sie dowiedzie¢? Co mogli odkry¢ szermierze,
wygdladajac przez okna nadbudowki? Madros¢ byta sprawa Katanjiego. Tak
powiedziat bog.

Bystry Honakura zweszyt, co knuje Pierwszy, i pare razy zwodzit Shonsu, gdy
rozmowa zbaczata na niebezpieczne tory. Lecz nawet on zapowiedziat, ze to bedzie
ostatni wypad.

—Potem musisz im wyzna¢ prawde, nowicjuszu. Wtedy oni cie powstrzymaja, ale
warto jeszcze raz sprobowac.

Nabrzeze rosto w oczach. Gdyby statek zmienit kurs, Katanji musiatby
przeskoczy¢ do kabiny, ktérg dzielit z Matarro.



—Juz pora! - stwierdzit.

Zdjat swoja przepaske i przewigzat biodra czarna.

Dziewczyna, dobrze przez niego wyszkolona, trzymata lustro, ktére pozyczyia z
kajuty rodzicow. Katanji siegnat po naczynie ze | smarem i szpatutke.

—Trzymaj nieruchomo! Diwie drzaty rece.

—Och, Katanji! To takie niebezpieczne!

—Juz ci méwitem! Jestem szermierzem. Niebezpieczenstwo to czes¢ mojego
zawodu. Kobieta szermierza musi by¢ nie tylko piekna, ale i dzielna. Ty jestes piekna.

Dziewczyna natychmiast zapomniata o leku i sptonita sie. Katanji obdarzyt jg
usmiechem i skupit sie na makijazu.

—Tylko uczciwi zastugujg na dzielnych, tak méwi Nnaniji.

Diwa jekneta. Byta tadnym stworzeniem. Jeszcze pare lat i zrobi si¢ obrzydliwie
tlusta jak jej ciotka Brota, ale na razie wygladata po prostu bardzo apetycznie.

—Zrobione!

Dobrze mie¢ dziewczyne, na ktéra mozna patrzy¢ z gory. Mei byta dla niego za
wysoka.

—Nie moge cie teraz pocatowaé, ale zrobie to w nocy. Diwa przylgneta policzkiem
do jego szyi.

—Badz ostrozny, ukochany. Nie zniostabym, gdyby cos ci sie stato.

Statek fagodnie uderzyt w odbijacze. Katanji objat dziewczyne i z zaskoczeniem
stwierdzit w myslach, ze trudno mu jg opuscic.

—Nic mi sie nie stanie. Glowa do gory. | przyjdz tu szybko, kiedy dam znak.

Uchylit okienko. Wlasnie rzucono cumy. Tuz przy burcie statku lezata géra
pakunkéw. Doskonale. Katanji szerzej otworzyt bulaj i wysliznat sie na zimne, mokre
nabrzeze.

Z powodu deszczu, na ulicach byto mato ludzi. Wszyscy przemykali ze
spuszczonymi glowami, nie rozgladajac sie, co bardzo odpowiadato Katanjiemu. On
rowniez sie skulit i ruszyt przed siebie powléczagcym krokiem niewolnika. Nareszcie
mogt potazi¢ na bosaka. Zrzucat buty, gdy tylko Nnanji nie patrzyt, ale zwykle na
krétko. W cienkiej przepasce biodrowej, znacznie wygodniejszej od kiltu, znowu czut
sie jak dziecko biegajace nago w stoncu. Nie musiat maszerowaé¢ z dumnie uniesiong
gtowa. Mimo wrzaskéw mentora wciaz nie uwazat sie za szermierza.

Skrecit w jedng z waskich uliczek. Byto dostatecznie ci zeby nikt nie dostrzegt, ze
jest cos w nie porzadku z jego niewolniczg kreska. Musiat zebra¢ mnéstwo
informaciji, zeby o wypad sie oplacit.

Zachichotat na mysl o Nnanjim. Brat zacznie na niego wrzeszcze¢ jak ciotka
Gruza, a kucyk stanie mu deba. Shonsu tez go zruga, ale w gtebi duszy bedzie
zadowolony. Wielkolud lubit duzo wiedzie¢, podobnie jak Katanji. Niewielu byto takich
ludzi. Céz, dzisiaj Siodmy dowie sie wielu nowych rzeczy. Bedzie z aprobata kiwat
gtowa i powtarzat: “Dobra robota, nowicjuszu". Potem nawet Nnanji nie odwazy sie
za bardzo na niego krzyczec.

Na koncu drugiej uliczki Katanji dostrzegt wieze i ruszyt w jej strone.

Dotartszy do rozlegtego placu, schowat si¢ w bramie. Podobnie jak w Wal i Aus



zakapturzeni wyburzyli domy, zostawiajgc duzo wolnej przestrzeni wokét wiezy. W
Aus obserwowat identyczna, z tej samej odlegtosci co tutaj, ale w Wal doszedt do
samej budowli i wykonat troche szpiegowskiej roboty zalecanej przez sutry. Teraz
mogtby zrobi¢ to samo, ale wieza niczym nie réznita sie od innych: potezne wrota,
przed ktorymi roztadowywano wozy, obok mniejsze drzwi, zadnych otworow przez co
najmniej trzy kondygnacje od ziemi, a wyzej trzynascie rzedow okien. Tyle schodow
do wspinania! Czarnoksieznicy pewnie mieli odpowiednia sutre.

Katanji przeciat plac, liczac kroki. Nastepnie zrobit runde po sgsiednich uliczkach
i wyszedt z drugiej strony budowli. Tak jak sie spodziewal, kazdy bok mierzyt
dwadziescia dwa kroki. Drzwi lez byly takie same: ciezkie, drewniane, ze
slimacznicami i ptasimi piérami z brazu, a przed nimi doét przykryty brazowa krata.
Ciekawe po co? Taki ptytki? Krata nie miata zawiaséw, wiec nie chodzito o putapke.

Duzo brazu. To kosztowne! | ptaki. Wokoét innych wiez tez chodzity ptaki albo
podfruwaly niezdarnie, umykajac mu z drogi. Czy miatly cos wspolnego ze znakami
ojcowskimi? Katanji stat na rogu i zastanawiat si¢, co dalej, gdy mate drzwi sie
otworzyly. Wyszedt przez nie czarnoksieznik drugiej rangi z koszem i zaczat
rozrzucac¢ karme.

Katanjiemu przyszio do gtowy, ze ptaki sg czarnoksieznikami w przebraniu. A
gdyby jednego ztapat? Gdyby ptak zmienit si¢ z powrotem w czarnoksieznika, czy
pidéra zamienityby sie w szate, czy tez cztowiek bytby nagi? A moze to wiezniowie
zamienieni przez czarnoksieznikéw, majacy nadzieje, ze znowu stang sie ludzmi?
Nowicjusz zadrzal.

Chwile pézniej zjawit cie chtopiec, pchajac wozek, na ktérego bokach widniaty
namalowane ryby. Drugi otworzyt mu mniejsze drzwi i przybysz zaczat wnosi¢ do
srodka skrzynki. Katanji wyszedt zza wegta i ruszyt przez plac leniwym krokiem
niewolnika, ktéremu kazano biec. Mijajac skrzynki, rzucit na nie okiem. OSmiornice?

Doszedt do wniosku, ze na razie wystarczy, i zawrocit do miasta, rozkoszujac sie
znajomymi woniami, zapachem ludzi i odorem konskiego fajna. Zycie na statku
szybko si¢ nudzito czlowiekowi z miasta.

Katanji skierowat sie ku nabrzezu. Dwaj handlarze wchodzili wiasnie po trapie,
zeby potargowac sie z Brota. W porzadku. Miat jeszcze pare godzin.

Wszedt w zaulki, szukajac niewolniczej kryjowki. W dziecinstwie czesto wiéczyit
sie z Kana i Jio. Co oni teraz robig? Kana pewnie wstapit do cechu folusznikéw, a Jio
zostat sprzedawca tekstylidw jak jego ojciec.

Wszyscy trzej bardzo duzo sie nauczyli, stuchajgc niewolnikéw. Czasami rysowali
sobie na twarzach niewolnicze kreski, cho¢ oblatywat ich strach. Kiedy naznaczono
go jako szermierza, sadzit, ze wyprawy na miasto sie skonczyly. Pézniej stwierdzit,
ze niewolniczy pasek dobrze zakrywa pojedynczy znak miecza, i pokusa okazata sie
zbyt silna. W Wal zszedt na brzeg w czasie burzy i zebrat duzo informaciji, siedzac
pod wozem. Dwie sztuki ztota... Dzieki niemu Brota zarobita co najmniej dwiescie.

Wida¢ Bogini pochwalata to, co robit, wiec nastepnego dnia znowu ruszyt na
widéczege po Wal.

Niewolnicy wszedzie sg tacy sami. Katanji bez trudu znalazt gleboka nisze miedzy



domami. Pod drewnianymi schodami, ktore prowadzity w gore, zobaczyt lezagcych w
ciemnosci, smrodzie i brudzie trzech niewolnikdw — pilnie uchylali si¢ od pracy.

Powitali go chrzgknieciami. Nowicjusz wyszukat sobie miejsce, gdzie nie byto
fajna, i usiadi, kulgc sie przed chiodem. Przez chwile stuchat rozmowy, kapania
deszczu i brzeczenia much. Jak za dawnych czasow.

Rozmawiano oczywiscie o kobietach. Niewolnicy przechwalali sie, czego zadaly
od nich wiascicielki pod nieobecnos¢ mezéw. Oczywiscie nie wierzyli sobie
nawzajem. Doskonale wiedzieli, ze marzg na jawie. Katanji pomyslat o Diwie. Maloli by
go zabit, gdyby odkryl, co sie przydarzyto jego ukochanej, niewinnej coéreczce, i jak
bardzo jej sie to podobato.

Tylko kto by go uswiadomit? Matarro znat prawde. Obudzit sie co najmniej raz,
gdy jego wspoétlokator wracat do kajuty o swicie. Prawde méwigc, Katanji troche
wtedy przesadzit, nadeptujac mu na palce. P6zniej Matarro prébowatl nastraszy¢
przyjaciela, ze to Brota zastawita na niego putapke. Uwazata, ze z nowicjusza bedzie
dobry szczur wodny. Katanji nie uwierzyt. Chociaz... Na lagdzie nie mozna w ten
sposob usidli¢ szermierza, ale Rzeczni Ludzie mieli inne obyczaje. Z pewnoscia
byloby duzo zamieszania. Na szczescie Matarro nie wygadat sie. Dobry chiopak,
mimo ze naiwny, jak to zeglarz.

Katanji bardzo delikatnie wiaczyt sie do rozmowy. Jest nowy w miescie. O co
chodzi z tymi czarnoksieznikami? llu ich jest? Co robig? Czy potrafig uczynic
niewolnika wolnym cztowiekiem?

—-Sprzedadza ci magiczny wywar — powiedzial jeden z mezczyzn. Jego kolega
parsknat sSmiechem. Razem pracowali. — Co w tym zabawnego? — spytat trzeci,
niewiele starszy od Katanjiego.

-Wiesz, z czego robig te wywary? Z konskich szczyn.

Trzeci powiedziat, ze z fajna.

—Nasz wilasciciel ma stajnie. Zbiera konskie siki, a czarnoksieznicy kupuja je od
niego.

—A wilasnie, ze z fajna.

—Sam jestes fajno! — burknat pierwszy. — Ale przejdz sie koto tej ich wiezy, a
poczujesz. Cuchnie jak w stajni, a tam nie ma koni.

—Kiedys nalezatlem do garbarza — wtracit Katanji. — Tam to dopiero byt smréd!

—Tu nie ma zadnych. Czarnoksieznicy wypedzili wszystkich z miasta.

Znowu! Tak samo jak w Wal. Co czarnoksieznicy mieli przeciwko garbarzom?

—A co z farbiarzami?

—Ich tez. Dlaczego pytasz?

Najstarszy niewolnik zrobit sie podejrzliwy. Zbyt wiele pytan.

W Aus i Wal réwniez nie bylo farbiarzy. Shonsu spodoba si¢ ta informacja.

—Styszatem o tym, ale nie uwierzytem — odpart Katanji. — A co z piorunami? To
prawda?

—Tak. Duzo hatasu, dymu i ognia. Widziatem na wlasne oczy.

—Nie ma duzego huku — zaprotestowat drugi. — Ja tez widziatem. Tylko silny blysk.

Zaczeli sie spiera€. Pierwszy niewolnik opowiedziat, ze kiedys szedt ulica, a z



jakiegos budynku wyskoczyt szaleniec, niewolnik wymachujgcy zakrwawiong
siekierg. Zargbat trzy osoby w domu i kolejne dwie na ulicy. Wtem pojawita sie przed
nim smarkula, Druga. Wielki huk, dym, martwy niewolnik.

Nawet Drudzy potrafili rzuca¢ czary? Shonsu nie bedzie zachwycony.

To wszystko nic, jak oswiadczyt drugi. Widziat szermierzy zabitych przez piorun.
Pozostali wysmiali go, wiec wdal sie w szczegéty. Pare lat temu, w ciemng noc, gdy
chmury przestonity Boga Snéw, wracal p6zno od kobiety i poszedt na skréty przez
plac. Raptem ujrzal trzech szermierzy: kucyki, miecze, kilty. Pewnie zsiedli ze statku.
Niesli tobotki. Schowat sie w zautku, zeby popatrzyé, bo w Sen od lat nie byto
szermierzy. Rozpoznal, ze niosg wigzki chrustu. Domyslit sie, ze zamierzajq podtozy¢
ogien pod drzwi wiezy. Pomyslat, ze sq kompletnie pijani.

Zatrzymali sie przy kracie i potozyli wigzki na ziemi. W gorzs| chyba otworzyto sie
jakies okno. Gdy szermierze podeszli drzwi, niewolnik dostrzegt jasny blysk i
ustyszat krzyki. Nie bytlo duzego huku, tylko odgltos, jakby pekata szyba. Moze za
gtoi*| ny na szklo, ale na pewno nie grzmot.

Dwaj szermierze zawrécili. Jeden podtrzymywat kolege. Trzeci zostat pod wieza,
martwy.

—Ugotowany. Przebiegli tuz obok mnie, wiec od rannego poczutem smréd
przypalonego mig¢sa. Obejrzyjcie sobie drzwi wiezy! Do dzisiaj wida¢ slady po
osmaleniu.

Dwa rodzaje piorunéw? A moze demon?

Najblizej siedzacy mezczyzna otoczyt ramieniem Katanjiego.

—tadny z ciebie dzieciak — stwierdzit.

—Nie!

Nowicjusz prébowat sie uwolnié.

—To niezle, jesli nie mozesz mie¢ czegos innego — powiedziat niewolnik bez
przekonania. — Sprobuj!

—Nie — zaprotestowatl Pierwszy, ale nie Smiat krzykng¢ gtosniej.

—Pusé go — wtracit najmtodszy. — Ja to zrobie z toba.

Katanji uciekt.

Gdy dotart do Szafira, wtasnie roztadowywano towar, wiec stwierdzit, ze ma
jeszcze duzo czasu. Musial zdoby¢ wiecej informaciji. Wrécit na plac. Deszcz padat
mochniej, ciemne chmury wisialy nisko. Przy duzych wrotach czekata grupka
dziesieciu albo jedenastu niewolnikéw. Katanji pokrecit sie troche, obserwujac teren.
Byt coraz bardziej sfrustrowany.

Raptem za plecami ustyszat turkot. W strone wiezy jechat duzy wéz zaprzezony w
cztery konie. Spoza miasta? Moze nawet z Vul? Shonsu by wiedziat. tadunek
przykryto skorzang ptachta. Za pojazdem szli niewolnicy. Dwie grupy niewolnikoéw?
Mégt przytaczy¢ sie do ktérejs. Jedni mysleliby, ze nalezy do drugich. Katanji bez
wahania ruszyt przez plac, nim zdazyt sie rozmyslic.

W potowie drogi ogarnat go strach. Co on wyprawia, w imie wszystkich bogow?
Chyba postradat rozum. Ale bylo juz za pézno, zeby sie wycofac¢. Gdyby sprébowat
uciec, niewolnicy podniesliby krzyk i cate miasto rzucitoby sie w poscig. Bogini,



ratuj!

Wielka brama stata otworem. Woznica wjechat na krate i stajat na wprost drzwi
roztadunkowych. Pojawili sie trzej czarnoksieznicy, Trzeci i dwoch Pierwszych. Zdjeli
skdérzang ptachte, Niewolnicy zaczeli dzwiga¢ przywieziony towar. Na Katanjiego nikt
nie zwracal uwagi.

Musi powiedzie¢ Shonsu, ze mury sa grube na dlugos¢ ramienia. W takich nie da
sie wybié¢ otworow.

W tym momencie ugiely sie pod nim nogi. Na plecy zarzucono mu worek. Katanji
ruszyt chwiejnym krokiem do wiezy.

Co go opetato? Ustyszg bicie jego serca! | kolana, ktére grzechotaly jak
kastaniety z powodu strachu albo obcigzenia.

Powietrze cuchneto konmi. Fuj!

W srodku byto ciemno. Duze pomieszczenie miato sufit na wysokosci pierwszego
rzedu okien i zajmowato chyba potowe szerokosci wiezy. Sklepienie podtrzymywaly
masywne belki. Pod lewa sciang staly kosze, niektore otwarte. W srodku znajdowaly
sie ziola. Widok po prawej stronie zastaniat Katanjiemu worek.

Szermierz szpiegujacy w wiezy czarnoksieznikéw. Co mu zrobia, jesli go
przytapia?

Niewolnik idacy z przodu wszedt do czegos w rodzaju duzego schowka, rzucit
worek na stos i wyszedt. Katanji zrobit to samo, z ulgg pozbywajac sie brzemienia.
Przy wejsciu stali dwaj czarnoksieznicy: Czwarty w pomaranczowej szacie i Drugi w
zo6fttej, jasniejgcej w mroku.

Katanji masowat plecy, ale pamietat, zeby trzymaé gtowe opuszczong. Ciezkie
diabelstwo! Gdy mijat czarnoksieznikéw, jeden z nich klepnat go w ramie.
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Szafir zblizat sie do nabrzeza w Sen. Honakura siedziat na debowej skrzyni, jak
czarna sowa, Nnaniji stat przy oknie i niecierpliwit sie, a Wallie rzucat nozami do celu.
Do nadbudéwki rufowej przycztapata Brota w obszernej skérzanej pelerynie koloru
marzanny. Wygladata w niej na jeszcze wiekszg i grozniejsza niz zwykle. Woda
skapujgca z okrycia tworzyta katuze wokoét stop kobiety, Sciekata z kucyka, Isnita na
pulchnej brazowej twarzy i siwych brwiach.

—Nie podoba mi sie to miejsce — burkneta Pigta. — Czego zamierzasz dowiedzie¢
sie tutaj, panie?

—Nie wiem.

—Handlarze bedg chcieli schroni¢ sie przed deszczem!

Wallie o tym nie pomyslat. Z zadnego innego miejsca na statku nie mégt zobaczy¢
tyle, co z nadbudéwki. Bulaje w kajutach znajdowaly sie na poziomie nabrzeza albo
nizej.

—Moze rozwiesi¢ zastone? Tak. Widzialem suszace sie tu pranie. Brota
przewrodcita oczami na mysl o szermierzach ukrywajacych sie za bielizng, ale wyszia,
zeby wszystko zorganizowac.

—Gdzie jest nasza maskotka? — zapytat Wallie. — Moze powinniSmy mie¢ go na
oku.

Nnanji pokiwat gtowg i ruszyt do drzwi, ale w tym momencie odezwat si¢
Honakura.

—Lordzie Shonsu? Jaka wedtug ciebie niezwykig rzecz zrobit czarnoksieznik, ktory
wszedt na pokiad w Wal? A ty jak uwazasz, adepcie?

—Zabit cztowieka, strzepujac palcami — powiedziat Siédmy.

—Nie zabit mnie nastepnego! — Nnanji wyszczerzyt sie, zadowolony z wiasnego
dowcipu.

Stary kaptan wzruszyt ramionami.

—-SpodziewaliSmy sie czegos takiego. Lecz ty nie prébowates wyciggnaé miecza,
adepcie. W przeciwienstwie do niezyjagcego szermierza, Kandoru. Nie. Nie o to
chodzi.

—Powiedz nam.

—Zaproponowal, ze rzuci czar pomysinosci na tadunek!

Jakie blyskotliwe mysli rodzily sie pod tg tysg czaszka?

—Musiat wiedzie¢ o ogniu — stwierdzit Wallie.

—Wiasnie! Zupeinie jak z tym ptakiem, ktérego wczesniej wyczarowali dla
kapitana, prawda?

—Czyzby?

Honakura nachmurzyt sie, zirytowany tepota szermierzy.

—Kiedy tapiesz niebezpiecznego jenca, lordzie Shonsu, chwalisz sie swojg
szermierczg sztuka? Rzucasz jabtka w powietrze i przecinasz je w locie?

—Popisywali sie?

—Jak mali chtopcy! Dlaczego?

Honakura poczynit dziwne, ale wazne spostrzezenie. Znat si¢ na Ludziach.



—Katanji mowi, ze czarnoksieznik byt pekaty. Ta uwaga bardziej mnie interesuje —
powiedzial Wallie.

—Pekaty?

—Tak. Ich szaty sg uszyte z bardzo ciezkiego i sztywnego materiatu, ale tej nocy
wiat silny wiatr i Katanji dostrzegt, ze tamten cztowiek byt obwigzany pakunkami albo
mial wielkie kieszenie. Bystry maly szelma. Co mi przypomina, Nnaniji...

Honakura usmiechnat sie kpigco.

—Nie tylko do obserwacji ma talent.

—Co masz na mysli? Przykazano mu...

Starzec ostrzegawczym gestem przytozyt palec do ust. Do nadbudéwki weszia
Brota z Mata. Obie rozpiety sznurek przez catg diugos¢ kajuty i rozwiesity na nim
mokre przescieradta. Nnanji przesunat skrzynie na jedna strone. Pigta zapewnita, ze
beda stad mieli widok na port. Kamuflaz wydawat sie jednak mato wiarygodny, bo kto
suszy pranie w tak dzdzysty dzien. Wallie zastanawiat sie, czy czarnoksieznicy widza
przez material... albo przez drewno.

Nadbudéwka rufowa zaczeta wypetnia¢ sie przemoczonymi zeglarzami. Dzieci
miaty atrakcje w postaci peleryn. Ich zabawa i niewinny Smiech mogly doskonale
stuzy¢ odwréceniu uwagi klientow.

Gdy Szafir przycumowat do nabrzeza, Wallie przypomniat sobie o Katanjim. Byto
jednak za pézno, zeby posta¢ Nnanjiego po brata. Kaptan celowo odwraécit ich uwage
od chtopca, zreszta nie po raz pierwszy. Nowicjusz musiat cos knué, a Honakura go
kryl. Poniewaz Katanjiemu zabroniono schodzenia na brzeg w portach
czarnoksieznikéw, nie mogt za duzo nabroi¢. Wallie przestat o nim mysleé.

Tomiyano oswiadczyl, ze skoro w Wal czarnoksieznicy przetkneli obecnos¢
Czwartego na statku, on nie zamierza si¢ ukrywa¢ ani pozbywa¢ sztyletu. Jja
wymyslita dzieciom zabawy, dzieki czemu zeglarze mogli skupi¢ sie na interesach.

Urzednik portowy okazatl si¢ staruszkg pokrecong przez artretyzm. Kobieta nie
zwrocita uwagi na blizne kapitana, wymamrotata szybko, ze szermierzom nie wolno
schodzi¢ na brzeg, przyjeta dwie sztuki zlota i pokustykala na brzeg. Wallie doszedt
do wniosku, ze urzedniczka prawdopodobnie boi sie zwierzchnikéw.

Czarnoksieznikom udato sie wiec wypleni¢ korupcje. W portach na prawym
brzegu szermierze nie umieli albo nie chcieli rozwigza¢ problemu i tapowki przetrwaty
w tradycyjnej formie. Dla nich najwiekszym przestepstwem byly r6zne odmiany
przemocy. Wallie nie potrafit sobie wyobrazi¢, ze szermierz w rodzaju Nnanjiego
probuje zrozumie¢ zawitosci defraudacji. Czarnoksieznikom zalezato na rozwoju
handlu. Szermierzy ta kwestia nie obchodzita. Wallie, jako bardzo nietypowy
szermierz, doceniat porzadki zaprowadzone przez magéw. Przypomniatl sobie stowa
poétboga: “Nie myslisz jak Shonsu, i to mnie cieszy".

Nad jednym z trapéw rozpieto prowizoryczny daszek i Brota usadowita sie pod
nim na krzesetku. Na nabrzezu wytozono prébki towaréw. Stara Lina zeszla po
drugim trapie, zeby obejrze¢ produkty oferowane przez domokrazcéw. Deszcz padat
bez przerwy.

Wallie byt znudzony i sfrustrowany. Te cholerne znaki na czole! Jak mégt w tej



sytuacji prowadzi¢ wojne? Nic dziwnego, ze wrég z tatwoscig przeniknat do miast
szermierzy, skoro potrafit sta¢ sie niewidzialny albo dowolnie zmienia¢ tatuaze. To
nieuczciwe! Rozdrazniony, miat ochote krzykna¢ na dzieci, zeby sie uciszyly.

Wkrétce Brota przyprowadzita dwéch kupcow i podbita cene ze stu piecdziesieciu
do dwustu czterdziestu pieciu sztuk ziota. Pasazerowie z rozbawieniem
przystuchiwali sie targom, ukryci za rozwieszonym praniem. W koncu handlarze
poszli dopilnowaé¢ wytadunku koszy i wyrobow skérzanych.

Potem zjawit sie Holiyi. Byt najmtodszym z dorostych zeglarzy, jeszcze chudszym
niz Nnanji, a do tego notorycznym milcz-kiem. Byt dos¢ mily, ale czasem przez caty
dzien nie raczyt powiedzie¢ cho¢by jednego stowa.

—Ki San, Dri, Casr, Tau, Wo, Shan i Gi — wyrecytowal. — Aus, Wal, Sen, Cha, Gér,
Amb i Ov!

Usmiechnat sie, odwradcit na piecie i wyszedt z kajuty. Jak na niego byla to
prawdziwa oracja i popis wytrenowanej pamieci, charakterystycznej dla
niepiSmiennych ludéw.

Tomiyano zapewne kazat mu wypytac¢ o geografie i zeglarz spetnit polecenie.
Honakura miat racje. Po siedem miast na kazdym brzegu. Siedem wolnych miast na
zewnetrznej petli Rzeki i siedem opanowanych przez czarnoksieznikow na
wewnetrznej? Widaé przesady sprawdzaly sie na Swiecie. Po raz kolejny Wallie
zatowalt, ze nie moze pisa¢. Nawet gdyby naszkicowat mape, powiedzmy wegielkiem,
nie mégitby umiesci¢ na niej zadnych nazw. Poprosit Nnanjiego, zeby mu powtoérzyt
liste miast, a sam probowat nakresli¢ w myslach bieg Rzeki: na pétnoc od Czarnej
Krainy w poblizu Ov zakresla szeroki tuk w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara — wokét Vul? — i wraca na potudnie do Czarnej Krainy przy Aus.
Jedyng wyrwe w petli kreslonej przez Rzeke stanowit skrawek lgdu miedzy Aus i Ov,
ktory kiedys pokonali.

Wallie nadal dumat nad swojg mapa, gdy po trapie weszta dziwna procesja. Ruch
w interesie nie stabt. Przy odrobinie szczescia Szafir mégt wkrotce opuscic to
nieprzyjemne miejsce.

Za Czwartym w srednim wieku podazali dwaj mezczyzni w bragzowych szatach,
prawdopodobnie kaptani, bo przedstawiciele innych zawodoéw nosili w tym wieku
tylko przepaski biodrowe. Wszyscy trzej mieli skérzane parasole. Na koncu szedt
krzepki i przemoczony Trzeci. Wiosy kleity mu si¢ do twarzy. Goscie przywitali si¢ z
Pigta i weszli do nadbudéwki rufowej. Towarzyszyli im Brota i Tomiyano.

Okazalo sie, ze barczysty mlodzieniec to kamieniarz. Ojciec przystat go z Cha po
marmur. Trzeci chciat teraz przetransportowa¢ zakupiony towar do domu. Skoro
Szafir kierowat sie¢ w gore Rzeki...

Wallie byt ciekaw, jak poradzg sobie kontrahenci bez pisemnej umowy,
rachunkéw za fracht, bankéw, listéw kredytowych i ochrony policyjnej poza obrebem
miast. Nie przychodzity mu do glowy zadne skuteczne zabezpieczenia. Brota mogta
kupi¢ marmur, ale musiataby uwierzyé¢ Trzeciemu na stowo, ze jego ojciec wezmie
caly transport, lub zda¢ sie na wlasne umiejetnosci. Kupcowi grozito natomiast, ze
towar trafi do konkurencji. Gdyby po prostu powierzyt marmur Pigtej, statek i jego



wiascicielka mogli znikng¢é razem z nim bez sladu. Gdyby poptynat razem z nimi, by¢
moze statby sie pokarmem dla piranii. Wallie uznatl, ze tak czy inaczej nie obejdzie sie
bez slepego zaufania ktorejs ze stron. A co z kaprysami Bogini lub komplikacjami
wynikajacymi ze zmiennej geografii Swiata?

Okazalo sie jednak, ze istnieje rozwigzanie. Brota kupita marmur za sto
szescédziesiagt sztuk zlota, gderajac, ze nie jest wart wiecej niz potowe tej sumy.
Cieszacy sie w miescie szacunkiem handlarz, ktéry miat wzia€ prowizje, przysiagt, ze
po dziesieciu dniach odkupi towar za dwiescie sztuk zlota, jesli Szafir przywiezie go z
powrotem. Tomiyano, jako kapitan, przyrzekl, ze zawiezie tadunek do Cha, a Brota,
ze sprzeda go kamieniarzowi za dwiescie sztuk zlota.

Bardzo pomystowe, jak ocenit Wallie. Ryzyko sie roztozyto. Mlody mezczyzna
prawdopodobnie dostanie kamien za czterdziesci sztuk zlota albo nawet mniej, jesli
ojcu uda sie wytargowac z Piatg lepsza cene. Brota z kolei miata pewnos¢, ze zarobi
czterdziesci sztuk zlota, jesli bedzie musiata zawréoci€. Marmur wyceniono drozej,
zeby nie korcito jej znikniecie wraz z towarem. Walliemu spodobata sie¢ kombinacja
oraz ceremonie przysiag. Swiadkami byli kaptani. Kamieniarz przysiegat na swoje
diuto, Brota na miecz, Tomiyano na statek, a handlarz na ztoto.

O ile prostsze byloby wszystko, gdyby na Swiecie wymyslono pismo. Zastanawiat
sie, dlaczego jeszcze tego nie zrobiono. Czyzby interweniowali bogowie?

Wkroétce zaczeto fadowaé marmur na Szafir. Teraz Wallie zrozumial, dlaczego za
siedem lub osiem dni zeglowania ustalono takg optate. Po raz pierwszy uzyto bomu
fadunkowego. Wszyscy wstrzymali oddech, gdy wielki kamienny blok zawist nad
statkiem. Jeden btad i uderzytby prosto w stepke, a bezradny, ostabiony szermierz
utknatby w miescie czarnoksieznikoéw. Wallie zaczagt mamrotaé pod nosem
przeklenstwa. Niech diabli wezmg Brote, ze ryzykuje w takim miejscul!

Nie pekia jednak zadna lina, nie urwat si¢ zaden z oSmiu blokéw, tylko Szafir
zanurzyt sie gtebiej. Woz i Swiadkowie odjechali. Honakura wrécit ze zwiadow caly
mokry od deszczu. Czionkowie zalogi rozpoczeli przygotowania do wyplyniecia z
portu.

Z punktu widzenia Walliego wizyta w Sen byta bezcelowa, cho¢ Honakura
zapewne dowiedzial sie paru ciekawych rzeczy.

—Nie bede zatowal, ze odplywamy — stwierdzit szermierz. — To przygnebiajace
miasto. Nnanji pokiwat gtowa.

-l obiad sie spéznia.

Z hukiem wciagnieto trapy.
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Pod dotykiem czarnoksieznika Katanji podskoczyt jak zajac, a z jego ust wyrwat
sie pisk strachu. Caly oblat sie potem. Nie odrywajgc wzroku od ziemi, prébowat
powiedzie¢: “Adepcie?", ale z gardia wydobyt sie tylko skrzek. Strach mégt go
zdradzié.

—Ten nie ma za duzo miesni — zauwazyt Drugi. Co zamierzali z nim zrobic¢?
Ugotowac?

—Nie chodzi mi o migsnie, tylko o wytrzymatos¢ — stwierdzit Czwarty grzmigcym
gtosem.

Tortury? O, Bogini!

Zaden z czarnoksieznikéw nie odezwat sie do niego, wiec Kataniji stat, drzac jak
osika. Niewolnicy przechodzili obok z workami na plecach. Czwarty klepnat po
ramieniu nastepnego.

-Ty!

Mezczyzna byt niewiele starszy od Katanjiego, wyzszy, ale rownie zylasty.
Zareagowal jeszcze gtosniejszym i betkotliwym jekiem. Wyraznie trzesty sie pod nim
kolana. Wszyscy niewolnicy bali si¢ czarnoksieznikéw, wiec przerazenie nie zdradzito
nowicjusza. Lecz kiedy spojrzat na ich twarze...

-l ty! — powiedziat Czwarty, wybierajgc kolejnego. — Chodzcie ze mna.

Zostawiwszy Drugiego, zeby pilnowat roztadunku, adept przeszedt obok wielkiego
zelaznego pieca z dwoma wrzgcymi i cuchngcymi kottami, stosem drewna opatowego
i goérg workéw. Jeden z nich byt otwarty. Wysypywat sie z niego wegiel drzewny.
Dalej znajdowat sie diugi stot, zastawiony duzymi i matymi garnkami, wielkimi butlami
z ciemnozielonego szkta i trzema wielkimi miedzianymi garami, ktére Shnonsu widziat
w Aus. Byly wyszczerbione i poczerniate od diugiego uzywania. Prawie nagi
mtodzieniec, ISniacy od potu, zawziecie dat w miechy przed paleniskiem wiekszym niz
w kuzni. Gdy uniést glowe, Katanji dostrzegt na jego czole wytatuowane ptasie pioro.
Los czarnoksieznika pierwszej rangi okazat si¢ jeszcze mniej zabawny niz los
szermierza pierwszej rangi. Chitopak byt mniej wiecej w wieku Nnanjiego.

Dotarli do bragzowych schodéw wijgcych sie spirala przy murze. Pod nimi stata
duza drewniana kadz. Gdy Katanji postawit noge na pierwszym stopniu, woda w
kadzi nagle zasyczata i buchnela parga. Chitopak podskoczyt i pisnat ze strachu. Omal
nie stracit kontroli nad pecherzem.

Czarnoksieznik, ktory wszedt juz na czwarty stopien, parsknat sSmiechem.
Wyciagnat reke i powiedziat krotkie zaklecie w jezyku, ktérego Pierwszy nie znat.

—Teraz nie stanie ci sie krzywda — uspokoit chtopca. — Wchodz na goére!

Katanji ruszyt niepewnie po schodach. W kadzi znowu zasyczato, a dwaj
niewolnicy idacy za nim wydali sttumione okrzyki, rownie przerazeni jak on.

Schody zakrecily dwa razy, nim dotarli na nastepny poziom, a kadz zabulgotata
pod nimi pie¢ razy. Gdy juz sie wspieli na trzecie pietro, wszyscy sapali.
Czarnoksieznik ruszyt ciemnym korytarzem, minagt dwie pary zamknietych drzwi i
wszedt do duzego pomieszczenia. Katanji zobaczyt otwér w podtodze, wiszace nad
nim liny i wielki drewniany beben oplatany sznurami, peten koét i przekiadni. W jednej



ze scian, kamiennej, znajdowato sie okno, dwie byly drewniane, a czwarta niemal
zastanialy stosy workéw. W srodku czekato czterech czarnoksieznikéw: dwoéch
Pierwszych i dwéch Drugich. Nowicjusz z roshgcym przerazeniem spojrzat na
urzadzenie podobne do bebna. Tortury?

—Pospieszcie sie! Wchodzcie! — rozkazat Czwarty, wskazujgc na drewniang
konstrukcje.

Katanji nie zrozumial, ale dwaj niewolnicy chwycili poprzeczke i wdrapali si¢ na
beben wyposazony w kroétkie topatki. Chlopak poszedt za ich przyktadem i
urzadzenie zaczeto sie obracaé¢ z donosnym skrzypieniem.

Czwarty wzigl skads bat i ze Swistem przeciat powietrze.

—Pracujcie albo obedre was ze skéry!

Wszyscy trzej naparli na poprzeczke, mocniej przebierajgc nogami. Wat poruszat
sie coraz szybciej i hurgotal glosniej. Katanji stat posrodku i zerkat na swoje chude
ramiona miedzy dwiema parami muskularniejszych, na wielka dziure w podiodze, na
liny. Wkrétce biegt, starajac sie dotrzymac tempa towarzyszom. Zastanawiat sie, czy
biegnie ku smierci. Kiedy zobaczyt, ze liny idg w gore, a nastepnie nawijaja sie na
beben, stwierdzit, ze to nie jest zadna magia. Niewolnicy napedzali go wiasnymi
miesniami. Robota byla straszna.

Gdy znowu trzasnat bat, Katanji nagle uswiadomit sobie, ze w przeciwienstwie do
prawie wszystkich niewolnikéw nie ma blizn na plecach. Czy ten fakt nie zastanowit
czarnoksieznikow? Moze bedzie ich korcito, zeby mu zrobi¢ pare szram, dla samej
zasady?

Szybciej i szybciej. Nowicjusz z trudem tapat oddech, twarz i szyja ociekalty mu
potem, serce walito jak miot, w ustach zaschio. Pozostali dwaj mezczyzni tez dyszeli,
cho¢ obaj byli od niego potezniejsi. Wkrotce w otworze pojawit sie stos workéw.
Czwarty pociagnat za raczke i beben zatrzymat sie, a trzej nieszczesnicy omal nie
przelecieli nad poprzeczka. Czarnoksieznicy wybuchneli Smiechem, jakby na taki
widok czekali.

Niewolnicy wytarli twarze. Katanji powstrzymat sie¢ w samg pore. W tym
pomieszczeniu bylo jasniej niz na dole. Gdyby ktos spojrzat uwazniej na jego
niewolniczg kreske... A jesli tluszcz i sadza splynely razem z potem? Katanji trzymat
gtowe opuszczong, rece na poreczy i odpoczywal. Bat sie, ze zaraz mu peknie serce.
Jego towarzysze réowniez dyszeli ciezko. Mtodsi czarnoksieznicy ostroznie uktadali
worki w stos. Cho¢ na pozér wszystkie wygladaty tak samo, czyms jednak sie
réznity, bo kfadziono je w réznych miejscach wzdtuz sciany.

—Gotowe! — krzyknat Czwarty.

Zwolnit blokade i watl przesunat sie pod stopami Katanjiego. Niewolnicy zaczeli
drepta¢ w miejscu. Opuszczenie platformy wymagato prawie tyle samo trudu co jej
podniesienie. Pierwszy ustyszat, ze na dole fadujg na nig nastepne worki. Ze zgroza
przypomniat sobie wielki wéz zaladowany po brzegi.

Pomyslat o Szafirze. Co zrobi, jesli statek odptynie bez niego? Swisnat bat i
mordega zaczela sie od nowa...

Cykl powtorzyt sie dwadziescia razy. Katanji drzat z wyczerpania. Nie obchodzito



go juz, czy ktos odkryje jego tozsamosé, byle tylko pozwolono mu gdzies sie
potozy¢. W ustach miat smak blota, serce tomotalo. Czasami w pomieszczeniu robito
sie ciemno. Wtedy wiedziat, ze jest bliski omdlenia. Gdyby upadt, zobaczyliby jego
twarz.

Adept czesto strzelat z bata, ale go nie uzywat, mimo ze wciggniecie ostatnich
fadunkéw trwato za kazdym razem diuzej. Jeden z junioréw zaproponowat, ze péjdzie
po swiezg site robocza, ale Czwarty odpart, ze nie warto, bo juz prawie skonczyli.

Idac korytarzem, Pierwszy wldkt sie na koncu. Ledwo szedt. Nogi miat jak z ciasta.
Dwie pary drzwi byly teraz otwarte. Przechodzac obok nich, Katanji zwolnit i zerknat
do srodka. W pierwszym pokoju siedziata przy stole Druga. Obracata szybko
talerzem. Chyba rzucata czar. Sprawiata wrazenie znudzonej. Wygladata na jakies
dwadziescia pie¢ lat, byta catkiem tadna, ale mimo zo6ltej szaty miata na czole nie dwa
tylko trzy znaki. | to nie ptasie piora! Katanji nie wiedziat co, ale z catag pewnoscig nie
pidra.

W drugim pokoju nie zobaczyt nikogo, tylko pare krzeset i stotéw. Na jednym z
nich staly srebrne naczynia z wysokimi piérami w srodku. Musiaty mie¢ cos
wspolnego z tatuazami. Potki ciagnace sie wzdtuz sciany byly zastawione setkami
brazowych pudelek réznych ksztaltéw, zrobionych najpewniej ze skoéry.

Gdy dotarli do schodéw, Katanji chwycit sie kurczowo poreczy, bo nogi uginaty
sie pod nim coraz bardziej. Plyn w kadzi syczat i bulgotal, ale tym razem chtopiec sie
nie przestraszyl. Prébowat dojrze¢ wiecej szczeg6téw, cho¢ w ogromnym
pomieszczeniu zajmujagcym chyba p6t wiezy panowat mrok. W diugiej scianie
znajdowaly sie dwa okna, a w dwoch krétkich po jednym. Przez cata dlugos¢ sali
biegly stojaki oraz poétki z butelkami i pakunkami. Jak mozna byto zapamietaé, co jest
w ktérym? Pierwszy nadal dat w miechy. Inny nowicjusz mieszat cos w mozdzierzu
duzym jak wanna.

Na zbadanie wszystkiego Katanji potrzebowal wiecej czasu, ale nie odwazyt sie
zatrzymac. Ze zmeczenia mézg odmawiat mu postuszenstwa. Przez szarg mgte
chtopiec dostrzegt w glebi pomieszczenia miedziany waz, znacznie wiekszy od tych,
ktére niedawno widzial, kamien szlifierski oraz mniejszg wersje znajomego kieratu, a
przy drzwiach ztotg kule na kolumnie, dostatecznie duzga, zeby moégt w niej stanaé
cztowiek, gdyby byta pusta w srodku. Magiczny przedmiot czy posag Boga Stonica?
Obok wily sie jakies rury, wisialy liny, stato pare stoléw zawalonych rupieciami i
lezaly dwa stosy workéw. Chwile p6zniej Katanji wyszedt na rampe. Woéz juz
odjechat. Przy bramie czekali niewolnicy.

Znalazt sie¢ w putapce! Przystanat i rozmyslat gorgczkowo. Jego dwaj spoceni
towarzysze skierowali sie, kulejac, do dwéch réznych grupek. Do ktorej powinien
dolaczy¢é? Czarnoksieznicy chcieli zamknaé brame. Katanji udat, ze cos wpadio mu
do oka.

Stanat na kracie z brazu i zawahat sie. Tymczasem szefowie policzyli, ze grupy sa
w komplecie i dali znak do wymarszu, nie zwracajac uwagi na chtopca. Katanji ruszyt
z westchnieniem ulgi za jedng z nich. Wrota zatrzasnely sie z gtlosnym hukiem.
Deszcz rozkosznie chtodzit rozpalong skére. Nowicjusz zostat w tyle za niewolnikami,



potem schowat sie za tegg matrong trzeciej rangi, jakby byta jego wiascicielka. W ten
sposo6b dotarli do pierwszych budynkéw. Dalej chiopiec poszedt sam. Drzat z zimna.

Szafir pewnie juz odplynal, a jego nieobecnosci mogli na poktadzie jeszcze diugo
nie zauwazy¢. Byl szermierzem uwiezionym w miescie czarnoksieznikéw. Musiatby
chyba poéjs¢ do swiatyni...

—Kataniji?

Chilopak az podskoczyt.

—Dobrze sie czujesz? — zapytata z troskg stara Lae o pomarszczonej
macierzynskiej twarzy. Katanji z trudem opanowat szczekanie zebéw.

—Tak, w porzadku. Wiasnie wracalem.

Opuscit glowe jak przystalo na niewolnika. Piekly go oczy. Kobieta zrobita
zagniewang mine.

—Shonsu i twéj brat wychodza z siebie. O maty wlos tu nie zostales! Zgadtam, ze
bedziesz si¢ krecit w poblizu wiezy. Chodz!

Katanji ruszyt obok Lae, ale przypomniat sobie, ze jest niewolnikiem, wiec zwolnit
kroku. Kobieta kilka razy odwracata gtowe.

-Wygladasz, jakbys miat ciezki dzien — powiedziala tagodniejszym tonem.

Chiopakowi udato sie usmiechnaé. Czut sie troche lepiej.

—Bytem w wiezy.

Lae staneta jak wryta, tak ze przechodnie musieli ich omijaé. Ulica byla waska.

-0, bogowie! Chitopcze, masz wiecej odwagi i mniej rozumu niz twdj brat! Nie
sgdzitam, ze taka rzecz jest mozliwa.

Uwazatl, ze ma wiecej rozumu, ale tego nie powiedziat. Zgadzat sie co do odwagi.

-0, to nie bylo trudne. | bardzo interesujgce. Zobaczylem wiele rzeczy...

Katanji przygryzt wargi, zeby nie zacza¢ sie smiac¢ i paplac.

-Wejs¢é moze bylo tatwo, ale ze sie wydostates! Wygladasz marnie. Chodzmy.

Dotarli do ulicy biegnacej wzdtuz nabrzeza. Dwoéch patrolujacych
czarnoksieznikéw nawet na nich nie spojrzato. Lae znowu przystaneta i obejrzata
nowicjusza od stép do gtéw.

—Zaprowadze cie na poklad, wezmiesz prysznic, a potem bedziesz spat w mojej
kabinie. Shonsu i Nnanji nie opuszczg nadbudowki, poki nie wyptyniemy z portu, a
poézniej dopilnuje, zeby trzymali si¢ od ciebie z daleka.

—Dzieki.

Brota uwazata sie za panig statku, ale z klopotami wszyscy szli do Lae. Katanji
marzyt o tym, by si¢ wyspag, ale nie byt pewien, czy zeglarka zdota powstrzymac
wscieklego Shonsu. Wchodzac na poktad, dostrzegt zaréwno usmiechy, jak i
mordercze spojrzenia, ale Lae pilnowata go niczym kwoka. Stata przed drzwiami,
kiedy brat prysznic. Gdy pompowat wode, miesnie odmawiaty mu postuszenstwa.
Drzat coraz bardziej. Niech to diabli! Kobieta podata mu kilt. Nowicjusz ruszyt za nig
do kabiny, staniajgc sie ze zmeczenia.

Kabina byta niewielka jak wszystkie na statku, ze zrolowanym postaniem i
skrzynia, ale na podtodze lezat maty dywanik, na koi haftowana kapa, a przy bulaju
wisialy jasne zastonki. Pachniato w niej lawendg jak w szafie jego matki. Katanji



rozwingt posciel i wyciagnat sie ostroznie.

—Potrzebujesz jeszcze czegos, nowicjuszu? Chcesz jes¢?

-Wody, zeglarzu Lae. | dziekuje za wszystko.

Kobieta usmiechnela sie z przymusem.

—Dopilnuje, zeby nikt ci nie przeszkadzatl.

Chiopiec myslal, ze zasnie od razu, ale lezat i trzast si¢ z zimna. Zdjat kilt i
naciggnat na siebie koc, niewiele to jednak pomogto. Doszedt do wniosku, ze sie
przeziebit. Powinien chyba odméwi¢ jakies modlitwy. W tym momencie otworzyly sie
drzwi. Wode przyniosta mu Diwa.

Gdy odstawit kubek, sprobowata potozy¢ sie obok niego na koi. Katanji przetknat
sline.

—Nie! Beda cie szukac!

Dziewczyna zachichotala.

—Nie martw sie. Wiedza o nas. Ooo! Jestes zimny jak ryba!

Lae powiedziata, ze to pomoze.

Pomogto. Jeszcze jak. Diwa go objela. Katanji podbrédkiem zsunat jej chuste i
wtulit glowe miedzy piersi. Byly duze, miekkie, ciepte i pachnialy swiezym chlebem.
Rozczulony chtopak zmoczyt je tzami. Miatl nadzieje, ze dziewczyna tego nie
zauwazyta.

W koncu przestat drzeé. Zrobito mu sie cieplej. Pomyslat, ze powinien zachowa¢
sie teraz jak mezczyzna, bo to moze by¢ jego ostatnia okazja, ale zasnat w mgnieniu
oka...
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Oczywiscie to Diwa zatrzymata Szafir. Wsciekia Brota wepchneta ja, pochlipujaca
i roztrzesiong, do nadbudoéwki rufowej, zeby powiedziata szermierzom, gdzie jest
Katanji. Tomiyano stat za nig, czerwony ze zlosci. Pozostali ttoczyli sie z tytu. Kajuta
wypetnita sie zagniewanymi ludzmi. Zdjeto mokre pranie, zeby zrobi¢ wigecej miejsca.
Slycha¢ byto podniesione gtosy.

Statek po raz trzeci zawingt do portu czarnoksieznikéw. Po raz czwarty narazono
zeglarzy na niebezpieczenstwo, stad ich przerazenie i wsciektosé. Wallie niepokoit
sie o Katanjiego. Nnanji byt zgorszony, ze szermierz udaje niewolnika i okrywa sie
hanba. Maloli, krepy, silnie zbudowany mezczyzna o rumianej twarzy, ptonat z
oburzenia. Tylko kojgcy wptyw zony powstrzymat go od wypowiedzenia stéw, ktore
Czwarty uznatby za obraze. Lecz nawet spokojna Fala miata zacisniete usta i
rozgoryczong mine. Katanji skompromitowat ich cérke. Wszyscy sie przekrzykiwali.

—Cisza! - ryknat Wallie.

Harmider ucicht.

—Pézniej porozmawiamy o winie i hanbie. Teraz was prosze, zebyscie wystali ludzi
na poszukiwanie. Jesli chtopak zostal schwytany, musimy by¢ gotowi do
opuszczenia portu.

—Jesli go zlapano, diably przybeda tu lada minuta!

—To prawda, ale pamietacie czarnoksieznikéw z przystani koto Ov? Nie
powstrzymali nas przed odptynieciem, wiec ich moc nie obejmuje Rzeki. Jesli Katanji
jest w niewoli, zaproponuje siebie na wymiane...

-Siédmy za Pierwszego? — krzyknat Nnaniji.

—To moja wina. Uspokoj sie, bracie, prosze. Pani?

Gdyby chodzito o innego pasazera, Brota kazataby podniesé¢ zagle. Nowicjusz
mial urok. Wszyscy go lubili. Gdy zeglarze troche sie uspokoili, przypomnieli sobie
historie o czarnoksieznikach i torturach. Brota niechetnie zgodzita sie, zeby zostali i
poszukali Katanjiego. Ci, ktérzy nie zdgzg na statek, mieli spotkac¢ sie o pétnocy w
swiatyni i czeka¢ na szalupe.

Czlonkowie zatogi wyruszyli na miasto.

Wallie czut sie zle. Skoro nie dawat sobie rady z jednym nowicjuszem, jak mégt
poprowadzi¢ armie?

—Méwitem mu, zeby nie schodzit na brzeg!

—Powiedziates, zeby sie nie wazyt postawi¢ nogi na trapie! — warknat Nnaniji. —
Przebranie! Niewolnik!

—Sam dalem przykiad — stwierdzit Wallie.

—Przynajmniej nic nie majstrowales przy znakach. Znaki cechowe byly dla Ludzi
swietoscia.

Rozmowe przerwali im zeglarze, ktérzy schronili sie przed deszczem.

Wydawalo sie, ze czas stangt w miejscu. Przybyt urzednik portowy i spytat,
dlaczego jeszcze nie odplyneli, skoro dobili targu. Potrzebne byto miejsce postojowe.
Brota opowiedziata bajeczke o zatruciu pokarmowym i wyprawie po uzdrowicieli.

Rozpadalo sie na dobre.



Wallie nie moégt znalez¢ sobie miejsca.

lle czasu zajmie czarnoksieznikom wydobycie prawdy z mtodego nowicjusza?

| co sie wtedy stanie? Narazono zaloge Szafira na niebezpieczenstwo dla niklej
szansy uratowania jednego zéttodzioba. Zwyklta kalkulacja podpowiadala, zeby statek
odptynat, péki to mozliwe. Dobry general podjatby taka wasnie decyzje. Wallie umiat
liczyé, ale nie potrafit dzialac.

Mata Fia wpadia do nadbudoéwki, krzyczac, ze ida Lae i Katanji, Wallie westchnat z
ulga i odmowit cichg modlitwe do Bogini i Matego.

—Obedre go ze skéry! — mruknat Nnaniji, ale oczy mu btyszczaly z radosci.

Kilka minut pézniej Katanji wszedt po trapie jak zbity pies i ruszyt za Lae do jej
kabiny. Zeglarze popedzili na stanowiska, a szermierze nareszcie zostali sami. Wallie
oskarzycielsko wskazat palcem na Honakure, ktéry siedziat na skrzyni i uSmiechat
sie blogo.

-Wiedziales, ze on cos knuje!

Starzec kiwnat glowa, zadowolony z siebie.

—Pozwolites mu tak ryzykowag...

—Ryzykowac?! — wykrzyknat Nnanji. — Taki jest jego zawéd! Ale pogwatcenie
prawa to... rzecz karygodnal!

—Czyzby? — Honakura uniést brwi. — Przepisy s3a niejasne, nie to co sutry,
adepcie. Jakie konkretnie prawo Sen zfamat twoj protegowany?

-Ja...

—0O? Nie wiesz? — Kaptan usmiechnat sie drwigco.

Nnanji poczerwieniat z wscieklosci.

—-Wszystkie prawa zabraniajg przerabiania w jakikolwiek sposéb znakéw
cechowych!

—Katanji nie przerobit swojego. Namalowat na nim pasek, ktéry sie zmyje.

-Wiec przestepstwem jest zmiana zawodu!

—Niewolnictwo to nie zawdd.

Mimo kiepskiego nastroju Siodmy docenit humorystyczne aspekty rozmowy.
Stary kaptan prébowat zapedzi¢ Nnanjiego w kozi r6g. On sam nie widziat nic zlego w
przebierankach. Z boskiej zagadki wynikato, ze Katanji mégt zdoby¢ cenne
informacje, wiec wszystkie chwyty byly dozwolone. Walliemu zaswitata nadzieja.

—Zmiana rangi zawsze jest wykroczeniem! — upierat sie Czwarty.

—Nie zgadzam sie. Wszystkie znane mi prawa zakazujg samowolnego podnoszenia
rangi. Twoj brat jg obnizyt.

Adept cos wymamrotal w odpowiedzi.

—Czy Katanji to zrozumialt, starcze? — zapytat Wallie.

—Moze nie od razu — przyznat Honakura. — Ale wszystko mu wyjasnitem.

—Namacites w gtowie mojemu protegowanemu, ty...

—Spokojnie, Nnanji! — powiedziat mentor. — Kaptan ma dobre argumenty. Nie
wydaje sie, zeby doszto do naruszenia prawa. Kto tworzylby przepis zabraniajacy
szermierzowi noszenia niewolniczego paska na twarzy? Martwi mnie natomiast...

—Honor!



Drzwi sie otworzyly sie i do nadbudéwki wszedt mtody Matarro. Oczy miat wielkie
jak odpltywniki Szafira.

—Poszedt do wiezy, panie!

—Co zrobit?

—Byt w wiezy czarnoksieznikéw! Lae mowi, ze widziat r6zne rzeczy!

Nowicjusz Matarro wrocit do swoich obowigzkéw. Statek wyptynat z portu.

“Musisz od drugiego wzig¢ madrosc¢”. Wallie spojrzat na Nnanjiego. Czwarty
wygladatl na poruszonego.

—Adepcie, gratuluje protegowanego o niezwyklej odwadze!

Szermierz nie mégt powiedzie¢ koledze wiekszego komplementu. Przedstawiciele
tego zawodu uwazali bowiem, ze odwagi i honoru mozna nauczy¢, wytgcznie swiecac
przykiadem.

Nnanji kilka razy otworzyt i zaniknat usta. W koncu jednak zwyciezyla wiernos¢
zasadom, i gniew.

—Czy odwaga usprawiedliwia hanbe, panie bracie?

—Nie widze zadnej hanby! Katanji nie moze na razie stuzy¢ Bogini mieczem.
Prébuje wypetnia€ jej cele najlepiej, jak potrafi. Jestem zaskoczony poswieceniem
nowicjusza. Podziwiani jego heroizm.

Adept wziat kilka gtebokich oddechéw i usmiechnat sie niepewnie.

—-Cobz, odwazny z niego szczeniak...

—Stara sie by¢ godzien swojego mentora.

Nnanji poczerwienial, bgknat cos pod nosem i odwrécit sie. Wallie i Honakura
wymienili usmiechy.

Teraz przyszta pora naprawi¢ szkody. Stosunki z zaloga znowu ulegly
pogorszeniu.

—Poinstruowates nowicjusza, zeby trzymat si¢ z dala od dziewczat, protegowany?
— spytal Wallie.

Nnanji obejrzal sie¢ na mentora zaskoczony.

—Tak! Ale oczywiscie...

Wzruszyt ramionami.

—Co oczywiscie?

Czwarty usmiechnat sie ztosliwie.

—Wiedzial, ze nie méwie powaznie. Zaden szermierz nie potraktowatby serio
takiego rozkazu, panie bracie!

—A ja owszem!

Nnanji zrobit zdziwiong mine.

—Dlaczego? Dla szermierza to honor...

—Zeglarze moga sadzi¢ inaczej!

—A nie powinni!

Bogowie, dajcie mi site! Adeptowi jakims cudem udawato sie tgczy¢ purytanskie
zasady z moralnoscia totrzyka.

—Mébwitem ci, ze nie jesteSmy wolnymi szermierzami. Nawet gdybysmy byili...

Drzwi znowu sie otworzyly. Tym razem stanat w nich kapitan. Z wyciagnieta reka



podszedt do Nnanjiego. Tomiyano usmiechniety?

—Na pewno jestes dumny z brata, adepcie! Byt w wiezy!

Czwarty niepewnie uscisnal podang dton i przybrat skromny wyraz twarzy.

—-Spetnit obowigzek, zeglarzu.

—Moze tak, ale to wymagato bardzo duzej odwagi...

Wies¢ o wyczynie Katanjiego rozniosta sie po statku lotem blyskawicy. Poniewaz
bohater byt niedostepny, zeglarze przybiegli do nadbudoéwki rufowej, zeby ztozy¢
gratulacje Nnanjiemu. Czwarty peczniat z dumy jak gartacz. Wallie i Honakura
usmiechali sie do siebie porozumiewawczo.

Gdy zjawit sie Maloli, atmosfera w kajucie nagle zgestniala.

—Adepcie, przepraszam za wszystko, co wczesniej powiedziatem — wykrztusit
zeglarz. — Wszyscy jestesmy dumni z twojego brata. Cieszymy sie, ze Diwa... mogta
mu pomoc. To odwazny chtopak... i cztowiek honoru!

—Oczywiscie!

Nnanji rzucit Walliemu spojrzenie, ktéore miato méwié: “A nie méwitem!".

—Ma dobry wptyw na Diwe — odezwala sie Fala. — Teraz rozumiemy, dlaczego byt
w jej kabinie, i cieszymy sie¢, ze nasza cérka mu pomogta.

Czwarty z trudem zachowat powage.

—Katanji wie, jak szermierz powinien traktowa¢ dame.

—Naturalnie — bakneta Fala niepewnie i oblata sie rumiencem.

Waliie poddat sie. Zrozumialt, ze jest tu obcy. Podejrzewal, ze wszyscy wiedzg, o
co chodzi, ale kto odwazytby sie teraz cokolwiek zarzuci¢ nowicjuszowi.

Pod wieczor deszcz ustat. Katanji przyszedt na wspodlng kolacje. Nadal sie trzast i
byt tak zesztywnialy, ze ledwo mégt chodzi¢, ale Swietnie zagrat Bohatera Roku.
Wallie i Nnanji dostali kapitanska zgode na wyciggniecie mieczy na poktadzie i oddali
Pierwszemu salut. Chitopak usmiechnat sie szeroko i otoczyt ramieniem Diwe.

Lecz szkoda sie stata. Brota oswiadczyla, ze Tau to koniec podrézy. Szafir
poptynie do Cha, zeby dostarczy¢ marmur, ale dalej juz nie. Jesli lord Shonsu nie
zwerbuje szermierzy w Tau, zostanie odwieziony z powrotem do Casr. Rodzina
zajmie sie handlem jak do tej pory, prawdopodobnie na trasie Dri-Casr. Obowigzki
wobec Bogini wypetnita. Oczywiscie czas miat pokazaé, czy Najwyzsza zgadza sie z
ta opinia.

Wrécita tadna pogoda. Rzeka plynela teraz ze wschodu. Goéry RegiVul lezaty na
potudniu. Przez kilka dni Wallie i Honakura wyciagali informacje od Katanjiego, jakby
obierali cebule warstwa po warstwie. Nnanji siedziat obok nich i magazynowat dane w
pamieci.

Nowicjusz starat sie, jak mégt. Nie mozna byto odméwi¢ mu daru obserwacji.
Mimo wielkiego napiecia i strachu pilnie rozgladat sie wokoét siebie. Lecz wszystko,
co ujrzal, musiato zosta¢ przefiltrowane najpierw przez jego, a potem Siédmego
doswiadczenia, zeby dato sie wyrazi¢ sfowami. Gdzies po drodze fakty zmienity sie w
domysty.

Dowiedzieli si¢ jednak najwazniejszego: ze czarnoksieznikOw mozna oszukac. A
ztote kule? Piéra w srebrnych pojemnikach? Czemu stuzyta cata zwariowana



dziatalnos¢ w wiezy? Co ucierano w mozdzierzu. Przynete na demony? Co bulgotato
w kadzi? lle istniato rodzajow piorunéw i dlaczego demony ognia wezwano tylko w
Ov? Jakze Wallie zalowalt, ze Katanji nie mégt zabra¢ kamery na niebezpiecznag
wyprawe do siedziby wroga!

Co czarnoksieznicy mieli przeciwko farbiarzom i garbarzom? Do jakiego stopnia
ich dziatania byly skuteczne? Niektore rzeczy musiaty by¢ bezsensowne i nielogiczne
jak czarna magia, sredniowieczna alchemia albo upodobanie Honakury do liczby
siedem. Im wiecej Wallie sie dowiadywat, tym mniej wszystko miato dla niego sensu.
Jego frustracja rosta z kazdym dniem.

Szafir w koncu doptynat do Tau.

Pewnego ranka Siédmy wziat floret i rzucit wyzwanie protegowanemu, cho¢
jeszcze utykal. Gdy punktacja wyniosta dwadziesci jeden do zera, spocony rudzielec
musiat przyznaé, ze Shonsu wrécit do zdrowia i juz nie trzeba mu matkowac.

—A ja, panie bracie? — zapytal, patrzagc bacznie na mentora.

—Dobrze sobie radzisz.

—Piaty?

—Bardzo blisko. Z pewnoscia warto spréobowac.

Boég Stoinca w calym splendorze nie mégtby rozbtysnaé jasniejszym blaskiem. W
matej armii lorda Shonsu nie potrzeba bylo Széstego, wiec gdyby adept Nnanji zostat
mistrzem Nnanjim, stalby si¢ zastepca dowaédcy.
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Dobrze bylto znalez¢ sie na lagdzie po tylu tygodniach zeglugi, kustykac¢ po
waskich, zattoczonych ulicach z chioxinem na plecach, przyglada¢ sie ludziom i
budynkom. Cywile schodzili Siddmemu z drogi. Samo Tau okazato si¢ przyjemna
niespodzianka.

Kazde miasto lezace nad Rzekg bylo inne. Tau bardziej przypominato miasteczko,
w ktérym odbywajq sie jarmarki. Gdy Szafir dobijat do portu, Wallie odniést dziwne
wrazenie, ze juz kiedys je widzial: strzechy, ciemne debowe belki na frontach
domoéw, sciany w kolorze ziemi. W pierwszej chwili okreslit ten styl jako
sredniowieczny europejski, ale kiedy ruszyt alejka, ktéra uchodzita za gtéwna ulice,
zwrocit uwage na poczerniate belki starych doméw i wyblakte tynki.

Tau wygladato jak gotowa scenografia do filmu o wesotej Anglii z czaséw
Tudoréw. Gorne pietra wystawaly nad ulice, zacieniajgc brudne kocie tby, a pas
blekitnego nieba byt obramowany okapami. Butelkowe szkio w rombowych oknach
odcinato swiatto dzienne i rzucato na patrzagcego wielobarwne refleksy. Na szyldach
widnialy rysunki towaréw. Co prawda przepaski biodrowe i kolorowe szaty stanowity
pewien dysonans, ale zafascynowany Wallie miat wrazenie, ze przeniést sie do
szekspirowskiego Londynu. Zastanawiat si¢, czy w miescie jest teatr i kto tworzy
sztuki.

Brota uroczyscie obiecata, ze nie odptynie bez Sidmego. Wallie szukat
szermierzy, ale czut si¢ jak wiezien na przepustce albo jak dziecko na targu. W
pewnym momencie, gdy mimo rangi utknat w cizbie, odwrécit sie¢ do Nnanjiego,
usmiechnat i oznajmit:

—Podoba mi sie to miasto!

Czwarty zmarszczyt nos.

—Tez cos!

Gtéwna ulica byta tak waska, ze najmniejsza przeszkoda tamowata ruch. Dopiero
teraz Wallie dostrzegt przyczyne zatoru. Fura z jabtkami zaczepita kotem o reczny
wozek wyladowany Isnigcymi niebieskimi ptytkami. Zderzenie spowodowato, ze
czerwone owoce posypaly sie w btoto. Zerkajgc ponad gtowami, Wallie dostrzegt
chtopcéw kradnacych jabtka, podczas gdy furman kiécit sie z wlascicielem woézka.
Aluzje do przodkoéw, rady i wyzwiska stawaly sie coraz bardziej obelzywe. Sprzeczka
w kazdej chwili mogta przerodzi¢ sie w béjke. Ludzie, ktérzy mieli pilne sprawy do
zatatwienia, tracili cierpliwos¢ i ztorzeczac, préobowali tokciami utorowaé sobie droge.

Na skraju ttumu widaé¢ bylo rekojesé miecza podskakujgca jak korek na wodzie,
ale nikt nie zwracal uwagi na szermierza, ktory usitowat interweniowac. Wallie
doszedt do wniosku, ze czas przystapi¢ do dziatania.

Skoro nie pomogta ranga, zaczat przepychacé sie przez scisk. Dotarlszy do
centrum zbiegowiska, potozyt ciezkg dton na ramieniu wlasciciela plytek. Mezczyzna
obejrzat sie ze zloscig i na jego twarzy odmalowat sie respekt. Wiasciciel jabtek
przerwat tyrade na temat rodowodu adwersarza do czwartego pokolenia wstecz.
Obaj z wyrazng ulgq czekali na polecenia. Wallie rozkazat furmanowi i poteznemu
niewolnikowi unies¢ jeden koniec recznego woézka, a sam chwycit za drugi. Wiasciciel



plytek nasadzit koto na os. W tym czasie Nnanji kierowat ruchem. Wkrétce ludzie sie
rozeszli, rzucajgc na koniec kilka rubasznych komentarzy.

Miejscowy szermierz okazat si¢ bardzo mtodym Drugim, niewiele starszym ani
wiekszym od Katanjiego. Nic dziwnego, ze nie udato mu si¢ przywréci¢ porzadku.
Blady i przestraszony, wlepit wzrok w goscia. Drzaca reka siegnat po miecz.

-Zostaw! — powstrzymat go Wallie.

Drugi wykonat cywilny salut i przedstawit si¢ jako uczen Allajuiy. Si6dmy mu
odpowiedzial, ale nie tracit czasu na dalsze prezentacje.

—Chce ztozy¢ wizyte dowddcy — oznajmit. — Wskaz mi droge do koszar.

Coraz bardziej zdenerwowany Allajuiy wskazat najblizsze drzwi. Wisial nad nimi
brazowy miecz i wielki but. Powinni byli zauwazy¢ je wczesniej.

—Gdzie w takim razie jest dowédca?

—On... jest tutaj, panie.

Wallie zerknat na Nnanjiego. Czwarty zrobit zdziwiong i podejrzliwg mine. Gdy
przybysze skierowali sie do drzwi, uczen Allajuyi wzigl nogi za pas, nie czekajac na
formalne pozwolenie.

Warsztat byt maly i zagracony. Belki sufitowe znajdowaly sie wyjatkowo nisko.
Pod oknem siedziat Pigty i dwaj Drudzy. Wszyscy trzymali na kolanach szewskie
kopyta i zapamietale ttukli w nie mtotkami. Podioge wokét nich zascielaty kawaltki
skory. W powietrzu unosit sie jej ostry zapach.

Mezczyzna w czerwonej szacie zerwat sie ze stolka i rzucit do witania gosci. Na
jego twarzy malowat sie taki sam lek jak wczesniej u mtodego szermierza. Mocno
zbudowany i prawie tysy Pigty miat okoto czterdziestki, barki zapasnika, na czole
stara blizne i kalafiorowate uszy. tatanie obuwia musiato by¢ w Tau niebezpiecznym
zajeciem. Wallie odwzajemnit salut.

—-Szukam dowddcy.

Szewc nie wygladatl na zachwyconego.

—Jest nim méj ojciec. Bedzie zaszczycony, mogac cie przywitaé, panie. Zechcesz
chwile poczekaé?

Mezczyzna pospieszyt na zaplecze. Dwaj juniorzy wybiegli za nim. Na kpigcy
usmiech mentora Nnanji odpowiedziat nachmurzonym spojrzeniem.

—Cos mi méwi, ze nie zwerbuje wielu szermierzy w Tau — powiedziat Wallie. — Z
twojej strony nie grozi im oskarzenie, bracie, ale oni tego nie wiedzg. Masz okazje do
przeprowadzenia matego sledztwal!

Czwarty skinat glowa.

Mineto troche czasu, nim wrécit szewc. Zjawit sie¢ sam, przebrany w czysta szate,
odpowiednig raczej dla starca. Brwi Nnanjiego sciggnely sie jeszcze bardziej.

—MJéj ojciec przyjdzie niebawem, panie. Jest stary i rankami troche powolny...

—Nam sie nie spieszy — uspokoit go Wallie. - Tymczasem pozwol, ze przedstawie
ci mojego protegowanego i zaprzysiezonego brata, adepta Nnanjiego. Bedzie miat do
was kilka pytan.

Niepokdj przerodzit sie w wyrazny strach. Rece mezczyzny drzaly, kiedy
odpowiadat na salut Czwartego. Ten od razu przystapit do sledztwa.



—Wymienh mi imiona i rangi szermierzy garnizonu, mistrzu.

—MJj ojciec, Koniarru Piaty, jest dowodca. Jego zastepca jest Kionijuiy Czwarty...

Milczenie.

—1?

—Dwéch Trzecich, adepcie.

W oczach Nnanjiego pojawit sie drapiezny blysk.

—Czy to przypadkiem twoi siostrzeincy?

—Tak, adepcie.

—A gdzie jest...

W tym momencie mioda kobieta wprowadzita dowodce. Piaty liczyt sobie co
najmniej osiemdziesiat lat, byt przygarbiony, pomarszczony, bezzebny i zgrzybialy.
Patrzyt przed siebie bezmysinym wzrokiem. Rozpromienit si¢ na widok gosci i
prébowal obnazy¢ miecz do salutu. Dokonat tej sztuki z pomoca syna, ale ten zaraz
odebrat ojcu bron i dla bezpieczenstwa schowat ja do pochwy. Wallie musiat zgigé
sie wpol, zeby odzwajemni¢ pozdrowienie.

-W czym moge by¢ pomocny waszej lordowskiej mosci? — spytat dowédca
drzacym gtosem. — Wiekszoscig spraw zajmuje sie teraz Konijuyi. Gdzie on sie
podziewa?

—Chwilowo go nie ma, ojcze! — krzyknat szewc.

—Dokad poszedt?

—Niedtugo wréci.

—Wocale nie! Pamietam, ze pojechat do Casr, prawda? — Mistrz Koniaru ukazat
dzigsta w triumfalnym usmiechu. — Do zamkul!

Syn przewrécit oczami.

—Tak, ojcze.

—Zamek?!!! — ryknat Nnanji. — W Casr jest zamek? Kto jest kasztelanem?

-E?

Starzec przytozyt stulong dton do ucha.

—Kasztelanem? Shonsu Siédmy.

Szewc byt bliski zatamania.

—Nie, ojcze, to jest lord Shonsu.

Nie zauwazyt spojrzen, ktére wymienili Siédmy i jego protegowany. Wallie nie
musial pyta¢ o szczegoly, gdyz przejgt wspomnienia Shonsu zwigzane z profesja.
Zamek byt czyms w rodzaju niezaleznych koszar, w ktérych wolni szermierze mogli
znalez¢ odpoczynek, wikt, nowiny i towarzystwo. Tam nalezato sprébowaé werbunku
i uczyni¢ z zamku kwatere gtéwna do wojny z czarnoksieznikami.

A co z Shonsu? Shonsu, ktory zawiédt haniebnie? Czarnoksieznik z Aus
powiedziat: “...kiedy wrécisz do gniazda".

—Jestem pewien, ze Shonsu — upierat sie starzec. — Zapytam Kioy. On bedzie
wiedziat. — Podreptat ku drzwiom, wolajac: -Kionijuiy!

Kobieta, ktora ze smutkiem obserwowala scene, wyszta za dowddca. Szermierze
milczeli, zdjeci litoscia. Szewc wymamrotat cos o jednym ze zlych dni ojca.

Wallie skrzyzowat ramiona i czekatl. Nie musial wydawaé Nnanjiemu rozkazu, zeby



kontynuowat. Nic teraz nie powstrzymatoby Czwartego od dalszych pytan.

—Wiec twdj brat jest jedynym wyszkolonym szermierzem w Tau?

—Tak, adepcie.

—Ale pojechat do Casr?

—Tak, adepcie.

—Po co? Po promocje?

—Miat nadzieje... Tak, adepcie. Powinien wrocig...

—Zdejmij szate!

Mezczyzna byt starszy, potezniejszy i wyzszy ranga, ale cywile nie dyskutowali z
szermierzami. W milczeniu rozwigzat szate i opuscit ja do pasa.

-Wié6z jg z powrotem. llu masz jeszcze braci?

—Pieciu, adepcie.

—-Zawody?

—Rzeznik, piekarz...

—Czy wszyscy maja blizny od floretow?

Szewc z nieszczesliwg ming pokiwat gtlowa. Szermierz majacy do éwiczen z
fechtunku tylko dwéch Drugich raczej nie mogt spodziewac sie promociji na Pigtego.
Wiasciwym miejscem do starania sie o awans byt zamek.

—Tak wiec twdj brat wyjechat, zeby przyspieszy¢ kariere, i zostawit miasto nie
strzezone?

—Na strézéw porzadku mozna powotywa¢ Drugich...

—Uczen nie ma dostatecznego autorytetu! — Nnanji az gotowat sie z wsciekltosci,
lecz zastanawiat sie przez chwile nad decyzja, odruchowo pocierajgc brode. —
Jestem gotowy do podjecia odpowiednich krokéw, mentorze.

Szewc wygladat, jakby zaraz miat zemdle¢.

Wallie musial postanowic¢, co dalej. Mozliwe, ze stanat wobec kolejnej boskiej
préby. Sprawa tym razem wydawala sie oczywista. Jeden szermierz zwykle
wystarczal, zeby utrzymac¢ porzadek w matym Tau. Kiedy w dni swigteczne Koniarru
potrzebowat wsparcia, wzywat do pomocy synoéw. Starsi miasta zapewne pochwalali
takie rozwigzanie, bo nie musieli ptaci¢ dodatkowych zotldéw. Nie byli wiec bez winy.
Jednak starzec razgco naruszyt kodeks, uczac synéw postugiwania si¢ mieczem.
Piekarze i rzeznicy to nie zeglarze.

Mimo to Shonsu nie mial prawa rozpatrywa¢ oskarzenia wniesionego przez
zaprzysiezonego brata, a kaptani nie mogli sadzi¢ za pogwatcenie sutr szermierzy.
Co innego Brota.

Wallie potrzebowat czasu do namystu. Gdyby zezwolit na proces, pozbawitby Tau
wszelkiej ochrony. Szewc byt lepszy niz nikt. Nawet taki, ktéry zignorowat
zamieszanie przed swoim warsztatem i grozbe rozruchéw w miescie.

—Jakich kar bys zazadat?

—Smierci, a czegézby innego? — warknat Nnanji.

Szewc jeknat.

—To lekka przesada, nie saqdzisz?

Czwarty sie zjezyt.



—Nie mam zadnych watpliwosci, panie bracie!

Wallie zadal niewlasciwe pytanie.

—Jaki wyrok bys wydat, gdybys byt sedzig?

Jako prokurator Nnanji zawsze domagatby sie kary smierci.

—Hmm. Starzec niewiele rozumie, prawda? Ma pomieszane w glowie... Moze
obcigé mu kucyk i ztama¢ miecz, a cywilom prawa reke?

Pigty zadrzat.

—Wtedy oni i ich dzieci umarliby z gtodu — zauwazyt Wallie.

Adept zasepit sie.

—Jaka kare ty bys proponowal, mentorze?

—Mysle, ze chlosta wystarczy. Gidbwnym winowajcg jest ich ojciec.

Po chwili namystu Czwarty skinat gtowa.

—Masz racje. Porzadna chtosta, publiczna.

Wielkie nieba! Rudzielec zmiek!!

—A adept Kionijuiy... czy tez mistrz Kionijuiy, jesli dostanie promocje?

Oczy Nnanjiego rozbtysty. Wyzwanie!

—Moze jeszcze bedzie w Casr, gdy tam dotrzemy? Albo tutaj, kiedy w nastepnym
tygodniu wrécimy z Cha?

—Tak czy inaczej, on nalezy do ciebie.

—Dziekuje, bracie!

Wallie opanowat dreszcz i spojrzatl na roztrzesionego szewca.

—Adepta Nnanjiego i mnie wzywaja pilne sprawy. Tym razem nie mozemy zostac,
zeby wymierzy¢ sprawiedliwos¢, ale jeszcze wrécimy. Ostrzez swoich braci.
Zamierzam powiadomi¢ Casr, ze Tau potrzebuje szermierzy.

Najwyrazniej zdumiony odroczeniem wyroku Piaty otart pot z czola.

Zadziwiajgce, ze starcowi, a pézniej jego synowi, tak dlugo udawato sie ukrywac
nepotyzm. Moze pomogata im bliskos¢ zamku. Wszystkich wolnych szermierzy,
ktorzy przypadkiem trafiali do miasta, kierowano do Casr. Teraz cata rodzina
powinna opusci¢ Tau, jesli miata cho¢ troche rozsadku.

Szermierze wyszli na ruchliwg ulice. Wallie statl przez chwile oparty plecami o mur
i dumal. Nie byt zadowolony z rozwigzania. Jesli wszyscy bracia Kionijuiyego
uciekng, miasto zostanie bez ochrony przez co najmniej kilka dni.

—Ildziemy do swiatyni? — zapytat Nnanij;i.

—-Ty péjdziesz po odprowadzeniu mnie na statek. Masz. Wreczyt adeptowi pare
ztotych monet. Uwazal, ze tylko kaptanom mozna ufa¢ jako postancom. Czwarty
pytajaco uniést brwi.

—Poslij wiadomos¢ do zamku. Przy okazji zapytaj, czy znaja imie kasztelana. Ja
przeciez tego nie zrobie.

Moze stary dowddca sie mylit. A moze nie.

Jesli Shonsu byt kasztelanem zamku w Casr, wies¢ o jego hanbie w Aus pewnie
juz tam dotarta, przywieziona przez zeglarzy. Kiedy Szafir zawinat do portu, Wallie
préobowal naktoni¢ adepta, zeby zlozyt wizyte w garnizonie. Usilnie szukat jakiegos
wyjscia z sytuacji. Co teraz: wréci¢ do Casr czy ptyng¢ do Ov, zeby zamkna¢ krag?



—To dopiero kiopot. — Wallie popatrzyt na pseudoangielskie domy i ttumy ludzi,
omijajacych go szerokim tukiem. — Moze powinienem tu zostac i przejg¢ wiadze!
tadne miasteczko.

—Zartujesz!

—Niezupeinie. Co planujesz po zakonczeniu misji? Ozeni¢ sie z Thang i zostac
szczurem wodnym?

—Thana jest wspaniala, ale... ja... szczurem wodnym? — Nnanji wzruszyt
ramionami. — A moze Siédmym?

—Zapewne, z czasem. Co wiec bedziesz robit?

—Bede wolnym szermierzem. Uczciwym i wiernym przysiegom. — Nnanji byt
wyraznie zaskoczony filozoficzng rozmowa. — A ty?

—Chce zobaczyé Swiat. W koncu jednak pewnie osigde w jakims spokojnym
miasteczku, takim jak to, i zostane dowoédca. — Wallie zasmiat sie, rozbawiony tg
mysla. — Wychowam siedmiu synow jak stary Koniarru. | siedem coérek, jesli Jja
zechce!

Protegowany spojrzat na niego z niedowierzaniem.

—Dowddca? Dlaczego nie krélem?

—Trzeba przelaé¢ zbyt wiele krwi, zeby zdoby¢ tron, a potem za duzo harowacé. Ale
Tau mi sie podoba.

—Jesli tego wlasnie pragniesz, panie bracie, Bogini z pewnoscig ci to da —
powiedziat Nnanji z przekonaniem, a po chwili dodal, marszczac nos: — Ja sprobuje
zastuzy¢ na cos lepszego.

Wallie miat obawy, ze zeglarze beda sie spieszy¢ z odptynieciem, ale Brota
stwierdzita, ze Tau jest zrédiem doskonatych skoér. Pamietala tez, ze z miast
czarnoksieznikdéw wypedzono garbarzy. Cho¢ Szafir wiézt ciezki marmur, tadownie
nie byly petne. Tak wiec po powrocie szermierze zobaczyli, ze po trapie biegaja
zasapani niewolnicy, noszac worki z butami, duze objetosciowo, ale dosy¢ lekkie. Na
calym statku cuchneto jak w warsztacie szewskim.

Brota i Tomiyano z ponurymi minami przyjeli wies¢, ze lord Shonsu nie zdotat
zwerbowa¢ pomocnikow, ale nie wygladali na zaskoczonych. Nnanji wyruszyt do
swiatyni, a Wallie odszukat Honakure, zeby sie go poradzic.

Dni byly juz coraz krotsze, a pogoda byta niepewna. Pod wieczér nadciggneta
burza. Szafir miotat sie na kotwicy posrodku Rzeki. Jego kaditub byt niepokojaco
mocno zanurzony. Deszcz siekl pokiad, woda chlustata z odptywnikéw. Zimna,
wilgotna ciemnos¢ wkradia sie do nadbudoéwki rufowej, nim skonczono kolacje.

Wallie siedzial pograzony w myslach. Kaptani obiecali Nnanjiemu, ze przekaza
wiadomos¢ do zamku. Powiedzieli, ze kasztelanem rzeczywiscie byt niedawno lord
Shonsu, ale zastapit go ktos nowy. Nie znali jego imienia. Kasztelanowie czesto sie
zmieniali.

Co robi¢? Wréci¢ do Casr czy pltynaé dalej do Ov? W Casr na pewno znalaziby
szermierzy, lecz grozito mu oskarzenie o tchérzostwo. Z boskiej zagadki wynikato, ze
celem podrézy jest Ov, ale dlaczego? Tulgc do siebie Jje, Sidmy poinformowat
obecnych, ze w Casr jest zamek.



—Wiem, ale nie sadzitem, ze to wazne — powiedziatl Holiyi, przerywajac dwudniowe
milczenie.

-W takim razie musi chodzi¢ o Casr — stwierdzita Brota. — Trzy dni do Cha, potem
z powrotem do Casr!

Nastepne miasto zawsze miato si¢ ukaza¢ po trzech dniach podroézy, ale w
praktyce podroz zwykle.trwata diuzej.

Pomruki dobiegajace z mroku swiadczyly, ze rodzina zgadza sie z Brotg. Rzeczni
ludzie juz nie odnosili si¢ do Jonaszow z taka niechecia jak na poczatku, ale nie
chcieli bra¢ udziatu w boskich misjach. Uwazali, ze zrobili swoje i powinni teraz zajg¢
sie wlasnymi sprawami.

—Co powiedziatby kaptan, gdyby tu jakis byl, starcze? — zapytal Wallie.

—-Skad mam wiedzie¢? — oburzyt sie Honakura. Jego stowa skwitowato kilka
chichotéw. — Zgadzam sie, ze sygnaly sa sprzeczne, panie. Musisz sie modli¢ o
wskazowke.

Modlitwa rzeczywiscie mogta pomaoc, ale Wallie postanowit, ze sprébuje pokrzepié
w obecnych ducha.

—Nnanji, zaspiewaj nam piesn o Chioxinie.

—Nie, jakas romantyczng! — poprosita jedna z kobiet, chyba Mata.

—Nie znam zadnych romansow — oswiadczyt Nnanji. — Nie pozwalano ich Spiewac¢
w koszarach.

Po chwili w mroku rozbrzmiat jego tenor:

Spiewam o broni i o tym, ktéry wykuf

Najlepsze miecze na Swiecie,

O tym, jak zaptacono cene zycia,

A siedem lat kupit sobie Chioxin.

Mandolina Oligarro podjeta melodie. Jesli Nnanji nasladowat jakiegos minstrela,
nie wychodzito mu to najlepiej. Zebrani nigdy nie styszeli tej ballady. Wkroétce jednak
zrozumieli, dlaczego wilasnie ona zostala wybrana. Bitwy, bohaterowie, ztoczyncy,
bestie, krew i honor, szes¢ mieczy, szes¢ heraldycznych bestii trzymajgcych szes¢
klejnotow, legendarni wojownicy... Zapadta cisza.

—Spiewaj dalej! — ponaglit Matarro niecierpliwie.

—Zapomniales stéw? — spytat Tomiyano ironicznie.

—Znam jeszcze tylko jedna zwrotke — odpart Nnaniji.

Gryf przycupnat na rekojesci

W biatym srebrze i niebieskim szafirze,

Z rubinowym okiem, ztoconymi pazurami.

| stalowym ostrzem o barwie gwiazd.

Mistrz wykut siédmy miecz,

Ktory przycmit wszystkie inne.

Zapadia cisza.

—To nie moze by¢ koniec — zaprotestowata Diwa.

—Tak, ale nie znam dalszego ciggu. Chioxin umari. A jeszcze przedtem siédmy
miecz podarowat Bogini.



Nikt nie widziat go przez siedemset lat.

W kajucie byto ciemno jak w kopalni wegla. Boga Snéw przestonity chmury,
okiennice zamknieto dla ochrony przed wiatrem.

—A Ona go data Shonsu? — zapytat Matarro z przejeciem.

—Tak. Jest tutaj, w tym pomieszczeniu. Saga jeszcze nie ma konca. Najwazniejsze
dopiero sie wydarzy. A wy bierzecie w tym udziat.

—Ooo0! — zakrzykneli mlodzi.

Okrzykowi towarzyszyty pomruki dorostych.

—Ja nie chce bra¢ w niczym udziatu! — oswiadczyt Tomiyano. — Inie chcp tego
przekletego miecza na moim statku!

—Tomo! — zawotata Btota z nagang, ale pare oséb poparto kapitana.

—Zadnych szermierzy! Kto ich potrzebuje?

Niezreczng cisze, ktéra zapadta po tych stowach, przerwat huk, jakby cisnieto
beczka o drzwi. Na schodach zadudnity kroki.

Tomiyano zapomnial wystawi¢ na noc warte. Szafir zostat napadniety.
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W nadbudéwce rufowej wybuchta panika. Wallie, ktéry siedziat tuz pod oknem,
wstat i pchnat okiennice. Spojrzat w gére, odchylajac sie do tytu. Na tle prawie
czarnego nieba rysowato si¢ nadburcie. Gdyby stangt na palcach, dosiegnatby
poreczy... Wtem nad relingiem zamajaczyta ciemna plama. Blysneto ostrze. Wallie
chwycit za framuge i zawist nad woda. Stal ze swistem przecieta powietrze w miejscu,
gdzie przed sekunda znajdowata sie jego gtowa. Chwile pézniej wsliznat sie z
powrotem do kajuty. Plan numer dwa...

—Tutaj — szepnat Nnanji u jego boku.

—Mezczyzni na srodek, pozostali pod sciany — rozkazat Wallie.

Harmider ucicht. Tylko jedno z dzieci pochlipywato.

Wszystkie okiennice byly teraz otwarte. Saczyla sie przez nie nikla szaros¢.
Chmury przestanialy Boga Snoéw, ale deszcz ustat. Z pokiadu dobiegat tupot nég.

—Tomiyano? Holiyi?

—Jestem.

—Jestem.

—Ja podniose Nnanjiego, a wy dwaj chwyécie mnie za pasy. Potem pdjde za nim,
ale reszta zostanie. Sprawe wezma w swoje rece zawodowcy. Nnanji, puszcze twoja
prawg kostke, kiedy bedziesz na gérze. Lepiej trzymaj n6z w pogotowiu. Chodzmy.

Zaprowadzit ich do okna od strony rufy

Do kajuty wrocit spokdj. Rzeczni Ludzie okazali sie twardzi. Nnanji stanat tylem do
okna. Jego oczy zdawaly sie jarzy¢ wlasnym blaskiem. Wallie przykucnat, nie
zwazajac na nie wygojona jeszcze rane, i chwycit Czwartego za kostki. Zeglarze
trzymali go za pasy.

—Gotowy?

Uslyszal chichot protegowanego.

Gotowy!

Jednym plynnym ruchem Wallie wyprostowat sie i uniést ramiona, windujac
Czwartego ku niebu. Nie bylo jednak czasu na podziwianie wyczynu.

Na gorze czekali piraci. Nagle zmaterializowat sie nad nimi szermierz. Rzucit
nozem w najblizszego wroga i dobyt miecza. Drugi napastnik skoczyt na niego, ale
Nnanji odparowat cios. Pirat zatoczyt sie na baksztag i krzyknat. Jego bron o cal
mineta Walliego i sekunde pézniej wpadia do wody z glosnym pluskiem. Nnaniji
zachwiat sie niebezpiecznie, gdy mentor puscit jego kostke, sparowat jeszcze raz,
postawit prawg stope na relin-gu, chwycit sie liny, udaremnit nastepny atak, ciat i
zeskoczyt na pokiad.

Tymczasem Wallie wygramolit sie przez okno nadbudoéwki i dat susa przez porecz.
Rekiny znalazly sie¢ w zamknietym basenie. W tym momencie mozna byto uznac¢, ze
piraci przegrali walke.

Czern nocy rozswietlat jedynie nikly blask Boga Snéw, ktéry od czasu do czasu
pojawiat sie w przerwach miedzy srebrnymi chmurami. Rany, smier¢, brak litosci,
zadnych honorowych pojedynkoéw obwieszczonych przez heroldoéw, zadnego
przestrzegania zasady walki rownego z rownym. Shonsu wydat okrzyk wojenny:



-Siedem! Siedem!

Uslyszal Smiech Nnanjiego.

—Cztery! Cztery!

Wallie zaatakowat kolejng ciemng zjawe z blyszczacymi oczami. Poczul, ze ostrze
przeszywa ciato i trafia na kos¢. Ustyszal wrzask boélu i przeklenstwo. Napastnik z
hukiem runat na deski.

—Siedem!

—Cztery!

Ledwo widziat przeciwnikéw, ale oni byli w gorszej sytuacji. Nadzwyczajne
umiejetnosci, znajomos¢ poktadu, pewnos¢, ze ma przed sobg wrogéw, a nie
przyjaciét, oraz sama postura i sita czynily go niepokonanym. Najlepszego wojownika
na Swiecie wspomagat protegowany, prawie Szosty. To nie byta walka, tylko rzez.
Piraci mieli przewage liczebng, ale szermierze przewyzszali ich klasa.

—Cztery!

—Siedem!

—Trzy! — wrzasnat jakis gtos.

Zaraz po nim rozlegto sie charczenie i ostry smiech Nnanjiego. Piraci cofneli sie.
Przez chwile krag uzbrojonych mezczyzn stat naprzeciwko dwoch szermierzy, a
miedzy nimi lezato pie€ ciat. Jeden z rannych krzyczat.

—No chodzcie! — prowokowat Nnanij;i.

Ruszyli. Co najmniej szesciu. Popehnili blad. Zaczeli przeszkadza¢ sobie
nawzajem, potyka¢ sie o trupy, natomiast mentor i protegowany stali plecami do
relingu. Wypad. Przeklenstwo. Pchniecie. Wrzask.

—Siedem!

—Cztery!

Nagle piraci rzucili sie¢ do ucieczki, a szermierze popedzili za nimi jak lwy za
chrzescijanami. Jakas dton chwycita Walliego za kostke. Siédmy zachwiat sie, ciat
mieczem i pobiegt dalej. Walczac, utorowat sobie droge w dét po schodach. Wtem
blask pierscienia oswietlit ludzi wdrapujacych sie na reling.

—-Stoj! — wy sapat Wallie. — Niech uciekaja. Wiatr owiewajacy spocong skoére byt
zimny jak sSmier¢. Nnanji zatrzymat sie i otart twarz ramieniem.

—Niezla zabawa — powiedziatl. — Klopot w naszym zawodzie polega na tym, bracie,
ze jest za duzo ¢wiczen, a za mato akcji.

W tym momencie drzwi nadbudéwki zamknely sie z trzaskiem. Piraci opuscili
pokiad, ale na dole czekali inni. Wallie ruszyt przed siebie, uwaznie sprawdzajac, czy
za szalupami nie ma zasadzek. Wychylit sie przez porecz i zobaczyt kilka todzi.

—Zaczekajcie na rannych! — krzyknat.

Odpowiedziat mu chér przeklenstw.

—Jestem szermierzem siédmej rangi. Przysiegam na swoj miecz, ze nie bedzie
zadnych podstepéw. Oddamy wam rannych. llu ludzi sie schowato?

Okrzyki byly pomieszane i niezrozumiate. Szermierz kopnat w drzwi nadbudowki
dziobowej.

—-Styszycie mnie?



Cisza.

Wallie pchnat drzwi i odskoczyt w bok. Miat przed sobg catkowita ciemnos¢. Nie
potrzebowat wiedzy Shonsu, by zdawa¢ sobie sprawe, ze na tle nieba stanowi
doskonaly cel.

Powtorzyt obietnice, ze jesli napastnicy wyjda, beda mogli spokojnie odptyna€.
Jedynymi dzwiekami byla sttumiona wrzawa dobiegajgca z nadbudéwki rufowej, jeki
rannych i pluskanie wody o kadtub.

-Wezmiemy was glodem!

Zadnej reakcji.

—Powiedziatem, ze mozecie odptyng¢. Ale pod warunkiem, ze sami wyjdziecie.

Cisza.

—Jestem szermierzem! — ryknat Wallie. Uslyszat desperacje w swoim gtosie. Miat
nadzieje, ze piraci rowniez. — Za minute zjawig sie tu zeglarze. Pospieszcie si¢!

—-Z mieczami? — zapytat jakis glos ze srodka.

—Tak. Przyrzekam.

Nnanji zamruczal gniewnie.

—Uwazaj na todzie! — warknat mentor.

—Ide! — zawotat kobiecy gtos.

Ciemna postac puscita sie biegiem w strone burty. Nnanji chwycit jg za ramie
woln3a reka.

—lle was jeszcze jest?

—Czworo.

W tym momencie nadbiegli cztonkowie zalogi; ktos wydostat sie przez okno i
odblokowat drzwi rufowki. Wallie musiat stawi¢ czoto nowemu zagrozeniu, obroni¢
wrogow przed swoimi przyjacioimi. Tomiyano zaatakowatby napastnikow sztyletem,
gdyby Nnanji go nie powstrzymal. Kapitan szalat z wscieklosci i krzyczal, ze piraci
powinni umrzeé.

W koncu Wallie ztapat go za nadgarstek i ryknat:

—-S3 zeglarzami! Potowa z nich to kobiety. W todziach siedza dzieci! Jak twoj
dziadek zdobyt Szafir?

Cios okazal sie celny. Trzeci umilkl. Ostatni piraci wskoczyli do todzi. W tym
momencie zza rufy dobiegt gtosny plusk. Wallie popedzit w tamtg strone, majac
nadzieje, ze wyrzucony nieszczesnik byl martwy. Niewiele brakowato, a musiatby
uzy¢ miecza, zeby obroni¢ trzech rannych przed zeglarzami. Oprécz ognia Rzeczni
Ludzie najbardziej nienawidzili piratow.

Rannych opatrzono i wsadzono do ostatniej todzi. Zmeczony Wallie opart sie o
reling. Na ramieniu i piersi zasychata mu krew. Czut tepe pulsowanie w nodze.
Patrzyt, jak oddala si¢ mata zalosna flotylla, i gardzit barbarzynskim Swiatem. Bez
przerwy trwata tu nie konczaca sie, okrutna gra. Gdyby atak sie powiodt, rano Szafir
nadal bytby statkiem handlowym, ale miatby nowego wiasciciela. Brota i jej rodzina
staliby sie pokarmem dla ryb, chyba ze darowano by im zycie. W takim wypadku to
oni siedzieliby teraz w todziach, z mieczami lub bez, bezdomni rzeczni wiéczedzy i
potencjalni piraci.



Rozpalong twarz chtodzit wiatr. Chmury odstonity Boga Snow. Zrobito sie jasniej.

—Mysle, ze zatatwitem czterech i ranitem jednego — powiedziatl Nnanji. — W takim
razie ty masz trzech zabitych i dwéch rannych, zgadza sie?

—Nie liczylem.

Z ciemnosci wybiegta Thana i zarzucita Nnanjiemu ramiona na szyje. Walliego
chwycita w objecia szlochajgca Brota. Klepano go po plecach, sciskano dion, Smiano
sie i wiwatowano. W ostupienie wprawit go Tomiyano. Usciskat Siédmego i burkli-wie
przeprosit za wszystko. Szermierze byli bohaterami.

W koncu Wallie wymknat sie z tltumu, wszedt po schodach do nadbudéwki na
dziobie i opart sie o kabestan. Dopiero wtedy zaczat drze¢. Tam znalazita go Jja.
Otoczyla ukochanego ramieniem.

—Co sie stato? Jestes ranny? Mezczyzna trzgst sie coraz bardzie;j.

—Nie.

Stoczyt zwykia rzeczna potyczke, a miat jeszcze odebraé¢ czarnoksieznikom
siedem miast. lle krwi? llu zabitych?

-Wykonates swoéj obowigzek, kochany — szepneta Jja, wyczuwajac jego nastroj. —
Spetnites wole bogow.

—Ale nie musze by¢ zadowolony, prawda?

W czasie bitwy na swietej wyspie dopuscit do gtosu krwiozerczos¢ Shonsu. Tym
razem Wallie panowat nad sytuacjg i wcale mu si¢ to nie podobato.

—Prawda, ale trzeba bylo to zrobi¢. Oni sg twoimi przyjaciétmi, przyjaciotmi
Walliego.

Bardzo rzadko tak do niego méwita. Tylko kiedy sie kochali. Wallie usciskat
mocno niewolnice i ukryt twarz w jej wiosach.

Tak, teraz zostang przyjacioimi. Na giéwnym pokiadzie toczylto sie przyjecie. Ktos
wylat wino na glowe Nnanjiego.

Deszcz zaczat kapa¢ Walliemu na plecy, przyprawiajac go o jeszcze silniejsze
dreszcze. Zeglarze wofali, zeby przyszedt i napit sie z nimi.

Piraci zgineli, zeby mogto sie spetni¢ boskie polecenie. Siodmy zdobyt armie.

Morderca!



Ksiega piata:
Jak miecz uratowat szermierza
1

Nastepnego ranka, gdy Nnanji uczyt fechtunku Matarro, Tomiyano podszedt do
Shonsu z kwasnym usmiechem na twarzy, Przyniést dwa florety. Ta deklaracja
poddanstwa tylko potwierdzita domysty Walliego. Od tej pory Szafir znajdowat sie
pod jego komenda. Rodzina juz wczesniej miewata starcia z piratami, ale nigdy
réwnie groznych. W dodatku tym razem nie poniosta zadnych strat. Zeglarze
przejrzeli na oczy i postanowili wspoétpracowac z szermierzami, zwlaszcza ze byli im
szczerze wdzieczni. Juz nie zamierzali straszy¢ pasazeréw wysadzeniem na brzeg.
Nawet gburowaty kapitan wyraznie odtajat.

Dwa dni p6zniej, zaznajomiony przez Walliego z kilkoma podstepnymi sztuczkami
oraz niedociggnieciami Nnanjiego, Tomiyano sprawit adeptowi solidne lanie, ku jego
wielkiemu zaskoczeniu. Od tej pory ich codzienne pojedynki staly sie gidwna
rozrywka na zaglowcu. Wallie z trudem znajdowat spokojng chwile miedzy kolejnymi
lekcjami. Poziom fechtunku na Szafirze osiagnat zawrotng wysokosc¢.

W Cha nowicjusz Katanji ze zdumieniem odkryt, ze przebieranie si¢ za niewolnika
jest teraz nie tylko dozwolone, ale wrecz oczekiwane. Wchodzenie do wiezy,
rozmowa z czarnoksieznikami i inne tego rodzaju szalenstwa byly nadal zabronione,
ale chlopak sprawiat wrazenie niezwykle szczerego, gdy obiecywalt, ze zachowa
ostroznosé¢.

W Cha Brota pozbyta si¢ marmuru i obuwia, a kupita duze beczki wina. Szafir
kontynuowat rejs w gore Rzeki. Gory ciaggnely sie od potudnia az po potudniowy
zachod.

Pierwszej nocy po opuszczeniu Cha Tomiyano poczestowat wszystkich winem.
Kolacja szybko przerodzita sie w huczng zabawe.

—To zaczarowane wino! — oznajmit kapitan. — Nie uwierzycie, ile zazadali za nie
handlarze, ale dowiedzialem si¢, ze na prawym brzegu jest bardzo poszukiwane.

Wallie domyslit sie prawdy, zanim sprébowat trunku. Po odstawieniu butelki od
ust wszyscy obecni krztusili sie i fapali powietrze.

—Co najmniej szes¢ razy drozsze od zwyklego? — zapytat.

Kapitan skinat glowg z podejrzliwg ming.

—Prawie osiem razy. Dlaczego pytasz?

Wallie ostroznie pociagnat tyk. To byt prawie czysty spirytus doprawiony winem,
ordynarna, mocna brandy.

—Jesli masz troche zwyklego wina, kapitanie, jutro je zaczaruje, ale jego ilos¢
zmniejszy sie pieciokrotnie.

Rozesmial sie na widok sceptycznej miny Trzeciego.

Miedziany kociot destylacyjny z Ki San lezat zapomniany w kacie ruféwki.
Nastepnego ranka Wallie zaniést go do kambuza i przedestylowat troche wina na
oczach ostupiatych zeglarzy.

—Prosze. Jesli osiedlicie si¢ na ladzie, bedziecie mogli zosta¢ winiarzami.



Podejrzewam jednak, ze czarnoksieznikom nie spodobataby sie konkurencja, wiec
nie radze.

Zeglarze popatrzyli na niego z przesadnym lekiem i o$wiadczyli, ze nie maja takich
ambiciji.

Byto do przewidzenia, ze uzywajac kotiéw destylacyjnych nie wiadomo do jakich
celéw, magowie wczesniej czy pozniej wyprodukujg alkohol. Walliego bardziej
zaintrygowato odkrycie, ze na tej umiejetnosci zbijajg majatek. Do listy rzeczy, ktére
chcial wiedzie¢, dodat pytanie: Co jeszcze sprzedajg czarnoksieznicy oprocz
magicznych wywaréw i “zaczarowanego” wina?

Po lewobrzeznym Cha nastepnym miastem bylo Wo lezagce na prawym brzegu.
Gdy Szafir cumowat w porcie, ulicg szta orkiestra, a za nig rozbawieni mieszkancy.
Urzednik portowy wtoczyt sie po trapie, a Tomiyano cofnat o krok, kiedy mezczyzna
przemowit.

—-Witamy w Wo na karnawale!

Brota zatarfa pulchne rece na mysl o fadunku wzmocnionego wina, natomiast
WaUiego ogarnely zte przeczucia.

—Zatoze sie o jutrzejsze czyszczenie latryny, ze nie porozmawiamy z dowodca —
szepnat do protegowanego.

Nnanji nie przyjat zaktadu. Za bardzo ufat przepowiedniom mentora. W koncu
zgodzit sie na godzine fechtowania jako pewng wygrang dla obu.

—Ildz sprzedawac¢ wino, pani — powiedziat Siédmy do Broty. — Wiadomo, co bedzie
robi¢ reszta z nas. Tak, bracie?

—Tak. Jest karnawat!

Wallie spojrzat na Jje.

—Taniec, wino, spiew i piekne kobiety w przezroczystych sukniach.

Niewolnica spuscita wzrok.

—Nie umiem tanczy¢, najdrozszy.

- maski — dodat Wallie.

Nie pomylit sie co do dowédcy. Jedynymi napotkanymi szermierzami okazali sie
dwaj juniorzy, tak pijani, ze nie mogli natrafi¢ dtonmi na rekojesci mieczy. Wsciekly
Nnanji chciat obciaé¢ im kucyki, ale mentor w pore go odciggnat. Wprawdzie
pasazerom juz nie grozito wysadzenie na brzeg, ale Si6dmemu najwyrazniej nie byto
dane zwerbowac¢ odpowiednich zotnierzy. Miat nadzieje, ze chociaz przyswoi lekcje,
zanim dotra do Ov.

Przeliczyt sie co do pieknych sukien. Mieszkancy Wo nie mogli sobie pozwoli¢ na
takie luksusy. Uczestnicy karnawatu mieli na sobie skape stroje, ale brak kreacji
nadrabiali z nawigzka malowidtami, ktére stuzyly jednoczesnie jako kostiumy i maski.
Na statku szybko znaleziono farby i mtodsi cztonkowie zalogi potworzyli pary, zeby
nawzajem sie udekorowaé. Nnanji zaoferowat ustugi Thanie, ale w koncu musiat
przysta¢ na Katanjiego.

Wallie i Jja udali sie do swojej kabiny. Tam odkryli, ze malowanie ciat jest
zabawniejsze niz projektowanie sukni, ktéremu to zajeciu oddawali sie kiedys w
swigtynnych koszarach. Zepsuli kilka dziet, nim udato im si¢ skoncentrowa¢ na



sztuce.

Tamtej nocy tanczyli na ulicach w blasku ognisk. Grata muzyka, wino lalo sie
strumieniami. Powietrze chtodzito pomalowang skoére, rozgrzewang z kolei szalonymi
tarantelami i gorgcymi fan-dangami oraz winem z cynamonem i gozdzikami.

Jja okazala sie urodzong tancerka. Wkrétce uczyta swojego wilasciciela. Wszyscy
hulali do biatego rana.

Nnanji miat na sobie cztery odcienie zieleni, a Thana przeobrazita si¢ w ztotego
elfa z basniowego lasu. Skaczac nie do taktu, ale z wielkim entuzjazmem, para
wygrata maraton taneczny.

Jja jasniala od srebrnych gwiazd rozsianych na granatowym tle, a Wallie byt
arlekinem. Oboje dostali giéwna nagrode dla najurodziwszej pary karnawatu.

W Gor dwaj czarnoksieznicy zatrzymali Tomiyano na ulicy i wypytali o blizne,
statek, prace i osobiste zwyczaje. Kapitan wrécit na Szafir czerwony ze ztosci i
najwyrazniej wystraszony. Obiecat sobie, ze w przysziosci bedzie ostrozniejszy.

Wallie powoli zdobywat wiedze na temat czarnoksieznikéw, ale nadal nie miat
pojecia, jak z nimi walczy¢. Ustyszat kolejne historie, w wiekszosci zapewne legendy,
o btyskawicach i tajemniczych mocach oraz wstrzasajgce relacje naocznych
swiadkow, ktorzy widzieli, jak szermierze zaatakowali na tgce grupe i
czarnoksieznikéw i przy bezchmurnym niebie zgineli wszyscy od wielkiego pioruna.
Ciata byly podobno bardzo okaleczone, tak jak w Ov. Czyzby znowu dzieto demonéw
ognia?

Wieze budzity w ludziach wielki strach. W nocy mieszkancy trzymali sie od nich z
daleka, obawiajac sie dziwnych odgloséw i swiatel. Katanji twierdzit, ze wszystkie
budowle s3g identyczne i przy kazdej hoduje sie ptaki. Co najmniej w jednej
skupowano konska uryne i najlepsze skéry. W innej nowicjusz widzial dostawe
osmiornic. Czarnoksieznicy dobrze zarabiali na wzmacnianiu wina. Sprzedawali
wywary na mitos¢ i za optatg przepowiadali przyszios¢. Wydawato sie, ze jest ich
troche mniej niz szermierzy, ktérych zastapili, ale czy to byto wiadomo, kto jest
czarnoksieznikiem? Mogto ich wielu krazy¢ w przebraniu. Wallie nie znajdowat granic
ich mocy ani stabych punktéw.

Wzgdbrza zaczely przybierac kolory jesieni, a dni pedzity jak jaskétki. Gory
przesunely sie na zachod. Zatoga i pasazerowie coraz mniej sie réznili. Nawet Nnaniji
czasami zaktadat przepaske biodrowa i Smigat z zeglarzami po linach.

Thana nadal uwodzita Shonsu i ignorowata awanse Czwartego. Z poczatku Wallie
uwazat, ze protegowanym kieruje wylacznie zadza, ale potem doszedt do wniosku, ze
jest to mlodziencze zauroczenie. Thana byla chyba pierwsza kobieta, ktéra odtracita
Nnanjiego, a poza tym stanowita jedyny na statku obiekt godny zainteresowania.
Wytrwatos¢ okazala sie jedng z cech, ktéorych mentor nie podejrzewat u adepta.
Niestety talenty towarzyskie rudzielca pozostaly takie jak dawniej, a zaloty
odpowiadaty jego manierom przy stole: duzo entuzjazmu i mato finezji. Skad chtopak
miat wiedzie¢, jak zabiega¢ o damy? Wallie nie zamierzat jednak udziela¢ mu zadnych
rad, skoro Nnanji byt zbyt dumny, zeby o nie prosi¢.

Zawineli najpierw do lewobrzeznego Gor, a potem do Shan na prawym brzegu,



mitego miasteczka garncarzy i mleczarzy. Ltadownie Szafira wypelnity sie wielkimi
zolitymi kregami sera, a zatloga zartowala, ze Bogini nagradza nawet szczury.

Wallie, peten obaw, ruszyt na poszukiwania dowodcy. Zastanawiat sie, jakie
nieszczescie sprowadzi jego wizyta na niczego nie podejrzewajacqg ofiare. Nie zdziwit
sie, gdy ustyszal, ze dowddca i jego zastepca wiasnie polujg na kaczki. Po raz
pierwszy spotkat paru kompetentnych szermierzy sredniej rangi. Niestety wszyscy
byli szczesliwie zonaci i przekroczyli wiek, w ktérym chetnie szuka sie przygod.
Wallie nawet nie prébowat ich werbowac. Nic nie wiedzieli o czarnoksieznikach ani
nie starali sie dowiedzie€.

Kolejnym miastem bylo Amb potozone na lewym brzegu. Tam Brota kupita kilka
bel ptétna zaglowego i narzedzia: pily, siekiery, topaty i skrzynki gwozdzi. Gdy
whniesiono ostatnie towary, na Szafirze zjawit sie¢ gos¢: pomarszczony, siwiejgcy
kaptan piatej rangi. Drobnymi kroczkami wszedt po trapie za Honakura.

Wallie, Nnaniji i Tomiyano, ktorzy nie mogli zejs¢ na lad w miescie
czarnoksieznikow, obserwowali ich z nadbudéwki rufowej. Nie styszeli rozmowy, ale
widzieli, jak ztote monety przeszty z reki do reki. Gdy Honakurg zjawit sie w kajucie,
miat zadowolong mine.

Usiadl zmeczony na jednej ze skrzyn.

—Ciekawy rozwdj sytuacji. Czeka nas misja dobroczynna!

Nie powiedziat nic wiecej, poki nie wysaczyt szklanki wina i nie zjadt paru
swiezych ciasteczek imbirowych Liny.

Wallie wiedzial, ze musi cierpliwie poczeka¢. Kaptan go zaskakiwat. Sprawiat
wrazenie, ze cieszy sie¢ kazdg minuta niebezpiecznej podrézy, tak niepodobnej do
jego dawnego zycia w luksusie. W kazdym miescie starzec wychodzit z zeglarzami na
zwiad i przynosit wiecej uzytecznych informaciji niz inni, z wyjatkiem Katanjiego. Miat
talent, doswiadczenie, a ponadto bezcenne zrédto plotek. Byli nim kaptani. Choé
nieszczesliwi z powodu rzagdow czarnoksieznikéw, ktérzy domagali sie w swiatyniach
oftarzy i modiéw do Boga Ognia, ani mysleli wszczyna¢ rewolucje. Nowi panowie
dbali, by mieszkancy byli zadowoleni. Zdaniem Walliego robili to o wiele lepiej niz
szermierze.

—Aaa! — westchnat Honakura z rozkosza, pokrzepiony winem. — Wiecie, ze pani
Brota kupita narzedzia? Akurat wracalem, gdy zobaczylem swiatobliwego, wiec mu
sie przedstawitem. To mistrz Momingu.

—A co takiego ciekawego jest w mistrzu Momingu? — zapytat Wallie spokojnie.

Nnanji i Tomiyano byli gotowi przystapi¢ do duszenia starca.

—Przyszedt kupié caty tadunek narzedzi i wynaja¢ statek do ich przewiezienia.
Swiatynia wysyla pomoc do Gi, nastepnego portu na prawym brzegu. Wyjasnitem, ze
plyniemy w tamtg strone, a pani Brota zgodzita si¢ sprzeda¢ swoj towar i
przetransportowaé go na miejsce.

—Naprawde to zrobita? — burknat Tomiyano.

Honakurg mrugnat okiem.

—Mysle, ze zapewnita sobie niewielki zysk, kapitanie. Oczywiscie, czcigodny
Momingu zamierzat poplyna¢ i nadzorowac¢ podziat daréw, ale udato mi sie go



przekonaé, ze to nie jest konieczne.

—Dlaczego kaptani z Amb kupuja narzedzia i wysylaja je do Gi? — spytal Wallie, tak
jak od niego oczekiwano.

—Bo czarnoksieznicy poinformowali ich o wielkim pozarze! Duza czes¢ miasta juz
ulegta zniszczeniu, wielu ludzi zostato bez dachu nad gtowa. Swiatynia wysyta
réowniez statki z zywnoscia i drewnem.

—Miasto ptonie?

—Tak. Pozar wybucht dzisiaj rano.

Obecni spojrzeli po sobie.

—Trzy dni zeglugi do Gi — powiedzial Tomiyano.

—Wiasnie! — Honakura zatart rece i uSmiechnat sie do Walliego. — Sprawdzian dla
czarnoksieznikéw, panie!

Wallie pokiwat gtowa. Magowie w jakis sposéb dowiedzieli o zerwanym moscie w
gorach, ale Gi znajdowalo sie daleko stad i lezato w krainie szermierzy. Poza tym nie
zaproponowali, ze przeslg dary za pomoca magii.

—Bardzo interesujac, starcze. Bardzo interesujace!

Cho¢ Brota i Tomiyano byli handlarzami nie bawigcymi sie w sentymenty, nie
brakowalo wiary w Boginie ani wspoélczucia. Wczesnie podniesli kotwice, a poniewaz
wiatry im sprzyjaly, Szafir doptynat do Gi w ciggu dwéch dni.

Na Swiecie istnialy miasta z drewna i miasta z kamienia. Drewniane Gi lezato w
dolinie miedzy dwoma tagodnymi pasmami wzgorz. Powietrze juz od paru godzin
wypetniat ostry odér spalenizny. Gdy Szafir zblizat sie do portu, cala zatoga wylegta
na pokiad i z przerazeniem patrzyfa na zniszczenia.

Ujrzeli gigantyczne pogorzelisko, z ktérego gdzieniegdzie sterczaty kominy i
szkielety kilku swigtyn bez dachéw. Pojedyncze smugi dymu wskazywaty miejsca,
gdzie zgliszcza jeszcze sie tlity. Wokoét niektéorych kominéw zachowaly sie osmalone
szczatki scian. Wiatr unosit chmury popiotu i krecit nimi z pogarda. Od kamiennego
nabrzeza az do wzgérz nie ostat sie ani jeden caty budynek. Gdy patrzacy ochtoneli
ze zgrozy, dostrzegli ttumy zmierzajace ku portowi, tysigce bezdomnych, gtodnych i
poszarzatych jak ich miasto.

Wallie pierwszy znalazt si¢ na brzegu. Nnanji deptat mu po pietach. Zmusili cizbe
do cofniecia sie, zeby statek mégt przycumowac. Ludzie byli brudni i oszotomieni.
Twarze mieli pokryte sadza. Przepychali sie i krzyczeli. W kazdej chwili grozit wybuch
paniki.

Siédmy obnazyt miecz i wymachujac nim nad gtowami, wezwat szermierzy. W
koncu trzech czy czterech przedarto sie przez scisk. Byli rownie umorusani i
ogtupiali jak cywile. Wallie nie mégt rozpoznac ich rang, a nie miat czasu na oficjalne
powitania i saluty. Zaczat wykrzykiwa¢ rozkazy, ktére natychmiast spetniano.
Wkrétce zapanowat jaki taki porzadek. Grozba paniki zmalata. Wallie wskoczyt na
pachotek cumowniczy i oznajmit, ze nadptywajg statki z zywnoscia. Polecit przekaza¢
nowine dalej i zrobi¢ miejsce na nabrzezu.

Tego dnia zatoga Szafira zwijala sie jak w ukropie, pomagajac ofiarom. Pt6tno
zeglarskie porwano na ptachty wielkosci namiotu, w mniejsze kawatki materiatu



sypano gwozdzie. Jedna osoba dostawata narzedzie lub woreczek gwozdzi, a
kwestie wspélpracy pozostawiono zainteresowanym. Zeglarze harowali jak
niewolnicy portowi, znoszgc towar na brzeg. Z Amb i Ov zaczely przybywa¢ statki z
zywnoscia, drewnem, a nawet bydiem, wystane przez kaptanéw albo kierowane Reka
Bogini. Na nabrzezu urzadzono rzezni¢. Wallie zebral wszystkich rzecznych
szermierzy, stworzyl mata armie i zaprowadzit porzadek. Odszukatl miejscowego
dowddce, ale okazalo sie, ze starszy mezczyzna jest pograzony w zatobie. Siédmy
usungt go ze stanowiska i wyznaczyt zastepce. Nikt nie kwestionowat jego prawa do
wydawania rozkazéw. Pod wieczér na réwninie stanety namioty i szatasy.
Tymczasem Szafir pokryt sie szarym pylem i cuchnat spalenizng jak Gi.

Nawet w takiej sytuacji Brota znalazta okazje zrobienia interesu. Kilka magazynow
mialo na skladzie brazowe sztaby z uchwytami na wszystkich rogach. Wiele
przetrwato ogien i lezalo w stosach posréd zgliszcz. Pigta kupita caly zapas,
niewatpliwie po korzystnej cenie. Nie musiata wynajmowac¢ tragarzy. Setki mezczyzn
czarnych od sadzy garneto sie do pracy za miedziaka. Wkrétce, zlani potem,
wygladali jak zebry.

Wieczorem zeglarze z Szafira rozpostarli brudne zagle. Zmeczeni, umorusani i
przygnebieni, wyptyneli na otwartg wode i czyste powietrze. Pozar byt gorszy niz
piraci.

Wallie stat przy burcie obok réwnie wyczerpanego Nnanjiego i po raz pierwszy
naprawde cieszyl sie, ze jest szermierzem siédmej rangi. Sama wiadza go nie
pociggata, ale czasami mogt jg wykorzysta¢ do dobrych celow.

Wkroétce zjawila sie Jja, czysta i rozkoszna w czarnym bikini. Bawito ja, ze wygrata
losowanie, pokonujac w kolejce do prysznica swojego wszechwladnego wlasciciela.
Wychylita sie¢ mocno do przodu, zeby unikng¢ pobrudzenia, sciggneta usta i
pocalowala ukochanego. Zasmiala sie i wrécita do pomocy przy dzieciach.

Wallie westchnat i niby od niechcenia rzucit:

—-Szkoda, ze niewolnice nie moga nosi¢ klejnotéw! Kupitbym Jji najpiekniejsze na
Swiecie. Trudno o latwiejszy sposéb uhonorowania kobiety.

Zerknat na towarzysza i dostrzegt rozbawione spojrzenie. Szybko odwrécit glowe.
Nnanji przejrzat jego maly podstep.

—Dziekuje, bracie. Powinienem sam byt o tym pomysiec¢.

Wallie czul, ze twarz mu ptonie pod warstwg sadzy.

-Wybacz, Nnanji. Wciaz traktuje cie jak Drugiego, na ktérego natknagtem sie w
sSwiatyni. Zapominam, ze od tamtego czasu przebyles diuga droge.

—Jesli jg przebytem, to tylko dzieki tobie.

Adept wrécit spojrzeniem do zniszczonego Gi. Po policzku, nie do wiary, ciekla
mu {za, rzezbiagc Sciezke w szarym pyle.

Boég Deszczu nie spoczat przez cala noc. Umyt olinowanie, ale zostawit po sobie
pasiaste zagle i zabtocony pokiad. Nastepnego dnia zaloga wzieta sie do porzadkow,
sSpiewajac rzeczne szanty w porannym sfoncu.

Wallie stat w rzedzie z zeglarzami i machat szczotka jako pierwszy w historii
Swiata szermierz siodmej rangi wykonujacy takie zadanie. Bytby catkiem szczesliwy,



gdyby nie pracowat obok pewnej smuklej dziewczyny. Ani na chwile nie mégt
zapomniec o jej ksztattnej figurze w szafranowym bikini, wspanialej urodzie,
klasycznym profilu, ISnigcych czarnych lokach i dtugich rzesach, bo Thana w
tajemniczy sposo6b nagle stala sie leworeczna i co pare minut trgcata go niechcacy
bokiem albo ramieniem.

—Przepraszam, panie — szeptata.

—Cata przyjemnos¢é po mojej stronie — odpowiadat szermierz.

Wiedzial, ze dziewczyna robi to celowo i wie, ze on reaguje i tez wie, ze ona wie, i
tak dalej. Ciekawe, czy Shonsu lepiej potrafit panowaé¢ nad instynktami? Raczej nie,
ale z pewnoscig nie przejmowat sie takimi drobiazgami.

Z dziobéwki wyszedt Nnaniji i dlugimi krokami ruszyt przez pokiad. Za nim truchtat
Katanji w petnym rynsztunku, starajac si¢ nadazy¢ za mentorem. Przynajmniej raz
miat niepewna mine. W powietrzu wisialy ktopoty. Czwarty nawet nie zwrécit uwagi
na Thane.

—Bytbym wdzieczny, gdybys nam towarzyszyt, panie bracie. Musze porozmawiaé
z panig Brota.

—Jesli chwile wytrzymasz, péjde po buty.

Lecz adept juz maszerowatl na rufe. Wallie zerknat na Pierwszego. Katanji z
udawang nonszalancjg przewrocit oczami. Obaj podazyli za Czwartym.

Brota siedziala za sterem jak wielka czerwona purchawka, a jej ksiezycowa twarz
byfa catkowicie pozbawiona wyrazu. Wallie nie zdziwit sie, gdy ujrzat, ze Thana i
Honakura pospieszyli za nimi. Oboje lubili przebywa¢ tam, gdzie dziato si¢ cos
ciekawego. Pie¢ osob ustawito sie potkregiem przy tawce sternika.

—Zastaniacie! — warkneta Piata.

Nnanji rzucit jej gniewne spojrzenie, ale usiadt tak jak wszyscy. Punkt dla Broty,
stwierdzit Wallie w myslach. Teraz gérowata nad nimi, a siedzac nizej, trudno jest
zachowac¢ bunczuczng postawe. Wcale nie musiata mie¢ dobrej widocznosci. Szafir
plynat w gore niemal pustej Rzeki. Poza kilkoma zaglami rysujgcymi sie na
bezchmurnym niebie byta tylko niebieska woda, ztote jesienne wzgoérza i zamglone
szczyty daleko na pétnocnym zachodzie.

Chwile pdézniej zjawit sie Tomiyano. Opart sie o reling i zmierzyt delegacje
podejrzliwym, a zarazem cynicznym wzrokiem. Brota w karmazynowej szacie wydetej
przez wiatr. Maly, zasuszony Honakura w czerni. Piekna Thana w skapym zé6itym
stroju. Ciemnowlosy Katanji sprawiajgcy wrazenie bardziej sniadego z powodu
ISnigco biatego kiltu. Pomaranczowy kolor jeszcze podkreslat blados¢ Nnanjiego, a
wzburzenie potegowalo jego zwykia niezrecznos¢. Tomiyano w brazowej przepasce
biodrowej stanowit milczagca publicznosé. | wreszcie potezny Shonsu w niebieskim
kilcie. Niemal komplet rang. Brakowalto tylko zieleni Széstego. Czyzby zanosito si¢ na
wydarzenie inspirowane przez bogéw? Siedem byto magiczna liczba.

Nnanji zerknat na mentora.

-W dniu, kiedy zostates ranny, bracie, wzigtem twoje pienigdze na przechowanie.
Swoje datem nowicjuszowi, zeby si¢ nie pomieszaly. Czterdziesci trzy zlote monety i
troche drobnych. Kiedy sprzedatem Krowke, dotozytlem mu kolejne dziesie€. Kataniji



miat pie¢ wikasnych. W Wo poprositem go o zwrot trzech monet, a dzisiaj o reszte
pieniedzy.

Oczywiscie, zamierzat kupi¢ Thanie prezent.

—Piecdziesiat trzy twoje i pie¢ jego to razem piecdziesiat osiem — powiedziat
Wallie, wiedzac, ze matematyka nie jest mocng strong protegowanego. — Minus trzy
to pieédziesiat. Tyle jest ci winien?

Nnanji z ponurg ming kiwnat glowa.

—Tak, tylko ze zamiast nich ma to.

Wysypalt z sakiewki duzg garsc¢ Isnigcych rubindw, szmaragdow i peretl. Rozlegt
sie pomruk zdumienia. Nnanji pogrzebat palcem w gérze kosztownosci.

—Trzy sztuki ztota i troche srebrnych — stwierdzit, wybrawszy monety.

—Oczywiscie, klejnoty sg warte wiecej niz pieédziesiat — zauwazyt mentor. — Z
pewnoscig nowicjusz zwroci ci pienigdze, gdy tylko dotrzemy do wolnego miasta.

Spojrzenie Czwartego byto lodowate.

—Ja chce wiedziec¢, skad je wzigl, bracie. Mowi, ze nie ukradt, ale podobno obiecat
pani Brocie, ze nic nie powie. To wiasnie mnie martwi!

—Nigdy wczesniej ich nie widziatam — oswiadczyta Brota pospiesznie.

Przesuneta wzrokiem po horyzoncie, jakby szukata punktéw orientacyjnych. Nikt
nie kwapit sie¢ do zabrania gtosu. Wallie doszedt do wniosku, ze jest to sprawa
miedzy Nnanjim a jego bratem, ale byt ciekaw, jak Czwarty ja zatatwi.

Nie otrzymawszy pomocy od Siédmego, adept wziat gleboki oddech i powiedziat:

—Pani, raczysz mi wyjasnic¢, jak protegowany moze cokolwiek trzyma¢ w tajemnicy
przed mentorem? Czy uwazasz, ze to godne szermierza domagac¢ sie od niego
zachowania sekretu?

Punkt dla Nnanjiego.

Brota chrzakneta, nie patrzagc na szermierza.

—Nie! Lecz nie przypominam sobie, zebym czegos takiego zadala. O ile pamietam,
byto zupelnie inaczej. To ja mu obiecalam, ze nic ci nie powiem.

Nnanji rzucit bratu triumfujace spojrzenie. Katanji staral sie robi¢ wrazenie matego
chtopca zagubionego w swiecie dorostych. Byt mniej przekonujacy niz kiedys.
Tygodnie spedzone na Rzece sprawily, ze urést i zmeznial. Wygladat zdrowiej i miat
nawet cos w rodzaju kucyka, co prawda bardziej podobnego do koku.

—Kupitem pare dywanéw, mentorze — powiedzial. — Brota mi pomogta.

W tym momencie Thana dostata ataku smiechu, zagrazajgcego zyciu. Matka
spiorunowata ja wzrokiem, ale tylko pogorszyta sprawe.

—Ja opowiem! — wykrztusita w koincu Druga.

Zrelacjonowata przebieg negocjacji w gondoli i zakupu jedwabnych dywanéw. Po
chwili Wallie wbijat sobie paznokcie w dton, zeby nie wybuchnaé gtosnym smiechem.

Zaryzykowal spojrzenie na starego kaptana. Honakura uniést brew. Brota
przechytrzona przez zéttodzioba? Najprawdziwszy cud!

Katanji kupit w Dri najlepsze dywany za szesc¢dziesiat dwie sztuki ztota i zapetnit
gondole. Brota nic nie zyskata na transakcji, a wrecz stracita na kosztach transportu
i tapowki dla gondoliera, nie méwiagc o ryzyku. Za przemyt wiadze mogly jej



zarekwirowac statek. Wallie wiedzial, ze Pigta czula sie¢ zwigzana umowa, ale
rozumiat, co jg powstrzymato przed utopieniem smarkacza.

—Jak je sprzedates? — zapytal nowicjusza. Katanji juz odzyskat pewnos¢ siebie,
ale nadal udawat niewiniatko. Jego historyjka okazata sie jeszcze lepsza.

W nastepnym porcie, Casr, chtopak poprosit, zeby wyladowano jego dywany i
utozono na nabrzezu obok towaru Broty. Doszto do gwattownej, ale cichej wymiany
zdan. Nowicjusz przypomnial, ze Pigta zgodzita si¢ na wszystkie jego warunki.
Obiecal, ze zeglarze nie dowiedzg sie o prywatnym handlu, péki Brota bedzie
trzymac ich z daleka, zwlaszcza Diwe i Matarro. Wallie domysilit sie, ze kobieta,
zafascynowana przedwczesng dojrzatosciag Pierwszego, miata ochote zobaczy¢ go w
dziataniu. Tak wiec Katanji usiadt na stosie dywanoéw i zajat sie jakas gra planszowa.

Kiedy zjawili sie handlarze, Brota prébowata sprzeda¢ im swéj towar, ale okazato
sie, ze na najlepszym siedzi Katanji. Pozostato jej jedynie odestaé klientéw do
chtopca. Nowicjusz uprzejmie wyjasnit, ze tylko pilnuje dywanéw ojca, ktéry poszedt
do miasta. Wiec nie mozna ich kupi¢? Céz, tatus przykazat mu, ze moze sprzedaé
wyltacznie catos¢ za sto dwadziescia sztuk ziota. Kiedy przyjdzie wiasciciel? Katanji
wzruszyt ramionami i wroécit do gry. Na powiece miat znak ojcowski, wiec historyjka
wydawata sie prawdopodobna.

Nie spieszylo mu sie. Statek nie mégt odptynaé bez Broty, a Brota nie mogta
odplynaé, nie sprzedawszy towaru. Jej szanse byly niewielkie, gdy obok pietrzyta sie
gora doskonatych wyrobow tkackich. Handlarze krecili sie w poblizu, czekajgc na
powrét wilasciciela dywanéw. Po kilku godzinach jeden ze zniecierpliwionych kupcow
wypytat Piata, czy chtopiec jest upowazniony do sprzedania towaru, i dowiedziawszy
sie, ze tak, wreczyt mu calg sume. Gdy Katanji wrécit na pokiad, potozyt plansze z
gra na stoliku kobiety...

W tym momencie Wallie parskngt Smiechem, ubawiony tym ostatnim aktem
zamierzonej bezczelnosci. Nnanji spojrzat na niego wilkiem, a potem zerknat na
Thane, ktéra réwniez nie zdotata sie¢ opanowaé. Po policzkach Honakury ciekly izy.
Brota usmiechata sie blado, zbyt urazona, zeby si¢ podda¢ ogdlnej wesotosci. Nagle
od strony relingu dobiegt gtosny ryk. Oburzony Nnanji spiorunowat kapitana
wzrokiem i przenidst spojrzenie na brata. Nowicjusz miat rozbrajajacg mine. Tym
razem jednak posunat sie za daleko. Mentor nie chcial dostrzec humorystycznej
strony wybryku protegowanego. Dla niego byta to sprawa honoru.

—No dobrze — powiedziat zimno, kiedy wszyscy sie uspokoili. — Wiec wydates
szescédziesiagt dwie... Skad wziates tyle pieniedzy?

—Ty miates dziewietnascie srebrnikéw, mentorze. Ja dwa...

—To razem tylko jedna sztuka zlota. Katanji westchnat.

—Pamietasz, jak prébowales odkupi¢ gar od kapitana, a on nie wzigt pieniedzy,
tylko je kopnat?

—Ty oczywiscie je podniostes! — Nnanji zrobit grozng mine. — To s pienigdze
lorda Shonsu... a wlasciwie kapitana.

—Ale on ich nie chcial!

Nawet Wallie miat trudnosci z obliczeniami, lecz w koincu wspadlnie ustalili, ze po



sprzedazy dywanoéw Katanji powinien mie¢ sto dwadziescia dwie sztuki ztota, z czego
pie¢ nalezalo do Shonsu albo Tomiyano. Potem dowiedzieli si¢ o jeszcze dwéch,
ktére Katanji wytargowat od Broty w Wal. Razem sto dwadziescia cztery.

—lle to wszystko jest warte? — zapytatl Nnanji, patrzac na stos klejnotéw. Thana
rozgarneta je reka.

—Co najmniej pieéset — ocenita.

Brota potwierdzita skinieniem gtowy. Czwarty utkwit wzrok w winowajcy.

—lle?

Katanji wydat usta.

—Miedzy siedemset a osiemset... Blizej oSmiuset.

Obecni wymienili spojrzenia.

—Kupitem troche kamieni w Casr. Widzicie ten rubin? Dostatem go i jeszcze jeden
za szescdziesiagt, a potem ten drugi sprzedatem w Tau za piecdziesiat, ale on byt
wiekszy. W Wo dokupitem dwa ametysty i cztery topazy, a sprzedatem je w Shan.

—Skad znasz si¢ na kamieniach szlachetnych? — zainteresowat sie Siédmy.
Talenty chiopca wydawaly sie niezliczone. Adept poczerwieniat.

—Nasz dziadek byt ztotnikiem. Katanji krecit sie po warsztacie do jego Smierci.
Jakies cztery lata temu.

Wallie zrozumiatl teraz, skad pochodzily pienigdze na umieszczenie Nnanjiego w
swigtynnej gwardii.

—Chcial mnie wzigé na ucznia, panie — dodat Katanji, prébujgc zmieni¢ temat.

—Jak sto dwadziescia sztuk ziota pomnozytes do siedmiuset albo nawet
osmiuset? — spytat brat.

Nowicjusz spojrzat btagalnie na Brote.

—Pracowat dla mnie — powiedziata kobieta.

Po chwili niechetnie wszystko wyjasnita. Katanji chodzit na zwiady nie tylko w
miastach czarnoksieznikow. W Casr, Tau, Wo i Shan podejmowat sie szpiegostwa
gospodarczego na rzecz Broty. Za kazdym razem jego wynagrodzenie rosto, az
ostatnio zazadat dziesieciu sztuk ztota za swoje ustugi. Pigta placita bez targowania,
bo znajomos¢ rynku przynosita jej wymierne korzysci.

Nnanji wygladat na zdegustowanego. Wallie pogubit sie¢ w kalkulacjach.

—lle pieniedzy miales, kiedy dotarlismy do Gi? — zapytat.

—Jeden rubin, dwa szmaragdy i sto jedenascie ztotych monet Zostaly trzy
monety...

—Reszte klejnotéw kupites za sto osiem sztuk ztota?

Katanji pokiwat gtlowa z ming winowajcy.

Podaz i popyt. W sSwiecie bez bankéw najwyzsza wartos¢ miata ziemia oraz
kamienie szlachetne i ztoto. Pogorzelcy z Gi. uratowali klejnoty, ale potrzebowali
gotowki. Nowicjusz od razu zweszyt wielka okazje. Wallie spojrzat na Brote. Kobieta
miala posepng mine. Tracita czas na sztaby z brazu, a tymczasem Katanji robit
interes zycia.

—To potworne! — stwierdzit Nnaniji, gdy w prostych stowach wyjasniono mu istote
transakcji. — Oni gtoduja! Sa bezdomni! Nie masz za grosz wspoétczucia?



Popatrzyt z niesmakiem na mentora. Wallie zastanawiat sie, czy Nnaniji
kiedykolwiek odczuwat litos¢, bedac w wieku brata. Moze nie, ale od tamtego czasu
zmienit sie i duzo nauczyt. Katanji miat pozostac¢ taki sam.

—Pewnie zatuje, ze nie zostawit sobie dos¢ gotowki, zeby ci odda¢ — zauwazyt
Wallie. — Wtedy bys sie nie dowiedziat. Jednak chciwos¢ zwyciezyla.

—Chcialem tak zrobi¢, panie, poki nie zobaczytem peret — wyznat Pierwszy ze
skrucha. Wybrat ze stosiku iskrzacy sie sznur i unioést go pod swiatto. — Nie mogiem
sie oprze¢. Dostalem je za dwadziescia, a sg warte co najmniej dwiescie.

Nie, ten chtopak nie znal wyrzutéw sumienia.

—Od tej pory, bez mojego pozwolenia nie bedziesz widéczyt sie po miescie w stroju
niewolnika! — oswiadczyt Nnanji. — Jasne?

Nowicjusz posepnie skingt glowa. Brota wpatrywata sie¢ w horyzont.

—Udawanie niewolnika moze by¢ honorowym zajeciem, pod warunkiem, ze robi sie
to dla bogéw, a nie dla pieniedzy! lle dostaniesz za te kosztownos¢?

Wziat do reki brosze ze zlota i szmaragdow.

—Jakies siedemdziesiat — powiedziat Katanji ostroznie.

-Wiec sprzedaj ja i oddaj dlug. Jesli zarobisz wiecej, zatrzymaj nadwyzke.

Oczy chiopca rozblysty.

Nnanji spojrzat niepewnie na reszte skarbu, a potem na Walliego i Honakure,
szukajgc u nich pomocy. Z ich oczu wyczytal, ze sam bedzie musiat rozstrzygnac¢
sprawe.

—Do kogo to wszystko nalezy?

—Do mnie!

W glosie Katanjiego nie bylo przekonania.

—Nie! — Nawet siedzac na pokiladzie, Czwarty patrzyt na brata z gory. — Jako
Pierwszy nie mozesz niczego posiada¢ na wiasnos¢. Jako Drugi rowniez. Gdybys
dogladat mojej krowy, a ona by sie ocielita, ciele takze nalezaloby do mnie. Takie jest
prawo.

Zerknat na kapfana. Honakura skinat gtlowa. Miat wyraznie rozbawiong mine.

—Uwazam, ze te klejnoty sg splamione — oswiadczyt Czwarty. — Trzeba je w
pierwszej swigtyni ofiarowa¢ Najwyzszej.

Katanji i Brota wymienili zdegustowane spojrzenia.

—Chwileczke — odezwata sie Pigta wladczym tonem. — Shonsu, widziates, jak
Katanji fechtuje. Co z niego bedzie za szermierz?

—Martwy.

—Nnaniji, ty tez wiesz, ze dzieciak nie ma przysztosci w tym zawodzie. Jest
urodzonym handlarzem jak moj najstarszy, Tomiyarro. Moze nawet lepszym.
Doskonale poradzi sobie na Rzece, nawet jesli nie zdobedzie wiecej znakow.

—Nie jest taki zly, za jakiego prébuje uchodzi¢ — stwierdzit Wallie.

Adept typnat podejrzliwie na brata. Katanji przybrat nieobecny wyraz twarzy.

—Nigdy nie zostanie Trzecim, nawet gdyby zy} tysiac lat — dodat Siédmy. — Nnaniji,
pani Brota ma racje.

—Pozwdlicie, zeby ztozyt mi przysiege — zaproponowata kobieta. — Niech zostanie



szczurem wodnym. To jego powotanie. Pewnego dnia poslubi handlarke i kupig sobie
wilasny statek. Tak bedzie lepiej, niz gdyby miat zging¢, prawda?

Rzucita Katanjiemu macierzynski usmiech, najprawdopodobniej szczery. Nnaniji
poczerwienial.

—Szermierz zajmujacy sie handlem?

—-Wyijasnij taskawie, co w tym zlego? — poprosita Thana gtosem, ktéry ociekat
zatrutym miodem. — Matka i ja chciatybysmy wiedziec¢.

Cisza sie przedtuzata. Czwarty z uwaga ogladat klejnoty, a jego szyja zrobita sie
rownie czerwona jak policzki. Wallie doszedt do wniosku, ze Nnanji przed chwilg sam
wykopat sobie gréb. Czekat w napieciu, jak adept wybrnie z sytuaciji.

—Czy tego wilasnie chcesz, protegowany? Zosta¢ wodnym szczurem?
Handlarzem?

Katanji zawahat sie.

—Mysle, ze bylbym lepszym handlarzem niz szermierzem, Nnanji — odpart
spokojnie. — Ale wole zosta¢ z tobg, przynajmniej na kilka lat.

—-Co6z, chyba wyjdzie ci to na dobre, skoro zamierzasz by¢ szczurem wodnym —
stwierdzit Nnanji niechetnie.

—A moj honor, mentorze?

Oczy Pierwszego byly bardzo niewinne. Brat przeszyt go wzrokiem i starannie
dobierajgc stowa, powiedziat:

—Nie jest dobrze, gdy wolny albo garnizonowy szermierz para si¢ handlem, bo
dodatkowe zajecie odcigga go od obowigzkéw, ale wodny szczur ma zobowigzania
tylko wobec wlasnego statku, wiec dla niego handel jest dozwolony. Czy to jasne?

Katanji westchnat.

—Sprytne! Ale co by powiedziata ciotka Gruza?

Cisza... Dzwiek podobny do syczenia ulatujgcej pary... Wreszcie donosne
parskniecie. Katanji dotgczyt do mentora i obaj zasmiewali sie z rodzinnego zartu,
ktorego nikt inny nie zrozumiat. Obecni patrzyli na nich rozbawieni i zdezorientowani.

Nnanji nie mégt wykrztusi¢ z siebie stowa. Walit piesciami w pokiad. Kilka razy
ocierat fzy i prébowaé cos powiedzie¢, ale gdy tylko spojrzat na brata, znowu
wybuchat histerycznym smiechem. Kimkolwiek byta ciotka Gruza, jej imie miato
niezwykia moc.

Walliego naszia refleksja, ze jeszcze niedawno ci dwaj mtodziency byli dzie€mi.
Dzielili wspomnienia i mimo skrajnie r6znych charakteréw bardzo sie lubili.

Wreszcie Nnanji z trudem si¢ opanowat.

-W porzadku, dzieciaku. Mozesz zatrzymac¢ skarb... z wyjatkiem tego. — Siegnat
po naszyjnik z peret i zwrécit sie do Broty. — Pani, przechowasz reszte klejnotow w
bezpiecznym miejscu? Jesli cos mi sie stanie, beda nalezaty do Katanjiego.

—Oczywiscie, adepcie.

Czwarty przez chwile przygladat sie pertom.

—S3a najpiekniejsze i dzieki nim prawda wyszta na jaw. Chce, by nam przypominaty,
ze trzeba by¢ uczciwym. Mimo to niech ich urode przyémi jeszcze wieksze piekno.

Podszedt do Thany, zalozyt jej perly na szyje i odszedt szybkim krokiem.



Dziewczyna glosno wciagneta powietrze i dotkneta klejnotow. Dwiescie sztuk ztota?
Spojrzata na matke, na Shonsu, zerwata sie i pobiegta za Nnanjim.

-0 rany! — mruknat Katanji z najwyzszym obrzydzeniem.

—Moze zechcesz by¢ swiadkiem pieczetowania sakiewki, starcze? — zapytat
szermierz.

Honakura zrozumiat aluzje. Zabrat z rufy Katanjiego i jego fortune. Tomiyano
ruszyt za nimi. Wallie zostat sam na sam z Brota.

—Powinno sie udaé¢ — stwierdzit.

Pigta przez chwile obserwowata go w milczeniu.

—Jestes czlowiekiem honoru, panie. Bardzo niewielu ludzi dowolnej rangi tak by
sie zachowalto.

—A Nnaniji? Wiesz, pani, czasami mysle o nim jak o wielkim jajku, ktére znalaztem
na plazy. Od czasu do czasu odpada kawatek skorupki i wtedy widze, ze cos sie
wykluwa. Na pewno cos nadzwyczajnego. Kto by pomysilat, ze chtopak jest zdolny do
takiej przemowy?

—Co sugerujesz, panie?

—Ze Thana przegapila swoja szanse.

Brota pokiwata glowa w zamysleniu.

—Matka nie powinna tego méwié, lordzie Shonsu, ale watpie, czy ona jest warta
adepta.



3

—Ktos nadjezdza! — stwierdzit Nnanji i zabit komara, podwyzszajac wynik do stu.
Pod bezbarwnym niebem na zachodnim horyzoncie ostro rysowaly si¢ czarne
gory. Stonce zaszto, ale prawdziwa ciemnos¢ jeszcze nie zapadta w glebokim cieniu

RegiYul. Urwiska i Rzeka tworzyly posepny, monotonny i szary krajobraz. Zimny
wiatr marszczyt wode, ale nie zniechecat legionéw najbardziej dokuczliwych owadow,
z jakimi Wallie kiedykolwiek miat do czynienia.

W potudnie Szafir mingt miasto czarnoksieznikéw, Ov, i skierowat sie na
poludniowy zachdéd, lawirujgc miedzy tachami piasku i mieliznami. Na wysokosci
majatku Garathondi zakotwiczyt posrodku Rzeki.

Szalupa od co najmniej dwéch godzin stata przywigzana do molo. Obok cumowato
kilka starych todzi rybackich. Wody w Rzece znacznie przybyto od czasu pierwszej
wizyty Siodmego. Zdawalo sie, ze byli tu wieki temu!

W tym momencie Wallie ustyszal ponad pluskiem fal odgtosy, ktére dotarty do
uszu Nnanjiego duzo wczesniej: stukot podkow, skrzypienie osi, zgrzytanie két na
zwirze. Szalupa zakotysala sie lekko.

—-W samag pore! — burknat Tomiyano.

Byto ich piecioro: troje szermierzy, facznie z Thana, zeglarz i niewolnica, albo
szescioro, jesli liczy¢ spigcego Vixiniego. Holiyiego wystano na lad, zeby odszukat
Quili.

Postaniec bardzo diugo nie wracal, a czekajgcy mieli powody do obaw. Mrukliwy
zeglarz na pewno nie tracit czasu na gtupie pogaduszki. Tomiyano zaczat
przebakiwa¢ o okrutnej zemscie, jesli cos ztego przydarzyto sie jego kuzynowi.

Krag zostal zatoczony. Na tym wilasnie molo rozpoczela sie misja. Wracajac w to
miejsce, Wallie spetniat kolejne polecenie. Teraz miat nauczyé sie lekcji. Zatowat
jednak, ze nie ma wiekszej wiary w swoje umiejetnosci. Dreczyt go niepokdj, ze cos
przeoczyt.

Cholerne konskie muchy! Pacnat sie w kark.

U wylotu wawozu pojawit sie¢ wéz zaprzezony w dwa konie. Zsiadly z niego dwie
osoby i ruszyly w strone brzegu. Trzecia podjela sie trudnego zadania zawrécenia
pojazdu. Przy wysokim poziomie Rzeki miejsca na manewr byto niewiele.

—Zostancie! — powiedziat Wallie.

Wysiadt z szalupy. W wieczornej ciszy jego buty gtosno dudnity o pomost, gdy
szedt gosciom na spotkanie.

Na twarzy Holiyiego malowat si¢ zwykly ironiczny grymas, co uspokoito Walliego.
Zeglarzowi towarzyszyta Czwarta w $rednim wieku. Koronkowy rabek
pomaranczowej szaty z delikatnego aksamitu zamiatat brudne molo. Kobieta miata
siwe wypielegnowane wiosy i pierscionki na palcach. Byla zamozng kaptanka.

—Adept Yalia, lordzie Shonsu — mruknat Holiyi.

Po wymianie pozdrowien i uprzejmosci Wallie zapytat:

—Mieliscie kiopoty?

Mezczyzna potrzasnat gtlowa i niedbale wzruszyt ramionami.

—Kaptanka Quili ma si¢ dobrze, panie, ale nie mogta przyjechaé. Podejmuje



czarnoksieznikoéw — wyjasnita Yalia i usmiechnela sie, rozbawiona reakcja Siédmego.

Zachowywata sie¢ dosé przyjaznie, ale najwyrazniej uwazata

—To nie jest klopot?

—Nie, poki nie wiedza, ze tu jestes, panie! A jestem pewna, ze si¢ nie dowiedza.

Wallie skingt na towarzyszy siedzacych w todzi. Mogtby wypytac¢ Holiyiego o
szczegoly, ale bat sie, ze ich wyciaggniecie zajmie mu godzine. Na molo rozlegt sie
tupot butéw i bosych stop. Yalia zostata przedstawiona Nnanjiemu, a pozostali jej.

—Jakie piekne dziecko! — zachwycita sie kaptanka.

Vixini, wyrwany ze snu, schowat twarz na piersi matki i odmowit konwersaciji.
Wallie pomodlit sie¢ w duchu o cierpliwosé¢.

—Nie mozemy zaproponowa¢ ci wygodnego krzesta, adeptko, a powietrze roi si¢
od krwiozerczych bestii, wiec moze powinnysmy od razu wystucha¢ twojej
opowiesci?

Valia krélewskim gestem skineta glowg na znak zgody.

—Mam obecnie zaszczyt stuzy¢ w Garathondi, panie. Kaptanka Quili jest mojg
protegowang, a jednoczesnie mojg swieckg przetozong, ale dobrze si¢ nam razem
pracuje.

—Chyba nie rozumiem — stwierdzit Wallie. — Ciesze sie, ze Quili dostata promocije
na Trzecia, ale co z lady Thondi?

—Jest u Bogini.

—Bytbym hipokryta, gdybym wyrazit zal. Na twarzy kaptanki pojawit si¢ wyraz
lekkiej nagany, a zaraz potem faskawy usmiech nalezny Siédmemu.

—Mysle, panie, ze ty sam oddates jg pod boski sqd. Twoja modlitwa zostata
wystuchana. Smieré lady Thondi nie byla lekka.

—Prosze o wyjasnienie!

Valia obrzucita grupke przybyszéw uwaznym spojrzeniem, zadowolona, ze ma
komu opowiedzie¢ ciekawa historie.

—Zeszla na molo, zeby wsigs¢ na rodzinng t6dz. Wybierala sie do Ov w interesach,
niediugo po twoim odjezdzie, lordzie Shonsu. Zalamala si¢ pod nig przegnita deska i
kobieta wpadia do wody.

-0, Bogini! — wyszeptat Wallie.

Po plecach przeszty mu ciarki. Dlaczego czut si¢ winny?

—Tak! Przed nig szto kilku rostych mezczyzn, a ona nie byla ciezka osoba, o ile
wiem.

—Piranie ja dopadty?

Kaptanka tylko czekata na to pytanie.

Nie chcialy jej. Oczywiscie takie rzeczy sie zdarzaja. Prad porwat lady Thondi i
wciggnat ja pod wode. Utoneta. Nikt nie moégt jej poméc.

Kobieta rozkoszowala sie reakcja stuchaczy. Nnaniji i Tomiyano byli pod
wrazeniem. Jja otoczyla ramieniem swojego pana.

—Moge pokaza¢ wam to miejsce, jesli chcecie — zaproponowata Yalia.

—Nie, dziekujemy! A jej syn?

—Kilka dni po smierci matki czcigodny Garathondi miat atak apopleksji. Od tamtej



pory jest sparalizowany i nie moze moéwi¢. Uzdrowiciele nie dajg mu nadziei na
powrdét do zdrowia. Sadza, ze nie pozyje diugo.

—To straszne!

Czwarta zrobita zaskoczong mine.

—Kwestionujesz sprawiedliwos¢ bogéw, panie, cho¢ o nig prosites?

—Nie chciatem... Opowiedz mi o Quili, pani. Mam nadzieje, ze jej wiedzie sie lepiej?

—Doskonale. Nigdy nie widziatam szczesliwszej pary. Walliego korcito, zeby
wprawi¢ w ostupienie swiatobliwg osobe, ale zwalczyt pokuse.

—Poslubita Garadooiego?

—Oczywiscie! Swietnie do siebie pasuja! Prawdziwe gotabki. Czujac, ze Jja
mocniej go obejmuje, Wallie spojrzat w jej usmiechniete oczy. Pewnych rzeczy nie
trzeba méwic.

—Prosze im przekaza¢ nasze gratulacje.

—Z pewnoscia to zrobie. A ty, panie? Juz doszedles do siebie po odniesionej
ranie?

-Skad... o tym wiesz, pani?

Valia usmiechnela sie tajemniczo i zarazem taskawie. Owady i wiatr nie dokuczaly
jej tak jak gosciom. Byta odpowiednio ubrana.

—Pare tygodni temu czarnoksieznicy poinformowali budowniczego, ze umarles.
Widziano cie w Aus, a potem w Ki San, ale rannego i bardzo stabego. Uzdrowiciele
nie dawali ci nadziei.

Oczywiscie, Quili bardzo sie ucieszyla, gdy uslyszala, ze tu jestes i ze tamte
opowiesci byly przesadzone.

Nie wszystkie. Wallie zerknat na Nnanjiego. Myslal goragczkowo. Macki
czarnoksieznikéw siegaly wszedzie. Mieli agentéw w Ki San, chyba ze sam
uzdrowiciel nie byt czarnoksieznikiem. Postawit jednak zlg diagnoze. Moze dlatego w
Wal doktadnie nie przeszukano Szafira. Uznano Shonsu za zmartego. Potezni
wrogowie tez bywali po ludzku omyini.

—Nie wszystkie — powiedziat Siédmy. — Czego tu dzisiaj szukaja czarnoksieznicy?

Kaptanka rozesmiata sie.

—Prace nad wiezg postepujg bardzo wolno, odkad budowniczy Garadooi skroécit
godziny pracy niewolnikéw. Zakazat rowniez wszelkich fizycznych kar bez jego
osobistej zgody.

—Takie decyzje rzeczywiscie mogly zaszkodzi¢ wydajnosci.

—Lecz dochéd z samego majatku znacznie ostatnio wzrost.

Wallie wcale sie nie zdziwit. W nastepnej kolejnosci Garadooi zapewne da swoim
niewolnikom mieso. Moze juz to zrobit. | t6zka.

—A czarnoksieznicy?

—Czcigodny Rathazaxo przyjechat z wizyta — odparta Valia z cynicznym
usmiechem. — Chciat, zeby budowniczy Garadooi wrécit razem z nim do miasta i
osobiscie przejat nadzér nad budowa, tak jak jego ojciec. Doszto do ostrej wymiany
zdan. Stycha¢ ich byto nawet przez zamkniete drzwi.

—Wieza jeszcze nie jest ukonczona?



—Sama wieza tak, ale jeszcze trwajg roboty na przylegtym placu. Oczywiscie
czcigodnego i jego towarzyszy poproszono, zeby zostali na kolacje. Akurat wtedy
przybyt do osady zeglarz Holiyi. Dzierzawcy przyniesli wies¢ do dworu, ale byly
pewne kilopoty z jej przekazaniem w obecnosci czarnoksieznikéw. Stad zwloka. Ja
tez bralam udziat w kolacji.

—Quili i mnie udato si¢ wymknaé na krétka rozmowe, ale ona na razie nie Smiala
opuscic¢ gosci. Jesli chcecie jecha¢ ze mng, musimy troche zaczekac. Jesli nie, Quili
przesyla usciski dla adepta Nnanjiego i dla ciebie, panie.

Czwarty usmiechnat sie szeroko.

—Przekaz jej moje, pani.

-l oczywiscie moje — dorzucit Wallie. — lle oséb towarzyszy Széstemu?

—Dwaj Trzeci.

Puls Walliego nieco przyspieszyt.

—Ale budowniczy Garadooi nie wréci z nimi do Ov? Nnanji zesztywniat. Valia
pozwolita sobie na dystygnowany smiech.

—Musieliby rzuci¢ na niego czar. Bardzo silny! Garadooi obiecat, ze za pare dni...
W tym momencie zreflektowata sie i gniewnie zacisnela usta.

—Do Ov plynie sie Rzeka? — zapytat Tomiyano.

—Jest prom — powiedzial Nnaniji.

—Bardzo sie upierali, zeby budowniczy jechat z nimi, panie -wtracita kobieta,
przestraszona i zta na siebie z powodu nieostroznosci. — Prébowat ich namoéwic,
zeby zostali na noc. Rodzinna t6dz przybedzie rano...

—Ale zaprositas nas do dworu, pani. Wiedziatas, ze sobie pojada.

—Mozliwe.

Wallie nieraz slyszal, jak Honakura troche mija sie z prawda, cho¢ nie kifamie.
Staruszek mial w tej dziedzinie duzo wieksza wprawe niz nadeta kaptanka.

W gestniejagcym mroku oczy Nnanjiego btyszczaty swiattem odbitym od Rzeki. Nie
byto w nich jednak zadzy krwi. Czwarty uwaznie obserwowat mentora, ale nie
ekscytowalt sie jak kiedys na mysl o akcji. Wiedzial, jak nalezy zareagowac.

—Oto twoja szansa, Shonsu! — Tomiyano zatart rece. — Nas pieciu i ich trzech.
Niezle, prawda, zwlaszcza, ze mamy przewage zaskoczenia?

—Nie — powiedziat krétko Wallie.

—Co?! Dlaczego? Zabi¢ dwéch, jednego wzig¢ zywego! Masz szanse sie
dowiedzie¢, co chowaja w zanadrzu, cztowieku! To okazja zestana przez bogéw!
Zwigzemy go i zakneblujemy...

—Nie.

—Dlaczego?! — krzyknat zeglarz. — Co jest ziego w tym planie?

—Lord Shonsu to nie szermierz Kandoru — odezwat sie¢ Nnanji niezwykle
spokojnym tonem.

—A co tamten ma do rzeczy?

Tomiyano, zbity z tropu, spogladat to na jednego, to na drugiego szermierza.

—-Wyciagnat bron na goscia.

Thana byla réwnie zdziwiona jak brat.



—Kaptanka powiedziala, ze nie mozemy jecha¢ do dworu. Odmoéwiono nam
gosciny. Nie jesteSmy gosémi!

—Ale oni s3g — stwierdzit Nnanji z lekkim usmiechem.

—Nie ruszymy na czarnoksieznikéw, adeptko — zapewnit Wallie.

Tomiyano miat racje. Sami bogowie zsylali im okazje schwytania czarnoksieznika
szdstej rangi. Lecz Yalia niechcacy zdradzita gosci przed ich wrogami.
Wykorzystanie jej bledu bytoby nieuczciwe. Dobre maniery nie pozwalaty na toczenie
wojny w taki sposob. Szalenstwo! Idiotyzm! Za to twarz Nnanjiego wyrazata
aprobate. Lord Shonsu po raz kolejny okazat sie cztowiekiem honoru. Ale dlaczego
wilasciwie miat sie przejmowac tym, co mysli protegowany? Dlaczego krzywy
usmiech Czwartego byl mu tak mity? Pokutowat za to, co zrobit w Aus? Wariactwo!

Tomiyano prychnat z oburzeniem. Thana tylko pokiwata glowa nad szczurami
ladowymi.

—Dziekuje, panie — przemoéwita Yalia z pokora, a nie jak wielka dama. — Wine
przypisano by Quili... Nie przyjedziecie do dworu?

—Juz pézno — odpart Wallie. — PowinniSmy wréci¢ na statek, nim zapadnie noc.

—Jak sobie zyczysz, panie. — Kaptanka zawahata sie. — Nie zamierzatam
wspominac... Powiedziano mi to w zaufaniu, ale nie skiadatam zadnej przysiegi.
Uwazam, ze mam obowiazek przekazaé¢ dalej te informacje. Wkroétce i tak sie
dowiecie.

Walliego ogarnely zle przeczucia.

-Tak?

—Zdaje sie, ze to wlasnie jest powodem niecierpliwosci czarnoksieznikéw. —
Kobieta najwyrazniej nie potrafita przejs¢ do rzeczy. — Czcigodny Rathazaxo wyjawit,
ze zwotano zjazd.

—Zjazd?! — krzyknat Nnanji. — Gdzie?

Valia drgnefa.

-W Casr, adepcie.

—Kiedy?

—-Woczoraj.

—Czy Bogini go pobtogostawita?

Czwarta zrobita krok do tytu, przestraszona jego gwaltownoscia.

—Najwyrazniej, adepcie.

—Przybeda Jej szermierze?

—Tak méwit czcigodny...

Nnanji podszedt do Walliego i chwycit go za ramiona.

—To jest to, bracie! Zastanawiales sie, jak walczy¢ z czarnoksieznikami, i teraz
masz odpowiedz! Dlaczego o tym nie pomysleliSmy?

—Co to jest zjazd, do diabta? — burknat Tomiyano.

—Swieta wojna! Potrzeba do niej dwéch Siédmych, szermierza i kaptana. —
Czwarty moéwit coraz glosniej, z podniecenia. Zwrocit sie do Valii. — A woly? Mieli
woly?

Kobieta skineta gtowa.



—Po co woly? — zapytal kapitan. — Na pieczen?

—Nie, nie, nie! — Nnanji prawie tanczyt. — Od wiekéw nie byto zjazdu! Do jego
ogloszenia trzeba kaptana i szermierza, ktorzy wejda do wody. Woly maja is¢ przed
nimi.

Tomiyano wybatuszyt oczy.

—Trzeba by czegos wiecej niz wotow, zeby mnie zaciggna¢ do Rzeki...

Nnanji przeniést wzrok na mentora.

—Jesli rzeczywiscie przybywajgq szermierze, to znaczy, ze bedzie prawdziwa wojna,
ktérg Bogini pochwala! Saga o Arganarim i Za? Guiliko?

—Kto bedzie dowodzit? — spytata Thana, patrzagc na Shonsu. — Siédmy, ktéry
zwolat zjazd?

Nnanji zmarszczyt brwi.

—Nie sadze... Niekoniecznie. — Zastanawiat si¢ przez chwile, poruszajgc ustami. —
Kwestie przywodztwa rozstrzyga sie w bitwie. Wygra najlepszy szermierz. — Spojrzat
na Walliego i krzyknal: — Najlepszy szermierz Swiata! Oczywiscie! Pamietasz ballade
o Chioxinie, bracie? Szmaragd prowadzit szermierzy. Czwarty rowniez! | rubin! Po to
jest twoj miecz!

Adiutant dowddcy i zaprzysiezony brat miat pewnos¢, ze w przyszitych eposach
znajdzie sie o nim pochlebna wzmianka. Nnanji byt wniebowziety jak sredniowieczny
giermek, ktory dostat bilet na nastepng krucjate. Thanie i Tomiyano udzielito si¢ jego
podniecenie. Nawet Jja i Holiyi promienieli. Wojna przeciwko czarnoksieznikom, a na
czele armii lord Shonsu wladajacy mieczem Bogini.

Wczesniej Wallie musiat przemysle¢ wiele spraw. Moze zZle interpretowat zagadke i
zeglarze z Szafira wcale nie byli jego armia. Prawdziwa, najwicksza, jaka znat Swiat,
mieli utworzy¢ szermierze przybyli na zjazd. Shonsu nie zrobit nic, zeby ich
zgromadazic.

Nnanji poruszat ustami, ale milczat. Powtarzat sobie w myslach eposy o wojnach.

—Nie uda mi sie naméwi¢ was na odwiedzenie dworu? — zapytata Yalia. — Quili
bardzo pragnie ci¢ zobaczyé, panie. Budowniczy réowniez, ale niestety musi
dotrzymac¢ towarzystwa czarnoksieznikom.

Wallie miat teraz zbyt duzo na gtowie: zagadki, zjazdy, kregi, armie. Casr i Aus.
Poza tym nie usmiechato mu sie stana¢ twarza w twarz z dawnymi sojusznikami i
przyzna¢, ze historie, ktére o nim styszeli, sg prawdziwe.

—Raczej nie, swigtobliwa. Przekaz im wyrazy mitosci i jeszcze raz podziekowania.
Powiedz, ze nadal bedziemy walczy¢ ze ztem. Musimy wrdécié na statek, nim zapadnie
noc.

Albo Szafir zniknie, a 16dz odptynie do Casr z si6dmym mieczem na pokladzie?
Poczut ulge, ze Jja i Vixini sg przy nim.

—Do Casr, panie bracie? — zapytal Nnanji niecierpliwie.

Wallie westchnat.

—Tak. Bogini wezwala swoich szermierzy, wiec musimy ptyng¢ do Casr.

Raptem Thana wytrzeszczyla oczy, a na jej twarzy odbita sie tuna. Nim
dziewczyna zdazyta cos powiedzie¢, wszyscy odwrdcili sie i spojrzeli ku poinocy. Na



horyzoncie gigantyczny ptomien rozwijat wdzieczne pflatki, rést coraz wyzej, oswietlat
calg okolice. Kiedy ciemniejgcy piéropusz dotart do samego nieba, musnety go
promienie niewidocznego stonca, zabarwiajgc na rézowo i zitoto.

Erupcja wulkaniczna... Podmuch dotrze pdézniej, wiatr znosi popioty na zachaéd,
do Casr. Wallie analizowat sytuacje, gdy raptem uswiadomit sobie, jak na to zjawisko
patrza jego towarzysze.

—-B6g Ognia sie gniewa! — wykrzykneta Valia, robigc znak Bogini. — Boi sie wojska,
ktore zwotano przeciwko jego czarnoksieznikom!

—Nie bat si¢, poki nie ustyszat, kto je poprowadzi! — stwierdzit Nnanji i usmiechnat
sie z dumg do Walliego.

Ozywat kult bohatera. Lord Shonsu byt cziowiekiem honoru.
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Pierwsza rzecza, ktéra ujrzat Bég Stonca, kiedy wrécit na Swiat, byt monstrualny
grzyb wyrastajgcy nad RegiYul, optycznie pomniejszajacy gory. Dla zabawy
pomalowat go na czerwono, pézniej na zloto, a wreszcie na bladoniebiesko, lecz Bég
Ognia nadal ozdabiat spéd grzyba r6zowymi smugami. Potem Bég Stonca dostrzegt
Szafir ptynacy do Ov.

Wallie spat mato i zle. Liczyt na to, ze boska zagadka wskaze rozwigzanie
problemu. Myslat sobie, ze zatoczy krag i wtedy bogowie mu objawia, jak ma walczy¢
z czarnoksieznikami. Teraz sprawa wygladata jeszcze gorzej niz do tej pory. Okazato
sie, ze wrogowie posiedli umiejetnos¢ przekazywania informaciji na odlegtosé. Wallie
juz rozumiat, dlaczego dostat legendarny miecz. Wszyscy szermierze mieli teraz
uswiecony obowigzek ruszy¢ do Casr, ale powrét do tego miasta bytby dla Shonsu
samobdjstwem. Mogt sie spodziewacé nie tylko oskarzenia, ale réwniez wyzwania ze
strony Siédmych, ktérzy niewatpliwie przybeda na zjazd.

W ciemnosciach nocy wyrzucat sobie jeszcze jeden biad. Nie powinien zwracaé
uwagi na gltupie skruputy Nnanjiego, tylko urzadzi¢ zasadzke na czarnoksieznika,
Széstego, gdy ten bedzie wracat do Ov.

Czy w ogodle zatoczyt krag? W czasie rozmowy, ktéra trwala prawie do switu,
Honakura wyrazit watpliwosci. W rece czarnoksieznikow wpadto siedem miast, a
Szafir zawitat tylko do szesciu. Droga powrotna wiodta przez Ov, wiec uznano, ze
nalezy ztozy¢ w nim wizyte. Nikogo nie ucieszyt ten pomyst, ale zaden z dyskutantow
nie wpadt na lepszy. Czarnoksieznicy bez watpienia byli teraz wyczuleni na obecnos¢
szermierzy. W dodatku zatoga statku nie miata powodu, zeby zawija¢ do Ov, znanego
osrodka wydobycia cyny. Brgzowe sztaby, ktére Brota kupita w Gi po okazyjnej
cenie, pochodzity wiasnie z Ov. Oferowanie ich na sprzedaz akurat w tym miescie
mogto wzbudzi¢ podejrzenia.

Wallie zaproponowalt, ze sam uisci optaty portowe, i obiecat, ze pobyt bedzie
krétki. Brota zgodzita sie bez protestow.

Ov okazato sie wieksze nawet od Dri czy Ki San. Tak stwierdzili zeglarze. Lezato w
wyzszych partiach szarej rowniny, ktérej duzg czes¢ zajmowaly cuchngce bagna.
Domy byly jednakowe, szare i brzydkie. Posrod tej monotonii korzystnie wyrézniata
sie wieza czarnoksieznikéw, czarna, ztowieszcza i ponura. Jak wszedzie, stala jeden
kwartal od Rzeki. Zewnetrzna czes¢ wygladata na ukoinczong. Stonce odbijato sie od
szyb co najmniej jednego z wysokich okien.

Nabrzeze nie przypominato zadnego z tych, ktére Wallie dotad widziat. Dlugi pirs
siegat daleko w Rzeke, tutaj wyjatkowo ptytka, i tworzyt litere T. Wszyscy
kapitanowie prébowali zacumowac¢ jak najblizej miasta, dlatego pionowa czesé litery
byta zatloczona, a poprzeczna niemal pusta.

Wallie, Nnanji i Tomiyano zebrali sie w nadbudéwce rufowej, a tymczasem Brota
znalazta dla Szafira miejsce w potowie pirsu.

—Dobra pozycja na szybkg ucieczke — stwierdzit kapitan. — Wystarczy odcia¢ liny i
prad sam nas zniesie.

—I niezly teren do walki — dodat Wallie. — Zadnych magazynéw gorujacych nad



statkiem. Wrogowie mogq nadejs¢ tylko z jednej strony.

Podchwycit wzrok Trzeciego. Tomiyano zauwazyl, ze Shonsu jest niespokojny.
Szes¢ razy ryzykowali, przywozac szermierza siddmej rangi do miasta
czarnoksieznikow i naruszajac miejscowe prawa. Gdyby wierzy¢ przesadowi, cos
powinno sie wydarzyé wlasnie teraz, za si6dmym razem. Na Swiecie przesady czesto
sie sprawdzaly.

Nnanjiemu réwniez udzielit sie nastréj wyczekiwania. Przez p6t nocy w gtowie miat
tylko zjazdy — Rofa, Za, Guiliko i Farhanderiego — honor, chwate i niesmiertelnosé¢.
Przygnebiajgca brzydota Ov nie poprawita mu humoru.

W pewnym momencie do nadbudowki wszedt jego brat przebrany w stroj
niewolnika.

—Nie musisz, jesli nie chcesz — powiedzial Nnanji.

O dziwo, nawet Katanji wydawal sie przygaszony.

—To modj obowigzek, mentorze? — zapytat z wahaniem.

Nnanji przygryzt warge i skinat gtowa.

—Pospiesz sie — ostrzegt Wallie. — Tylko rzu¢ okiem na wieze i wracaj, dobrze?

Szafir uderzyt w odbijacze. Do nadbudéwki wszedt Honakura.

—Do miasta za daleko na moje stare nogi — mruknat i usiadt na skrzyni.

Wszyscy czuli, ze wydarzy sie cos niedobrego, ale nikt nic nie powiedziat.

Po drewnianych balach utozonych na kamiennych pirsach przejechat z donosnym
turkotem woz.

Droga byla waska i zastawiona z obu stron towarami wytadowanymi ze statkow.

—Fuj! — Nnanji sie skrzywit. — Teraz wiemy, dlaczego trafito sie¢ nam wolne miejsce!

Statek cumujacy naprzeciwko Szafira przewozit bydto, o czym swiadczyto zatlosne
ryczenie i nieznosny odor.

—Pewnie na pokiadzie sg szermierze — zasugerowat Tomiyano i zrobit unik przed
piescia Nnanjiego.

Przez chwile obaj mocowali si¢ na zarty. Wallie z rozbawieniem przypomniat sobie
poczatek zeglugi. Na Szafirze bylto teraz duzo weselej.

Nnanji zakonczyt nierébwng walke i uderzyt sie w kark, mamroczac pod nosem
przeklenstwo. Jesli komary na Swiecie przenosity malarig, Ov nie nalezato do
najzdrowszych miejsc. W kajucie roito sie od insektow.

—Krag zatoczony — powiedziat z zaduma starzec. Wygladat na mocno
zmeczonego. — Postanowiles, co dalej, lordzie Shonsu?

—Tak. Nic.

Nnanji gwattownie wciggnat powietrze.

—Nic, bracie?

—Powiedz mi w takim razie, jak walczy¢ z czarnoksieznikami? — odparowat Wallie.

—To oszusci! — stwierdzit kaptan.

Obecni spojrzeli na niego ze wzburzeniem.

—Oszusci? — zdziwit si¢ Wallie. — Jesli policzy¢ garnizony i inne historie... llu to juz
razem, Nnanji?

—Dwustu osiemdziesieciu jeden.



—Dwustu osiemdziesieciu jeden zabitych szermierzy. Jeden cziowiek zgingt na tym
pokiadzie. Nazywasz to oszustwem?

—To akurat prawda — przyznat Honakura. — Ale mimo wszystko oni oszukuja.
Jestem tego pewien. Dlaczego czarnoksieznik zaproponowat, ze rzuci czar
pomysinosci na towar, skoro wiedzial, ze i tak dostaniemy za niego bardzo korzystnag
cene? Dlaczego kapitanowi pokazano ptaka wyfruwajgcego z garnka? Oni zwyczajnie
sie popisuja jak mali chtopcy. Wcale nie sg tacy potezni, za jakich chca uchodzi¢!

Kaptan juz wczesniej zwrécit uwage na te stabostke wrogow. Jednak
czarnoksieznicy posiedli rowniez grozne moce, ktérych obecnosci w epoce zelaza
Wallie nie potrafit sobie wytlumaczyé.

—Co zamierzasz z nimi zrobi¢? — spytal Honakura.

—Odpowiedz nadal brzmi: nic. W kazdym miescie powtarza sie ta sama historia.
Pojawiajg sie czarnoksieznicy, szermierze ich atakujg i ging! Wszystko zaczeto sie
pietnascie lat temu w Wal i sytuacja powtarza sie co kilka lat. Podejrzewam, ze
magowie wkrotce przekrocza Rzeke. Ale czy to ma znaczenie? Szermierze nie
dowiedzieli si¢ niczego przez pietnascie lat. Niczego! Sprébuja odzyska¢ miasta
tradycyjnymi sposobami, przez ktére zgineli. Nie chce mie¢ z tym nic wspdinego.

Stary kaptan zrobit znak Bogini.

—A edykt bogéw?!

—Najwyzszej nie podobaja sie ottarze Boga Ognia w Jej swiagtyniach? Jakie to ma
znaczenie? Nawet kaptani zbytnio si¢ nimi nie przejmujg! Przez tysigce lat szermierze
ttukli czarnoksieznikow jak pluskwy. Teraz wrogowie sa gora, a Bogini zaczyna
zsyla¢ cuda.

—Bluznierstwo! — wybuchnat Honakura.

Wallie zaczynalt traci¢ cierpliwos¢. Poczucie kleski i frustracja w koncu
zwyciezyly.

—Niech bedzie bluznierstwo! Wrzuécie mnie do Rzeki, oskarzcie przed Brota. Nie
wiem, co sie wydarzylto pietnascie lat temu. Czarnoksieznicy wynalezli lepsze pioruny
czy moze po prostu mieli dosé¢ pogromow z rgk szermierzy? Ludziom jest wszystko
jedno. Réwnie zle pod rzgdami czarnoksieznikow jak kiedys pod rzadami szermierzy.
Z pewnoscig nie chca, zeby na ich ulicach toczono bitwy, zabijano cywili, palono
domy. Widzialem w Gi, co potrafi zdziata¢ ogien. Nie. Nic nie zrobie.

Wallie wrécit do obserwowania widoku za oknem. Nnanji miat niedowierzajgca
mine. Byl wyraznie zaniepokojony.

—A zjazd, panie bracie?

—Mysle, ze czarnoksieznicy poradzg sobie z catg armia szermierzy tak samo jak z
garnizonami. Bedzie wielkie nieszczescie.

Istniala jeszcze jedna tajemnica. Wywiadowcy z Szafira nie ustyszeli podczas
swoich wypadow ani stowa na temat lorda Shonsu. Dowiedzieli sie jedynie, ze
Siédmy byt kiedys kasztelanem zamku w Casr. Nie zdobyli zadnych informaciji o
rzeziach pézniejszych niz ta, do ktérej doszto po zdobyciu Ov. Nie wiadomo bylo,
dlaczego Shonsu opuscit Casr i ruszyt w pielgrzymke do Hann, scigany przez
demony.



—Pamietacie zagadke? — odezwat si¢ Wallie. — “Na koniec zwrécisz miecz". Zloze
go w swiatyni w Casr, a potem niech sobie o niego walczg. Kupie niebieska
przepaske biodrowg i zostane szczurem wodnym. Potrzeba wam silnych rak na
statku, kapitanie?

—Klamiesz, Shonsu — stwierdzit Tomiyano pogodnie. — Przysiegniesz, ze nie?

—Powiedz mi, jak walczy¢ z czarnoksieznikami — burknat Siodmy i odwroécit sie do
okna. — Urzednik portowy!

Spuszczono trap. Weszta po nim stara, siwowlosa i pulchna kobieta w brazowej
wetnianej szacie Trzeciej. Miata r6zowe policzki i przyjazny usmiech. U jej pasa
zwisatla przytroczona duza sakiewka.

Wallie az syknat na widok dwéch czarnoksieznikéw, Trzeciego i Drugiego, ktérzy
szli za urzedniczka. Obaj staneli na poktadzie niczym grozne posagi. Ditonie mieli
schowane w rekawach, twarze ukryte pod kapturami.

—0oo0! — szepnat Nnaniji.

—Jesli przeszukajg statek...

Wallie wyciagnat néz z buta.

—Ja biore Trzecia — powiedziat Tomiyano; pamietat, ze sutry zabraniajg
szermierzom walczy¢ z kobietami. — Shonsu bragzowego, Nnanji zé6itego.

Oligarro wystepowalt jako kapitan. Brota stata obok niego. Czes¢ zatogi krecita sie
po pokiadzie, czujnie obserwujac intruzéw.

Urzedniczka zasalutowata.

—W imieniu kréla i czarodzieja witam w Ov, kapitanie. llu szermierzy masz na
pokiadzie?

W tym momencie Brota wysuneta sie przed Oligarro, pozdrowita nizsza rangq i
przyjeta salut.

—Ja, Druga i Pierwszy.

—To wszyscy? — zapytat jeden z czarnoksieznikéw, chyba Trzeci. — Zadnych
wolnych? Przysiegniesz na statek, kapitanie?

—Oczywiscie — powiedziat Oligarro.

—Pani, ty réwniez przysiegniesz, ze na pokiadzie nie ma wolnych szermierzy?

—Oczywiscie — odparia Brota.

Czarnoksieznicy odwracili sie i ruszyli w dét po trapie.

—To cos nowego, prawda? — zauwazyla Piata.

Urzedniczka skineta glowa.

—Zaczeto sie dzisiaj. — Wzruszyta ramionami. — Cos gryzie zakapturzonych, ale nie
wiem co.

Wallie wiedziat. Poczut ulge na widok zdziwionej miny Broty. Zaden urzednik
portowy nie mowit takich rzeczy.

—Coéz, przejdzmy do intereséw — powiedziata handlarka. — lle?

—Pieé.

Oligarro zmarszczyt brwi.

—Myslatem, ze optata wynosi dwa.

—Moze tak, a moze nie. Zaplacicie pie¢ i kto sie o tym dowie?



Kobieta usmiechnela sie i potrzgsneta skérzang sakiewka. Oligarro prébowat sie
spieraé, ale w konincu zaptacit.

Mita starsza pani wziela pienigdze, pozegnata sie uprzejmie i podreptata na brzeg.
Piata wykonata wulgarny gest za jej plecami i ruszyta do nadbudoéwki, zeby
wyegzekwowac pienigdze od lorda Shonsu.

Wallie dostrzegt przez okno Katanjiego idgcego do miasta. W stroju niewolnika
Pierwszy zupetnie nie rzucat sie w oczy. Brota wrécita do swoich zaje¢, a zatoga
robita, co do niej nalezalo. Si6dmy znowu wyjrzat na nabrzeze i zobaczyt dwéch
czarnoksieznikow.

—Dlaczego nigdy nie pokazuja rak?

Nie doczekal si¢ odpowiedzi.

Holiyi i Linihyo zniesli na brzeg sztabe z brazu, wrécili po drugg i zrobili z obu cos
w rodzaju namiotu dla krasnoludkéw. Niebawem zjawili si¢ domokrazcy i Lina poszia
targowac sie z nimi o Swieze owoce i inne artykuly spozywcze. Pozostali cztonkowie
zatogi ruszyli na brzeg w poszukiwaniu informacji. Wiekszos¢ skierowata sie na lewo,
do miasta, kilku w prawo, ku Rzece. Brota rozsiadta sie na krzesetku przy trapie i
czekata na kupcow.

W szpalerze masztéw i takielunkéw portowa ulica wygladata jak aleja obsadzona
zimowymi drzewami. Panowat na niej ozywiony ruch. Kota gtucho dudnity po
deskach. Woznice przeklinali i krzyczeli na zeglarzy i niewolnikéw. Zeglarze
odpowiadali rownie halasliwie i dalej uktadali towary gdzie popadnie, tarasujac droge.
Piesi rozpychali sie i uskakiwali przed pojazdami. Na rejach siedziaty ptaki podobne
do mew i od czasu do czasu sfruwaly po odpadki.

Gdy przybyta grupa jezdzcéw, wyladowano bydto. Zwykly rozgardiasz przerodzit
sie na krétko w chaos. W koncu zwierzeta popedzono do miasta i harmider ucicht.
Statek bydlecy odptynat, co ucieszyto zaloge Szafira.

Nnanji rozpoczat codzienne ¢wiczenia. Honakura siedziat na skrzyni i intensywnie
myslal. Wallie i Tomiyano stali kazdy przy swoim oknie i w smetnym milczeniu gapili
sie na ttum. Wszyscy ze zloscig tlukli komary.

Czarnoksieznicy jak zwykle patrolowali nabrzeze parami. Bez przeszkod suneli
przez cizbe, ignorujac niecierpliwych, ktérzy nie mieli odwagi ich wyminaé€. Nie mieli
ustalonych rewiréw, dlatego Wallie nie potrafit stwierdzié, ilu ich jest. Mégt opierac
sie jedynie na kolorach szat, ale wygladato na to, ze partnerzy czesto sie zmieniaja.

—-Shonsu! — zawolal nagle Tomiyano. — Shonsu! Tamten Czwarty | Poznajesz go?

—Nasz zniewiescialy przyjaciel z Aus!

—Ixiphino?

Nnanji podszedt do okna.

Od strony miasta nadchodzit urzednik portowy z Aus, szczuply i przystojny, w
pomaranczowej przepasce biodrowej i ISnigcych skérzanych sandatach. Walliemu i
tym razem skojarzyt sie z modelem prezentujacym stroje plazowe. Obok niego
kroczyt czarnoksieznik piatej rangi, w czerwonej szacie, wysoki i przygarbiony. Za
nimi niewolnik ciggnat wozek wyladowany koszami.

—Teraz nie ma juz zadnych watpliwosci — stwierdzit Wallie. — To czarnoksieznik! |



spojrzcie tam!

W pewnej odlegtosci za czarnoksieznikami podazat Katanji. Najwyrazniej ich
sledzit. Maly spryciarz!

W pewnym momencie matg grupke zastonit kadtub jednego ze statkéw. Tomiyano
wybiegt z nadbudoéwki i jak wiewiorka wspigt sie na olinowanie.

Akurat wtedy przybiegta Thana i spytata, czy nie widzieli jej brata. Chwile p6zniej
zjawita sie Jja. Wallie podzielit sie z nig nowing. Wrécili pierwsi wywiadowcy. Fala nie
odkryla niczego interesujgcego, natomiast Lae widziala w miescie falszywego
zeglarza towarzyszacego czarnoksieznikowi. Poszla za nimi. Na nabrzezu odczekata
jakis czas, by sie upewnic¢, ze nie jest sledzona. Lae znata sie¢ na wszystkim, nawet
na szpiegowaniu.

-Sadze, ze przyszli z wiezy — oznajmita bardzo pewna siebie. Tomiyano zsunat sie
po linach i wpadt do kajuty.

—Skrecili w prawo — rzucit i podbiegt do okna wychodzgcego na rufe. — Tamten
bialy statek.

Jednomasztowiec, ktory wskazat Trzeci, stat na koniicu pirsu, przy malo
zattoczonej poprzeczce litery T.

-Wytlumacz szczurowi lagdowemu pewng rzecz — poprosit Wallie. — Taki maty
zaglowiec z pewnoscig mogt wejs¢ gtebiej do portu? Dlaczego zacumowat akurat
tam?

Nie rozumiesz? — rzucit kapitan niecierpliwie. — To malenstwo zbudowano z mysia
o szybkosci. Ma duzy kil. Za duzy, zeby mozna korzystac¢ ze srodkowej czesci
pokiadu.

Wallie spojrzat na Lae.

-Widziatas przypadkiem, co wiozg w koszach?

Kobieta zerkneta na Tomiyano. Usmiech poglebit jej zmarszczki.

—Ptaki, panie.

Zeglarz wymamrotat pare niecenzuralnych uwag na temat czarnoksieznikéw i ich
gtupich sztuczek.

Czas mijat niepostrzezenie...

W gtebi umystu Walliego rozbtysto male swiatetko. Katanji zawsze widywat przy
wiezach ptaki chodzgce po ziemi. Czarnoksieznicy je karmili. Ich znakiem cechowym
byly pidra, ale... Wallie prébowat sobie przypomnieé, jakiego ptaka mag wyczarowat
z garnka. A kosze?

—Moze wiesz, co to za ptaki? — zapytat i wstrzymat oddech.

—Wydawaly gtosy jak gotebie.

-0, bogowie! Osmiornice i piora!

Swiatetko zajasnialo jak latarnia morska. Obecni spojrzeli na niego ze
zdumieniem. Pograzony w myslach Wallie nie zauwazyt na p6t rozbawionych, na poét
zaniepokojonych spojrzen, ktére wymienili towarzysze. Jego mézg pracowat na
najwyzszych obrotach.

—Panie bracie? — odezwat si¢ Nnanji z troska w gtosie. Mentor klepnat go w plecy
z takq sila, ze adept omal sie nie przewrocit.



—Mam! Wprawdzie to niewiele, ale odkrytem jeden z sekretéw czarnoksieznikéw. —
Przeniost wzrok na Tomiyano. — Uzyskujecie z osmiornic te czarng ciecz?

—Chodazi ci o sepie? — zapytal kapitan poirytowany tajemniczosciag Siédmego.

-Sepie?

Shonsu wiedzial o osmiornicach tylko to, ze nadaja sie do jedzenia. Sepia,
atrament! | ptasie piéra! Przybory do pisania! Honakura napomknat, ze magowie
kiedys wspoétdziatali z kaptanami. Byli skrybami, na bogéw! Gotebie pocztowe! Oto,
jak czarnoksieznicy dowiedzieli sie 0 zerwanym moscie, o pozarze w Gi i zjezdzie
szermierzy.

Gotebie mogly przenosi¢ wiadomosci tylko w jedng strone, wracajac do domu.
Sie¢ kurierska wymagata wiec odpowiedniego srodka transportu, najlepiej szybkiej
lodzi, i dobrych traktéow. To dlatego naprawiono starg kopalniang droge. Fatszywy
urzednik portowy przywiozt gotebie z Aus i Wal, zeby je wykorzystaé¢ w Ov i Amb.
Wszystko sie zgadzato!

Kolejne dzialania same si¢ narzucaty. Trzeba znalez¢ w wolnym miescie
sklepikarza albo handlarza sprzedajacego golebie i w ten sposob dotrze¢ do szpiega
czarnoksieznikéw. Ci ludzie mieli swobode poruszania sie. Wallie nadal nie miat
pojecia, jak walczy¢ z magia, ale zrobit pierwszy krok ku walce z czarnoksieznikami.

—Na razie nic nie moge wam wyjasni¢ — powiedziat.

Nie wiadomo, czy kiedykolwiek bedzie mégt. Wyjawienie tajemnicy pisma, na
ktore monopol mieli czarnoksieznicy, zachwiatoby cata strukturg spoteczng. Bogowie
na to nie pozwola. Nie! Czarnoksieznicy juz wczesniej zadbali o swoje interesy!
Wallie nareszcie zrozumial, dlaczego grasuja po Swiecie w przebraniach. Chca za
wszelka cene zapobiec ponownemu wynalezieniu pisma.

—Nnanji! Kiedy Katanji opuszczatl wieze, zobaczyt pétki z pudetkami. Jak je opisat?

—Skoérzane pudetka — odpart adept, marszczac brwi. — Za drugim razem powiedziat
“brazowe skoérzane pudetka”, a nastepnym “plaskie pudetka”. Duzo pudetek.

Ksigzki! Czarnoksieznicy skupowali najdelikatniejsze skéry. Welin! Czy kiedys
uda sie wykras¢ pare ksigzek? Nauczy¢ sie magii? Sytuacja zmienitaby sie
catkowicie! Tymczasem...

—Co, do diabta, zatrzymuje Katanjiego?

Raptem mewy wzbily sie w niebo, konie stanely deba, glowy wszystkich sie
odwrécity. Obok szybkiej tfodzi, na wysokosci ktorej zniknglt wézek, czarnoksieznicy i
Kataniji, uniosta sie¢ wolno w powietrze chmura dymu.

Nad portem przetoczyt sie ostry huk pioruna.

Wallie Smith znat ten dzwiek.

To nie byt piorun, tylko wystrzat.

Olsnienie.



“Lekcja zostanie przyswojona".

Idiota!

Tomiyano i Nnanji zderzyli sie¢ w drzwiach. Szermierz przegrat wyscig. Kapitan
wspiat sie bltyskawicznie na wanty. Liny na innych statkach zaroily sie od zeglarzy.
Czwarty odzyskat rownowage i juz mial wypas¢ z nadbudoéwki, gdy przypomniat
sobie o dyscyplinie. Podbiegt do mentora.

—Chce pédjsé¢ i zobaczy¢! Kataniji!

Wallie patrzyt przed siebie pustym wzrokiem. Zbiegta sie¢ wystraszona zatoga.
Czarnoksieznicy patrolujacy port ruszyli w strone Rzeki. Co odwazniejsi z ttumu
popedzili za nimi, a bojazliwi zawraécili do doméw.

—Panie bracie! Lordzie Shonsu!

—Konski mocz — szepnat do siebie mentor.

W gtowie miat zamet. Dopiero co ochionagt po niedawnym Objawieniu i Jlie zdazyt
jeszcze zastanowi€ sie nad wszystkimi implikacjami. Lecz bez tego wstrzasu jego
umyst moze nie dokonatby kolejnego niewiarygodnego odkrycia. Latarnia morska
rozblysta jak stoince. Mysli pedzily przez glowe tak szybko, ze Wallie nie mégt za nimi
nadazyé. Swiat stanat na glowie.

Wallie krzyknat i uderzyt piescig w sciane kajuty. Byt sSlepy, uparty i gtupi!
Wszystko miat podane jak na tacy! Konska uryna i ogieniek ptonagcy w ciemnym
lesie. Pioruny i kopalnie w poblizu wulkanéw. Demony ognia i wrzgce kadzie.
Magiczne fujarki i komary. Ptaki w garnkach i dtugie rekawy. Skoinczony osiof!
Dlaczego nie skojarzyt faktow?

Panie bracie!

—Tomiyano! — ryknat Wallie.

Rozejrzat sie i stwierdzit, ze kapitana nie ma w nadbudéwce. Chwycit Brote za
ramiona.

—Aus! Statek, obok ktérego spotkatem Tomo. Co przewozit? Syn ci nie méwit?

W tym momencie uswiadomit sobie, ze potrzasa kobieta. Natychmiast jg puscit.
Piata gapita sie na niego przerazona.

—-Siarke, panie!

—Siarke? Do czego sie jej uzywa?

—Czasami do okadzania kabin, panie.

Brota trzesta sie ze strachu przed szalehcem.

Panie bracie!

tadunek siarki? Powinien domysli¢ sie od razu. Czarnoksieznicy wysytali z6ity
proszek z Aus do innych wiez. Katanji wspomnial cos o weglu drzewnym. Proch
strzelniczy! Prymitywny czarny proch: pietnascie czesci azotanu potasowego, trzy
czesci siarki, dwie czesci wegla drzewnego... Bogini nie przypadkiem wybrata
inzyniera chemika, a on byt za tepy, by zrozumie¢ dlaczego. Miejscowi pewnie znali
azotan potasu jako saletre, srodek do konserwacji migsa... Zresztg niewazne. Kadz
pod schodami, ktérej bulgot tak bardzo przerazit Katanjiego... Gdy kropla
roztopionego otowiu wpadata do wody, kadz oczywiscie syczata i buchata parg!



Czarnoksieznicy prawdopodobnie jeszcze nie skonstruowali gwintowanych luf, tylko
gtadkie. Demony ognia byly szrapnelami albo kartaczami. Nic dziwnego, ze ciata ofiar
wygladaty jak rozszarpane!

—Katanji! Dates mi wiedze, a ja jej nie przyjatem! — jeknagt Wallie.

Obecni spojrzeli po sobie z konsternacja.

Czarnoksieznicy przez tysigclecia chronili sie¢ w gérskich ustroniach, osaczeni
przez szermierzy, lecz dzieki pismu gromadzili wiedze. W koncu wynalezli proch. Z
czasem zmajstrowali bron palng, skuteczng, cho¢ niezbyt celng i dos¢ prymitywna.
Czarnoksieznik nie strzelit do Nnanjiego w Wal, bo nie zdazyt ponownie natadowa¢
broni po zabiciu urzednika portowego.

Zdobywanie madrosci... pojawienie sie magii. Wallie dziwit sie kiedys, ze
czarnoksieznicy przejeli miasta dopiero pietnascie lat temu. Juz sam ten fakt
powinien da¢ mu do myslenia. Tylko skok technologiczny zmieniat bieg historii w tak
gwaltowny sposéb.

Wallie powoli wrécit do rzeczywistosci i ujrzat wstrzasnietego Nnanjiego. Adept
wiasnie stracit brata, a teraz mentor zachowywat sie jak szaleniec. Siodmego otaczali
wystraszeni czlonkowie zatogi. Nadbudéwka byta petna zdezorientowanych ludzi,
ktorzy oczekiwali na rozkazy.

—Chce podjs¢ i sie rozejrzeé, panie bracie!

By¢ moze Nnanji powtarzat te stowa po raz kolejny.

—Nie! Wojna juz sie zaczeta. Jesli Katanji zginal, nic mu juz nie pomozesz.
Minstrelowie beda od tej pory stawi¢ jego imie, wymienia¢ je na samym poczatku!

Znalazt wlasciwy ton. Czwarty wyprostowat chude ramiona i uroczyscie skingt
gtowa.

—Przypusémy jednak, ze nie zginat — dodat Wallie. — Postaw si¢ na miejscu
czarnoksieznikéw. Odkryles szpiega. Co robisz?

Pie¢ minut wczesniej nawet nie brat pod uwage mozliwosci, ze piorun nie trafit w
cel.

—Oczywiscie, zabratbym go do wiezy na przestuchanie. Nie! — Przez chwile
poruszat ustami, mamroczac bezgtosnie sutry. — Musiatbym po drodze mina¢ za
duzo statkéw. Wzigtbym go dla bezpieczenstwa na pokiad wiasnej todzi. Ostrzegtbym
wieze przed atakiem. Postawitbym straz na nabrzezu. Zaczatbym przeszukiwac statki,
jeden po drugim.

—Dobrze! To samo pomyslatem. Lecz oni nie sg szermierzami! Moga by¢ na tyle
gtupi, zeby zaprowadzi¢ jenca do wiezy. W oczach Nnanjiego pojawit sie btysk, ale
szybko zgast.

—Jesli zyje, panie bracie. Auu!

Wallie stwierdzit, ze sciska ramie protegowanego jak w imadle.

-Zatézmy, ze Katanji zyje. Schwytamy ich w putapke!

Wokoét rozlegly sie szepty powatpiewania. Walczy¢ z piorunami? Tomiyano na
pewno rzucitby ironiczng uwage na temat szermierzy. W tym momencie na pokiadzie
zadudnily jego kroki. Kapitan wpadt do nadbudoéwki.

—Zyje! Chyba jest ranny, ale stoi o wlasnych sitach.



Kajute wypetnily okrzyki radosci.

—Cisza! — huknat Shonsu.

Przesunat wzrokiem po zgromadzonych. Niedobrze. Czarnoksieznicy beda chcieli
sie dowiedzie¢, skad przybyt szermierz przebrany za niewolnika. Jesli z wiezy
obserwowano port, ttum zeglarzy wylewajacych sie z ruféwki wzbudzitby
podejrzenia. Moze rzuci¢ czar, obracajac talerz?

—Jesli beda tedy prowadzi¢ Katanjiego, Nnanji i ja go odbijemy. Chcecie pomoéc?

—Tak — odparta jednogtosnie zatoga.

—To niebezpieczne — ostrzegt Siodmy. — Mozemy straci¢ zycie.

Odpowiedziat mu ryk! Od czasu potyczki z piratami Shonsu miat na rozkazy
prywatng armie. Nnanji usmiechat sie szeroko. Jego bohater znowu byt bohaterem.
Zanosito sie na akcje.

Wallie przymknat oczy. W gltowie kiebily mu sie plany.

—Dobrze! Zostato nam niewiele czasu. Rébcie doktadnie to, co méwie, bez
zadnych dyskusji. Po pierwsze, kiedy krzykne: “atak!" wszyscy padniecie na ziemie!
Jasne? Hasto “atak" oznacza “padnij”. Natychmiast! “Wsta¢" oznacza “wstac".
Wyobrazcie sobie piorun jako néz. Oba majg chyba takg samg celnosé, z tym ze
nastepny piorun czarnoksieznik moze cisna¢ dopiero kilka minut po pierwszym.
Rozumiecie?

Jesli sie mylit, wkrétce mogt straci¢ wielu przyjaciot. Liczyt jednak na to, ze
technika, ktora okazata sie skuteczna, nie rozwineta sie gwattownie w ciggu
ostatnich pietnastu lat. Niemal bez udziatu swiadomosci Wallie zaczat wyrzucac z
siebie rozkazy. Sam nie wiedzial, jakie stowa padng zaraz z jego ust.

—-Linihyo, Oligarro, Holiyi, Maloli, zejdzcie na brzeg po sztaby i...

—Nie... — zaczeta Brota.

—Cisza! Powiedzialem zadnych sprzeciwéw! Kobieta zanieméwita w wrazenia. Od
lat nikt nie méwit do niej takim tonem.

—Reszte przyniesiecie z tadowni — kontynuowat Wallie, zwracajac sie do zeglarzy.
— lle tylko zdotacie. Nie ma czasu na uruchomienie bomu. Ustawicie je przy burcie od
strony nabrzeza. Rusza¢ sie!

Szczesliwy traf. Sztaby z brazu mogly zatrzymacé¢ otowiang ku-te. Jesli bogowie do
tej pory skapili cudéw, pozwalali chociaz, zeby sprzyjat im los.

—Nnaniji, na razie odté6z miecz. Niech szesciu szermierzy zajmie pozycje na
nabrzezu i ukryje sie dobrze. Najlepiej kobiety. Mniej beda rzucac¢ sie w oczy.
Rozstaw je i wracaj po bron. Ruszaj!

Czwarty rzucit pasy z mieczem przy drzwiach i wybiegt, wykrzykujac po drodze
imiona.

-Sinboro, wez Fie i Oligate. Wdrapcie si¢ na wanty. Jesli cos zobaczycie, przyslij
je na dét z wiesciami.

—Diwa, zabierz wszystkie dzieci pod pokitad i pilnuj, chyba ze statek zacznie sie
pali¢. Line i starca tez. Nie do kabin, tylko do fadowni.

—Lae, siekiera przy kazdej linie. Jesli cos si¢ nie uda, trzeba bedzie je odcigc€ i
uciekac.



—Kapitanie? llu czarnoksieznikéw?

Tomiyano zawahat sie.

—Na demony! Nie liczytem. Mysle, ze dwéch albo trzech z Katanjim. Patrole...
kolejnych osmiu. To tylko zakapturzeni. Wallie pokiwat gtlowg z zadowoleniem.

—Tylko zakapturzeni mnie martwig. Wyjmijcie miecze. Przebiegt w myslach plan
dziatania i stwierdzil, ze nie jest najlepszy. Siédmy moégt zging¢.

—Brota, potrzebuje czegos, co przypomina glowe. Przez pulchng twarz przebiegto
drzenie. Kobieta nie wiedziala, czy smia¢ sie, czy plakac.

-Glowe?

—| floret.

Wyjasnienie zabrato troche czasu. Nim Brota odeszla, zjawit sie pierwszy
postaniec z bocianiego gniazda, Oligata.

—Prowadzg go — wysapal podniecony. — Siedmiu czarnoksieznikéw i Kataniji.

—Swietnie! Powiedz Sinboro, zeby miat oko na miasto. Stamtad moga nadej$é
positki. Wracaj na posterunek, heroldzie!

Z mieczem w dioni Wallie wyprowadzit reszte zatogi na poklad. Zeglarze ustawili
wzdtuz burty dziesie¢ sztab, niewidocznych od strony brzegu. Czy okaza sie
wystarczajgco mocne? Siédmy wzigl dwie kolejne i zastonit nimi liny.

Po chwili przycziapala Brota z koszem wielkosci glowy, owigzanym czarnag
szmata. Konce materiatu tworzyly kucyk. Wallie wtozyt w srodek floret i z usmiechem
przyjrzat sie dzietu.

—Teatr lalek.

—Jestes jeszcze bardziej szalony niz zwykle, Shonsu — stwierdzita Pigta z
niepokojem.

—Przeciwnie. Po raz pierwszy od Aus jestem zupetnie zdrowy na umysle. —
Rozejrzat sie po pokladzie i zastanawiat si¢, czy cos przeoczyt. — Jja i ty polozycie sie
przy cumach.

Mysle, ze sztaby zatrzymajq pioruny.

—Trzeba bardzo duzej, zeby mnie ostonita!

Brota przewrdcita oczami i ruszyta postusznie na wskazane miejsce.

Wallie spojrzal na nabrzeze. Tlum wcale si¢ nie zmniejszyt. Wkrotce mogto
ucierpie¢ wielu niewinnych ludzi. Nagle wzieta go pokusa, zeby odwota¢ akcje i
uciekaé. Powstrzymata go jedynie mysl o torturach. Ech, Kataniji!

Pieciu mezczyzn i jeden chiopiec patrzyli na niego wyczekujaco. Szes¢ kobiet
zeszto na brzeg. Fala ukrylta sie przy stosie pakunkéw. Rozmawiata z kobietg z
innego statku. Mata po drugiej stronie gawedzita z dwoma zeglarzami. Przy Szafirze
byto stosunkowo pusto, ale na pozostatej czesci pirsu walaly sie towary. Wszedzie
staly wozy, krecili sie i przepychali ludzie, nadjezdzaly kolejne pojazdy. Zanosito si¢
na wielki chaos.

Wallie odwrécit sie do Nnanjiego. Czwartemu blyszczaty oczy.

—Zanies im miecze. Niech ich nie wyjmuja, poki nie beda potrzebne. Przypomnij,
ze majg pas¢ za kazdym razem, gdy krzykne “atak!". Nnanji, nie mozemy zostawic¢
rannych. To dotyczy réwniez twojego brata!



Adept skingl glowa, ale usmiechat si¢ szeroko. Miody szermierz nie przewidywat
kleski.

—Rzucimy im z poktadu wyzwanie i schowamy sie. Mam nadzieje, ze wyciagna...
pioruny. Bedzie duzo hatasu! Zaatakujemy, nim zdazg rzuci¢ nastepne czary.

Do Siédmego podbiegta drobna Fia. Dlonie rozgrzane od zsuwania sie po linie
wsadzita pod pachy.

—Shonsu, skrecili za rég.

-W porzadku. Wracaj na gére. Powiedz Sinboro, ze macie tam zostac¢.
Spodziewajcie sie¢ duzego hatasu. Nnanji? Kryj sie, poki nie przejdziemy przez reling.
Aha, i powiedz wszystkim, zeby celowali w ramiona, a nie w glowe czy korpus.

Rude brwi uniosly sie w gore, ale pytanie nie zostato zadane. Czwarty popedzit,
trzymajac w jednej rece worek z bronia, a w drugiej wlasne pasy i miecz.

—Dlaczego w ramiona, panie? — zapytat Holiyi.

—Bo w rekawach chowaja rézne rzeczy — odpart Wallie tajemniczo.

Wszyscy przyjeli jego wyjasnienie za dobrg monete, ale Siédmy nie powiedziat im
calej prawdy. Pamietat o obietnicy. “Ze wzgledu na ciebie oszczedze pierwszego
czarnoksieznika, ktérego spotkam”. Oczywiscie istniata mozliwos¢ represji wobec
zeglarzy albo mieszkancéw Ov, ale Wallie nie sadzit, zeby do nich doszlo. Nie
chcialby jednak, zeby ranni dostali sie¢ w rece wrogéw. Dla wszystkich bytoby lepiej,
gdyby nie zginagt zaden czarnoksieznik. Poza tym wolat unikngé zadawania sSmierci.

—Shonsu! — krzyknat z masztu Sinboro. — Nadchodzg positki!

Wskazat w kierunku miasta. Wallie machnat rekg na znak, ze zrozumial. Nastepnie
dwa razy przecwiczyt ze swojg matg armig zaplanowany manewr.

Kolejny okrzyk z masztu uprzedzit go, ze czarnoksieznicy s3 juz blisko.
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Wallie przykucnat na szczycie trapu. Ze statku cumujgcego naprzeciwko Szafira
wyladowywano podniszczone bragzowe pakunki i diugie bele ptétna zaglowego.
tadunek moégt postuzy¢ jako barykada i zarazem ostona. Fala siedziata na skrzyni,
ale jej towarzyszka gdzies znikneta. Moze poznata, ze w dtugim zawinigtku lezagcym
obok zeglarki jest miecz.

Droge od strony, z ktérej nadchodzit wrég, tarasowaty stosy workéw ze zbozem i
woz z beczkami. Nnanji kucnat za workami. Wybér miejsca byt dziwny. Dlaczego
Czwarty nie zaczait sie od strony miasta, na wypadek gdyby czarnoksieznicy
préobowali ucieka¢ do wiezy? Fala i Mata ukryly sie za wozem.

Po lewej stronie Wallie nie dostrzegt zadnego ze swoich wojownikow, ale widok
zastanialy mu dwie fury: jedna wytadowana zé6itymi koszami, a druga czerwonymi
cegtami. Miedzy nimi przeciskat si¢ woz z tarcica, przy gtlosnym akompaniamencie
wyzwisk, ktéorymi obrzucali sie woznice. Obok Szafira stary domokrazca pchat wézek
z rybami. Kolejne dwa pojazdy zblizaly sie z prawej, a za nimi szli czarnoksieznicy.
Nad cizba wida¢ byto z6tte kaptury.

Tlum wyraznie sie przerzedzit. Dostrzeglszy miecze, najprze-zomiejsi szybko sie
oddalili. Rzecznych Ludzi i mieszkancéw Ov czekat test lojalnosci. Dlatego Nnaniji
wybrat akurat to stanowisko. Gdyby wrogowie zostali ostrzezeni, wycofaliby sie
razem z jencem. Wallie az dostal gesiej skérki na te mysl. Czwarty niewatpliwie
rzucitby sie w poscig.

Szermierz po raz ostatni obrzucit spojrzeniem poklad. Zeglarze kryjacy sie za
sztabami zerkali na niego z niepokojem. Wallie pokazat im znak bedacy miejscowym
odpowiednikiem kciuka w gérze i w tym momencie ujrzat Honakure. Kaptan stat przy
maszcie i usmiechat sie btogo.

—Zejdz pod poktad! — ryknagt Wallie.

Honakura wydat usta i potrzasnat gtowa.

—Zbieram wielkie czyny tak samo jak cudal!

—Zbierzesz pioruny, stary gtupcze! Idz chociaz do dziobéwki i schowaj sie za
kabestanem.

Kaptan rzucit mu urazone spojrzenie, ale pocztapat na dziéb.

Wbz z drewnem pokonat przeszkody i znajdowat sie teraz na wysokosci Szafira.
Na szczescie samolubny woznica jechat srodkiem drogi. Fury nadjezdzajace z
przeciwka musialy go mijaé¢ od strony Walliego. W wolne miejsce od razu wlat si¢
ttum pieszych.

Pierwszy z dwéch wozow przemknat z turkotem obok statku, roztaczajac silny
zapach piwa. Drugi posuwat si¢ ostrozniej ze wzgledu na tadunek: pojemniki z
homarami.

Wkrétce ukazali sie czarnoksieznicy. Zokci, jeden czerwony i brazowi maszerowali
tréjkami w dwoéch szeregach, uwaznie obserwujac statki i ttum. Wszyscy mieli
ramiona skrzyzowane przed sobg, a dtonie chowali w rekawach. W srodku szedt
Kataniji, drobny i ledwo widoczny miedzy rostymi postaciami. Wallie dostrzegt, ze
prawa reka nowicjusza spoczywa zabandazowana na temblaku. Na jego szyi wisiala



lina, ktérej koniec trzymat bardzo wysoki Piaty.

Walliemu mocniej zabito serce, w ustach zaschto. Wyrazniej zobaczyt jenca, gdy
przejechal wéz z homarami. Katanji byt blady, twarz miat posiniaczong i zakrwawiona.
Oczy wlepiat w ziemie, zeby nie patrzy¢ na Szafira. Magowie najwyrazniej urzadzili
wstepne przestuchanie.

Lotry!

—Czarnoksieznicy! — ryknat. — Jestem postancem Bogini!

Stanat na brzegu trapu, zeby wrogowie mogli dojrze¢ jego niebieski kilt. Uniost
miecz.

Czarnoksieznicy pobiegli wzrokiem ku smiatkowi. Zobaczyli Siédmego i grupke
uzbrojonych ludzi. Zareagowali instynktownie, wyciggajac bron z rekawéw. Na ten
widok przechodnie podniesli wrzask i rzucili sie do ucieczki.

—Atak! — krzyknat Wallie i padt na deski.

Huk! Seria glosnych wystrzatéw. Sztaby zadrzaly. Nad poktadem przelecialy
kawatki drewna. Wallie chwycit kosz omotany czarnym ptétnem i wystawit go przez
reling, zeby sciggnaé kolejne pioruny, lecz nic sie nie wydarzylto. Wstat i nie zginat.

Przewidzial chaos, ale nie taki. W powietrzu gestym od dymu niosto sie rzenie
koni i krzyki. Sploszone zwierzeta wierzgaly i tratowaly ludzi. Lekki wéz z homarami
zostat wrecz cisniety na fure z piwem. Beczki posypaly sie kaskada na droge. Inna
fura skrecita gwaltownie w prawo, prosto na czarnoksieznikow, przejechata po
belach ptétna zaglowego i wywrdécita sie¢ na bok. Kosze wypadly miedzy beczki i
ktebiagcy sie tlum.

Siédmy znajdowat sie w potowie trapu, kiedy ujrzal, ze Nnanji przebija mieczem
pierwszego czarnoksieznika. Gdzie Katanji?

Nagle Wallie dostrzegt posréd dymu btysk czerwieni. Piaty oddalatl si¢ w strone
miasta. Wallie zostawit swojg armie i rzucit sie w poscig.

Kingc, omijat albo przeskakiwat beczki i kosze, ktére teraz byly przeszkoda
zamiast barykada. Piaty z jencem przewieszonym przez bark lawirowat wsréd ttumu
ogarnietego panika, towaréow, wozoéw i sptoszonych koni. Wallie pedzit za nim,
roztracajac przechodniow, ale wielki czarnoksieznik okazat sie¢ dobrym biegaczem
mimo obciazenia. Szermierz dogonit go na samym koncu nabrzeza i podciat mu nogi
mieczem.

Czarnoksieznik runat jak diugi, przygniatajgc nowicjusza. Btyskawicznie
przekoziotkowat i siegnat do rekawa. Wallie ujrzat twarz wykrzywiong nienawiscia.
Kopnat z catej sily. Pierwszy czarnoksieznik, ktérego spotkat, zostat wyeliminowany z
walki, by¢é moze okaleczony, ale nie zabity. Szermierz dotrzymat obietnicy, ktorg
ztozyt w Aus.

Katanji usiadtl oszotomiony i rozdygotany.

-0, lord Shonsu! - zawotat na widok Siédmego i wybuchnat ptaczem.

Wallie obejrzat sie i zobaczyt kaptury. Z wiezy przybywaty positki. Schowal miecz
do pochwy, przerzucit sobie Katanjiego przez ramie i puscit sie biegiem w strone
Szafira.

Nabrzeze opustoszato, a przydatby mu si¢ teraz ttum dla ostony. Wallie biegt



najszybciej, jak mogt. Czekajac na huk wystrzatéow, zaczat kluczy¢, cho€ przed soba
miat wolnag droge. Ustyszat jek nowicjusza. Stwierdzil, ze niebieski kadtub jest jeszcze
daleko, na koncu drogi petnej wozéw i towaréw. Szpaler utworzony przez burty
statkéw, maszty i zagle zdawal sie nie mie¢ konca.

Tuz za nim rozbrzmiat okrzyk i trzask pioruna. Wallie rungt na ziemie, kopniety w
plecy z silg stonia. Nieszczesny Katanji po raz drugi postuzyt jako mata dla olbrzyma.
Od upadku Walliemu zagrzechotaly wszystkie kosci. Pétprzytomny, mogt tylko
leze¢ i tapa¢ powietrze jak ryba wyrzucona na brzeg. Raptem chwycono go za

ramiona. Wokot nadgarstkéw zatrzasneto sie cos zimnego.

-Siédmy! — zawolal rozradowany gtos. — Wstawaj, szermierzu!

Stowom towarzyszyly dwa kopniaki wymierzone w zebra. Chwile pozniej
dzwignieto go z ziemi. Walliemu krecito sie w glowie, kazdy chrapliwy oddech byt
agonia. Wokoét stali czarnoksieznicy najrézniejszych koloréw, nawet zielony.

—-Szermierz siédmej rangi! — Szosty o matej pomarszczonej twarzy zasmiat sie z
satysfakcja. — Jestes mile widzianym gosciem, panie! Dostarczysz nam niejednej
rozrywki!

Cholerne kajdanki! Wallie zachwiat sie i podniost wzrok. Zobaczyl, ze Kataniji, tez
postawiony sita na nogi, jest ledwo zywy. Bandaz przesigkt krwia.

—Pusc¢cie chiopca!

—On pédjdzie na przekaske — odpart czarnoksieznik. — Bedziesz mogt sobie
popatrzy¢. Shonsu, czy tak? Trudno cie zabi¢, szermierzu! Tym razem nie
zamierzamy sie spieszyc.

Nagle zmarszczyt brwi i spojrzat za siebie.

Wallie ustyszat dudnienie. Skupit wzrok i prébowat cokolwiek dojrze¢ przez
réznobarwng wirujgca mgte. Nadjezdzatl jakis wéz. Furman oktadat konie batem, drugi
mezczyzna wymachiwat mieczem. Z nimi stata cala gromada uzbrojonych ludzi.
Kolejni wskakiwali w biegu. Szermierze! Zbiegali po trapach statkow i gonili pojazd.

Z odlegtosci miliona kilometréw, miliona lat, Siédmy ustyszat stabiutkie wotanie.
Gtos brzmiat znajomo. Gtéwny czarnoksieznik zaczalt wywrzaskiwac¢ rozkazy. W tym
momencie Wallie zrozumiat krzyk rozbrzmiewajacy w jego gltowie: “Odwroé ich
uwage! Graj na zwioke!".

—Czcigodny... Ratharozo! — Odniést wrazenie, ze ma w ustach martwa rybe
zamiast jezyka.

Szésty umilkt i spojrzat na niego ze zdziwieniem.

—Dobra robota! Jak... Zreszta mniejsza o to. P6zniej mi powiesz. Wszystko
powiesz.

Odwrdcit sie w strone szarzujgcego pojazdu.

—Zwotano zjazd, czarnoksiezniku.

Tym razem mezczyzna spiorunowat go wzrokiem.

—Nie mozesz tego wiedzie¢!

—Bogowie mi powiedzieli. Myslisz, ze twoje golebie sa lepsze od bogéw? — Swiat
wirowat coraz szybciej. — Atrament i piora, mieckka skoéra?

Zdobyt punkt. Kilku czarnoksieznikow spojrzato na niego z rozdziawionymi



ustami.

—-Skad o tym wiesz, Shonsu?

—Siarka, wegiel drzewny, konski mocz...

Na twarzach ukrytych pod kapturami pojawity sie gniew i strach.

Dudnienie bylo coraz glosniejsze. Szésty sie ocknat i zaczalt wydawac rozkazy.
Szermierz odepchniety na bok drogi potknat sie i upadt ciezko na stos pakunkow.
Poczut ogien w plecach. Z gardia wyrwal mu sie krzyk. Maszty zakolysaly sie, niebo
pociemniato...

Jeniec pomyslat, ze zwymiotuje, ale opanowat mdiosci i wykrecit glowe, zeby
widzie¢, co sie dzieje. Gluche dudnienie zblizato sie, woéz nabierat szybkosci, okrzyki
byly coraz wyrazniejsze. Mimo mgly zasnuwajacej oczy Wallie rozpoznat Oligarro.
Potezny zeglarz kierowat konmi, trzaskajgc z bata. Chudzielcem, ktéry wrzeszczat i
wywijat mieczem, okazat sie Nnanji. Kucyk powiewat za nim jak czerwona choragiew.
Oprécz szczuréw wodnych ze statkdw wysypywali sie uzbrojeni szermierze, w tym
kilku wolnych w petnym rynsztunku. Oligarro nie byt jedynym ktamca w porcie.

Rydwan Bogini jechat coraz szybciej, zabierajgc po drodze wojownikéw. Nagle
jeniec spostrzegt, co prébuja zrobi¢ wrogowie. Osmiu czarnoksieznikoéw ustawito sie
w poprzek drogi. Wszyscy trzymali w rekach pistolety. Katanji stat chwiejnie tuz za
nimi, zbyt oszotomiony, by zrozumie¢, co mu grozi. Wallie dzwignat sie z ogromnym
wysitkiem. Gtowa pekala mu z bélu. Podskoczyt do chtopca, chwycit go za skute
nadgarstki, odciggnatl na skraj pirsu i powalit na ziemie.

—Gotowi! — krzyknat Szésty.

Magowie wyciagneli przed siebie rece. W6z pedzit dalej posréod kurzu, hatasu i
zamieszaniu. Wallie dostrzegt przerazone slepia koni.

—Cel! - ryknat dowédca.

Gdy otworzyt usta do ostatniej komendy, Wallie rzucit sie¢ na najblizszego
czarnoksieznika. Ten zatoczyt sie na sasiada. Gdyby Siédmy nie byt pétprzytomny i
ostabiony, powalitby caly szereg jak kostki domina, a tak odbit si¢ od przeciwnika i
upadt z impetem, walgc gtowag w deski. W tym momencie huknely pistolety,
wypuszczajac kieby dymu. W powietrzu blysnety noze. Potowa czarnoksieznikéw
upadia, woz staranowal reszte.

Przez dtuga chwile stycha¢ byto tylko triumfalne wrzaski zwyciezcéow. Potem dym
sie rozwial, halas ucicht.

Walliego ostroznie dzwignieto z ziemi — moze niezbyt delikatnie — i postawiono na
nogi. Osmiu martwych czarnoksieznikéw i thum szermierzy. Wolni w kiltach, wodne
szczury w przepaskach biodrowych, zeglarze, Tomiyano, Holiyi i Maloli, a nawet pare
kobiet — wszyscy smiali sie i wiwatowali. Nnanji objat mentora ramieniem, rozesmiany
i szczesliwy.

—Udalo sie, bracie! Zabilismy wszystkich!

—Dobra robota — szepnat Wallie. — Dzielnie si¢ spisaliscie! Chyba nikt go nie
ustyszat.

—Do wiezy!

Czwartego natomiast ustyszato wielu.



—Do wiezy! — podjeli bojowy okrzyk.

—Nie! — zawotat Wallie.

Rzucit sie¢ za Nnanjim i az syknat z bolu. Wieza byta petna putapek. Dziata,
kartacze, szrapnele.

—Nie mozecie tam iS¢! Wracajcie na statki! Bogowie! Nawet méwienie sprawiato
mu bél. Odpowiedziaty mu pomruki gniewu i rozczarowania. Ranny wspart si¢ na
protegowanym.

—Wracajcie na statki! — powtorzyt stabo.

—Bracie! Musimy wykorzystac¢ zwyciestwo. Sutry... Ltomot w glowie... Wallie nie
mogt nawet mysle¢. Jezyk odmawiat mu postuszenstwa.

—Jestem... Si6dmym — wymamrotat.

—Bracie!

-Siodmym!

Kolana miat jak z waty. Styszat zawodzenie wiatru...

Zwyciezcy niechetnie ruszyli ku statkom, szemrzac pod nosem.

—Kataniji?

Deski kotysaty sie pod nogami, przyprawiajagc o mdtosci. Burza zagtuszata
wszelkie odgtosy.

—Dochodzi do siebie.

Nnanji miat coraz bardziej zaniepokojong mine.

—Straty?

—Tylko Oligarro jest ranny, bracie. Nic powaznego.

Trzesienie ziemi. Nabrzeze unosito sie i opadato wielkimi falami.

—Ma w ramieniu niewielka okragta dziurke — poinformowat adept z duzej
odlegtosci. — Nic mu nie bedzie, jesli rana nie zacznie gni¢.

Wallie miat cos bardzo waznego do powiedzenia, ale nie moégt sobie przypomnieé
co... Osunat sie¢ na kolana. Swiat przestonita szara mgta.

Gdy niesiono go na Szafir i ujrzatl trupy czarnoksieznikéw, pomyslat, ze niezbyt
dokfadnie wypetniono jego rozkaz, zeby tylko rani¢ wrogow, a nie zabijaé. Chciat
przykazaé Nnanjiemu, zeby zebrat bron, ale jesli nawet wydobyt z siebie gtos, nikt go
nie uslyszal.

Utozono go na pokrywie luku i statek wyplynat z portu.
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Przez jakis czas przygladat sie wiadru z piaskiem, kilka minut albo diuzej. Nie
zdawalt sobie sprawy z tego, ze byt nieprzytomny. Pamietalt, jak zdejmowano mu
kajdanki oraz pasy z bronig i ostroznie kltadziono na pokrywie. Teraz lezat na boku, a
gtowe trzymat na kolanach Jji Opézniony szok nerwowy? Reakcja niegodna
bohatera. Prébowat sie odwréci¢, zeby spojrze¢ na niewolnice, ale z powodu bélu
zadowolit sie wykreceniem glowy. Uznal, ze ma bardzo ciekawy punkt obserwacyjny.
Przez chwile z rozkoszg studiowat widok, a potem przeniést wzrok na niebo, na
ktérym rysowalta sie najpiekniejsza i najmilsza twarz Swiata, brazowozioty cud na tle
blekitu.

—Taki usmiech doprowadza mezczyzn do szaleinstwa -stwierdzit.

Kobieta nic nie odpowiedziata, tylko usmiechnela sie szerzej.

—Co cie tak bawi? — zapytat Wallie. Chciat si¢ podniesé, ale jeknat z bélu.

—Nie powinnas mie¢ takiej miny, kiedy umieram. Widzisz dziure w moich
plecach? Te biale i potamane to zebra, a r6zowe i ggbczaste to fragmenty pluc.

—Nie masz zadnej dziury w plecach. — Palce delikatne jak ptatki Sniegu przesunely
sie od obojczyka do podstawy zeber. — Masz tylko pare siniakow. | guz na gtowie.
Zadnych zlamanych kosci. Tak méwi Brota.

—Brota widzi tylko to, co na zewnatrz. Czuje, ze w srodku mam pobojowisko.

Wallie doszedt do wniosku, ze usmiech niewolnicy czesciowo wyraza ulge,
czesciowo pobftazliwos¢, z jaka Jja czasami spogladata na Vixiniego, a czesciowo
podziw. Reszta musiala by¢ mitoscig. Do licha, jak dobrze jest widzie¢ taki usmiech.
A jednak...

—Co cie tak bawi, dziewczyno?

—Masz znak macierzynski — oznajmita Jja. — Wiem na pewno, ze nie bylo go
jeszcze dzis rano.

Kolejna wygrana bitwa. Po pierwszym zwyciestwie na jego prawej powiece nagle
pojawit sie znak ojcowski. Lewa do dzisiaj byla czysta, rzecz na Swiecie wyjatkowa.

—Moéw — poprosit, zastanawiajgc sie jednoczesnie, co maty bég sadzi o
reporterach kryminalnych. Usmiech nie znikat z twarzy Jji.

—To piéro, ukochany!

Skryba, oczywiscie. A moze bég znowu stroit sobie zarty? Czarnoksieznicy byli
kims wiecej niz skrybami; byli chemikami. Na osobowos¢ nowego lorda Shonsu
ztozylt sie szermierz siédmej rangi i chemik Wallie Smith. Bardzo zabawne, Maty!
Obiecates, zdaje sie, ze nie bedzie cudéw? Co sobie pomysia szermierze, kiedy ujrza
znak?

Czarnoksiestwo jako dziedzina techniki? Trzeba bedzie przeanalizowac te
kwestie.

Walliemu przyszty na mysl powiesci szpiegowskie i kryminaly. Niestety okazat sie
marnym detektywem, slepym i gluchym.

Czarnoksieznicy mieli proch. Swiadczyt o tym choéby zapach. Co jeszcze?
Prawdopodobnie niewiele wiecej. Honakura nie mylit sie, nazywajac ich szarlatanami.
Bez wzgledu na to, co wywotato w dawnych czasach spér miedzy kaptanami a



skrybami, szermierze poparli swigtobliwych. Skrybéw wypedzono w gory. W
samoobronie przypisali sobie magiczne moce i zapewne opracowali pare drobnych
sztuczek. Stad obszerne rekawy i ukrywanie dioni.

Dzieki kuglarskiej zrecznosci ukradli Tomiyano sztylet i wyczarowali ptaka.
Zeglarz nie otworzyt garnka, bo go trzymat. Czarnoksieznik uniost pokrywke, a ptak
wyfrunat z rekawa. Nie wszystko jednak, co robili magowie, byto tanimi sztuczkami.
Goltebie przenosity wiadomosci.

Plonaca szmata? Swiatlo w lesie? Fosfor! Catkiem mozliwe. Polowa szesnastego
wieku na Ziemi, ale nie wszedzie odkry¢ dokonuje sie w takiej samej kolejnosci.
Zrédtem fosforu oraz azotanéw do produkcji prochu byt mocz, ludzki i zwierzecy.
Farbiarzy i garbarzy, ktorzy tez wykorzystywali uryne, czarnoksieznicy wypedzili z
miast, bo chcieli przejagé calos¢ dostaw. Dlaczego wczesniej nie skojarzyt faktow?
Blizna na twarzy Tomiyano powstata od oparzenia kwasem. Co jeszcze? Bedzie
musial ponownie zinterpretowaé¢ dane, ktére zgromadzit. Z pewnoscia wszystko
mialo racjonalne wytlumaczenie. Magia albo nauka. Lub jedno i drugie.

A mogt dojsé do podobnych wnioskéw juz w Aus. Kotly destylacyjne, siarka,
gotebie. Nawet jeszcze wczesniej. Co innego mozna wydobywac¢ na terenie
wulkanicznym jak nie siarke? Tepy szermierz!

Kiedy inscenizowal zabdjstwo Kandoru, tez byt bliski odkrycia prawdy. Gdyby
kierowat sie logika, nie staralby si¢ za wszelkg cene uwierzy¢ w magie. Zobaczyiby
rzeczy w innym swietle.

Odwroéciwszy glowe, ujrzat Nnanjiego i Thane stojacych przy relingu. Oboje na
niego patrzyli, wiec zebrat sily i usiadt z pomoca Jji. Rzeczywiscie musiat by¢
nieprzytomny przez jakis czas. Szafir ptynat miedzy wyspami lezacymi na pétnoc od
miasta. Towarzyszyla mu grupa statkéw, uciekajgcych z Ov przed gniewem
czarnoksieznikéw. Promienie stonca igraly na niebieskiej wodzie, kontrastujacej z
cieptymi jesiennymi barwami dereni i wierzb, ktoére porastaly wysepki. Na plazach
brodzitly czaple. Biatle chmury nad RegiVul byty prawie niewidoczne z powoda
odlegtosci, a same gory réwnie btekitne jak koputa nieba. Brota czuwala przy sterze.
Niewatpliwie rozkoszowala sie samotnoscia po ostatnich przezyciach. Gdy
zobaczyta, ze Siédmy sie dzwignat, pomachata mu pulchna dionia.

Nnanji i Thana pospieszyli ku szermierzowi, trzymajac si¢ za rece.

—Gdzie jest Katanji? — zapytat Siodmy.

—Pod pokiadem. Odpoczywa. — Czwarty ze smutkiem potrzgsnat gtlowa. — Trzeba
bedzie cudu, zeby teraz zrobi¢ z niego szermierza, bracie! Ma zgruchotane ramie.
Brota mowi, ze nie moga go unieruchomi¢, poki nie zejdzie opuchlizna.

—Bogini nagradza tych, ktérzy jej pomagaja — rzekt Wallie z zaklopotaniem. —
Kréwka mieszka w patacu, wiec o Katanjiego Najwyzsza tez zadba.

Nnanji pokiwat gtowg, a Wallie spytalt, jak ztapano Pierwszego. Odpowiedz
brzmiata: przez komary. Nowicjusz opedzal sie od owadoéw i rozmazat niewolniczy
pasek, ktory wlasnorecznie namalowat sobie na twarzy. Zauwazyt to falszywy
zeglarz, kiedy chtopiec podszedt do koszy, zeby zobaczy¢, co jest w srodku. Oligarro
natomiast ma sie dobrze, zapewnit adept. Czysta rana, zadnych zlaman ani



skaleczonych tetnic.

Usmiech nigdy na diugo nie opuszczat Czwartego.

—Nikomu nic si¢ nie stalo, oprocz ciebie, bracie! PowinniSmy mie¢ ze soba
minstreli! — Mocno uscisngt Thane. — Pierwsze zwycigestwo twojej wojny, lordzie
Shonsu!

—To nie jest moja wojna! Auu! — Wykonat zbyt gwattowny ruch. — Co to takiego?

Nnanji trzymat w rece waska srebrna rurke.

—Znalaztem te rzecz na nabrzezu. Jest bezpieczna, panie bracie? Moge ja
wyrzuci¢ za burte...

—Bezpieczna, jesli w srodku nic nie ma! Obok nic wiecej nie lezato?

—Nie, bracie.

Szkoda! Wallie wziat od protegowanego fujarke i dokfadnie ja obejrzat. Miata tylko
trzy otwory, bo trudno bytoby nawierci¢ ich wiecej, nie niszczac jej. Szermierz
wydobyt z piszczalki kilka dzwiekow, lecz obecni zakryli uszy dtonmi, a on sam sie
skrzywit.

—Kandoru nie dobyt miecza, Nnanji, cho¢ z tatwoscig mogt to zrobi¢. Uniést reke i
odwrécit sie, ale nie wyciagnat broni. Nawet nie prébowat!

Adept popatrzyt na niego pustym wzrokiem. Mentor westchnat.

-Wydawato mu sie, ze ugryzt go komar, ale namacat strzatke, wiec sie odwrocit,
zeby zobaczyé¢, skad nadleciala.

Dmuchawka byta wygodng bronig na krétki dystans, szczegdlnie w zamknietych
pomieszczeniach albo w bezwietrzne dni, jak wtedy w Aus, kiedy czarnoksieznicy
dopadli Siédmego. Z bliska dziatata rownie skutecznie jak pistolet, a na swiadkach
robita wieksze wrazenie. Czarnoksieznicy lubili si¢ popisywaé. Podstepni mordercy!

Tymczasem wokot luku powoli zebrata sie cata zatoga, wiec Shonsu objasnit
zasade dziatania srebrnej fujarki i zatrutych strzatek.

—Dajcie mi miecz.

Posrodku ozdobnej skorzanej pochwy znajdowata sie okragta dziurka o
osmalonych brzegach. Wallie wyjal miecz. Na klindze, tuz przy dziewicy glaszczacej
gryfa, widniata ciemna plamka.

—Tutaj trafit piorun? — zapytat Nnanji z przejeciem. — Czar nie dat rady mieczowi
Bogini?

—Ani sztabom Broty. Ogladales je po bitwie?

Nnanji potrzasnat glowa i poszedt naprawi¢ btad.

Wallie przyjrzat sie¢ uwaznie ostrzu, ale nie dostrzegt zadnej skazy, co
potwierdzato kunszt Chioxina. Gorsza bron z pewnoscig ucierpiataby od pocisku
wystrzelonego z muszkietu. Trzeba bedzie sprawdzi¢ miecz. Centymetr w prawo albo
w lewo i kula minetaby klinge. Gdyby nie dzwigat Katanjiego, pochwa nie
przesunetaby sie w lewo... Wallie szybko porzucit te rozwazania.

Spojrzat na burte. Zialy w niej dwie dziury na wylot. W paru miejscach deski byly
obtupane. Tomiyano podazyt na wzrokiem Shonsu.

—Bedziemy musieli obcigzy¢ cie kosztami naprawy — oswiadczyt z powaga. —
Pasazerowie nie powinni niszczy¢ statku.



Zaraz jednak sie rozesmial. Rzecz nieslychana.

—Nie! — zaprotestowat Wallie szybko. — To zaszczytne blizny. Nannjiemu udalo sie
odciggna¢ na bok jedna ze sztab. Wrécit z dwoma bezksztatlthymi kawatkami metalu.

—Znalaztem je. Wygladajg jak srebro.

—To otéw — powiedziat Wallie.

—Dlaczego nie pozwolites nam iS¢ do wiezy, panie bracie? — spytal Czwarty z
pretensjg w gltosie. — Pokonanie czarnoksieznikéw okazato sie nie takie trudne!
Pietnastu zabitych! — Zamilkt i typnat na mentora z porozumiewawczym usmiechem. —
A moze tylko czternastu?

—Mielismy szczescie, Nnanji, duzo szczescia! Zakapturzeni nie sg zbyt dobrzy w
walce, prawda? Policzytes ich bledy?

—Dziesigtki! — prychnat Nnaniji. — Ustawienie sie w poprzek trasy szarzujgcego
wozu? Powinni byli nas przepuscié, a pézniej zaja¢ statek. Powinni wrzuci¢ cie do
Rzeki, nim sie zjawilismy, bracie! Amatorzy!

Dobrze jednak sie stato, ze lepiej poznali wroga. Szermierze byli wyszkolonymi
wojownikami, a czarnoksieznicy tylko uzbrojonymi cywilami. Potracili glowy. Jednak
adept nie znal wielu ich sekretéw. Atak na siedzibe magow to nie potyczka na
nabrzezu. W wiezach z pewnoscia roito sie od putapek. Obronincy mogli obrzuci¢
szturmujacych granatami. Katanji wspomniat o brgzowych kratach przed drzwiami i o
wielkiej ztotej kuli umieszczonej na kolumnie. Generator. Intruzéw porazitby prad.
Jeszcze jeden element uktadanki trafit na swoje miejsce.

—-Znowu uratowates mi zycie, bracie — stwierdzit Wallie. — Dziekuje.

Nnanji usmiechnat sie od ucha do ucha.

—Bytem niezty, co?

—Niezly? Swietny!

Kiedys Czwarty oblatby sie rumiencem, styszac takg pochwale. Teraz tylko sie
zasmiat i powiedziat:

—Dziekuje.

-Szybki refleks!

—A ocena sytuac;ji?

—Bezbtednal!

—Taktyka?

—Doskonata! — Wallie tez parsknat smiechem, ale od razu tego pozatowat. —
Podsumuje krétko, bracie: zdolnosci przywédcze! Nie tylko osiggnales pigta range w
fechtunku, mistrzu Nnanji, ale jestes prawdziwym dowédca. Bedziesz Pigtym, i to
dobrym!

Gdzie sie podzial niezgrabny chudzielec, ktérego Wallie spotkat na swiatynnej
plazy? Niewielu szermierzy dowolnej rangi tak blyskawicznie zorganizowatoby
skuteczny ratunek. Siddmemu nie przyszio do gtowy, zeby wezwa¢ na pomoc
szczury wodne, natomiast Czwarty wpadt na ten pomyst. Nie zapomniat rowniez o
transporcie.

Thana obejmujaca Nnanjiego w pasie odezwata sie po raz pierwszy.

—-Szo6sty?



Wallie wzruszyt ramionami i oczywiscie zostal ukarany za ten gest.

—Niedtugo. Bardzo niedlugo — powiedziat. Adeptowi rozbtysty oczy.

—Jedziemy do Casr, bracie?

Tak, lord Shonsu powinien wréci¢ do Casr. Musiatby stawi¢ czolo oskarzeniu o
tchérzostwo w Aus, ale teraz przynajmniej miat na koncie zwyciestwo. Nie wiedziat
tylko, jakie bomby zegarowe tykaja w miescie, jakie miny zakopat jego poprzednik.

—Jesli taka bedzie wola Bogini. Otrzymasz promocje. Zastuzytes na nig. Te sprawe
zatatwimy najpierw.

Tymczasem zeglarze siedzieli lub stali wokoét luku i cierpliwie czekali, az Siédmy
wyjawi, jakie ma wobec nich plany. Byt admiratem i oredownikiem Bogini, wiec on
decydowat o ich losie.

—A zjazd, bracie?

Wallie przygarbit sie, szukajac dla siebie najwygodniejszej pozyciji. Zjazd? Odkryt,
jak walczy¢ z czarnoksieznikami, ale ta przewaga nie zapewniata mu wygrane;.

Boska zagadka tez niewiele mogta mu poméc. “Najpierw...". Swietnie, to
polecenie juz wypehit. “Od drugiego wezmiesz madros¢”. To réwniez, a ponadto
zostat upokorzony w Aus, zatoczyt koto, wracajac do Ov, zebral armie i stoczyt bitwe
na nabrzezu...

“Na koniec zwrécisz miecz tam, gdzie jego przeznaczenie". Co oznaczaly te
stowa? “Na koniec", czyli kiedy? Przeznaczenie? Moze chodzilo o poprowadzenie
wojny, ale na pewno nie o zawiezienie chioxina do Casr, bo nie tam byt
przechowywany. Oddaé¢ bron Najwyzszej, zeby mogt ja wzigé ze swiatyni inny
przywoédca? Szermierz spojrzat z zachwytem na piekng rekojes¢, srebrny gryf, szafir.
Po moim trupie!

Poprowadzi¢ wojne? Wszystkie miecze Chioxina spetnily takie zadanie, ale Wallie
czul, ze przeznaczenie siddmego jest inne.

—Zjazd? — naciskat Czwarty.

—Nie wiem. — Mentor westchnat. — Moze pojedziemy na wojne, ale nie zamierzam
petni¢ funkcji drugiego kwatermistrza. Bede dowodca, a ty moim zastepca!

Nnanji usmiechnat sie do Thany. Stawa i chwata!

—Niewykluczone jednak, ze bedziemy musieli odwota¢ zjazd, zeby nie dopusci¢ do
masakry.

—Odwolaé zjazd! — powtérzyt Nnanji ze zgroza.

Bytaby powtérka wojny Korteza z Montezuma. Troche broni palnej przeciwko
prymitywnej cywilizacji. Szermierze odpowiadali mniej wiecej poziomem starozytnym
wojskom greckim, a czarnoksieznicy znajdowali sie na etapie wczesnego
Odrodzenia, czyli grali w innej lidze.

Jedno Wallie wiedziat na pewno: gdyby armia Bogini zaatakowata wyznawcéw
Boga Ognia, stosujgc tradycyjng taktyke, zostataby doszczetnie rozbita. Siédmy
uwazal, ze jego obowigzkiem — wobec cechu szermierzy, Bogini i wlasnego sumienia
-jest zapobiec nieszczesciu.

Jak?

Musi intensywnie pomysle¢, zanim doplyng do Casr... chyba ze Bogini zazyczy



sobie go tam przed obiadem. Zeglarzom powoli rzedly miny. Rozterki lorda Shonsu
przyprawity ich o niepokd;j.

Wallie otoczyt ramieniem Jje i przywotat na twarz usmiech, zeby doda¢ zalodze
otuchy.

—Moze zjazd to tylko zastona dymna dla odwrécenia uwagi czarnoksieznikéw,
podczas gdy my dwaj, adepcie Nnanji, bedziemy robi¢ co innego?

—Co, bracie? — spytat adept, gotéow iS¢ za mentorem i zaprzysiezonym bratem
chocéby do piekia.

—Ba! To dopiero jest pytanie, co?

Wallie dumat przez chwile, ale miat pustke w glowie.

—Odpowiedz na nie, przyjacielu, a wygrasz darmowg podr6z na dwie osoby.

Nnanji spojrzat na niego zdziwiony.

—Dokad?

—Chyba do Vul — odpart Siédmy i rozesmiat sie. — Nie, to tylko zart. Nie bierz
moich stéw powaznie.

Madros¢ rzadko dawata owoce w postaci gotowych odpowiedzi. Ona tylko
pomagata uscisli¢ pytania. Wallie jeszcze niedawno nie wiedzial, jak poprowadzi¢
armie szermierzy przeciwko czarnoksieznikom, jak walczy¢ z magia. Natomiast z
technika... ale to juz zupetnie inna historia.

Jest nig
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